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Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner

Briefe
1881-1902

Mitgeteilt von Katja Kaluga

| »GroBBmama Pepi«

In Hofmannsthals Nachlaf} hat sich ein Blatt erhalten, auf dem nur zwei
Namen notiert sind: »Grofimama Pepi« und »Baronin Karg« (s. Abb. 1).
Die auffillige Leerstelle — immerhin zwei Drittel des Blattes — war von
Hofmannsthal fiir einen Eintrag tiber seine Grofimutter miitterlicher-
seits, Josephine Fohleutner (1825-1902), vorgesehen. Das Blatt gehort
zu einem Konvolut mit dem Titel »Roman des inneren Lebens«,! in dem
Hofmannsthal den Kreis seiner Verwandten, Freunde und Bekannten
versammelt und ihre Charaktere, ihr Seelenleben und ihre Erlebnisse
skizziert. Die Griinde, weshalb Hofmannsthal den FEintrag tiber die
Grofimutter im »Roman des inneren Lebens« nicht ausfiihrte, bleiben
im Dunkeln. Hofmannsthal jedenfalls erachtete thren Tod am 12. August
1902 als so bedeutsam, daf§ davon einigen Freundinnen und Freunden
Nachricht gibt. Nur zwei von mehreren Zeugnissen seien hier zitiert. In
einer dunklen, sorgenvollen Stimmung gefangen, die diesen Sommer
beherrschte und sich in zahlreichen Briefen artikuliert, schreibt Hof-
mannsthal an Ria Schmujlow-Claassen am Sterbetag der Grofimutter:
»Ich habe eine elende, leere, tote Zeit hinter mir, und sie ist fiircht’ ich
noch nicht vortiber. [...] Meine Grofimutter miitterlicherseits, eine un-
endlich lebensvolle, lebenskluge, menschenkundige, lebhafte alte Frau,
ist heute nacht gestorben, im 78. Lebensjahr.«?> Dariiberhinaus heif3t
es in einem undatierten Schreiben an Leonore Karg von Bebenburg,

1 Das Manuskript des »Roman des inneren Lebens« (entstanden zwischen 1893 und
1900) befindet sich im Besitz der Houghton Library, Harvard (H IVA 71.68) und erscheint
in SW XXXVII, hg. von Ellen Ritter (in Vorbereitung).

2 BW Schmujlow-Claassen, S. 102. Vgl. auch BW George (1953), S. 167f.
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Abb. 1: Der nicht ausgefiihrte Eintrag zu Josephine Fohleutner in
Hofmannsthals Aufzeichnungen zum »Roman des inneren Lebens«
(Harvard University, Houghton Library)



der Schwester seines Freundes Edgar: »Meine Grofimutter ist mir sehr
nahe gestanden, fast alle Erinnerungen meiner Kindheit sind mit ihr
verbunden. Sie war eine sehr begabte, kluge energische Frau, allen ithren
Kindern weit tiberlegen.«®

Bislang waren die Kenntnisse tiber die Beziehung zwischen Grofimut-
ter Fohleutner und threm Enkel gering: Sie beschrankten sich auf die von
Werner Volke publizierte Aufzeichnung tiber die Familie aus dem Jahr
1906, in der Hofmannsthal die Grofimutter als eine intensiv an frem-
den Schicksalen Anteil nehmende Frau beschreibt, »in deren Kopf die
Privatverhiltnisse von tausenden von Menschen Platz hatten, die sich
mindestens mit der Phantasie, in zahllose Existenzen mischte«.* Daher
wurde stets die italienische Grofimutter Petronilla von Rho (1815-1898)
in den Vordergrund gestellt.> Noch in einer neueren Monographie steht
zu lesen, sie stelle als Vermittlerin italienischer Sprache und Kultur »ohne
Zweifel die wichtigste Gestalt« neben den Eltern dar.® Konsultiert man
hingegen die Briefe zwischen Hofmannsthal und seinen Eltern, so zeigt
sich, daf} Petronilla von Hofmannsthal im Alltag der Familie eine weitaus
geringere Rolle als Josephine spielte.

Die vorliegende Edition will anhand von insgesamt 92 Briefen, Karten
und Telegrammen von Hofmannsthal und 27 Briefen von Josephine
Fohleutner versuchen, die verbliebene Leerstelle zu fiillen und einen
Beitrag zu seiner frithen Biographie zu bieten. Erhalten haben sich vor-
nehmlich Briefe aus der Kindheit und frithen Jugend Hofmannsthals,
ferner eher sporadisch gewechselte Nachrichten aus der zweiten Halfte
der neunziger Jahre, von denen die meisten, auch in dichterer Folge,
wihrend der Sommerreisen geschrieben wurden. Wahrend seiner Rei-
sen schrieb Hofmannsthal fast taglich an die Eltern, die seine Briefe oft
an die Grofimutter zur Lektire weitergaben. Daraus erklart sich, dafl

3 Hugo von Hofmannsthal an Leonore Karg von Bebenburg, o.D. [1902]. Deutsches
Literaturarchiv Marbach/Neckar (kiinftig DLA) Sign. 73.69/1.

4 Werner Volke, Hugo von Hofmannsthal. Reinbek bei Hamburg 1997, S. 11.

5 Elena Raponi verfolgt in dem materialreichen Kapitel »Hofmannsthal e il mondo mi-
lanese« die familiengeschichtlichen Zusammenhinge (Hofmannsthal e I'Italia. Fonti italiani
nell’opera poetica ¢ teatrale di Hugo von Hofmannsthal. Milano 2002, S. 10-30). Im »Ro-
man des inneren Lebens« notiert Hofmannsthal tiber Grofimutter Petronilla »Urbanitit im
hochsten Sinn, Adel ohne Pritensionen« (H IVA 71.57).

6 Hans-Albrecht Koch, Hugo von Hofmannsthal. Miinchen 2004, S. 17.
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aus manchen Zeitraumen keine Briefe tiberliefert sind. Im Briefwechsel
Hofmannsthals mit seinen Eltern fanden sich auch Hinweise auf verlo-
rene Korrespondenz; so die Erwdhnung einer Karte, die Hofmannsthal
im Sommer 1897 »mit [...] schonen Versen« aus Isola bella vom Comer
See an die Grofimutter sandte (Brief an seine Mutter vom 6. September
1897). Wihrend Hofmannsthals Aufenthalt in Paris im Frithjahr 1900
werden wieder mehr Briefe gewechselt. Als er im August 1900 die
Grofimutter tiber seine Verlobung mit Gerty Schlesinger unterrichtet,
kommt es zu einer Krise, die erahnen laf3t, wie kompliziert die Beziechung
zwischen der alle Entwicklungen des Enkels begierig und nervos mitfiih-
lenden alten Frau und dem jungen Mann war. Hofmannsthal widmete
seiner Grofimutter die Niederschrift des »Prologs zu einem Wohltitig-
keitskonzert in Strobl«” und schenkte ihr, die lebhaftes Interesse fiir das
literarische Schaffen des Enkels zeigte, seine Biicher.

Josephine Leonarda Fohleutner war die Tochter von Christian Schmid
aus Glinzburg an der Donau und Theresia Kraus aus Wien, deren Vater
amtliche Dokumente als »Essigsieder und Hausbesitzer« auf der Wie-
den (IV. Bezirk) ausweisen.® Dieser Bezirk, in dem vornehmlich klei-
nere Beamte wohnten, blieb auch nach ihrer Vermihlung mit Laurenz
Fohleutner (1809-1882) im Jahr 1844 ihr Wohnsitz. Das Ehepaar hatte
vier Kinder: Laura (1845-1922), Anna (1849-1904), Carl (1847-1904,
genannt Goffi) und Joseph Christian (1850-1910, genannt Pips), die alle
bis zu threr Vermiahlung im Elternhaus lebten.? Laura heiratete im Mai
1870 den Hof- und Gerichtsadvokaten Dr. August Periz (1845-1919),
Rechtsvertreter des Theaters an der Wien und des Carltheaters. Das
wohlhabende Ehepaar wohnte in reprasentativer Lage am Schottenring,
verbrachte den Sommer in mondidnen Kurorten und war im Besitz eines
Hauses in der bei Wiener Schauspielern beliebten Sommerfrische Unter-
ach am Attersee — scherzhaft nennt Hofmannsthal sen. seine Schwigerin
einmal den »rechte<n> Fliigeladjutant der Frau Tewele in Unterachg,

7 SW I Gedichte 1, S. 34f,, S. 190. Abgedruckt in: The Hofmannsthal Collection in the
Houghton Library. A Descriptive Gatalogue of Printed Books. Hg. von James E. Walsh,
eingeleitet von Eugene Weber. Heidelberg 1974, Tafel VI und VII.

8 Diesen und nachfolgenden Angaben tiber Lebensdaten und Berufe liegen die von
Nicoletta Giacon erarbeiteten Stammbaume der Familien Fohleutner, Hofmannsthal und
verwandter Familien sowie Familiendokumente aus dem Nachlafl zugrunde.

9 Zu Anna und Hugo von Hofmannsthal sen. vgl. Volke (Anm. 4), S. 9.
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der Gattin des Schauspielers Franz Tewele.!* Das Ehepaar Periz vertritt
jenes von der Makart-Zeit geprigte und sie mitpragende Burgertum,
welches Hermann Broch fiir das speziell wienerische »Wert-Vakuums«
verantwortlich macht und dem er Geschmack an musealer, sinnentleerter
Dekoration in Leben und Kunst attestiert."! Kontrastierend dazu herrsch-
ten im grofimiitterlichen Haushalt »eher kleine, sparsame« Verhaltnisse
ohne »starke[n] gesellschaftlichen Ton«,'? obgleich Josephine das Frau-
lein Judith von Eiselsberg als Gesellschafterin und Hausdame in einer
Vertrauensstellung beschiftigte und beide Jahr fir Jahr den Sommer auf
dem Semmering im beliebten Stidbahn-Hotel verbrachten. Weiterhin
begegnen in den Briefen die Briidder des Vaters, Silvio und Guido von
Hofmannsthal. Silvio (1852-1940) war Ingenieur und Zentralinspektor
der Wiener Gasgesellschaft und wohnte wie Hofmannsthals Eltern im
IIL. Bezirk. Er baute fiir seine Frau Emma (geborene Baronin Buridn
von Rajecz aus Prefiburg, Schwester des Diplomaten und nachmaligen
Ministers des Aufleren Stephan von Buridn) nach eigenen Plinen eine
Villa am Grundlsee im Ausseer Land. Uber Silvio hilt Hofmannsthal
im »Roman des inneren Lebens« fest: »bittere Resignation; gewohnt sein
Leben als zerbrochen anzusehen«.”® Guido (1854-1925) war Beamter
des Wiener Bankvereins, mit seiner Frau Fanny (geb. Opatalek-Treis,
1861-?, genannt »Fanny Il«) regelmiflig Gast mondéiner Kurorte wie
Bad Ischl, Karlsbad oder St. Moritz. Zur Familie einer Cousine des Va-
ters — Simonetta Nathorff mit threm Gatten Eugen (1847-1902) und ih-
ren vier S6hnen — bestand ebenfalls reger Kontakt. Von den Verwandten
wird weiterhin Tante Fanny von Hofmannsthal erwahnt (geb. Dormizer,

10 Hofmannsthal sen. an Hugo von Hofmannsthal, Wien, 24. September 1898 (Freies
Deutsches Hochstift; kiinftig FDH).

11 Hermann Broch, Hofmannsthal und seine Zeit. Eine Studie. In: Ders., Gesammelte
Werke, Bd. 6. Zurich 1955. Vgl. besonders das Kapitel: Die frohliche Apokalypse Wiens um
1880, S. 76-105. Von dem ehedem grofibiirgerlichen Lebensstil der Periz’ zeugt Hofmanns-
thals Versuch, nach dem Tod des Onkels dessen »sehr grosses, sehr komplet eingerichtetes
Herrenjagdzimmer« durch die Vermittlung Leonore Kargs an eine Kunsthandlung zu verkau-
fen. Zur Ausstattung gehorten »[gJrosse Lederfauteuils, komplet eingerichteter Schreibtisch,
viele Jagdtrophden, Bilder von der Hand anerkannter Jagdmaler, viele Broncen« (Hugo
von Hofmannsthal an Leonore Karg von Bebenburg, Rodaun 19. Oktober 1919; Abschrift
Hofmannsthal-Redaktion/FDH).

12 Hugo von Hofmannsthal an Leonore Karg von Bebenburg, 26. Januar 1903. DLA
Sign. 73.70/1; Abschrift Hofmannsthal-Redaktion/FDH.

13 Houghton Library, Harvard University, H IVA 71.55.
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1816-1899, genannt »Fanny I«), eine verwitwete und sehr wohlhabende
judische deutschsprachige Pragerin, wohnhaft am Parkring; ferner ihre
Schwigerin, Witwe Elise Herz, geb. Hofmann (1808-1888), eine Schwe-
ster des Grofivaters Augustin.

Il Kindheit in Wien

Hofmannsthals Briefe aus den achtziger Jahren erzihlen in erster Linie
von einem geschiitzten, ganzlich der Ausbildung gewidmeten Kinder-
alltag und lassen zugleich eine besondere Form der Teilnahme des
Kindes an der Welt der Erwachsenen erkennen. Der Junge schrieb
mnsbesondere dann, wenn Besuche aufgrund der Wetterlage oder einer
Krankheit entfallen muf3ten. In spiteren Jahren wechselten Grofimutter
und Enkel vornehmlich wihrend der Sommerwochen Briefe, da man
diese Zeit stets getrennt voneinander verbrachte. Verabredungen mit der
Grofimutter traf er mit dem damals schnellsten innerstadtischen Kom-
munikationsmittel, der pneumatischen Korrespondenzkarte, oder per
Brief. Nach erfolgreich bestandenen Prifungen oder Theaterpremieren
meldete Hofmannsthal das Ergebnis zunachst durch ein Telegramm und
lief} einen Brief nachfolgen.

Scherzend und ungezwungen berichtet der Gymnasiast amiisante
Kleinigkeiten aus der Schule, von Ausfliigen in die Briihl bei Modling
- einer Sommerfrische in der Nahe von Wien - von Priifungen, tiber das
eigene Befinden, iiber gemeinsame Bekannte und erzahlt Anekdoten.
Ahnliche Plauderbriefe, im Jargon der Zeit »Schreibebriefe« genannt,
verfafit die Grofimutter, so daf} eine ernsthafte Kommunikation auf
Augenhohe entsteht. Die Rollenverteilung zwischen den Briefpartnern
verbietet jeden kindertiimelnden Ton seitens der Grofimutter und
zeichnet sich durch grofie Vertrautheit aus. Gerade das Beherrschen
der Etikette — deren Bedeutung fiir die Erziehungspraxis in der empor-
strebenden zweiten Gesellschaft eine Vielzahl von Quellen belegt!* - 1af3t

14 Hannes Stekl, Burgerliche Kindheit um 1900. In: Hubert Ch. Ehalt, Gernot Heif},
Hannes Stekl (Hg.), Gliicklich ist, wer vergif3t? Das andere Wien um 1900. Wien, Koéln,
Graz 1986, S.17-37. Stekl, der sich der Methode der oral history bedient, wertet Interviews
sowie Autobiographien von Ménnern und Frauen aus, die gegen Ende des 19. Jahrhunderts
im Wiener Grofibturgertum aufwuchsen.

12 Katja Kaluga



Hofmannsthal und Josephine Fohleutner um 1882
(Privatbesitz)



manche Briefe wie eine Imitation belauschter Erwachsenengespriache
wirken. Hofmannsthal gibt ernsthaft iiber sein Befinden Auskunft und
verlangt einen regelméafiigen Bericht tiber das Wohlbefinden der Grofi-
mutter — moglich wire, dafd die Eltern thn dazu anhielten. Das alltdglich
erlebbare Streben nach der perfekten dufleren Form konnte bisweilen
theatralische Ziige gewinnen, die der Zwolfjahrige in ironisch-spieleri-
scher Weise persifliert (Brief Nr. 23). Er berichtet zunichst tiber seinen
Gesundheitszustand, wiahlt dazu den Pluralis majestatis und stilisiert
den Brief so zum »Hofbulletin« eines stets im familidaren Mittelpunkt
stehenden, verwdhnten Kindes. Dann wieder dominieren Wendungen
der Schiilersprache. Ein Brief gleicht einer Voriibung fiir den unweiger-
lich nach Schulbeginn zu verfassenden Aufsatz zum Thema »Was ich
in den groflen Ferien erlebte«. In diesem Brief wartet Hofmannsthal mit
einer detailgenau beobachteten Schilderung der Gebirgsflora und -fauna
auf, in der die enzyklopéddischen Botanikkenntnisse erstaunen. Auch
wenn er schreibt, die Natur sei »so herrlich, dass ich den ganzen Tag
nichts anderes thun méchte, als herumlaufen, fangen pfliicken haschen
und suchen« (Brief Nr. 32), so war dieses Spiel nicht zweckfrei, war es
doch begleitet von aufwendiger Klassifizierung und Archivierung. Unter
Anleitung verwandelten die Kinder Fundstiicke aus Botanisiertrommel
und Schmetterlingsnetz in botanische Sammlungen, wobei die kindli-
chen Forscher ganz im Sinne des ordnungs- und bewahrungssiichtigen
19. Jahrhunderts tatig wurden. Auch sonst wurde der Junge auf jede
erdenkliche Weise gefordert. Umfassender Privatunterricht ersetzte den
Besuch der Biirgerschule, in der er nur gepriift wurde, und ein frith-
zeitiges spielerisches Erlernen des Englischen durch eine Gouvernante
war selbstverstandlich. Sie leitete ihn offenbar auch zum Briefeschreiben
an. Dies bereitete den Eintritt in die Karriereschmiede jiidisch-liberaler
Tradition, das Akademische Gymnasium, vor.”® Spiter erlernte er das
Franzosische durch den Hauslehrer Marie-Gabriel Dubray, der so man-
che Freunde Hofmannsthals zu seinen Schiilern zahlte.'* Welche Rdume

15 Belege tiber Hofmannsthals Privatunterricht und die jahrlichen Zeugnisse der Wiener
Biirgerschule sind im FDH verwahrt (Dokumente Nr. 21). Zum Wiener Schulwesen vgl.
Gertrude Langer-Ostrawsky, Das Wiener Schulwesen um 1900. In: Ehalt, u.a. (Anm. 14),
S.91-112.

16 Uber Dubray vgl. Hilde Burger, Marie-Gabriel Dubray (1846-1915), Professeur de
Francais de Hofmannsthal. In: Etudes Danubiennes, 1¢ semestre 1986, t. II, no. 1, S. 49-62.
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aber eroberte sich das Kind selbstindig in Wien, da doch Ausgang ohne
Aufsicht kaum gestattet oder an feste Wege und Ziele gebunden war?
Zum Wochenplan gehorte, soweit sich aus den Aufzeichnungen ersehen
148, mindestens ein Besuch bei der Grofimutter, wo Geselligkeiten mit
Verwandten arrangiert wurden, weiterhin Tanzstunden, Spaziergange
und Ausfahrten. Dem Gymnasiasten boten sich neben den Sportver-
anstaltungen im Prater und den zahllosen Theaterbesuchen'” weiterhin
der Eislaufverein und der Fechtclub an. Weitere Spielraume boten die
zahlreichen Parks im III. Bezirk. Ein unbeaufsichtigtes Spiel mit Kindern
auf der Strafle war undenkbar, und so bildet auch in »Age of Innocence«
das Fortlaufen des Kindes von daheim, wiahrenddessen es sich in der
Stadt zu verirren glaubt, die erregendste Erfahrung von Freiheit, die es
bis dato kannte. Spielgefahrten werden verhéltnismafiig selten erwahnt
und erweisen sich stets als Kinder aus dem Bekanntenkreis. Bei Feri
Brunner und Eltern handelt es sich um die Familie des Hofarchitekten
Brunner, die Nachbarn der Grofimutter; Familie Thorsch, im Sommer
stets Mieter einer Villa in der Hinterbriihl, wohnten in der Reisnerstrafie
und waren Nachbarn der Grofieltern viterlicherseits. Sehr eng war auch
der Kontakt zu den Arbeitskollegen des Vaters: hier sind Dr. Ludwig
Westermayer (1842-1912), Direktor der Osterreichischen Central-Bo-
den-Credit-Bank, und sein Sohn zu nennen sowie Maximilian Mauthner
(1838-1904), deren Vizeprisident, und seine Frau Laura (1842-1903).
Auch Theater- und Opernbesuche wurden in Gesellschaft beider Fa-
milien unternommen. Ferner interessierte man sich fiir die neuesten
technischen Entwicklungen und besuchte beispielsweise die Industrie-
ausstellungen in der Rotunde im Prater.

Dubray unterrichtete die S6hne des Baron Othon de Bourgoing, Paul und Jean, sowie die
Briider Georg und Clemens von Franckenstein.

17 Zur Bedeutung des Burgtheaters fiir den jungen Hofmannsthal vgl. Jens Rieckmann,
Schools of Inauthenticity: the Image of the »Akademisches Gymnasium« and the »Burg-
theater« in Hofmannsthal’s Formative Years. In: Jeffrey B. Berlin, Jorun B. Johns, Richard
H. Lawson (Hg.), Turn-of-the-Century Vienna and its Legacy. Essays in Honor of Donald
G. Daviau. O.0. 1993, S. 67-78.
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Il Briefe aus der Sommerfrische

An Hermann Bahr schreibt Hofmannsthal aus der Sommerfrische in
Strobl am Wolfgangsee im September 1891: »Mir aber geht es sehr gut.
Ich habe fast gar keine Nerven. Ich spiele jeden Tag Lawn-Tennis. [...]
Ich sehe geschmackvolle Natur um mich, hiibsche Pferde, kleine ele-
gante bibelot-Kinder, englischen Schmuck und parfum sacré-ceeur.«!®

Es ist eine Sommerfrische in den Bergen oder an der See, die sich
im Verlauf des 19. Jahrhunderts im Grof3biirgertum als private Erho-
lungsreise durchsetzte. Dabei kopierte das Biirgertum den Lebensstil
des Adels, dessen Winterhalbjahr mit hofischen, gesellschaftlichen und
militarischen Dienstpflichten ausgefiillt war und der sich anschlieffend
im Frithsommer auf seine Landgiiter zuriickzog, wo er bis zu den
Herbstjagden verweilte. Dieser Zeitplan strukturierte vornehmlich das
Jahr der nicht ins Berufsleben eingebundenen Familienmitglieder. So
ging die wohlhabende, stets leidende Tante Laura bereits »um den 4. Mai
aufs Land und dann auf 8 Wochen nach Karlsbad und Gastein.« (Brief
Nr. 17) Man ubersiedelte auf der Flucht vor Hitze und Staub, schlechter
Wasserqualitit und drohenden Krankheiten aus der Stadt in die nahen
Sommerfrischen Bad Voslau oder Heiligenkreuz, auf den Semmering
mit seinen Villen und Hotels — wo es in den neunziger Jahren einen
Bauboom gab - oder in die Hinterbriihl bei M6dling. Den Gésten dieser
eleganten Villegiatura bot sich ein im Stil eines englischen Gartens ge-
staltetes Wald- und Felsental, in dem angenehme Spazierwege, verstreute
Parkarchitekturen und Gasthéfe Abwechslung versprachen.

Die Hofmannsthals verbrachten ab Ferienbeginn etwa acht Wochen
in der Sommerfrische, die erste Hélfte davon in Begleitung des Vaters.
Eine anstrengende zehnstiindige Reise mit dem Nachtzug und eine
Wagenfahrt brachten sie Jahr fiur Jahr zunachst fir einige Wochen ins
Reizklima des winzigen St. Wolfgang-Bad Fusch im Fuschertal nahe des
Grofiglockners, in eine »liebliche alpine Idylle« mit »reizenden und wech-
selvollen Scenerien«, wie im Kurfithrer geworben wurde." Kulturkritiker
wie Arzte verwarfen im Zuge lebensreformerischen Denkens das Grof3-

18 B, S.31f.

19 Hans Gruber, St. Wolfgang, Bad Fusch. Klimatischer Hohenkurort 1231 Meter tiber
dem Meere (Kronland Salzburg) und seine Umgebung. Illustrierter Fihrer. Salzburg 1902,
S. 1.
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stadtleben als schédlich, priesen Liege-, Luft-, Licht- und Wasserkuren
als Wundermittel gegen drohende Zivilisationskrankheiten oder emp-
fahlen sie als unterstiitzende Mafinahmen besonders zur Stabilisierung
»geschwichter Nerven«, der Krankheit des Grofibiirgertums um 1900
schlechthin.?? Wurde fir den ménnlichen Patienten eine grundsitzli-
che Veranderung der Existenzweise im Sinne der Lebensreformer mit
korperlicher Bewegung eingefordert, durch die eine Verbesserung des
psycho-physischen Zustandes erzielt werden sollte, zog man dies fiir
Frauen allerdings selten in Erwidgung. Das Urlaubsprogramm auf dem
Semmering, wo Josephine oftmals von ihrer Tochter Anna langeren
Besuch erhielt, bestand aus Spaziergingen, Kartenspiel, Handarbeit,
Plaudereien und der Begutachtung prominenter Géste aus der Ferne
— einer oft nicht mehr als wohltuend empfundenen Langeweile.

In Bad Fusch hatte man die Zeichen der Zeit erkannt und empfahl
den heilklimatischen Ort besonders »fiir Menschen, deren Beruf gei-
stige Uberanstrengung, Uberreizung der Nerven mit sich bringt, fur
solche Kranke, deren Zustinde auf Schwichungen des Nervensystems
zurtickzufithren sind (Neurastheniker etc.)«.?! Der »Fuscherluft« maf}
Hofmannsthal tatsachlich auflergewohnliche Wirkung bei, wie er Ru-
dolf Pannwitz bestitigte, der thm von der wohltuenden Wirkung eines
Aufenthaltes in Bad Gastein berichtet hatte. Er, Hofmannsthal, verbinde
mit der Luft dieser Region seit dem »10. Lebensjahr [...] die Vorstellung
des magisch Belebenden«.?? Erleichtert berichtet der Finfzehnjahrige von
dem durch den Aufenthalt gestarkten Nervenkostiim der Mutter, von

20 Zu den verschiedensten Aspekten der lebensreformerischen Medizin, von Kuren und
Alltagsgestaltung vgl. den Ausstellungskatalog: Die Lebensreform. Entwiirfe zur Neuge-
staltung von Leben und Kunst um 1900. Hg. von Kai Buchholz u.a., Darmstadt 2001, bes.
Band I, S. 363-403. Vgl. zudem Joachim Radkau, Das Zeitalter der Nervositit. Deutschland
zwischen Bismarck und Hitler. Miinchen 2000.

21 Gruber (Anm. 19), S.13.

22 BW Pannwitz, S. 367. Allein dreiffig Seiten eines Reisefiihrers tiber Bad Fusch sind der
Qualitit der Luft gewidmet: Der Ort zeichne sich durch seine »ausserordentlich reine, kréf-
tige, mit dem herrlichen Dufte einer prachtvollen Alpenflora gewiirzte Luft« aus, welche der
»heilungs- und erholungsbediirftige Curgast [...] mit nie gekanntem Wohlbehagen athmet
und in wenigen Tagen bereits ihre stirkende und belebende Wirkung empfindet« (Johann
Fuchshofer, Der klimatische Hohen-Curort St. Wolfgang-Fusch im Herzogthum Salzburg.
Mit einer medicinischen Abhandlung von Dr. med. Ferdinand Martin. Braumiiller’s Bade-
bibliothek. Wien und Leipzig 1896, S. 73).
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ithrer Erlaubnis zu einer kurzen Reise in Begleitung von Bekannten und
von dem an Bad Fusch anschlielenden vierwéchigen Aufenthalt in
Strobl am Wolfgangsee ohne ihren Gatten (Brief Nr. 50).

Diesen nahe bei Bad Ischl, der »geheimen Sommerhauptstadt Oster-
reich-Ungarns«,? gelegenen Ort, wo die kaiserliche Familie den Sommer
verlebte, wihlten vornehmlich Angehoérige der Zweiten Gesellschaft zum
Aufenthalt. Geadelte Fabrikanten, Arzte, Professoren und Bankiers be-
wiesen als Bauherren von Sommervillen ihren Aufstieg. Grundbesitz
im Salzkammergut bestitigte speziell der jidischen Bourgeoisie ihre
gelungene Assimilation und Integration.?* Hofmannsthal beobachtet
»halb unbewuf3t und ddmmernd«, und dabei stets selbst eingebunden
in die Brauche der Sommergesellschaft, den »Einfluss des geregelten
Landlebens auf die Entwicklung von Gefiihlen, die Bildung von In-
triguen und das Verhéltnis grofierer Gruppen.«®* Schriebe er je »einen
Roman mit vielen Personen«, so wiirde er diesen »wie >Mont-Oriol« in
einen Badeort verlegen«:

Aus den Erfolgen der Cur, Kost, Wetter und dergl. ergibt sich der Grund-
ton, die Stimmung jedes Kapitels. Erfolge, Entfremdungen, Freundschaften,
Duelle verdanken ihre Entstchung den allerunscheinbarsten Umstidnden
[...] und werden von den Beteiligten furchtbar ernst genommen; welches im
ganzen ein aristophanisches Lustspiel ist; oder ein Roman von Thackeray.?

Solche Beobachtungen lieflen sich etwa in Strobl anstellen, wo man
stets die aus den Vorjahren bekannten Freunde und Freundinnen traf.
Die Zusammensetzung der Feriengesellschaft veranderte sich dort, sie
wurde merklich mondéner, gab sich aber auch eine bewufit landliche
Nuance durch das vom Hochadel eingefithrte Tragen regionaler Trach-
ten. Sportarten waren von grofier Bedeutung, Lawn-Tennis, Radfahren
und Bicycle-Polo, Rudern, Schwimmen und Segeln fiillten den Tag aus.
Die jugendliche Sommergesellschaft tibte bei abendlichen Tanzvergnii-
gen geschliffene Umgangsformen ein, die jungen Herren erwiesen sich

23 Hanns Haas, Der Traum vom Dazugehoren - Juden auf Sommerfrische. In: Robert
Kriechbaumer(Hg.), Der Geschmack der Verginglichkeit. Judische Sommerfrische in Salz-
burg. Wien (u.a.) 2002, S. 47.

24 Ebd.

25 Hugo von Hofmannsthal an Hermann Bahr, 11. September [1891], in: B1, S. 32.
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bei den Regatten als Gentlemen mit Sportsgeist, und die Rituale der
k.u.k. Monarchie erreichten mit dem Fest zu »Kaisers Geburtstag« am
18. August ihren gesellschaftlichen Hohepunkt. An den Briefen aus der
Sommerfrische wird nicht zuletzt sichtbar, daf} ein hoher Erwartungs-
druck bestand: Spurbar erholt hatte man zuriickzukehren und eine
deutliche Verbesserung des nervlichen Zustandes vorzuweisen.

Selbstverstandlich wurde der innerfamiliare Kontakt wihrend dieses
Zeitraums aufrechterhalten. Die allgemeine Modernisierung des Postwe-
sens, eine Post- und Telegraphenstation auf dem Semmering — und sogar
wihrend der Saison in Bad Fusch! - erméglichten schnelle Kontakte. Es
war aullerdem tiblich, dafl Briefe des Sohnes im Familienkreis vorgele-
sen wurden. Diesen Gewohnheiten zufolge wurden wesentlich haufiger
Informationen iibermittelt als durch den tatsachlich tberlieferten Brief-
wechsel belegt werden kann.

IV GroBmutter und Enkel

Die Briefe an die Grofimutter mégen aus Grinden der Konvention
und der Erfullung familidrer Verpflichtungen geschrieben worden sein,
gleichwohl war die Beziechung zwischen Grofimutter und Enkel sehr
intensiv, sie war getragen von Zuneigung und groflem Empathievermo-
gen. Davon zeugen die oben zitierten Aufierungen Hofmannsthals an
Leonore Karg von Bebenburg und Ria Schmujlow-Claassen.” In einem
Brief an Christiane Grafin Thun-Salm charakterisiert Hofmannsthal die
Grofimutter wiederum als eine »urwiichsige, lebensvolle, merkwiirdige
Frau, mit der ich, besonders durch Erinnerungen der Kindheit, unend-
lich verkniipft war«.?® Lebhaftigkeit und Lebensklugheit zeichnete in
Hofmannsthals Augen diese alte Frau aus, die er zudem als »unendlich
lebensvoll« und stets interessiert an thren Mitmenschen beschreibt. Es
mag aber auch ein problematischeres Verhiltnis zwischen den Genera-
tionen gewesen sein als man gemeinhin zunéchst anzunehmen geneigt ist.
Das Verhiltnis zwischen diesen beiden Generationen thematisiert Hof-
mannsthal in zwei Gedichten. Am 6. Juli 1899 schrieb er in Marienbad

27 Vgl. S. 7.
28 9. September 1902, in: BW Thun-Salm, S. 49.
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das Gedicht »Grossmutter und Enkel«, das schon im folgenden Monat
in der Miinchener »Jugend« gedruckt wurde:

Grossmutter und Enkel

»Ferne ist dein Sinn, dein Fuf}

Nur in meiner Tir!«

Woher weifit dus gleich beim Gruf?
»Kind, weil ich es spiir.«

Was? »Wie Sie aus sufifer Ruh
Stufl durch dich erschrickt.« —
Sonderbar, wie Sie hast du
Vor dich hingenickt.

»Einst ...« Nein: jetzt im Augenblick!
Mich begliickt der Schein -

»Kind, was haucht dein Wort und Blick
Jetzt in mich hinein?

Meine Madchenzeit voll Glanz
Mit verstohlnem Hauch
Offnet mir die Seele ganz!«

Ja, ich spiir es auch:

Und ich bin bei dir und bin
Wie auf fremdem Stern:

Ihr und dir mit wachem Sinn
Schwankend nah und fern!

»Als ich dem Grofivater dein
Mich fiirs Leben gab,

Trat ich so verwirrt nicht ein
Wie nun in mein Grab.«

Grab? Was redest du von dem?
Das ist weit von dir!

Sitzest plaudernd und bequem
Mit dem Enkel hier.

Deine Augen frisch und reg,
Deine Wangen hell -

»Flog nicht iibern kleinen Weg
Etwas schwarz und schnell P«
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Etwas ist, das wie im Traum
Mich Verliebten halt.

Wie der enge, schwiile Raum
Seltsam mich umstellt!

»Fiihlst du, was jetzt mich umblitzt
Und mein stockend Herz?

Wenn du bei dem Médchen sitzt,
Unter Kuf} und Scherz,

Fiihl es fort und denk an mich,
Aber ohne Graun:

Denk, wie ich im Sterben glich
Jungen, jungen Fraun.«2

Gemeinsam mit dem Titel des Gedichts gelesen, legen die ersten beiden
Verse nahe, es handle sich um ein Gesprich zwischen emer Grofimutter
und ihrem adoleszenten Enkel, das von einer unabhingigen Autorinstanz
aufgezeichnet wird. Dergleichen kennt man von Storm und Keller. Die
in Rede und Gegenrede gebotenen oder ausgesparten Anfihrungszei-
chen lassen aber einen anderen Schlufl zu. Der Autor ist nur scheinbar
autonom: tatsichlich spricht aus ihm die Stimme des Enkels, die daher
keiner Markierung bedarf.

Das Zwiegesprach zwischen der Grofimutter und ithrem Enkel, der
zugleich Autor ist, hebt an als komplexes dsthetisch-erotisches Spiel, in
dem das kulturell tradierte Verstandnis des Generationenverhéltnisses
durcheinandergewirbelt wird. Die Grofimutter eréffnet dieses Spiel mit
ithrer Anrede an den Enkel. In das gewohnt vertraute Zusammensein
mit thm schleichen sich gemischte Gefiihle ein, als sie den zu einem Be-
such eintretenden und noch ginzlich von traumerischen Gedanken an
die Geliebte erfiillten jungen Mann begrifit. Fiir sie evozieren duflere
Anzeichen - eine Nuance seines Grufles — eine vollig andere Szenerie,
namlich das sich dem Enkel bietende Bild seiner Freundin, wenn er sie
bei einem Besuch erblickt. Die Grofimutter ahnt, daf} er soeben dieses
Bild vor seinem inneren Auge sicht und der realen Situation tiberblendet
(Verse 1-6). Sich selbst findet sie angesichts dieser Projektion verwirrt
wieder, scheint es doch ihr eigenes stifles Erschrecken zu sein, das sie

29 SW I Gedichte 1, S. 91, S. 375-378.
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als ithr fremd der Freundin und damit der Enkelgeneration und seinem
Begehren zuordnet.

Aber der Enkel nimmt rasch (im siebten und achten Vers) die Uber-
blendung der beiden Frauen, die die Grofimutter ihm ansinnt, auf: Tat-
sichlich habe er beim Eintreten aufgrund ¢irer Gebdrde den Eindruck
gehabt, nicht die Grofimutter, sondern seine Freundin vor sich zu haben.
Das Spiel, das sie selbst begonnen hat, versucht sie nun zu relativieren
(»Einst...«), doch der Enkel insistiert, daf§ ihn dieser Schein ganz real
reize und begliicke, »jetzt im Augenblick«. Diese Suggestion teilt sich der
Grofimutter mit: »Wort und Blick« des Enkels eroffnen ihr mit einem
Male mehr als nur die Gefihlswelt ithrer Madchenzeit. Zustimmend
nimmt er thre Formulierung auf: »Ja, ich spiir es auch«. Der Enkel tritt in
den von ihr imaginativ eréffneten Raum ein, er ist »bei ihr«, bei der zum
Maidchen verjiingten Grofimutter, was in diesem Kontext nur bedeuten
kann, in leiblich sptirbarer Ndhe. Das Bewufitsein des Spielcharakters
der gemeinsamen Erfahrung geht in dieser Situation verloren, »mit wa-
chem Sinn« oszilliert sein Begehren zwischen der alten und der jungen
Frau. Angesichts dieser Verwandlung setzt die Grofimutter das Spiel
aufler Kraft, indem sie das strukturell Trennende der Situation zum
Ausdruck bringt: Die Ambivalenz der Gefiihle in der Verschmelzung
der Generationen wmitiert fir sie nicht wie beim verliebten Dichterenkel
den asthetisch-erotischen Blick in die Welt, sondern steht am Ende ihres
Lebens: Die Verwirrung der Lebensalter ist fur die alte Frau das unver-
kennbare Vorzeichen ihres nahenden Todes, der in einer spiter entfalle-
nen Strophe deutlich markiert war. In dieser Strophe waren Todesnihe
und sexuelle Reifung bruchlos miteinander assoziiert: »Gross[mutter]
wie lachelst Du / weil ich sterben muss / sieh wer reif ist kommt dazu
/ wie zu einem Kuss«.** Der Enkel sucht die Ahnungen der alten Frau
zundchst zu zerstreuen, doch erliegt er dem sich auch ihm atmosphérisch
mitteilenden Unbehagen genau wie zuvor dem Gliicksgefiihl: der »enge,
schwiile Raum« »umstellt« und bedringt ithn, ein ungekanntes Gefiihl
hilt ihn, der sich schliefilich als Verliebten bezeichnet, »wie ein Traume.
Derart eingestimmt empfangt er als Vermichtnis der Grofimutter, das
die Unaufldslichkeit der gegenseitigen Bindung garantieren soll, thr An-
sinnen, auch nach ihrem Tod die soeben eingeiibte Situation in gespie-

30 SW I Gedichte 1, S. 377.
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gelter Form wiederzubeleben, also in den jungen Frauen die Grofimutter
zu sehen. Jugend und Alter, Erotik und Tod werden kurzgeschlossen,
im gemischten Gefiihl sind sie untrennbar miteinander verbunden. Ein
Teil dieses Vermichtnisses besteht freilich in einer vielleicht quélenden,
bleibenden Nihe.

Auf ihr eigenes Erleben hingegen wird die Grofimuttergestalt in
dem undatierten Gedicht »Und sie weif§ von allen Dingen ...« aus dem
Nachlaf} verwiesen, dem zweiten Gedicht, in dem Hofmannsthal von der
Beziehung zwischen einer Grofimutter und ihrem Enkel handelt. Auch
hier ist der Sprecher ein Enkel:

Und sie weiss von allen Dingen

weiss von Thier und Haus und Baumen
was wir suchen und was meiden

fahlt uns [gehen] jeden Tiitt

Bei den K<indern> ihrer Kinder

lebt sie, aber wie in Traumen

und sie fiithlt es wenn wir leiden

und sie leidet mit.

viele Kunde hort sie immer

aber selten eine Kunde

die ihr stillet tiefes Dursten

und so lauscht sie stumm

denn nur vollen Leben<s> Schimmer
saugt sie gierig von dem Munde

eines Priesters eines Fursten

Nimm den Mantel um!

Starker mochte sie sich regen
winken mit den feinen Handen

— mit der Worte Kraft uns lenken
und wir horen nicht.3!

Die alte Frau ist nicht in sich zentriert, sondern ihr Selbst fasert sich
durch ihre héchst problematische Begabung auf, die Lebensdufierun-
gen anderer sympathetisch mitzuempfinden, alles »mitzuleiden«. Dies
begreifen die Enkel, doch der Ton des Gedichts laft erahnen, wie sehr
die junge Generation diese Fahigkeit geringschitzt und in ihrer eigenen

31 SW II Gedichte 2, S. 158, S. 449f.
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Entwicklung als hemmend wahrnimmt. Von dem, was der Grofimutter
tiber die Enkel als geheimnisvoll-magische »Kunde« zukommit, lebt sie
in geradezu parasitiarer Weise, doch kann sie dadurch niemals ihr »tiefes
Diirsten« stillen. Die Jugend hingegen, mit der ganz im Sinn des Jugend-
und Lebenskultes der Jahrhundertwende die Begriffe des »Priesters« und
des »Fiirsten« assozilert sind, lebt das wirkliche Leben und grenzt sich be-
wufdt von der dlteren Generation ab. Mit dieser ginzlichen Verweigerung
gestaltet Hofmannsthal den Gegensatz zu den intensiv flieflenden Ge-
fuhlsstromen zwischen den Generationen in »Grossmutter und Enkel«,
einem Gedicht, das Erlebnischarakter im Sinn des Fin de siécle besitzt:
Der innigen Zuneigung im Zeichen des von der Grofimutter geleiteten
Spiels antwortet nun die vollstindige Abkehr einer gesamten Generation
durch das ebenso rebellierend wie emotionslos vorgetragene »und wir
héren nicht«, in dem die Ermahnung, die Kinder mégen auf das horen,
was man ihnen sagt, noch gebrochen nachklingt.

V Das AuBen des Innen: Familienstrukturen des Biirgertums

Die beiden Gedichte verweisen in der Gestaltung einer krisenhaften, von
der permanenten Bestétigung der Anspriiche durch das jeweilige Gegen-
tiber abhéngigen Psychodynamik wechselseitig aufeinander. Familidren
Konstellationen — und nicht nur den eigenen! —, in denen emotionale
Abhingigkeiten die Beziehung zwischen den Generationen in beiden
Richtungen pragen, begegnete Hofmannsthal offenbar mit besonderer
Aufmerksamkeit.

Eine in ihrer bedriickenden Wirkung kaum zu iibertreffende Uberhs-
hung der Familie findet sich in einer Klage der Mutter an den schon seit
geraumer Zeit in Italien weilenden Sohn: »Ich hab ja nichts Heiligeres auf
der Welt, als Papa und Dich! keinen andern Wunsch, als Euch zufrieden
zu sehen.«* Diese Idee von Familie als einer »heiligen« Lebensaufgabe
laf3t sich nur erfassen, wenn man sich die Bedeutung des Lebensideals
der biirgerlichen Kleinfamilie im 19. Jahrhundert vergegenwartigt als
den gesellschaftlichen Raum schlechthin, in welchem, gegriindet auf
gegenseitiger Liebe und einer Gemeinschaft der Seelen, vollstindige In-

32 Anna von Hofmannsthal an Hugo von Hofmannsthal, 27. August 1897 (FDH).
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timititdt verwirklicht werden sollte. Den wesentlichen Sinn ihres Daseins
fanden die Miitter im Umfeld Hofmannsthals in der Erziehung ihrer
Kinder, auf die sie durch eine sehr enge Bindung einen wesentlichen
Einfluf} nahmen. Wenig Anderes scheint neben der Einfiihlung in das
Leben der Kinder noch Bestand zu haben. Diese grofie Aufmerksamkeit
mag allerdings eine wechselseitige sein. In den frithen neunziger Jah-
ren begegnet man dem jungen Hofmannsthal wiederholt in familidren
Konstellationen, die von sensiblen, nervésen und haufig unpafilichen
Frauen dominiert wurden. Im Salon Todesco und bei den mit Todescos
verwandten Familien - in der Familie Josephine von Wertheimsteins und
ihrer unverheirateten Tochter Franziska, bei deren Nichten, den Schwe-
stern Marie und Nelly Gomperz, bei Yella Oppenheimer und ihrem
Sohn Felix - stehen die Miitter der Freundinnen und Freunde bestandig
mit im Zentrum der Aufmerksamkeit des jungen Mannes. Seine Briefe
an die »nervosen« und in einer gewissen Unselbstindigkeit gehaltenen
Frauen und Midchen zeugen von einiger Faszination, aber auch von
grofler Gewandtheit, mit solch schwierigen Gemiitslagen umzugehen.
Nicht wenige junge wie éltere Frauen dieser Gesellschaftsschicht wand-
ten sich mit der beunruhigenden Uberzeugung, fiir sich nichts mehr
hoffen zu diirfen, vom eigenen Leben ab und ergaben sich einer ihrer
Nervositit vermeintlich heilsamen Langeweile — eine im iibrigen auch
von Grofimutter Josephine gepflegte Haltung. Der psychisch kranken
Baronin Karg ordnet Hofmannsthal im »Roman des inneren Lebens«
- unmittelbar auf den nicht ausgefiihrten Eintrag tiber Grofimutter Jose-
phine folgend - eine Sentenz zu, die einer Totenklage nahekommt: »In
due rememberance of my own sad and dreary self.«** Selbstloser noch
empfiehlt sich Josephine von Wertheimstein aus dem Leben: »Uber mich
habe ich schon ein grofies Kreuz gemacht, [...] aber mein ganzes Daseyn
beruht in Franzy u. Carl«.?*

Hofmannsthal selbst erkennt in der Beziehung zwischen der von ihm
verehrten Baronin Yella Oppenheimer und ihrem Sohn, seinem Freund
Felix, ein solches Verhalten als gefihrdend.* Die fortdauernde Agonie

33 S. Abb. 1 und vgl. Anm. 1.

34 Josephine von Wertheimstein an Dr. Fiirstenberg, November 1856. In: Robert A. Kann
(Hg.), Briefe an, von und um Josephine von Wertheimstein. Wien 1981, S. 153.

35 BW Oppenheimer I, S. 58.
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der Baronin Sophie Todesco im Sommer 1895, Yella Oppenheimers
Mutter und Schwester der im Jahr zuvor gestorbenen Frau von Wert-
heimstein, veranlafit die Grofimutter zu der Bemerkung, daff Felix »einen
sehr ungliicklichen Sommer« zu erwarten habe — »u. er wire doch auch
erholungsbediirftig« (Brief Nr. 68). Da Josephine vielmehr Felix’ Erho-
lungsbediirftigkeit als dessen zu erwartende Trauer um die Sterbende
akzentuiert, miissen ihr andere Zusammenhinge zu der Befiirchtung
Anlaf} geben, daf} der junge Mann bald einer tiberméfligen nervlichen
Belastung ausgesetzt sein werde. Die Frage nach der Beschaffenheit
dieser Belastung und ihrer Ursache 1afit sich aus Hofmannsthals Kon-
dolenzschreiben vom 15. Juli an Yella Oppenheimer entnehmen: Es ist
der Gemitszustand der Mutter selbst, die eine familidre Konstellation
geschaffen hat, in der die Gemiitslagen der Familienmitglieder wechsel-
seitig aufeinander wirken. Hofmannsthal scheint die Anspielung seiner
Grofimutter verstanden zu haben, wagt er es doch, mit einer nur im
ersten Moment paradox wirkenden Formulierung die Aufmerksamkeit
darauf zu lenken: Er gedenkt der »herzensguten, selbstlosen« Baronin
Todesco und fahrt in nahezu wortlicher Ubereinstimmung mit dem - ihm
mit grofler Wahrscheinlichkeit unbekannten - »Bekenntnis« Josephine
von Wertheimsteins fort: »Ich wiinsche innig, meine liebe Baronin, dass
Sie Felix zulieb Threm grofien Schmerz nicht zu sehr nachgeben werden:
Sie haben Ihr Dasein ja so v6llig auf ihn gestellt.«*® Die Mutter diirfe sich
nicht génzlich der Trauer hingeben, da sie dadurch eine Abfolge von
Stimmungsiibertragungen in Gang setze, welche qua leiblich-seelischer
Symbiose zwischen den beiden unaufhaltsam sei und eine immer tiefere
beiderseitige Herabstimmung zur Folge habe. Nur wenn sie sich als
stark und damit ebenso »selbstlos« wie die Verstorbene erweist, kann der
Sohn der Verantwortung, die er fiir das Wohlergehen seiner Mutter trigt,
auch entsprechen. Hofmannsthal spricht in dem zitierten Brief an Yella
Oppenheimer auch von dem gesteigerten Dasein, welches demjenigen
beschieden sei, dem das Glick zuteil werde, »mit Menschen wie [...]
Frau von Wertheimstein innig verwachsen zu sein«.*” Die Formulierung
»mit Menschen [...] mnig verwachsen zu sein« deutet aber auch auf eine

gefdhrliche Abhéangigkeit hin. Wire als Folge von solch einer tibergrofien
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Nihe und Gewohnung nicht eine nervliche Beeintrachtigung denkbar?
Infolge der Blutsverwandschaft scheint eine solche Beeintrachtung dem
Effekt der Gewthnung sogar bereits vorgingig zu sein.

Das Flieflen gemischter Gefiihlsstrome zwischen den Generationen
und wechselseitige Projektionen finden sich ebenfalls in den Briefen
zwischen Hofmannsthal und Josephine Fohleutner. Aus ihrem Brief
vom 16. August 1900 (Nr. 108) spricht eine solche Verwirrung, hatte ihr
der Enkel doch tags zuvor seine Verlobung mitgeteilt. Ihre Betroffenheit
verbergend, antwortet sie verhalten, sie habe zwar von dem Verlobnis
durch Gertys Familie erfahren, doch nicht wirklich daran glauben kén-
nen. Den Grund dafiir verschweigt sie und klagt stattdessen: »Fiir mich
arme Grofimutter, und treuen Kameraden wird wohl noch weniger Zeit
tibrig sein, und ich werde mich mit der gliicklichen Erinnerung begniigen
miissen, denn Eure gesellschaftlichen Verpflichtungen die enorme sein
werden, werden fiir mich wenig Zeit tibrig lassen.« Deutlicher spricht sie
sich in einem zwei Tage spéter an ithre Tochter gerichteten Brief aus:

Meine liebe Annal!

Ich wiinsche Euch Alles Gute zu Hugis Verlobung. Gebe der Allméchtige
daf} die beiden Kinder so gliicklich werden als Ihr es seid, und dass Ihr diess
Gliick ungestort durch viele, viele Jahre geniesst.

Ich weiss ja von der Sache seit mehreren Jahren nur wollte ich nicht daran
glauben.

Ich hidnge mit allen Fasern meines Leben’s an Hugo, nur war solange er
lebt nichts gut genug fur ihn, gewiss aber nichts zu schén. Und so dachte
ich, er musse auch in dieser fiir sein Leben dauernden Wahl das Beste und
Schénste erreichen. Nun Ihr zufrieden seid, und Euch Gerti geféllt was doch
ausser ihm selbst das wichtigste ist, will ich das beste hoffen und mich be-
mithen zu vergessen, daf} sie mir mein Liebstes raubt, und mich an beider
Liebe freuen, hoffend dafl Hugi seiner ersten Freundin nicht vergisst, und
seiner Grossmutter manchmahl gedenkt!?

Schicke mir eine Fotografie von Gerti wenn es Dir méglich ist, ich werde
sie an Hugi’s Seite placieren. Und mich an beider Anblick freuen. Fir Euch
kann ja jetzt eine wunderschone Zeit kommen, voll Sonnenschein und Gliick.
[...] Nun unzihlige herzlichste Grisse an Euch Beide von Eurer Mama®

38 Josephine Fohleutner an Anna von Hofmannsthal, Semmering, 18. August [1900]
(FDH/Dokumente, Kiste 133).
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Angesichts des Verlobnisses fiihlt sich die Grofimutter endgiiltig des
sich 1hr seit geraumer Zeit mehr und mehr entzichenden Enkels, ihres
»Liebsten«, beraubt, und kann nur noch die Hoffnung aussprechen, daf}
dieser »seiner ersten Freundin nicht vergisst, und seiner Grossmutter
manchmahl gedenkt!?« In ihrem Brief scheint die Stimmung des Ge-
dichts, aber vor allem das Vermichtnis der Grofimutter, jenes »denk an
mich«, mitzuschwingen. Sollte sich nunmehr die in den Schlufiversen des
Gedichtes ausschliefilich perspektivisch auf die Zukunft des Enkels hin
entworfene Situation fiir Josephine als bedrohliche Néhe gewinnende
Realitat darstellen? Sie erlebt, dal} der Enkel einen neuen Lebensmit-
telpunkt gefunden hat, infolgedessen er sich aus der aus Vater, Mutter
und ihr selbst bestehenden familidren Trias 16sen wird. Mit ithrer Klage
»Ich hiange mit allen Fasern meines Leben’s an Hugo« macht sie deut-
lich, daf} ihr offenbar ganzlich in der Konzentration auf das Leben des
Enkels bestehender Sinn des Daseins gefahrdet ist. Aulerdem erkennt
sie mit der Metapher der Lebensfasern dieser Konstellation zugleich eine
korperliche Dimension zu, dhnlich, wie sie sich im Verhaltnis zwischen
Oppenheimers zeigte. Werden diese Fasern durchtrennt, so kénnte man
annehmen, wird zumindest einer der beiden davon nicht mehr genesen.
Auch in anderen Briefen Josephines finden sich Hinweise, in denen eine
solche Verbindung von Kérperlichem und Seelischem mitschwingt, auch
wenn sie in nahezu klischeehafte Formulierungen gekleidet ist: »Bei Dei-
ner Rickkunft wirst Du wieder Herzensstarkung fiir mich mitbringen,
meine einzige Freude, Du und alles was von Dir kommt.« (Brief Nr. 105)
Auffallig erscheint in diesem Zusammenhang, dafl Hofmannsthal die
Beziehung zu seiner Grofimutter nach ihrem Tode in Worte fafit, die ein
dhnlich enges Verhiltnis anzudeuten scheinen.®

Mit der Anspielung auf die »erste Freunding, die schliefflich nur noch
eine »Grofimutter« ist, wollte Josephine méglicherweise ithre Tochter
Anna an das im Gedicht angedeutete Beziehungsmodell zwischen En-
kel und Grofimutter als eng verbundenes (Liebes)Paar erinnern. Die
Tochter soll dieser Konstellation gewahr werden und wird damit als
Sachwalterin des bereits literarisch fixierten Vermachtnisses eingesetzt,
da Josephine selbst, anders als die fiktive starke Grofimutter, die dem

39 Vgl. den Brief an Grifin Thun-Salm, Anm. 28.
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Enkel und sich selbst jene Verwirrung der Gefiihle zu bereiten verstand,
keine Handlungsmacht mehr zu besitzen glaubt.

Nichts weist darauthin, dafl der Enkel sich ihr tatsidchlich entzogen
hitte. Allerdings ist auch festzustellen, dafi er die Grofimutter in ver-
gleichbarer Weise wie zuweilen die Eltern schont, indem er ihr méglichst
nur jene Nachrichten zukommen l4f3t, die sie nicht in Aufregung ver-
setzen. Erlebnisse, Stimmungsschwankungen, Depressionen und vieles
mehr, was Josephine den gewiinschten Einblick in das Seelenleben ihres
Enkels eroffnet hatte, teilt dieser nur in abgeschwiachter Form mit. Wie
intensiv sie mit thm lebt und ihr kérperliches Wohlbefinden von dem
seinigen abhéngig macht, lafit ein Brief vom Marz 1899 erahnen, den
sie schrieb, als Hofmannsthal an der Berliner Premiere des »Abenteu-
rers« und der »Frau im Fenster« teilnahm: »wenn Du heimkehrst, wird
wieder Sonnenschein auf allen Linien sein und Glick und Freude. [...]
Wenn nur Du gesund und gliicklich bist, kann mir derlei Ungemach
[eine Erkrankung] gar nichts anhaben.« (Brief Nr. 95) Vielleicht gerade
wegen dieser tiberaus stark ausgeprigten Fahigkeit, sympathetisch zu
empfinden, versichert Hofmannsthal die 75jdhrige in einem Grufl zum
Namenstag der Jugendlichkeit ihres Wesens: Sie erscheine ihm »wie
eine Frau hoch in den Finfzig«, und er unterstreicht, daf§ »es wirklich
eigentlich gar kein Alter giebt, sondern alles darauf ankommt, wie weit
man empfanglich und theilnehmend fiir das Leben ist und bleibt« (Brief
Nr. 102). Auch dieses Motiv ist in »Grossmutter und Enkel« in zwei
— spiter gestrichenen — Versen prifiguriert: In der ersten Fassung der
letzten Strophe spricht die Grofimutter die Worte: »fiihl es da ich sterbe
/ unsre Seele altert nicht«.

V| Zur Edition

Die Textgestalt der Briefe folgt wortgetreu den handschriftlichen Origi-
nalen und gibt die Briefe buchstaben- und zeichengetreu wieder. Ortho-
graphie, (fehlende) Interpunktion, Variation oder Unsicherheiten im
Kasusgebrauch wurden nicht korrigiert. Fehlende Anfithrungszeichen
und Klammern wurden nachgetragen, Abkiirzungen sowie kleinere Aus-

40 SW I Gedichte 1, S. 377.
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lassungen in der Syntax wurden nur dann recte in eckigen Klammern er-
ganzt, wenn das Verstandnis nachhaltig beeintrachtigt ist. Bei der wech-
selnden Schreibung von Familiennamen wird die originale Orthographie
tibernommen. Die Lage der Briefe im Konvolut entsprach teilweise der
Chronologie und 1af3t sich noch anhand der Signatur nachvollziehen.
Manche Briefe waren aus ihren Umschligen entnommen und konnten
spater wieder zugeordnet und datiert werden. Bei der Ordnung des
Konvolutes war die Entwicklung des Handschriftenduktus ein wichtiges
Hilfsmittel. Soweit in Schriftstiicken Dritter Hinweise auf verlorengegan-
gene Briefe gegeben werden, sind diese chronologisch eingeordnet und
zitiert. Erschlossene Daten und Abfassungsorte werden recte in eckigen
Klammern verzeichnet.

Die vorliegende Edition bietet simtliche bislang aufgefundenen Briefe
zwischen Hofmannsthal und Josephine Fohleutner in einer gemeinsa-
men, chronologischen Abfolge. Die bislang unveréffentlichten 92 Briefe
Hugo von Hofmannsthals an Josephine Fohleutner befinden sich, bis auf
eine Ausnahme, im Besitz von Octavian von Hofmannsthal (London).
Ihm mochte ich fiir sein Interesse an dem Projekt, sein tiberaus grofles
Entgegenkommen und besonders fir die freundliche Erlaubnis, die
Briefe editorisch zu bearbeiten und zu publizieren, meinen herzlichen
Dank aussprechen.

Ein Brief Hofmannsthals aus dem Jahr 1900 sowie die 27 Briefe Jose-
phine Fohleutners werden als Schenkung der Stiftung Volkswagenwerk
im Hofmannsthal-Archiv des Freien Deutschen Hochstifts verwahrt.
Prof. Dr. Richard Exner (Berlin) und Prof. Dr. Leonhard M. Fiedler
(Recloses) als Vertreter der Erben Hofmannsthals danke ich ebenso
wie der Direktorin des Freien Deutschen Hochstifts, Prof. Dr. Anne
Bohnenkamp-Renken fiir die Erlaubnis, aus diesen unpublizierten Brie-
fen, aus Briefen zwischen Hofmannsthal und seinen Eltern sowie aus
weiteren unverdffentlichten Familiendokumenten aus dem Nachlafl zu
zitieren. Weitere unverdffentlichte Briefe zwischen Hofmannsthal und
seinen Eltern befinden sich im Deutschen Literaturarchiv Marbach a. N.
Die Erlaubnis zur Publikation dieser Briefe erteilte freundlich Herr Dr.
Dr.h.c. Jochen Meyer.

Urspriinglich stellte Octavian von Hofmannsthal die Briefe an Jose-
phine Fohleutner den Editoren Dr. Nicoletta Giacon und Dr. Konrad
Heumann des von Prof. Dr. Mathias Mayer geleiteten DFG-Projekts
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»Hugo von Hofmannsthals Briefwechsel mit seinen Eltern« zur Ver-
fugung. Sie machten mich auf die Briefe aufmerksam und ermutigten
mich, das Editionsprojekt anzugehen. Dariiber hinaus gewiéhrten sie
mir grofiztigige Einsichtnahme in die unpublizierten Briefe zwischen
Hofmannsthal und seinen Eltern, durch die mancher Zusammenhang
erhellt wurde, sowie in ihre biographische Materialsammlung. Ihnen
danke ich herzlich fiir zahlreiche Gespriche, fir ihr nicht nachlassendes
Interesse an der Edition und besonders fiir die Erlaubnis, unpublizierte
Briefe Hofmannsthals an seine Eltern im Kommentar zu zitieren.

Ingeborg Beyer-Ahlert (Frankfurt a.M.), Dr. Klaus-Dieter Krabiel
(Frankfurt a.M.) und Ellen Ritter M. A. (Bad Nauheim) aus der Redak-
tion der Kritischen Hofmannsthal-Ausgabe danke ich ebenso wie Dr.
Joachim Seng (Maintal) vom Freien Deutschen Hochstift fiir die freund-
liche und produktive Zusammenarbeit und vielfachen, wertvollen Rat.

Fiir personlich und brieflich erteilte Auskiinfte und freundliche Un-
terstiitzung danke ich Mag. Thomas Ballhausen, Filmarchiv Austria
(Wien); Mag. Wolf-Erich Eckstein und Dipl.-Ing. Georg Gaugusch (He-
raldisch-genealogische Gesellschaft »Adler«, Wien); Dr. Ernst Kobau
(Wien); Dr. Jana Labacher (Hinterbriihl); Prof. Ulrike Dr. Landfester
(St. Gallen); Dr. Peter Pfarl (Bad Ischl); Dr. Anna L. Staudacher, Oster-
reichische Akademie der Wissenschaften (Wien).
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1. Hofmannsthal an die Grofsmutter'
[Wien] 21+ May [1881]
Dear Grandmamma!
I hope you arrived well at Modling, and have just as fine weather as
we have. Papa comes back tomorrow morning, a circumstance, which
affords me infinite pleasure. I should like very much to know how the
two noisy dogs, and the thirtyone birds behave!
I rejoice, very soon to see you, and send you and Grandpapa my best
love.?
Your little Hugi.

2. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Strobl den 13. Juli. [1881]
Liebe Grofil!
Um den Vorwurf der Faulheit nicht zu verdienen, mache ich mich heute
schon dazu, mit Dir zu plaudern. Strobl ist wirklich so schén, lustig
und angenehm wie mir’s die Mama im Winter geschildert hat. Ich bin
Gottlob sehr gesund, und spiele den ganzen Tag. Meine Beschaftigungen
sind: Kahnfahren, Bergsteigen, Kegelscheiben und Raufen. Nun liebe
Grofil wei3t Du Alles, und sage ich Dir mit tausend Kiiflen Adieu.

Dein Hugt

[Hs. Anna von Hofmannsthal:]
Viele liebe Handkiifle an den Grofipapa und die Onkels und Tanten,
und die liebe Mutti.

1 Brief (Privatbesitz, Sign. 54).

2 Am 24. Mirz 1881 schreibt Hofmannsthal in englischer Sprache einen Brief an den Va-
ter, den er als »my first trial in English« bezeichnet (FDH/VW 11). In einem Zeitungsartikel
wird unter dem Titel »Aus Hofmannsthals Jugend« unter anderem mitgeteilt: »Die englische
Erzieherin unterwies ihn vorbildlich im Gebrauche ihrer Muttersprache, so dafy der Junge
diese Fremdsprache ausgezeichnet fiir sein Alter beherrschte« (Artikel von Kramny-Holzinger
ohne bibliographische Angabe, etwa 1929, FDH/Sammlung Rudolf Hirsch).

3 Brief (Privatbesitz, Sign. 55).

32 Katja Kaluga



3. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

Strobel 25 Juli. [1881]
Liebe Grofimama!
Entschuldige vielmals, daff ich so lange nicht geschrieben habe, aber das
fortwihrende schone Wetter, welches mich zu allen méglichen Unterhal-
tungen aufforderte, hielt sehr davon ab. Fiir heute abends ist eine Rund-
fahrt mit beleuchtetem Dampfschiff projectirt, bei der alle Teilnehmer im
Costiime erscheinen werden. Néherer Bericht nach dem Fest.

Bis dahin viele Griisse und Kiisse an Dich, und alle andern von

Deinem Hugi.

4. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
[Wien, nach dem 22. Mai 1884
Liebe Grofi!
Die Priifung® ist nun gottlob vortiber. Ich wur[de] gliicklicherweise nur
von einem, sogar sehr menschlichen Professor gepriift, und habe in
allen Gegenstinden »sehrgut«. Donnerstag waren wir bei Tante Laura.
Ihr Garten ist jetzt wirklich ein Paradies en miniature. Der neue Rappe
Onkel Augusts »Victoria« ist ein Prachtkerl; auch hat Tante Laura ei-
nen allerliebsten neuen »Box«,” dem leider in der Eisenbahn eine Zehe
gebrochen wurde. Schwamm driiber.
D’Elektrische ist wunderhiibsch und sehr bequem. Wir fuhren von
dem Bahnhof bis zur Kénigswiese nur 11 Minuten.?
Es kasst Dir die Hand
Hugo.

P.S. Mein Magen ist schon wieder ganz hergestellt.

4 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 56 und 52) — Anschrift: »Wolgeboren | Frau
Josefine Fohleutner | Modling | Stidbahn« — Ausgangspoststempel: Strobl bei Ischl, 25.7.81.

5 Brief (Privatbesitz, Sign. 70).

6 Privatschiiler hatten zweimal jahrlich eine Priffung an der Burgerschule abzulegen
(Zeugnisse: FDH Dokumente Nr. 21).

7 Austriazismus fiir Mops.

8 Attraktion des Besuchs bei Laura und August Periz in Modling war die erste elektrische
Straflenbahn der Welt, die am 22. Oktober 1883 mit der ersten Teilstrecke von Médling in
Richtung Hinterbrihl bis nach Klausen/Kénigswiese in Betrieb ging (Hellmuth R. Figlhuber,
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5. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, zwischen 28. und 30. Mai 1884]
Liebe Grofdi!
Deine 5° mussen sehr frisch gewesen sein. Troste Dich, wir hatten dafiir
zwei Tage Regen, weshalb wir garnichts unternehmen konnten. Am 31.
ist Grofimama Nilla’s Namenstag. Dienstag waren wir im Volksgarten,
wo ich einige Bekannte fand und mich sehr gut unterhielt. Sonst habe ich
Dir nichts zu erzihlen, dafiir bekommst du aber im nichsten Briefe desto
mehr zu horen, da wir Samstag wegfahren und bis Dienstag abends in
der Briihl bleiben.

Dein Hugi.

6. Die Grofsmutter an Hofmannsthal'

HOTEL SEMMERING, DEN 3t. Juny 1884.

Mein lieber Hugi!

Da Du mir in Deinem 1* Brief Brunn’s Paradies!! so schén und lebhaft
geschildert hast, so presentiere ich Dir hiermit mein jetziges Heim. Es
ist nach aller Menschen Ausspruch ganz wundervoll schon hier, fir ge-
sunde, glickliche Menschen. Dr. Schandelbauer'? hat sich brieflich bei
mir um Naheres tiber den hiesigen Aufenthalt erkundigt, wie es scheint
fir eine Patientin.

Die Feiertage haben sehr viele Gaste hieher gebracht, mehr als hétel
und dependance faf3t. Nun ist es wieder ruhig, und wundervoll schén
hier. Und nun Du kleiner Salonmauschel hast Du den Salon Helene
befriedigt verlassen? Hast Du gefunden was Du gesucht, sind Deine
Bestellungen genau ausgefithrt worden? Hast Du Dich in der Briihl nach
Deinem Geschmak amusirt? und hat Dich der Sonntags Regen nicht
geniert? —

Die Verkehrslage im Lokalbereich Médlings von 1880 bis heute. In: 100 Jahre elektrische
Bahn Médling - Hinterbriihl. Médling 1983).

9 Brief (Privatbesitz, Sign. 68).

10 Brief (FDH/VW 1).

11 Gemeint ist vermutlich ist die Gegend um Brunn am Gebirge, nahe der Briihl bei
Maodling.

12 Chirurg Dr. Hans Schandlbauer, langjahriger Hausarzt der Familie.
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Sei so freundlich mir zu schreiben wie sich Grofimama Nilla befindet,
da ich ihr nicht selbst schreiben kann um sie mit dem Antworten nicht
zu ermuden. Hoffend, dafl Du durch die Ferialtage gestarkt bald in der
Lage sein wirst mir zu schreiben, griifit und kafit Dich vielmals

Deine Grofimama Fohleutner.

7. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®

[Hinterbriihl, nach dem 3. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Die Briihl habe ich Dir ja in meinem 1. Brief so ausfiihrlich beschrieben,
dass ich nur hinzuzufiigen brauche, dass ich mich immer ausgezeichnet
unterhielt, besonders Montag, wo ich bei Thorsch'* den ganzen Tag
herumrannte. Dabei litten aber meine letzten Striimpfe sosehr, dass [ich]
Dich bitten muss, ihm ein bis zwei Paare, aber um einige Finger langer,
zu machen.

Dein Hugi.

P.S. Grofim. Nilla geht es sehr gut.

8. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®
[Wien, 13. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Es wiirde Dich vielleicht interessieren, zu erfahren, was wir diese Woche
unternommen haben.
Samstag. Abends gingen wir in den >Tannhduser¢, der von Vogel
entziickend gesungen wurde.!® Sonntag war es sehr hisslich. Onkel

13 Brief (Privatbesitz, Sign. 69).

14 Familie David (1832-1883) und Anna Thorsch, geb. Berend (1844-1937), mit ihrer
Tochter Melanie, wohnhaft Wien III., Reisnerstrafie 40. Auf den Namen Philipp Thorsch
war im Jahr 1900 eine Villa in der Vorderbriihl in der Husarentempelgasse 3 eingetragen
(Gustav Waldheim’s Wohnungs- und Geschifts-Adressbuch fir die Stadt Médling, 1. Jahr-
gang, Wien 1900).

15 Brief (Privatbesitz, Sign. 71).

16 Gastspiel von Heinrich Vogl (1845-1901) zwischen dem 1. und 15. Juni 1884 am
k.k. Hof-Operntheater. Uber die »Tannhiuser«-Auffithrung am 7. Juni 1884 meldet die
»Neue Freie Presse«: »Den ersten Magnet bildete abermals Herr Vogl aus Miinchen, dessen
Tannhéuser eine ungemein warme Aufnahme fand. In den rein lyrischen Stellen war Herr
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Guido wollte aber dennoch eine Partie machen, da seine Braut Freitag
nach Ischl geht. Hadersdorf wurde vorgeschlagen, in Mariahilf begann
es aber so zu regnen, dass wir umkehren mussten. Dienstag machte ich
mit Loschmidt” eine grofie Partie nach Hiitteldorf, wo es prachtvoll war.
Mittwoch ruhte ich aus, um fiir gestern Kraft zu schépfen, weil wir schon
um 29 morgens am Graben sein mussten, um die Procession anzusehen,
die mir Gbrigens noch nie so schén und feierlich vorkam.'® Vermuthlich
war das angenchme Wetter die Ursache davon. Ernst' war dazu geladen,
konnte jedoch nicht kommen. Nachmittags wollten wir mit Max Maut-
ners? einen Ausflug machen, als es aber hafllich wurde, verwandelten
wir die Landpartie in eine sehr lustige, gemiithliche Tarockpartie. Fiir
heute steht der Volksgarten in Aussicht, schlagt das Wetter aber um, so
haben wir eine Loge in das Feuillet’sche Lustspiel >Die Welt in der man
sich langweilt,*! das aber nicht im mindesten langweilig sein soll. Du
sichst also, dass ein sehr lustiges Leben fiihrt

Dein Hugi.

P.S. Bald hitte ich vergessen, Deine Frage zu beantworten. Die Linge
betragt gerade 50 cm.

Doch zur Antwort fiige auch ich eine Frage: »Wo ist mein Gewehr
gekauft?« (Ich will mir ndmlich nach Strobel emnige Biichsen Schrott
mitnehmen.)

Vogl am glicklichsten; hier stimmten die edle Wirme seines Gesanges und sein mafivolles
Spiel harmonisch zusammen; in den heroischen und leidenschaftlichen Scenen entwickelte
Herr Vogl schauspielerisch mehr Unruhe und dufierliches Feuer, als der edle Ritter vertrégt.«

17 Méglicherweise handelt es sich um den Mathematiker und Professor fiir physikalische
Chemie Josef Loschmidt (1821-1895), den Hofmannsthal als Vorbild fiir einen der deut-
schen Leibwiéchter des Demetrius in dem gleichnamigen Dramenfragment von 1889 vorsah
(SW XVIII Dramen 16, S. 364).

18 Prozession zu Fronleichnam.

19 Ernst Nathorff (1873-?), ein Groficousin. Er war einer der vier Séhne von Eugen
(1847-1902) und Simonetta Nathorff, geb. von Hofmannsthal (1845-1891). Sie war die
Tochter Ignaz von Hofmannsthals, einem alteren Bruder Augustin von Hofmannsthals.

20 Der Fabrikant Maximilian Mauthner (1838-1904) und seine Frau Laura, geb. Herklotz
(1842-1903). Er war als Vizeprisident der Osterreichischen Central-Boden-Credit-Bank ein
Kollege des Vaters, seit 1879 Reichsratsabgeordneter und wurde 1899 Mitglied im Herren-
haus.

21 Nicht Octave Feuillet, sondern Edouard Pailleron ist der Autor des genannten Theater-
stiicks, das im Burgtheater am 13. Juni 1884 Premiere hatte.
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9. Hofmannsthal an die Grofsmutter®
[Wien, zwischen 13. und 17. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Ich beniitze den ersten freien Augenblick bevor wir nach Baden fahren,
um dir fiir die soeben erhaltenen prachtvollen Striimpfe und fir den
lieben Brief zu danken.
Dein Hugo

10. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, nach dem 17. Juni 1884]
Liebe Grofii!
Gleich nachdem ich meinen kurzen Brief an Dich vollendet hatte, bra-
chen wir nach Baden auf, wo es Groffimama Nilla, die Dich vielmals
griflen lasst ausgezeichnet geht. Abends am Bahnhofe sahen wir Doctor
Schandlbauer, der mit dem Tiiester Eilzug, offenbar vom Semmering
kommend, vortiberfuhr. Dienstag wurden wir von Director Westermaier
zu >Heinrich dem Vierten®* geladen. Da Du weisst, dass ich tiberhaupt
ein grofler Schakespearianer bin, so kannst Du Dir denken, dass es
mich entziickte, besonders weil die Hauptrollen: Heinrich von Lanca-
ster — Hartmann,? Percy — Krastel,?¢ Falstaff - Baumeister” entziickend

22 Brief (Privatbesitz, Sign. 66).

23 Brief (Privatbesitz, Sign. 67).

24 »Neue Freie Presse, 17. Juni 1884: »Im k.k. Hof-Operntheater: Gesammt-Darstellung
von Shakespeare’s englischen Historien, nach Schlegel’s Ubersetzung fiir die deutsche Bithne
frei bearbeitet von Franz Dingelstedt. Zweites Stiick "Kénig Heinrich der Vierte, erster Theil
in fiinf Aufziigen«.

25 In Hofmannsthals Nachruf auf den Burgtheaterschauspieler Ernst Hartmann (1844-
1911) heifit es: »Unendlich leid tut es einem um Hartmann. Es ist in diesem Leid etwas so
Personliches und dabei so Allgemeines, so Offentlich-Privates, wie es jemand, der auflerhalb
der Wiener Atmosphére aufgewachsen wire, kaum begreifen konnte. Es ist dies: man weif§
nun mit einem Male, daf} das Burgtheater, jenes alte, das sich ins neue doch und trotz allem
hiniiberlebte, nun wirklich gestorben ist. [...] Ich suche Hartmann in meinem Gedichtnis
und sehe zahllose Gestalten. Lebendig springen sie hervor, sein Clarence und sein Mercutio
und sein Koénig Heinrich und sein Leon und seine kleineren Rollen. [...] mit ihm erst stirbt
wahrhaft eine Welt, keine wahre Welt und doch keine liignerische, eine gesteigerte Welt, eine
Feiertagswelt« (»Ernst Hartmann zum Gedéchtnis«, GW RA 1, S. 506).

26 Friedrich Krastel (1839-1908).

27 Bernhard Baumeister (1828-1917).
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gegeben wurden. Deinen néchsten, lieben Brief, der hoffentlich recht
bald folgt, bitte ich nach Ischl, Hétel Kreuz zu adressieren. Wir gehen
namlich bis auf weiteres dorthin, weil Tante Elise? daselbst sehr gefihr-
lich krank ist.
Ever yours
Hugi.

11. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Strobl, 19. August 1884]
Liebe Grofimama!
Heute am 19. schlief ich mich aus von den Strapazen eines der htibsche-
sten Feste, das wir je in Strobl hatten.

Besonders hiibsch, weil es ganz improvisirt war. Vorgestern mittags
schlugen die Herren der Familie Frithmann,*® die du vom vorigen Jahre
kennen wirst, vor, am Abend des Kaisertages etwas zu arrangiren. Der
Vorschlag wurde natiirlich angenommen, und die betreffenden Herren
fuhren sofort nach Ischl, um Feuerwerk, Lampions, etc. zu besorgen. Das
Fest ging folgendermafien von statten: Gegen 9 Uhr wurde gemiithlichst
soupirt. Als die ersten Pollerschiisse erdrohnten, eilten die Arrangeure
anziinden.

Der erste Anblick, der sich dem Publicum darbot, war wirklich rei-
zend. Der ganze See war mit lampiongeschmiickten Booten bedeckt,
deren Spiegelung im Wasser doppelten Effect machte. Nur eines missfiel
mir an dem Ganzen, dass Papa es nicht sehen konnte. Zum Gliick treffen
wir ihn schon Samstag in Ischl, wo wir iiber die Hochzeit, die Montag
um 11 Uhr stattfindet, bleiben.3! Zum Schluss muss ich Dir noch herz-
lichst fiir die schonen Striimpfe danken.

Hugo.

28 Elise Herz, geb. Hofmann (1808-1888), cine Schwester des Grofivaters Augustin von
Hofmannsthal.

29 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 45) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | Semmering. | >Stidbahn<Hotel« — Ausgangspoststempel: Strobl bei Ischl, [?];
Hotelstempel: Semmering Hotel 20.[?].84.

30 Familie Dr. med. Paul Frithmann, wohnhaft ITI., Ungargasse 63.

31 Guido von Hofmannsthal heiratete am 25. August 1885 in Bad Ischl Franziska Opatalek-
Treis (Hochzeitsanzeige: FDH Dokumente Nr. 70).
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12. Hofmannsthal an die Grofsmutter3?
[Sommer 1884]
BiLLET DE CORRESPONDANCE
Liebe Grofdi!
Sei nicht bos, dafl ich Dich diesmal so lange auf einen Brief warten lief3,
aber ich bin den ganzen Tag im Freien und komme nicht einmal zu
meinen Aufgaben.
Hugo m[anu] p[ropria]

P.S. Alles wohl.

13. Hofmannsthal an die Grofsmutter™

Samstag, 12 Uhr. [Wien, 3. Januar 1885]

Liebe gute Grofii!
durch den Feiertag ist unsre Eintheilung verschoben, und so komme ich,
wenn Du erlaubst, Montag um die gewohnliche Zeit; (112 Uhr.) bei uns
ist alles wohl, trotzdem wir gestern in der reizenden Operette >Plingsten
in Florenze* waren.
Ever yours
Hugo.

P.S. Bitte die Kinder zu avisieren.

32 Briefkarte (Privatbesitz, Sign. 80).

33 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 1 und Sign. 46). — Anschrift: »Madame | M™
Joséphine Fohleutner | IV Waggasse. N°2. Loco | 2. Stock.« — Ausgangspoststempel: Wien
St.[?], 3.1.[?]. Eingangspoststempel: Wieden in Wien, 3.1.85, 6 A.

34 »Neue Freie Presse« vom 2. Januar 1885: Theater an der Wien: Alfons Czibulka und
Richard Genée: »Pfingsten in Florenz«. Urauffihrung im Theater an der Wien am 20. De-
zember 1884.
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14. Hofmannsthal an die Grofsmutter3

[Wien] 17/2 Mittag’s. [1885]
Liebe Grofierl!
Bin gottlob schon aufler Bett und sehr fidel dartiber, dass ich heute aus-
und tibermorgen in die Schule gehen darf.

Papa reiste gestern Abend nach Triest und Gorz ab, von wo er Freitag
um 11 Uhr voraussichtlich zuriickkehrt. Fir Deinen giitigen Antrag
wegen der Wirterin danke ich Dir sehr, aber Mama wollte es sich nicht
nehmen lassen, mich selbst zu pflegen.

Tante Fanny II. war auch unwohl, ist jedoch schon wieder ganz her-
gestellt, und kam jeden Tag zu Papa, um sich nach mir zu erkundigen.
Apropos, heute ist die Ziehung unserer Lose!

Da wir nicht beide den Haupttreffer machen kénnen, so bin ich na-
turlich hoflich, und wiinsche ihn mir. Schwamm driiber!

Gestern war Tante Laura in Africa, wo es sehr fesch gewesen sein
soll, wie wir von Dr. Schandlbauer, einem heulenden Derwisch, erfahren
haben.? Bitte die jungen Herrschaften (vulgo: Fratzen) von mir bestens
zu griflen, und ithnen zu melden, dass, wenn wir auch zwei Dienstage
verloren haben, der nédchste um so lustiger werden wird.

Unartig wie immer

Hugo

15. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, 18. Februar 1885]
Dear old one!
Fast hatte ich vergessen, Dir iber mein Zeugnis, welches ich Samstag
erhielt, zu erzdhlen. Ich bin zwar nicht der erste, habe aber doch ein ganz
anstandiges Vorzugszeugnis, wie folgt:

35 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 47) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | IV. Waggasse 2. Loco. | 2. Stiege, 2. Stock.« — Ausgangspoststempel: Wien
Landstrasse, 17.2.85, 3 N.

36 Die »Neue Freie Presse« kiindigt einen Fastnachtsball im Kiinstlerhaus am 15. Februar
1885 unter dem Motto »Durch den dunklen Welttheil« an.

37 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 48) - Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | Loco. | IV. Waggasse 2. | 2. Stiege. 2. Stock.« — Ausgangspoststempel: Wien
Landstrasse, 18.2.85, 12 M.
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Sitten: musterhaft.

Fleif3: ausdauernd
auflere Form: sehr ordentlich
Religion: vorzuglich
Latein: vorzuglich
Deutsch: vorzuglich
Mathematik: vorziiglich
Geographie: lobenswert
Naturgeschichte: "
Kalligraphie: !

Gestern erhielt ich von Strauss eine sehr fesche, gedruckte Einladung
zu einer »lanzjause« am Samstag, und sagte sofort zu. Dann kam ein
"Telegramm Papa’s, welcher zwar gliicklich angekommen ist, aber leider
seine Zigarren vergessen hat.

Mein erster Spaziergang, der nur eine Stunde dauerte, erstreckte sich,
wegen des kothigen Wetter’s, nicht iiber die Grenzen des Belvedére’s
hinaus.

Abend’s fuhr Mama, die ein wenig tiber Ruckenschmerzen klagte, in’s
Florabad, wiahrend Lohschmidt mit mir das edle »Hupfmanndl«spiel
betrieb.

Hugo.

16. Hofmannsthal an die Grofsmutter3®

[Wien] 19.2. 21 apr.[1885]
Liebe Grofii!
Heute war ich zum ersten Male in der Schule. Papa schrieb, dass er sehr
viel zu thun hat, und gleich darauf kam ein Telegramm, in welchem er
uns sagt, dass er statt Freitag erst Samstag morgens zuriickkommen wird.
Fur Deinen lieben Brief, den ich soeben erhalten habe, danke ich Dir
sehr, mir ist nur leid, das Dich das dumme Ischias so sehr qualt.

38 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 10, 10/1) — Anschrift: »Madame | M™ Joséphine
Fohleutner | IV. Waggasse 2. | Loco.« — Ausgangspoststempel: Wien Landstrasse, 19.2. 85,
3N.
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Dass Brunner’s endlich fesch geworden sind, freut mich sehr, auch
bitte ich Dich, Nandi* in meinem Namen zu seinem anstdndigen (?!!)
Zeugnis zu gratulieren.

Your Hugo

17. Hofmannsthal an die Grofsmutter®®

[Wien, 26. April 1885]
Liebe Grofimamal!
Besten Dank fiir das schone Compot, welches ich gestern, wéihrend wir
in Schéonbrunn waren, erhalten habe. Dort war es wunderschon, und
schon so griin dass ich, der nun seit beinahe 8 Tagen zuhause war, ganz
erstaunt war.

Der Theil um die »Viecher« herum ist zwar noch wegen Arbeiten
versperrt, aber der sog. Botanische Garten um so hiibscher. Beim Her-
einfahren begegneten wir mitten in Mariahilf einem offenen Mistwagen!!
der Trab! fuhr und natiirlich in ein[e] Schmutzwolke gehtillt war, sonst
aber war die Fahrt sehr angenehm.

Mein Magen ist so weit besser, Dank der sauren Milch, von der ich
mich fast allein nahre.

Heute werde ich mit Papa ein wenig in die schonen Gérten unserer
Nachbarschaft gehen. Tante Laura geht um den 4. Mai aufs Land und
dann auf 8 Wochen nach Karlsbad und Gastein. Hoffentlich seid ihr alle
wohl, dann ist es auch

Hugi

39 Familie Ferdinand Brunner, Architekt-Ingenieur im k.k. Obersthofmeisteramt, mit Sohn
Ferdinand (1870-1945), wohnte in der Nachbarschaft der Grofimutter auf der Wiedner
Hauptstrafle 36. Die Bekanntschaft wird auch in dem Zeitungsartikel »Aus Hofmannsthals
Jugend« erwidhnt (s. Anm. 2).

40 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 9) — Anschrift: »Madame | J. Fohleutner | IV.
Waggasse | N° 2 Loco.« — Ausgangspoststempel: Wien Landstrasse, 26.4.85, 4 N.
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18. Hofmannsthal an die Grofsmutter*!

[Wien, 25. Juni 1885]
Dear Grandmamma!
You are surely very angry at not having received a letter from me, but
we were so much occupied towards the end of the last semester, that I
was not even able to write for my private lessons; letters, therefore, quite
out of the question.

I often wished to send you a line, but thought it would be better to
delay, till I got my testimonials. Now, D" Schandlbauer wishes us to leave
Vienna end of this. Therefore, I cannot tell you how my classes are.

As to our summer-tour, we intend dividing it. First, we go to Fusch;
then?? Of course, I shall write you word, when and where.

Miss O’ sends her compliments, and we both of us hope you are
passing a pleasant summer, in best health.

A 1000 000 kisses from

Your Hugo

P.S. Bitte, schreibe »Bad-Fusch«, weil es noch ein anderes Fusch in der
Nahe*? gibt.
25/6.1885. seven o’clock

19. Hofmannsthal an die Grofsmutter*?

[Bad Fusch] 11.7. 5 Uhr. [1885]
Liebe Grofdi!
Auf Deinen lieben Brief u. auf das Telegramm antworte ich unarti-
gerweise erst heute und nur mit wenigen Zeilen. Aber ich hoffe, Du
wirst dies entschuldigen wenn Du bedenkst, dass aufler der wahrhaft
herrlichen Natur noch tausend andere Vergniigungen auf mich warten:
Bergsteigen, Blumenpfliicken, Insekten fangen, Kegelscheiben,* etc. etc.
Gestern z.B. machten wir einen Ausflug auf die »obere Embachalm«

41 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 50 und 3/3). — Anschrift: »Frau Josephine Foh-
leutner | Semmering | Stidbahn Hoétel« — Ausgangspoststempel: Wien, 25.6.85, 11 N.

42 Dorf Fusch, 200 Meter tiefer als der Hohenkurort Bad Fusch gelegen.

43 Briefkarte (Privatbesitz, Sign. 3/1).

44 Kegelscheiben, Austriazismus fiir Kegeln.
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wo wir aufler der prachtvollen Aussicht noch das Vergniigen genossen,
durch ganze Wilder von Alpenrosen zu marschieren.

Wegen Deines nevralgischen Kopfschmerzes bedaure ich Dich sehr,
hoffe aber, dass derselbe schon lingst wieder gut ist. Auch von Tante
Laura u. Grofimama Nilla erhielt ich Briefe. Erstere schreibt, dass sie
gesundheitshalber ithren Aufenthalt bis 15.-16. verlangern muss, wo sie
dann Onkel August abholen wird. Jetzt, liebe Grof3i, lebe recht wohl;
denn so eben fliegt ein prachtiger Schmetterling vorbei, den ich um jeden
Preis fangen muss.

Hugo.

20. Hofmannsthal an die Grofsmutter*>

[Strobl, 31. August 1885]
Liebe Grofii!
Zuerst will ich Deine Frage beziiglich der Bentitzung der Wellen des
Wolfgangsees beantworten und Dir mittheilen, dass ich sehr fleiflig
geschwommen habe und endlich ganz fre[i] geworden bin, was Deine
grofimitterliche Angst vor dem Ertrinken hoffentlich beruhigen wird.
Jetzt hat dieses Vergniigen leider sein Ende gefunden, da die Temperatur
des Wassers auf 16° Réaumur gesunken ist, dafiir wird desto fleiffiger
Schiffer] gefahren und gefischt; letzteres sogar mit grofiem Erfolge.

So habe ich z.B. neulich mit Fery Koérner* eine 112 Kg schwere Forelle
trotz ihres Straubens den Wellen der Ischl entriickt. Jetzt mehren sich
bei uns die Regentage, was man deutlich daran sehen kann, dass ich
mit dem ersten Band der entziickenden »Trois mousquetaires< von Du-
mas,” tiber dessen Einleitung ich wihrend der schénen Zeit kaum hin-
wegkam, schon fertig bin. Papa, der hoffentlich Freitag abends kommt,
schickte mir die »Schulnachrichten«*®* meines Gymnasiums, aus denen

45 Brief (Privatbesitz, Sign. 59).

46 Ferdinand Franz Korner (1873-1932), Schiiler des Schottengymnasiums, spéter Schau-
spieler und Regisseur.

47 Alexandre Dumas pére: Les Trois Mousquetaires. Paris: Michel Lévy Freres 1846-47
(Hofmannsthals Bibliothek im FDH).

48 Jahres-Bericht tiber das k.k. Akademische Gymnasium in Wien fiir das Schuljahr
1884-85, hg. von Karl Schmidt, Wien 1885. Kiinftig zitiert als: Jahres-Bericht des Akad.
Gymnasiums.
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ich entnehme, dass ich vor dem 15. September in Wien absolut nichts
zu suchen habe.
Bitte, liebe Grofii, schreibe auch Du mir, wann Du einzutreffen ge-
denkst; denn auf unser Wiedersehen freut sich schon sehr
Dein Hugo
II Classe a.
Strobl, 31/8.

21. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

Lundi. 3% h. [Wien, 15. Februar 1886]
Liebe Grof33fii!
Leide leider schon widder an einem heeftiggen Schnubven und kahn
dahor noch gar nichts voraussagen, ob ich morgen iiberhaupt auf den
Eiff** komme; wenn ich aber gehe, so zwar schon elf unt ein Urr, da
ich es mit meinen Freinden schon verabredet habe. Venn wir uns nicht
treffen, so komm ich wie gewiahnlich zu Tirr.

Es giihst dir Die hand
Dein dreier Engel Hucko

22. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien, Ende Februar 1886]
Liebste Grofii!
Seit drei Tagen aufler Bett herumschwimmend ist mein Gehirn endlich
auf dem Punkt angelangt, einen halbwegs vernunftigen Brief von sich
geben zu konnen. Besagtes Herumschwimmen zerfiel ebenso wie unse-
res Weltkorpers Dasein in drei Perioden:

1. Schlafperiode
2. Essperiode
3 Lesperiode

von Freitag
bis Montag

49 Correspondenz-Karte zur pneumatischen Expressbeforderung (Privatbesitz, Sign. 8)
- Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV. Waggasse. N°2. (2 Stock.) | Loco.« — Ausgangs-
poststempel: Wien Landstrasse 15.2.86 3-4 N.

50 Der Eislaufplatz am Stubenring.

51 Brief (Privatbesitz, Sign. 65).
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Heute, Dienstag, sind diese Perioden gliicklich voriiber und ich bin
wieder ein gewdhnliches Menschenthier, das sich tiber die infame Kélte
argert, die sein ohnehin in die Ferne gerticktes Ausgehen noch mehr
verzogert.

Auflerdem jagt dieses Thier vergebens seinen Schulaufgaben nach, da
die meisten seiner Freunde sich auch in einer der 3 Perioden befinden.
Obenbesprochenes Thier hat auch eine Grofimama, die es sehr dngstigt,
da sie plotzlich zu schreiben aufgehoért hat.

Auflerdem nihrt sich das Thier jetzt nach Vorschrift des Thierarztes
Dr Sch...[andlbauer] von Malaga, der ihm, wie man aus dem behag-
lichen Grunzen entnimmt, ganz gut zu munden scheint. Ich habe Dir
nun hoffentlich genug tiber das merkwiirdige Urthier erzahlt, um tiber
etwas anderes schreiben zu kénnen. Onkel August hat sich, wie Du
schon wissen wirst am Knie bei einem Sturze auf der Stiege ziemlich weh
gethan und muss wohl 14 Tédge das Sofa hiiten, was ihn nicht gerade
sehr erfreut. Jetzt, liecbe Grofi1, muss ich schlieflen. Also, es kiisst Dir die
Hand

Hugo.

P.S. Soeben wilzt sich das Urthier und schreit schnaufend und grun-
zend, es lasse Dir auch vielmals die Hand kiissen und Goffi** sagen, es
sei eben so ungliicklich als er.

Grof3e Seelen finden sich!

23. Hofmannsthal an die Grofsmutter>

Donnerstag. 10 Uhr. [Wien, 4. Marz 1886]

Liebste Graufi!

Fiir Dein liebes Anerbieten wegen des Fisches danke ich Dir vielmals,
aber ich darf leider noch keinen essen. Auf Deine iibrigen Fragen kann
ich auf das befriedigendste antworten: Unsere hochachtbare Reconva-

52 Carl Fohleutner, der dltere Bruder der Mutter.

53 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 5) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV.
Waggasse 2. | 2 Stiege. 2 Stock. | Loco.« — Ausgangspoststempel: Wien Marokkanergasse
4.3.86, 5-6 A.
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leszenz macht die erfreulichsten Fortschritte, so dass wir sogar schon
ausgehen diirften, wenn »der Wind da drausste net gar so wehet.«
Unsere Unterthanen, deren Zahl sich jetzt ungefihr auf 38000000 :
19000000 beliuft, als ebensoviel wie Ost-Ungarn befinden sich auch
ganz angemessen
- Soweit das Hofbulletin. -

Ich schlafe bis 10 Uhr, esse viel und gut, trinke Malaga, und verschméhe
auch Weisswein nicht, lese Lessing (der eigentlich le singe heif3t) und
befinde mich dabei sehr wohl!

Du kannst aber gewiss nicht behaupten, dass ich schreibfaul; Du
schreibst zwar auch sehr fleiffig, nur haben Deine Briefe (Du mufit
schon entschuldigen) den Fehler, dass Du immer zehnmal fragst, wie
es Uns geht, aber Unsere Fragen nach Deinem Befinden einfach nie
beantwortest.

Sei so gut, liebe Grofii, und danke Onkel Pips,>* Herr u. Frau von
Schiitz, dem unleserlichen Herrn Guntner oder Summtl oder Suttner
und dem lieben Goffi in meinem Namen theilweise herzlichst, theilweise
ergebenst, theilweise freundschaftlichst fiir ihre Griifie. Jetzt, liecbe Grofi,
ergreiwe ich die Foder, um, zu schlissen und hopfe, Dich Dienstag zu um-
ammen und noch voorherr(n) einen Prieff zu empfanken von meiner

Grofimama.
Bof} Krippum.

Eikenlich hade ich Hucko underschreiben sollen, aber Du dust es eh

schon wissen.

24. Hofmannsthal an die Grofsmutter>

Freitag. 1210 Uhr. [Wien, 5. Mirz 1886

Liebe Grofdi!
Heute werde ich hoffentlich seit 14 Tagen wieder zum ersten Male
ausgehen; ich sage hoffentlich, denn wenn es windig wird, ist es wieder

54 Joseph Fohleutner, der jiingere Bruder der Mutter.

55 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 36) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
IV. Waggasse 2. | 2 Stiege. 2 Stock. | Loco« — Ausgangspoststempel: Wien Marokkanergasse
5.3.86,3-4 N.
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aus mit der Hoffnung. Mittwoch habe ich auch mit meinen Lectionen
wiederbegonnen. (Mif§ Annas Montag kann man ja nicht rechnen, da
ich mich dabei mehr unterhalte als anstrenge). Mein Freund Grosser,*
der so liebenswiirdig ist, mich téglich zu besuchen, versorgt mich mit
den Schulaufgaben, sodass ich bald wieder nachgekommen sein werde,
trotz der 62 Stunden, die ich versaumt habe. (bis Montag namlich, wo
ich wieder in die Schule zu gehen hoffe.)

Mama ist schon ganz wohl; gestern war sie ebenfalls seit 4 Wochen
zum 1mal eingeladen, d.h. sie konnte seit 4 Wochen zum 1 Male eine
Einladung annehmen, namlich bei Ottermann,” wo sie sich auch ganz
gut unterhielt, und bis 2 Uhr ausblieb.

Du sichst hier, wie consequent, die neue Orthographie ist: einmal
schreibt man »zum erstenmale« dann wieder »zum ersten Male«. Ein
noch schoneres Beispiel ist folgendes: Wenn ich Dir schreibe »ich gehe
abends spazieren« so denke ich: »abends« ist ein Adverb, das keine Beu-
gung hat; daher schreibe ich es klein. Schreibe ich dagegen: »ich gehe
Abends spazieren.«, so kannst Du ruhig sagen: »Mein Enkel hilt Abends
fur eine Verkiirzung des Genetivs [!] »des Abends« und sieht nicht ein,
warum man dem armen Wort, dem man schon den Artikel weggenom-
men hat, auch noch den groflen Anfangsbuchstaben wegnehmen soll.«

Es liefRen sich dartiber noch ganze Bogen schreiben, doch ich will Dich
nicht unnéthig langweilen. Gautsch,? der fiir alles ein Mittel weifs, wird
hoffentlich auch dafir eines finden.

Ever yours

Hugo

ITa

Vindobonae.

Decimum diem ante Idus Martias.

56 Otto Grosser, Klassenkamerad am Akademischen Gymnasium. Vgl.: Stefan Grufi und
Hofmannsthal. Zeugnisse und Briefe. Mitgeteilt von Rudolf Hirsch. In: Literatur aus Oster-
reich. Osterreichische Literatur. Ein Bonner Symposion. Hg. von Karl Konrad Pohlheim.
Bonn 1981. S. Grossers Brief an Hans Knudsen vom 24. Dezember 1906, ebd. S. 206 (kinftig
zitiert als: Stefan Grufl und Hofmannsthal).

57 Firma George Ottermann, Bank- und Warencommissionsgeschift.

58 Paul Gautsch von Frankenthurn (1851-1918), mehrfacher Minister fiir Kultur und
Unterricht.
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25. Hofmannsthal an die Grofsmutter™

Samstag. 1210. Uhr [Wien, 6. Marz 1886]

Liebe Grofii!

Ich bin sehr erstaunt, weder heute noch gestern einen Brief von Dir zu
finden, doch tréste ich mich damit, dass vielleicht bei unseren guten
Postverhiltnissen einer verloren gegangen ist. Heute ist zur Abwechslung
die erste Tanzstunde, die ich wieder hitte besuchen kénnen, abgesagt.

Mein erster Spaziergang, den ich nur bis zur Sophienbriicke aus-
dehnte, da ich nicht langer als eine Stunde ausbleiben durfte, war sehr
angenchm, ob ich heute ausgehen darf, wei} ich noch nicht; denn ich
furchte, es ist wieder windig. Mamma geht heute zum 500.male in >Aidas,
ich natiirlich nicht; auflerdem habe ich schon mit den 4 malen genug,
wo ich darin geschlafen habe.

Ich bin jetzt mit Lessings langweiligem >Laokoon« gliicklich fertig
geworden und kaue jetzt die bedeutend lesbarererere [!] "Hamburger
Dramaturgie«.%

Bist du eben so gliicklich am Ende des >Stilfmeisters<¢! angelangt? Ich
glaube zwar nicht, dass man ihn mit einem Klassiker vergleichen kann,
aber weniger langweilig ist er gewiss. Bitte auch den holden Friuleins
Mitzilinde, Olivia und Linabalde zu sagen, dass ich fortreise und an sie
denke. (Ausgenommen, wenn ich dies nicht thue; das brauchst Du thnen
aber nicht zu sagen.) Wem Du auflerdem von mir Kiisse, Grifle und
Empfehlungen ausrichten muf}t, weif}t Du ohnehin.

Hugo

ITa

Rebus.61 MM &
P.S. . ,.529 A

59 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 37) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
IV. Waggasse 2. | oder Hauptstrafle 36 | 2 Stiege. 2 Stock. | Loco« — Ausgangspoststempel:
‘Wien Marokkanergasse 6.3.86, 3-4 N.

60 Gotthold Ephraim Lessings gesammelte Werke. — Neue rechtmifiige Ausg. — Leipzig:
Goschen, 1841. Exlibris des Grofvaters »M. Auguste de Hofmann« (Hofmannsthals Biblio-
thek im FDH).

61 Julius Wolff, Der Stlfmeister. Eine alte Stadtgeschichte. Berlin 1883.

61a Lésung des Rebus, Bild fiir Bild: 1. heraldische Lilie 2. Fahnen, darunter Linien, welche
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26. Hofmannsthal an die Grofsmutter©

Sonntag. 11 Uhr. [Wien, 7. Mirz 1886

Liebe Grof}i!

Ich habe mich sehr iiber Deine[n] lieben Brief gefreut, nur thut es mir
leid, dass Du wieder so starke Kopfschmerzen gehabt hast. Ich war auch
gestern spazieren, heute aber fiirchte ich zu Hause bleiben zu miissen;
denn Schnee, Wind und Regen ist doch eine gar zu schéne Mischung.
Den Namen »Gantner«® habe ich jetzt ganz gut lesen kénnen und hitte
es vielleicht auch frither gekonnt, aber wie soll man auf die Idee kom-
men, dass man plotzlich in Wien von jemand Griifle bekommt, der
sonst immer ruhig in Mdédling sitzt. Bei dem Schnee fallt mir immer
unser Botanikprofessor® ein, der regelmiaflig jede Stunde zu uns sagt:
»Gehen Sie nur in den Prater, im Marz findet man schon wunderschone
Crocusarten, suchen Sie nur, es ist ja alles schon griin, suchen Sie nur,
gehen Sie nur.« Und dann sagt er noch 8—-12 mal »Suchen Sie nur, gehen
Sie nur, suchen Sie nur, gehen Sie nur« etc.

Er muss erstens farbenblind sein, denn sonst konnte er unméglich
den Schnee fiir grin halten und zweitens hat er die Krankheit alles
10 mal zu sagen. Z.B., wenn ich eine Rose und eine Tulpe fiir dieselbe
Blume halte, stellt er sich hin, schaut mich melancholisch an, seufzt und
sagt endlich: »Dumme Buben, unaufmerksame Buben, dumme Buben,
unaufmerksame Bubeng, u.s.f. mindestens durch eine Viertelstunde.

Du kannst Dir denken wie das abwechselnd ist.

Also auf Wiedersehen Dienstag.

Hugo
ILa.

etwa eine Bewegung markieren 3. ein singender Mensch 4. ein auf »Hugo« weisender Pfeil.
Bringt man den Rebus in Zusammenhang mit der im Brief erwéhnten Oper »Aida«, bedeutet
er etwa: Den Triumphmarsch (aus Aida) singt Dir Hugo.

62 Brief (Privatbesitz, Sign. 46).

63 Ferdinand Gantner, Sodawasser-Erzeuger, Jasomirgottgasse 5, Modling (Gustav Wald-
heim’s Wohnungs- und Geschifts-Adressbuch fiir die Stadt M6dling, Anm. 14).

64 Josef Mik (Jahres-Bericht des Akad. Gymnasiums 1885/86, Anm. 48).
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27. Hofmannsthal an die Grofsmutter©s
[Frithjahr 1886]
Liebe Grofdi!
Heute bin ich schon wieder so ziemlich beisammen und darf auch, wenn
es nicht windig wird, ein bischen ausgehen. Das ewige sogenannte
»schone« Wetter ist mir schon recht griindlich fad (Dir wahrscheinlich
auch) und ich freue mich sehr auf einen erfrischenden Regen.
Hoffentlich bist du, die Enkel, u. Fr. Gall recht wohl. Leider muf} ich
schon schlieflen, denn ich habe sehr viel zu thun, um alles versaumte
nachzuholen.
Mit besten Griissen u. Kiissen an alle (inclusive 3 Hunde)
Hugo

28. Die Grofsmutter an Hofmannsthal

[Wien] Ostermontag 10 Uhr V.m. [26. April 1886]

Mein lieber Schatz!

Um Dich Morgen vor Enttduschung zu bewahren, mufi ich Dir mit-
theilen, daf§ — Brunners Morgen nicht kommen, weil sie das Geburtsfest
thres Vaters feiern. Wenn Du nicht gar zu spat zum Speisen kommst so
koénnten wir alle 2 Beide Du und ich, ich und Du ein wenig in’s Freie
wandeln, wenn Du nicht willst auch recht. -

a votre disposition!?

Gestern hast Du sehr viel verloren, dafy Du Abends nicht eine tour
ums Donau- oder Stadtpark-Madchen” gemacht hast, so um die 7t.
Abendstunde; Du hittest dort drei Gracien in seltener Jugend u Schén-
heit auf einer Bank thronen gesehen — Tante Elise, und Deine beiden
Grofdi’s! — Etwas tiber 200 Jahre ! — mit vereinten Kraften.

Im Ubrigen werde ich recht froh sein wenn diese beiden Feiertage um
sind.

Auf glickliches Wiedersehen freut sich

Deine Grofdi

65 Briefkdrtchen (Privatbesitz, Sign. 43).

66 Brief (FDH/VW 26).

67 Die Statue des Donauweibchens, einer Wiener Sagengestalt, steht im Stadtpark am
Parkring.
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29. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Wien] 10th. may. [1886]
Dearest Grofii!
This morning, at college, I was much surprised to hear, that we are to
make the annual excursion tomorrow. These lines are only a repetition
of my morning note, but I write them to tell you how sorry I am, that
I must lose my tuesday, and to excuse the abrupt termination of my
german card.

But, homo sentit, gubernat Director® (or Gautsch), therefore, you
know, even if it rain[s] cats and dogs, we go!

Programm [!] for the day.

At 8 a.m. marched off to the South Rail (Abfahrtshalle), where we em-
bark for Modling. There begins the walking part, we cross the »schwar-
zen Thurm« and »Liechtenstein« and arrive at the »Holdrichsmiihle« for
dinner. After having dined we pass across the hills to »Brunn«, where
we make halt at the brewery;” can you guess why, dear Grofii? Then
return. (»man frage nicht — wiel«)

When I see you, tomorrow week, I will give you all the details.
Ever your loving
Hugi v. Hofmannsthal
ITA.

30. Die Grofsmutter an Hofmannsthal™
Semmering am 5 Juny 86

Mein lieber Hugi!
Ich bedaure Dich und Alle die es nothwendig haben, jetzt bei der enor-
men Hitze in Wien zu sein.

Aber besonders alle Studenten die bei der Temperatur geistig thatig
sein missen, bedaure ich von Herzen. Bei uns ist es seit gestern kiihler
u. zeigt sich eine Hinneigung zum Regen.

68 Brief (Privatbesitz, Sign. 49).

69 Karl Schmidt, Direktor des Akademischen Gymnasiums.

70 Hofmannsthal beschreibt eine Rundwanderung durch die Briihl, einer zwischen Méd-
ling und Brunn am Gebirge gelegenen parkdhnlichen Landschaft mit kiinstlichen Ruinen,
Promenadenwegen und Aussichtspunkten.

71 Brief (FDH/VW 2).
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Ich méchte gerne Dir meinem Engel, einen Strom kiihler Alpenluft
zufithren kénnen, wenn ich nur konnte.

So schwer wie heuer bevor ich weg bin, habe ich die Hitze nie ertra-
gen; mir war zum Ertrinken, die ganzen Nachte schlaflos herumgegan-
gen, beim Tag miide zum Umsinken, und so viel zu thun um Alles fiir
den Sommer herzurichten. Hier hingegen ist es wunderbar schén und
nicht heif}, und ich hitte gar nichts zu thun, wenn ich das kénnte, und
wenn ich nicht durch Madame meine Begleiterin? nicht noch angeregt,
in liebenswiirdigster Weise angeregt wiirde. Madame wire ein Umgang
fur Dich heiter, beweglich, geschickt liebenswiirdig, sehr unterrichtet.
(sie spricht 7 Sprachen,) und eine grofle Freundin weibl. Arbeit. Mir fehlt
hier nur noch das richtige Kind mit dem ich anbandeln méchte. Wir ha-
Hausarzt, Frau 7 Kindern und unzihligen Dienstleuten da bewohnen
nur 9 Zimmer, aber das ist mir nicht das Rechte. Die d’Angeli’s” sind
heute nach Wien. Ex. Unger,”* Herz” Pfeiffer’ etc sind da. Heute hat
mich ein Herr angesprochen, der mich versicherte auf die Ahnlichkeit
mit Deiner Mutter hin, dief gewagt zu haben.

Was machst Du zu Pfingsten? Wenn Du Zeit und Erlaubnif3 hittest
kénntest Du zu mir kommen!? — Also lebe recht wohl mein Schatz er-
halte Dich gesund und gedenke Deiner Dich innigst liebenden

Grofdi

72 Méglicherweise Judith von Eiselsberg, die Gesellschafterin und Haushélterin der Grofi-
mutter.

73 Vermutlich die Familie von Heinrich d’Angeli (1840-1925), dem Vorstand der Wiener
Kiunstlergemeinschaft und Professor an der Wiener Akademie der bildenden Kiinste.

74 Excellenz Josef Unger (1828-1913), k.u.k. Geheimer Rat, Prisident des k.k. Reichs-
gerichts, Minister a.D., Professor der Rechte an der Universitit Wien. Hofmannsthal
erwihnt ihn im »Roman des inneren Lebens« (Houghton Library, Harvard University,
H IVA 71.30).

75 Familie Julius Herz von Hertenried aus Wien mit den Kindern Hertha und Otto (s.
Kommentar in Anm. 268).

76 Nicht ermittelt.
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31. Hofmannsthal an die Grofsmutter”

[Wien, 11. Juni 1886]
Liebe, guteste Grofii!
Heut ist es seit Deiner Abreise zum ersten Mal, dass ich ein Augenblick
Ruhe habe; es beginnen namlich morgen die Pfingstferien, und so be-
niitze ich diesen Augenblick sogleich, um Dir wenigstens einen Theil von
dem vielen vielen zu sagen, das ich Dir sagen mochte. Vor allem den
allherzlichsten Dank fiir das wirklich bezaubernde Wickelkind - par-
don Wickelband. Man ist gewohnt aus Deinen Sticknadelgewohnten
und Stricknadelkundigen Handen Werke hervorgehen zu sehen, vor
denen das ganze Museum aus Scham roth werden miisste, wenn es
nicht ohnehin aus Ziegeln wire, aber dieses Meisterstiick tibertrifft noch
alles tibrige, selbst das Ahrendackerl,” den Gegenstand des Neides aller
meiner Bekannten.

Wenn wir nicht im Gymnasium langst aus Weisheit alle Artigkei-
ten abgeschafft hitten, so wiirde ich mich entschuldigen, dass ich auf
Deinen lieben, langen Brief nur mit 2 fliichtigen Correspondenzkarten
geantwortet habe, aber Du hast mir dies selbst grofimiithigk gestadett.
Im oberwidhnten Stimmnasung ist nun das schwerste iiberstanden. Die
Konferenz hat stattgefunden und ich hoffe am 28. fortzukénnen, wih-
rend der offizielle Schluff am 6. Juli sein dirfte. Wenn Du Onkel Pips
sichst, den Mif} Anna und ich herzlichst grifien lassen, so sei so gut thm
zu sagen, dass das Stiick >Die Schuld« von Adolph Miillner” ist. (Er hat
mich namlich einmal vor 10000 Jahren darum gefragt.)

Uber Pfingsten weif3 ich noch gar nichts, doch fiirchte ich, dass wir
gar nichts unternchmen werden, mich und Loschmidt ausgenommen,
die morgen eine Landpartie nach Weidlingen unternehmen.

1000 Handkiisse und tausend Kiisse von

Herrn Hugo v. Hofmannsthal

77 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 38) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner
| Semmering | Stidbahnhodtel« — Ausgangspoststempel: Wien Marokkanergasse 11.6. 86,
7-8A.

78 Besticktes Stoffdeckchen.

79 Burgtheater (UA 1813): Adolph Miillner (1774-1829), »Die Schuld«. Im 19. Jahrhundert
beliebtes, vielgespieltes Schicksalsdrama.
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32. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Bad Fusch] 15./7. 1886
Liebste Grofii!
Sei mir ja nicht bose, dass ich Dich so lang, lang auf Beantwortung
Deines lieben Briefes warten lie}, aber die Natur ist hier so herrlich,
dass ich den ganzen Tag nichts anderes thun mdchte, als herumlaufen,
fangen pfliicken haschen und suchen, vor allem aber méchte ich 10
Augen haben, um alles genug betrachten zu kénnen. Unendlich reich
und mannigfaltig ist die Flora, ja an manchen Stellen ist sie so reich,
dass man sich aus Furcht, die Bliimchen zusammenzutreten, kaum zu
gehen getraut. An den sonnigen Abhingen der Berge stehen tiefblaue,
leuchtende Genzianen,®' dazwischen Alpenrosen, deren Farbung vom
zartesten Rosa zu dunklem Karmin tibergeht; an schattigen, feuchten
Stellen erheben sich schlankgestielte Orchideen, hier wei3 mit Purpur-
streifen, da wieder rosig mit schwarzen Tupfen, dort violett, fast schwarz.
Gelbe Soldanellen nicken mit dem thaubeschwerten Képfchen, aus dem
Moosboden schieflen iippige Schuppenwurzen empor. Am Unterlaufe
der Béchlein stehen unzihlige Vergifimeinnicht, wihrend dort, wo die
Quelle aus dem Felsen entspringt, kleine Saxifraga (Steinbrecher) sich
in ihr spiegeln.

An die Aste der epheuumrankten, theils schon verwitterterten, in
sich selbst zusammengebrochen, theils vom Blitze niedergeschmetter-
ten Baumriesen klammert sich weisses Bartmoos, die Stimme einem
vom Sturme zerfetzten Mantel gleich umhiillend. In dieses Gewirre von
Stimmen und Asten, Ranken und Zweigchen dringt selten die Sonne,
fast nie ein Schmetterling ein; desto mehr gaukeln aber drauflen von
Blume zu Blume: durchsichtige Apollofalter, grofie Segelfalter mit blauen
und rothen Augenflecken, glanzende, im Zickzack fliegende Pfauenau-
gen, Kiéfer und Hummeln, Fliegen und Bienen, das alles schwirrt, flattert,
brummt und summt da durcheinander; nur zu haschen braucht man, um
die schonsten Exemplare zu haben.

80 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 39) — Anschrift: »nach: Niederdsterreich. | Sem-
mering. | Siidbahnhoétel. | Frau Josephine Fohleutner.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch,
15.[07].86.

81 Aus dem Franzosischen abgeleitete Form von Enzian.
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Steigt man immer weiter und weiter, tiber Wiesen, durch den Wald,
hat man die héchsten Almen hinter sich, ist man in der Region ange-
langt, wo die blithenden Straucher und Gewiachse den Kryptogamen
und kriechenden Moosen weichen miissen, so blinkt aus dem Gestein
das herrliche Edelweif}, die Kénigin der Alpenblumen dem Kletterer
entgegen und im Speisesaal beim Mittagessen wird er durch den allge-
meinen Neid fiir seine Mithe belohnt.

Hugo

33. Hofmannsthal an die Grofsmutter®?

[Strobl] 14. Aug. [1886]
Liebste Grofii!
Ich bin sehr beunruhigt, auf den Brief, den ich dir vor fast einem Mo-
nate aus der Fusch geschrieben, noch immer keine Antwort erhalten zu
haben. Set’s, dass er verloren wurde, oder dafi er nicht an die richtige
Adpresse gelangte, auf keinen Fall will ich langer zégern, mir iiber Dein
Befinden Gewiflheit zu verschaffen, wie auch Dir mitzutheilen, dass es
mir selbst ausgezeichnet geht. Seit 29. Juli sind wir hier, in Strobl, wo
uns Papa am 1. Aug. verlief.

Ich rudere, fische und schwimme den ganzen Tag; ja Mama behauptet
sogar »Tag und Nacht«, trotzdem ich von 210 bis 128 resp. (bei Regen-
wetter) 29 wie ein Sack schlafe.

Tante Laura besuchte uns auf der Durchreise nach Weiflenbach ei-
nige Tage, kommt aber nichste Woche wieder, um lidngere Zeit hier zu
verweilen. Groffimama Nilla, die in Ischl haust, besucht uns ofters mit
Tante Elise gemeinsam. Es kit dir vielmals die Hand und hofft bald
gute Nachrichten zu empfangen

Dein Hugo
[Einfiigung auf der zweiten, leeren Seite des Doppelblatts:|
pardon, ich hab’s tibersehen.
der obige resp. untere.

82 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 63 und 41). — Anschrift: »Frau Josephine Foh-
leutner. | Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Strobl bei Ischl, 14.8.86.
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34. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

[Strobl, Anfang September 1886]
Liebste Grofdi!
Die Zeit vergeht mir hier so pfeilschnell, dass die geftirchteten 5 Wochen,
die Papa fern von uns bleibt, schon fast verstrichen sind, ohne daf} ich
mir dessen selbst recht bewusst bin. Das schreckliche Ungliick be1 M6d-
ling hat uns aus der hier herrschenden idillischen Ruhe aufgerittelt; und,
obwohl Mama und ich durch ein Telegramm Papas vollstandig beruhigt
waren, hat sich erstere doch sehr aufgeregt, namentlich da ein[er] der
Todten, Professor Smietanski, bis zum letzten Tag bei uns in der Fusch
war, und wir sehr viel mit ihm verkehrten.3

Sonst geht es mir ausgezeichnet, und ich unterhalte mich wunder-
bar.

Diese Woche hatten wir 3 Regatten am See, davon eine reizender
und origineller war als die andere: namlich 1) am 29. Herrenregatta
in Wolfgang unter grofier Betheiligung des Ischler Publikums; am 24
Bauernregatta in Fiirberg, die dadurch, dass iiber 20 Bauernplatten mit
Kostiimirten, d.h. mit sonntéglich gekleideten Ruderern starteten, sehr
interessant verlief, und am 31. Kinderregatta bei uns in Strobl, wobei
es mir gelang, als Steuermann den I. Preis, bestehend aus einem Epheu-
Lorbeerkranz und 3 Stiick 1886ger Dukaten zu erringen.

Grofimama Nilla mit Agnes, Tante Fanni I%> und II*, Tante Elise
und endlich Cousin Lucas® besuchen uns fleiffig, wihrend Onkel Carl
und Tante Laura héaufig schreiben. Ich kann schon griechisch lesen und
schreiben, mehr zu thun beabsichtige ich nicht.

Es kufit Dir die Hand

Otyw.

83 Brief (Privatbesitz, Sign. 42).

84 Die Opfer des Eisenbahnungliicks vom 29. August 1886 wurden in der »Neuen Freien
Presse« namentlich genannt.

85 Franziska von Hofmannsthal, geb. Dormizer, genannt Tante Fanni L.

86 Franziska von Hofmannsthal, die Gattin Guido von Hofmannsthals, genannt Fanny IT.

87 Lucas bzw. Lucchino (1886-1951), einziger Sohn von Guido und Fanny von Hof-
mannsthal.
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35. Hofmannsthal an die Grofsmutters®

[Wien] 25/9.86
Liebste Grofi!
Unserer Verabredung gemaf}, schreibe ich Dir heute, Samstag, dass es
mir zu meiner grofien Freude méglich ist, Dienstag um die gewohnte
Zeit, (123 Uhr) zu Dir zu kommen.

Augenblicklich bin ich im Besitze eines allerliebsten, kleinen, niedli-
chen Schnupfens, der nach Dr Schandlbauers Aussage von der Luftver-
anderung herkommt und in 24 Stunden wieder gut sein wird. Unser
neuer Ordinarius® ist ein reizender, gebildeter, liebenswiirdiger und
witziger Mensch, dessen einziger Fehler ist, dass er nicht allein immer
bei uns ist.

Den Midchen, die ich Dienstag gleichfalls zu sehen hoffe, bitte ich zu
sagen, dass ich mich wegen Adele, Bertha* etc. erkundigt und erfahren
habe, dass die Septima des akad. Gymn. die gedichtfabricierende Klasse
sel: ...... Wi+ p.

Grofimama Nilla ist vorgestern abends wohlbehalten aus Ischl hier
eingetroffen. Tausend Kiisse und Grifie von

Deinem Hugo

36. Hofmannsthal an die Grofsmutter™"

[Wien] 10/10. [1886]
Liebste Grofii!
Damit ja kein Missverstindnis entsteht, bitte ich Dich, mir, falls ich nicht
zum Winter® sondern gleich auf die Wieden kommen soll, dies durch
ein paar pneumatische Zeilen wissen zu lassen.

88 Brief (Privatbesitz, Sign. 3/2).

89 Der neue Klassenleiter wird im Jahres-Bericht des Akad. Gymnasiums (Anm. 48) nicht
namentlich genannt.

90 Moglicherweise ein Sprachspiel Hofmannsthals.

91 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 44) — Anschrift: »Frau | Fohleutner | IV. | Wieden,
Waggasse 2.« — Ausgangspoststempel: Wien Marokanergasse, 10.10.86, 3-4 N.

92 Vgl. die Anzeige in »Lehmann’s Allgemeinem Wohnungsanzeiger«, Wien 1886: »Wil-
helm M. L. Winter & Gomp. | Etablissements fiir Portraits in Oelfarben, fiir Portrait-Lino-
grafien (auf Leinwand schwarz in Oel), Kolowratring 6 | f. Vergroferungen im Allgemeinen
auf Papier, Malerleinwand etc. und fiir gewohnliche Fotografien — ITI. Reisnerstr. 11a.«
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Habe ich jedoch bis Dienstag Mittags keine Nachricht, so komme ich,
wie verabredet Reisnerstrasse N° 11. Was deinen Auftrag betrifft, ist es
mir bis jetzt gelungen eine ganz neue Photographie von Tante Laura
zu erhalten, und Mama hat mir neulich zuféllig gesagt, sie werde sich,
sobald sie weniger abgebrannt® ist, zu Adele’* begeben.

Es kiisst Dir vielmals die Hand

Dein Hugo
IIL K1 A.

37. Hofmannsthal an die Grofsmutter%

Bad Fusch. 4. VII. [1887]
Liebste Grofii!
Es wire meinem Versprechen, dir nur wirklich wissens- oder lesenswer-
tes zu schreiben, ganz entgegen, wollte ich auch nur versuchen, dir all’
die Griinde anzugeben, welche es mir unmoéglich machten, dir in den
letzten 14 Tagen Nachricht zu geben. Mit einem (d.h. mit moéglichst
wenigen) Worten: wir hatten, wie begreiflich, in den letzten Wochen des
2 Semesters nur noch mehr zu thun als je, eine Composition lief der an-
deren nach, und den Professoren giengen vor Eifer nicht die Haare (denn
solche besitzen nur die wenigsten von ithnen), sondern sogar die Cigar-
ren aus; endlich, es war am 28., kam der ersehnte und doch gefiirchtete
Tag der Conferenz heran; in der Nacht vom 29 auf den 30 segelten wir
mit Eilzugsgeschwindigkeit nach »hier« und langten mit fahrplanmafiiger
Verspatung von 2 St. am 30 hier an. Meine Herren von Collegen, die
nicht so vorsichtig waren, sich zu rechter Zeit eine Krankheit zu ver-
schaffen, muissen noch bis morgen in der »sechserausbriitenden« Hitze
des ziegelrothen Backofens, gewohnlich Akad. Gym. genannt, ausharren,
morgen um elf Uhr aber konnen sie mit der stifien Gewissheit

93 Gemeint ist: weniger gebraunt.

94 Vgl. die Anzeige in »>Lehmann’s Allgemeinem Wohnungsanzeiger«, Wien 1886: »Ad¢le
k.u.k. photograph. Hof-Atelier, Inhaber: Wilhelm Forster | Wien | I. Graben 19 | Ischl |
Franzensallee 10. | Altestes und vornehmstes Atelier Osterreichs.« Im NachlaB hat sich eine
undatierte Portraitaufnahme der Mutter als junger Frau erhalten (FDH/Depositum Octavian
von Hofmannsthal).

95 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 32) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Stidbahnhétel. Semmering.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 4.7.87.
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ekommen
durch 8
gefallen
zu sein, nach Hause gehen. Mein Zeugnis, das ich mit mehr Neugierde
erwarte, als es bei der Unausstehlichkeit unserer Herren . . . . . , Ver-

muthlich verdienen durfte, wird unter dem Titel »Zettel ohne Worte«
nichstens seinen Weg hierher finden. Hier ist es wunderbar schén, die
Vegetation und Hételfiille aber trotzdem noch ziemlich zuriick; da es
aber seit heute, wie ich hore u. lese, »unten« sehr heif} sein soll — hier ist
das Thermo noch nie auf mehr als +15 °C gestiegen — so diirfte dieser
Umstand bald eine Invasion von halberstickten Residenzbewohnern
veranlassen.

Wie du begreifen wirst, sind wir d.h. ich mit unserem im Laufe
des abgelaufenen Schuljahres laufenden Jahres bethétigtem Fleifl so
zufrieden, dass wir unseren Lehrbiichern die Bitte um Verschiebung
in den wohlverdienten Ruhestand mit dem Ausdrucke unserer vollsten
Anerkennung und unter Verleihung des Titels »alte Scharteke« (tax-frei)
bewilligt haben.* Hier Beschéftigungen nebst Bergsteigen meist Essen,
Kegelscheiben, Flobertschieflen,” meistens — nichtsthun. Mit dieser dich
gewiss beruhigenden Versicherung will ich fir diesmal schlieflen; tau-
sendmal griiflend

Hugo.
dieser Hund links soll eine Kuh sein

A A

96 Bei Standeserhthungen war fiir die meisten Titel seit der Regierungszeit Maria There-
sias eine Taxe zu zahlen.

97 Sportschiefien mit einem Kleinkalibergewehr, benannt nach dem Erfinder Flobert, der
1845/46 die Randfeuerpatronen mit Metallhiilse und die dazu passende Waffe entwickelte,
die sogenannte Salonbiichse.
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38. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Bad Fusch 8/VII. [1887]
Liebste Grofii!
Die gute Laune die sich ebenso wie in dem an dich gerichteten letzten
Briefe, so auch in meinen fortwéahrenden Lachanfallen und bei jeder Ge-
legenheit aufiert, hat eine kleine Stérung durch den gestrigen Tag erlitten,
die aber heute schon wieder tiberwunden ist. In der Frith ndmlich war
Mama sehr unwohl, abends aber hatte Papa eine so furchtbare Migrane,
wie er sich noch nie eine gehabt zu haben erinnert. Zwischen diesen bei-
den Unannehmlichkeiten erhielt ich noch einen Brief von einem meiner
Collegen, der mich benachrichtigte, dass unser Griechischpr.” die un-
aussprechliche Idee gehabt hat, uns eine Ferienaufgabe, und noch dazu
eine ziemlich bedeutende zu geben. Selbst die Freude tiber deinen Brief
wurde mir durch die Nachricht vom Tode der armen Netti etwas ver-
dorben. Heute aber sind meine Eltern gottlob wieder ganz in Ordnung
und das Wetter so herrlich, (dabei aber so kiihl das[s] man die Wiener
30° gar nicht begreifen kann) dass das ganze Hoétel, vom elegantesten
Kalb bis zum gemeinsten Kutscher wunderbar aufgelegt ist. Die hier
stark verdrehtene Kiinstlerwelt: Sanger Balss,'® Kapellmeister Schuh, '
Goldmark!® etc etc, begeistert durch ihre Gespriche selbst die Kiihe
zu hohen C’s; ich habe gestern alle 8% Kegel geschoben (mehr sind
es namlich nicht) und dann 4 oder 5 Portionen beeuf »pressé« vertilgt;
wie Du sichst, fehlt es mir auch nicht an Appetit. Familie Benedict'®® ist
zum grofien Leidwesen aller Herren gestern morgens abgereist. Scheid!**
machen heute eine grofie Partie: iiber die Pfandlscharte von Ferleiten
nach Heiligenblut und von dort tiber das Hochthor zuriick; vor dem

98 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 33) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 8.[?] 87. Hotelstempel:
Semmering, 9.[??] 87.

99 Ambros Lissner (Jahres-Bericht des Akad. Gymnasiums 1886/87, Anm. 48).

100 Nicht ermittelt.

101 Nicht ermittelt.

102 Kar] Goldmark (1830-1915), Komponist und Musikpadagoge aus Wien.

103 Vermutlich die Familie des Industriellen Marcus Benedict (1834-1909) mit Frau
Marianne, geb. Neumann, (1848-1930) und den T6chtern Emma (1868-?) und Hermine,
genannt Minni (1871-1928), mit der Hofmannsthal spéter befreundet war.

104 Nicht ermittelt.
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11 diirften sie nicht wiederkommen. Gestern sind wir nirgends hinge-
gangen (wegen Papa). Heute aber haben wir eine Mondscheinpartie auf
das Embachhorn vor, die neben unzihligen Reizen nur die Unannehm-
lichkeit von — hochstens 2-3 (der Dreier zittert schon vor Kalte) Grad
Celsius hat. Statt Mama, die nur kleinere Touren macht, nehmen wir 4
Paletots und 2 Plaids mit.
Grofimama Nilla wohl.
1000mal kiissend
Hugo.

39. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*®
Bad Flusch] 20./7. [1887]

Liebste Grofdi!
Deinen lieben Brief fand ich gestern (neben 2 anderen aus Strobl u. von
Rudi Sommaruga'® aus Reichenau) bei der Riickkehr von einem gro-
Beren Marsch: namlich tiber die Kaiserkaarscharten und hohe Wacht
nach Ferleiten (412 Stunden) und zuriick, vor. Da wir heute vollstaindigen
Rasttag halten, so kann ich ihn zu meiner Freude sofort beantworten. In
Betracht meines Zeugnisses kann ich dir sagen, das ich recht zufrieden
damit bin; weniger aber mit der Genauigkeit unseres Directors, der mir
dasselbe, (angeblich wegen Ausfolgung der Pramie) erst volle 10 Tage
nach der Vertheilung geschickt hat. Die Noten:

Latein

Deutsch Vorziiglich.

Griechisch

Relig.

Physik.

Geschichte "

Geogr.

Math.
zeichnen sich, wie du bemerken wirst, durch grofie Einférmigkeit aus.

105 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 34) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner
Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 20.7.87.
106 Rudolf Freiherr von Sommaruga (1873-1939), ein Schulkamerad.
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Was ich in Schonschreiben verdiente, wenn dies bei uns noch vor-
kame, das — kannst du dir nach Entzifferung dieses Gekritzels wohl
selbst ausrechnen. Die Pramie, die der altmodische, ewig erlassende
Gautsch seit heuer wiedereinfithren zu miissen geglaubt hat, besteht in
einem ziemlich Umfangreichen, ganz brauchbaren Nachschlagewerk,'””
das ich dir ebenso wie das Zeugnis zur geneigten An- und Einsicht vor-
legen werde. Ich lese garnichts, schreibe noch weniger und theile meine

Aufmerksamkeit zwischen ] )
- M »

; ﬁr AN

~ ) letzteres Bild kannst du dir nach Umstéinden als Muli,
Badewanne, oder Bett erkliren.

Grofimama Nilla, In Ischl und sehr

Tante Fanny I, } wohl.

Tante Elise
Genehmigen Sie, Madame, den Ausdruck meiner ergebensten Hoch-

achtung.
H.v. H.

40. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*®

[Strobl] 21/VIII [1887]
Liebste Grofii!
Du wirst wohl nicht bése sein, wenn ich dir heute nur einen ganz kur-
zen Brief schreibe, der blos den Zweck hat, dich von meinem geradezu
verbliiffenden Wohlbefinden und von meiner dtto Laune zu tiberzeugen.
Die Woche gabs bei uns Regatta, bei der ich mir als Steuermann des I
Bootes einen sehr hiibschen Badethermometer in Gestalt eines silbernen
Ruders von Rodeck!” errang. Danach tanzten wir trotz 4 Stunden Trai-

107 Méglicherweise ist gemeint: Johannes Scherr, Allgemeine Geschichte der Literatur: ein
Handbuch in zwei Banden, 6., neubearb. u. stark verm. Aufl. Stuttgart: Conradi 1880 (in
Hofmannsthals Bibliothek im FDH). Exzerpte daraus im Tagebuch vom Dezember 1888
(Houghton Library, Harvard University, H VII 134, S. 2).

108 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 35) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering. | Stidbahnhétel.« — Ausgangspoststempel: Strobl-Ischl, 21.8.87.

109 Vgl. die Anzeige in »Lehmann’s Allgemeinem Wohnungsanzeiger«, Wien 1888: »Gebr.
Rodeck, k.u.k. 6sterr., k. russ. u. kon. wurtt. Hof-Lief. fir Leder-Holz-und Bronzegalante-
riewaren, 1. Kohlmarkt 7.«
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ning des Morgens und der Regattaanstrengung bis 212 Uhr. Gestern
war Kaiserbeleuchtung, verspitet aber wunderschén. Heute um 2 Uhr
machen wir in 6 Booten eine Distanzfahrt nach Gilgen und zuriick. Du
begreifst das ich schliefle, wenn ich dir sage dass es 22 ist.
1000 Kiisse von
Hugi-Bubi
(dies mein Clubname)

41. Die Grofsmutter an Hofmannsthal'"°

Wien am 26" Mirz 88
Mein lieber Hugo!
Luckhardt'!! zaubert tiber Morgen Abends die Konigsschlofer durch
elect. Licht auf die Leinwand, was mir Pips als sehr interressant schil-
dert.!? Er hat mir 2 Karten verschafft, und ich frage daher ob Du Deine
Grofdi begleiten mochtest? —

Die Vorstellung ist um 7 Uhr im Ingfenieur] und Archit[ekten]
Ver[ein]"® aber man muf} ldngstens um 6 Uhr dort sein, weil sonst von
einem Platz keine Rede sein kann und ich aber leider sitzen muf3. Solltest
Du in irgendeiner Weise gehindert sein, so sei so freundlich mir dief3
sofort bekanntzugeben, damit ich mir Jemanden Anderen einlade.

Wiare nicht die Osterwoche, wiirde ich mich so nicht getrauen Dich
zu storen, so aber wage ich es.

Auf recht baldige Antwort hoffend griifit Dich 1000 Mal

Deine Grofii.

110 Brief ’FDH/VW 3).

111 K k. Hoffotograf Fritz Luckhardt (1843-1894), Sekretir der Wiener photographischen
Gesellschaft, Inhaber eines Portraitstudios, in dem die Familie Hofmannsthal zahlreiche
Portraitaufnahmen anfertigen lieff (Sammlung Raimund von Hofmannsthal/FDH und
Sammlung Rudolf Hirsch/FDH).

112 In den achtziger Jahren war die Projektionstechnik der dissolving views bzw. Nebelbilder
iiblich geworden. Dabei handelt es sich um einen Uberblendevorgang, der durch Laternen
mit mehrfacher Projektionstechnik und den dissolver, eine sehr fein regulierbare Lichtquelle,
erfolgt. So 16sen sich die gezeigten Ansichten im Diffusen auf, aus dem dann tibergangslos ein
neuer Eindruck Kontur gewinnt (Ulrike Hick, Geschichte der optischen Medien. Miinchen
1999, S.166-178).

113 Solche Veranstaltungen mit dokumentarischem Charakter zogen vornehmlich ein
gehobenes Publikum an, worauf auch die seriése Spielstitte im Osterreichischen Ingenieur-
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42. Hofmannsthal an die Grofsmutter''*

[Wien] 10. VI. [1888?]
Liebste Grofii!
Jetzt ist mir doppelt leid, dass Du nicht mehr hier bist, wo ich Dir fiir die
grofie Freude, die Du mir und meinen Eltern durch dein reizendes Ge-
schenk gemacht hast, nicht so wie ich gern méchte, herzlich und miind-
lich danken kann, sondern meinen ganzen Dank dem langweiligen Brief-
papier anvertrauen muss. Ich hoffe, dass Du ihn aber deswegen fiir nicht
weniger innig und aufrichtig halten wirst, wenn auch weder ich noch
Mama wissen, was wir mehr bewundern und wortiber wir uns mehr
freuen sollen, tGber die allerliebste ganz neue Idee, tiber die viele Miihe,
die Dich ihre Ausfithrung gekostet haben muss, oder tiber die wahrhaft
vollendete Art dieser Ausfithrung, die den Reiz eines farbenprachtigen
Costiimbildes mit dem einer fiir die Kleinheit ganz erstaunlichen Treue
verbindet. Ich habe heute vormittag in der Kirche meinen Collegen ein
solches Erstaunen eingeflosst, das Du Dich gar nicht wundern darfst,
wenn Du néchstens liest, dass mich einer von ithnen um der Nadel willen
angefallen und geschiefit oder so etwas hat. Denn meine Uhr, so schén
sie auch ist, ist doch etwas gewohnliches, mindestens erhortes; das geht
tiber alle menschlichen Begriffe. Ich wiinschte sehr, dass es Dir so gut
gienge, wie mir, ja sogar wenigstens wie Mama, die heute so weit ist,
dass Papa eben (5 Uhr) den heroischen Entschluss gefasst hat, einen
Fiaker zu holen, und mit uns in die Ausstellung zu fahren, um ihr zum
mindesten den Stadterweiterungspavillon zu zeigen, von dessen Klythia
u. andern Wunderdingen Papa seit 3 Wochen und ich seit vorgestern
abend, wo ich zum ersten Mal drin war (das allererste Mal hatte ich nur
die innere Rotunde besucht) schwirmen;'> eine Bewunderung die Du

und Architekten-Verein am Schwarzenbergplatz (im Gegensatz zu den in Wien zu dieser Zeit
iiblichen ambulanten Kinos) verweist.

114 Brief (Privatbesitz, Sign. 13).

115 In der Rotunde im Prater, die zur Weltausstellung von 1873 errichtet worden war,
fanden u.a. wechselnde Gewerbeausstellungen statt. Seit 14. Mai 1888 wurde dort die Jubi-
laums-Gewerbe-Ausstellung des niederdsterreichischen Gewerbevereins gezeigt, bei der in
einem Pavillon iiber die bauliche Erweiterung und Veranderung des Stadtgebietes seit 1848
informiert wurde (Die Entwicklung der Stadt Wien in den Jahren 1848-1888. Dargest. in
der Jubildums-Gewerbe-Ausstellung Wien 1888. Nach amtlichen Quellen verf. iiber Auftrag
des Gemeinderathes der k.k. Reichshaupt- und Residenzstadt Wien. Wien: Verlag der Aus-
stellungs-Commission 1888).
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gewiss theilst. Indem ich Dir nochmals allerherzlich[s]t danke, bleibe ich
mit der Bitte, entschuldigen zu wollen, wenn ich in der nichsten Zeit, da
ich noch sehr viel nachzuholen habe, nur kurz, aber um so ofter schreibe,
und mit 1000 Kiissen u. Griissen

Dein Hugo.

Bitte Onkel Pips, sobald Du ihn siehst, vielmals von mir zu griflen.

43. Die Grofsmutter an Hofmannsthal''s

Semmering am 22/6. 88
Mein lieber Hugo!
Sei so freundlich Deinem Papa, Grofimama Nilla und Oncel Silvio und
Guido meine innigste Theilnahme an dem Verluste, den sie durch den
Tod der Tante Elise!V erlitten, auszusprechen.

Wenigstens scheint die gute Frau nicht lang gelitten zu haben! -

Wenn Grofimama Nilla schon in Ischl war, als die traurige Katastro-
phe eintrat, bedaure ich sie sehr, weil sie dadurch noch vielmehr ergriffen
sein wird! — Schreibe ihr einige liebe Zeilen, die ihr Freude machen, und
sie beruhigen werden.

Du mein lieber Schatz wirst jetzt so vollauf zu thun haben, dafl Dir
gar keine Zeit bleibt, an die menschliche misere zu denken.

Heute wieder wurde mir zu Dir meinem Enkel gratulirt, Frau von
Goldschmid die Mama Deines Turncollegen ist entziickt von Dir, und
nennt Dich einen bedeutenden Jungen, und meint Dich hier zu sehen,
da Du mich doch besuchen wirst!? Du siehst also mein lieber Spitzbub,
dafl es Dir gelungen ist mich hier zur beneidenswerthen Grofimama
zu machen. Auch Herr und Fr. Lister sind von Deinen Altern und Dir
entziickt! -

Mit meinem Befinden bin ich so ziemlich zufrieden, von meinem Ve-
nen und Ischias rede ich der Fruchtlosigkeit wegen nichts. — Oncel Pips
1st jetzt auf einige Tage hier, und macht fleiffig Fufitouren mit Goff, beide
werden mager. Der arme Goffi mochte gar so gerne jagen, hitte gestern

116 Brief (FDH/VW 4).
117 Elise Herz starb am 19. Juni 1888 in Bad Ischl.
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am Sonnwendstein eine Gemse gerne verfolgt, aber verbotene Geliiste
muf er lassen.

Vielleicht findest Du doch einige Minuten Zeit um mich tiber Deiner
Mama u Dein Befinden zu benachrichtigen. Lebe recht, recht wohl und
se1 10000 Mal gekifit von Deiner Dich vergotternden

Grofdt

44. Die Grofsmutter an Hofmannsthal''s

Semmering 9 July 88
Mein lieber Schatz!
Gleich am néchsten Tag nachdem mein Brief nach Wien abgegangen,
bin ich durch ein zimlich bedeutendes Unwohlsein tiberrascht worden.
Es war ein ginzliches Nachlassen der Nerven, mit furchtb. Unterleibs-
schmerzen, und sehr geringen Puls. Oncel Pips der da war hat mir
Professor Klaks'® der hier war gerufen der Prifinitz Umschl<dge>'’
Cognac etc verordnet hat.

Am nachsten Tag war ich wieder aufler Bett, sehr wohl u abends
habe ein starkes Jucken auf der Stirne verspiiret, das sich gesteigert und
nach einig. Tagen ein allerliebstes kl. Eccem auf meine Stirne gezaubert
hat mit kl. Fiebererscheinung und den dazugehérigen Kopfschmerz. Dr.
Schandelb. hat mir Salbe u Pulver geschickt und ich werde bald wieder
normal sein. Du siehst also, dafl Du nicht allein mit so faden Dingen
geplagt bist. Nicht nur Deine Schonheit sondern auch die meine war
gefahrdet. Aber das geniert Dich und mich weiter nicht. Aber was macht
denn Deine Mama?

Pips der eine ganz verregnete Fufitour mit Goff mitgemacht jedoch
nicht einmahl einen Schnupfen dadurch erlitten (weil er ein Stiick Sie-
gellack in der Tasche gehabt'?' welches thm ein Studienfreund Deines

118 Brief (FDH/VW 5).

119 Recte: Glax. Julius Glax (1846-1922) war Balneologe und begriindete das Thermalbad
Abbazia an der kroatischen Riviera.

120 Naturheilkundliche Anwendung mit feuchtwarmen Umschldgen nach Vinzenz Prief3-
nitz, dem Begriinder der Kaltwasserkur (1799-1851).

121 In der Volksheilkunde wird Siegellack als symbolischer Schutz gegen Krankheiten
verwendet, bei denen Rétungen auftreten. Dem Grundsatz »similia similibus« folgend, sollte
man gegen Rheumatismus und schmerzhafte Katarrhe eine Siegellackstange bei sich tragen.
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Vaters Dr. K angerathen hat), verlafit mich morgen um seine gewohnte
Thitigkeit wieder aufzunehmen. Goff wird tiber diese Abwechslung
ungehalten sein er ist hier allgemeiner Liebling! Auch bei uns regnet es
taglich mehr oder weniger aber immer ein Biflerl. Dessen ungeachtet
geht es um die Zimmer rasend zu. Heute kam Mad. Przibram Schey'??
auf 2. Monate. Ex. Unger'? kann nur 8 Tage dableiben, weil er nicht
linger Wohnung bekémmt. Morgen kommt Erzherz. Isabella,'** nach-
sten Tag der Kriegs-Minister.'* Heute habe ich Brief vom Glatzl daf} er
an einer Lungenentziindung schwer erkrankt, 5tiag. Deliriat etc, sehr
schwach jedoch am Wege der Genesung sei. Brunners diirften gestern,
oder heute am Eichberg'? eingetroffen sein. Nandi'?” ist mit seinem Vater
schon auf Reisen.

Nun mein lieber Schatz hoffe ich das Wetter hat Einsehen, und ver-
pantscht Dir Deine Ferien nicht, sondern benimmt sich anstindig. Bleibe
mir recht gesund u vergniigt und erfreue von Zeit zu Zeit mit einigen
Zeilen Deine Dich innigst liebende

Grofdi Fohleutner

45. Hofmannsthal an die Grofsmutter'?

Wien, am 14./VI. [1889]
Liebe Grofimamal!
Die wenigen Tage am herrlichen Semmering hatten geniigt, mich so
vollstindig aus dem langweiligen Einerlei des Wiener Aufenthaltes zur

122 Charlotte Przibram, geb. Freiin Schey von Koromla (1851-1939), verheiratet mit
Gustav Przibram (1844-1904). Thre S6hne Hans und Karl waren Hofmannsthals Schul-
kameraden. Durch ihre Schwiegermutter Marie Przibram, geb. Dormizer, eine Schwester
der sog. Tante Fanny I, war sie mit Hofmannsthal verwandt. Von ihr hat sich ein Gliick-
wunschschreiben an die Eltern vom 19. Mirz 1899 anléfilich der Erstauffiihrung von »Der
Abenteurer und die Sangerin« und »Die Hochzeit der Sobeide« erhalten (FDH/VW, Kasten
120).

123 Charlotte war durch ihre Schwester Emmy mit Josef Unger verschwigert.

124 Erzherzogin Isabella von Habsburg-Toskana (1856-1931).

125 Zeno Graf Welser von Wertheim (1835-1921), Minister fiir Verteidigung 1880-
1905.

126 Die Sommerfrische Eichberg bei Gloggnitz.

127 Ferdinand Brunner (Anm. 39).

128 Brief (Privatbesitz, Sign. 60).
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jetzigen Jahreszeit herauszureiflen, dass ich die ersten Tage hier in einem
ganz katzenjammerlich triibseligen Zustande herumging; dazu eine Fluth
von Arbeit, kurz ich glaubte meine Dankbarkeit nicht besser beweisen zu
konnen, als indem ich auf etwas ertraglichere Sttimmung wartete, um dir
zu sagen, welche grofie Freude du mir durch Einladung und die nur zu
liebenswiirdige Begrofimutterung gemacht hast. Die Herunterfahrt ge-
hoérte zu den Dingen, die ich mir am wenigsten zurtickwiinschen mochte,
erstens weil es eben eine Herunterfahrt war, zweitens weil in dem tiber-
fullten Waggon ungefdhr dieselbe Temperatur und Raumvertheilung
herrschte, wie auf der 4. Galerie des alten Burgtheaters an einem classi-
schen Abend im Hochsommer. Mama, der ich den Semmering verfiih-
rerisch (aber nicht mehr als gerecht) geschildert habe, hat sich wiahrend
meiner Abwesenbheit, nervlich, recht anstindig benommen, trotzdem ich
erst um 212, mit sehr planméfiiger Pingstmontagverspatung von 1%
Stunden nach Hause kam. Die 3 Herren Nathorf,?® die wir ziemlich
oft im Stadtpark sehen, sprechen, ebenso wie ich, von nichts anderem
als Sonnwendstein, Meierei u. Johann.”®® Alfred namentlich schwarmt
auch von Dir in der bedenklichsten Weise und bittet mich, dir seinen
Handkuss auszurichten. Von Laura, die Montag nach Karlsbad gesegelt
ist, haben wir noch keine Nachricht. Mr. Scanavi ainé,'3! der Vater der
Frau Zimmermann,'?? ist schwer krank, weshalb sie aus Ischl zu ithm
nach Voslau gereist ist und ihr kleines Madchen der Fanny tibergeben
hat, wo es meinem Herrn Vetter Luchino am Sandhaufen Gesellschaft
leisten wird. Da es sich jetzt zum Regen riistet, werde ich mir die Baiern
im Wiednertheater anhéren gehen;!®® August hat uns eine Loge zur Ver-
fugung gestellt. An schénen Abenden, wie ja bis jetzt alle waren, soupiren
wir meist im Hotel oder wir bleiben so lange als moglich im Freien und

129 Hofmannsthals Groicousins, die Briidder Arthur (1888-?), Alfred (1888?-1963), Hans
(1881?7-1897) und Ernst Nathorff (vgl. Anm. 19).

130 Beliebte Ziele auf dem Semmering waren die Meierei des Siidbahnhotels und der
Gasthof Erzherzog Johann.

131 Bankier Johann Nikolaus von S¢anavi (P-1889).

132 Marie Zimmermann (1862-1938) mit ihrer Tochter Johanna, Bekannte der Eltern (vgl.
Anm. 144).

133 Gastspiel des Koniglichen Theaters am Gértnerplatz aus Miinchen unter Leitung von
Ludwig Ganghofer im k.k. privaten Theater an der Wien, dem sog. Wiednertheater, seit 12.
Mirz 1889. Am 14. Juni wurde das Volksstiick »Im Auftragsstiiberl« von Hans Neuert und
Max Schmidt gegeben.
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soupieren zu Hause, aber erst nach 10. Wenn das schéne Wetter anhalt,
beabsichtigt Papa mich vom 1. Juli an dispensieren zu lassen, so dass wir
am 2 oder 3 in die Fusch absegeln kénnten.

Mir haben tibrigens die 3 Tage Hohenluft wieder fur eine tiichtige
Zeit aufgeholfen.’®* Nochmals herzlichst fiir die 3 schonen Tage dankend
bitte ich Dich, von mir herzlichst zu grifien: 1.) Dein Fraulein,' der
ich, um ihr fiir ihrfe] viele Liebenswiirdigkeit zu danken, nicht einmal
Adieu gesagt habe, 2.) unsre liebenswiirdige Directrice, Frl. Herbert, 3¢
bei der man so ausgezeichnet aufgehoben ist, 3.) meine Fiithrerinnen,
deine Schiilerinnen Frl. Helene u. Sophie oder Sophie u. Helene, dann
Frl. Hertha,'”” kurz und gut, den ganzen Semmering; ich wiisste wirklich
dort niemand und nichts, an das ich mich nicht mit wehmiithiger Freude
erinnerte. Truly yours

Hugo.

46. Hofmannsthal an die Grofsmutter'3

[Wien] 21./VI. [1889]
Liebe Grofimama!
Ich fihle mich durch die ganz unverdiente gute Nachrede, die ich am
Semmering nach deinem Briefe hervorgerufen zu haben scheine, na-
turlich sehr geschmeichelt aber auch gewissermaflen beunruhigt und
furchte den guten Eindruck bei einem lingern Aufenthalt zu zerstéren
- es miisste denn am Semmering eine ganz besonders solid machende
u. sittenstrenge Luft wehen - auf jeden Fall mochte ich recht bald ver-

134 Uber den Sommer notiert Hofmannsthal im Tagebuch am 16. September 1889:
»Nervose Abspannung, Abneigung gegen Theater, Gesellschaft, Lectiire infolge der an-
dauernden Hitze bis Ende Juni. Das aufreibende des wochenlangen Stadtparkbesuchs, des
fortwihrenden Verkehres mit Erwachsenen (Nathorff); der Bemiihung dem Gespriche (tiber
Gesellschaft, Wissenschalft, Politik) zu folgen. Das gefdhrliche Spiel mit der Gefahr geistiger
Uberreizung (Ankauf der Biicher von Lombroso, Krafft-Ebing, Interesse fiir Psychiatrie)
Sehnsucht nach der Ruhe u. Einsamkeit d. Ferien« (Houghton Library, Harvard University,
H VII 13 S. 32-33).

135 Judith von Eiselsberg.

136 Melanie Herberth (P-1927) fithrte von 1882 bis 1908 das Stidbahnhotel.

137 Moéglicherweise Hertha Herz von Hertenried aus Wien (Anm. 268).

138 Brief (Privatbesitz, Sign. 61) mit Vermerk von fremder Hand: »frihere | um die |
Maturazeit«.
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suchen, am liebsten noch heuer im Herbst, ob sich denn diese Soliditit
auch einer dauernden Belagerung widersteht; da wire’s freilich bald aus
mit dem guten Ruf. Mama ist von der Hitze so abgespannt, dass ich mich
absolut nicht verpflichtet fiihle, bis zum 5. Juli in den nerventddtenden,
gluthsprithenden Schul-Backofen zu kriechen; am liebsten liefie ich mich
mit Beniitzung der vielen Feiertage schon am 29. dispensieren, das hiefie
eine volle Woche Fuscherluft gewinnen. Jedenfalls benachrichtige ich
dich noch vom Erfolg meiner zu improvisierenden Krankheit. Laura ist
mit Kur u. Wetter in Karlsbad trotz der Hitze zufrieden, sehr unwohl
fuhlt sich aber Fanny (Guido) in Ischl, so dass sie den 3 wochentlichen
Urlaub ihres Mannes, der zwischen St. Moriz u. Landro getheilt werden
soll, mit doppelter Sehnsucht erwartet. Zu unsrer grofien Freude hat
Papa vorgestern einen Brief von Staatsecretdr v. Stephan aus Berlin er-
halten, der uns ihre Ankunft in Fusch fiir Mitte Juli in Aussicht stellt; fiir
mich besonders ist diese Aussicht die denkbar erwtinschteste, da ich fiir
die ganze Familie wahrhaft schwarme, ... eigentlich mehr fir die Damen
der Familie, eigentlich am meisten fiir eine der Damen der Familie. —%°

Was du mir von Forster'4? schreibst, freut mich sehr; eine schwere
Erkrankung oder gar Dienstuntauglichkeit des so mithsam erkampften
Directors wire bei der jetzt ohnehin gegen das neue Haus gereizten
Stimmung eine Lebensgefahr fiir unser Burgtheater.'*!

139 Anna von Stephan (1864 —nach 1929), Tochter des spiteren Generalpostmeisters Hein-
rich von Stephan. Hofmannsthal erwihnt sie in einer Liste mit der Uberschrift »Freundinnenc
(Houghton Library, Harvard University, H VB 8.29, dat. 1900). Im Tagebuch vermerkt er
am 7. Juli 1889: »Brief von Stephan erhalten, dass sie den Sommer in Helgoland zubringen.

Jetzt erst fiihlte ich, wie sehr ich mich eig[entlich] auf das Wiedersehen gefreut hatte u wie

schmerzlich ich thre Abwesenheit empfinden wiirde.« (Houghton Library, Harvard Univer-
sity, H VII 13%, S. 8.) Vgl. auch Dorothea Friedrich, Die Familie. In: Kommunikation im
Kaiserreich. Der Generalpostmeister Heinrich von Stephan. Hg. von Klaus Beyrer. Heidel-
berg 1997.

140 August Forster (1828-22. Dezember 1889 auf dem Semmering) amtierte seit der Er-
6ffnung des neuen Burgtheaters am 1. November 1888 als Direktor und trat mit der Absicht
an, das Theater nach dem Muster der Comédie Francaise und des Deutschen Theaters zu
reformieren. Er plante mustergiltige Inszenierungen eines vorwiegend klassischen Reper-
toires und 6ffnete das Haus fiir die moderne Dichtung.

141 Wie problematisch die Arbeit im neuen Burgtheater begann, schildert Alfred Freiherr
von Berger: »Nicht allein durch die Eigenschaften dieses neuen Hauses, welches seither mehr
als billig als Stindenbock herhalten mufite, um die wirklich Schuldtragenden zu entlasten,
sondern [...] durch die unerhorte Uberstiirzung, mit welcher dieser Umzug [...] bewerk-
stelligt werden mufite, ist der kiinstlerische Organismus des Theaters dauernd erschittert
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Ich unternehme, denke und thue schon fast gar nichts mehr; die Tage
sind unertraglich heiff, die Abendstunden, wo man sich endlich hinaus-
wagt, bringen fast taglich Gewitter; aber auch nach diesen ist die Ab-
kithlung nur unmerklich u. das Schlafen in den durchglithten Zimmern
eine Qual. In der zahlreichen Gesellschaft, vorwiegend Strohwittwer u.
Strohsohne, die man an den wenigen schattigen Plédtzchen der Gérten
zusammengedringt findet, ist schon von nichts als Sommergegenden
und Eisenbahnverbindung die Rede, und wo man einen ungliicklichen
Gymnasiasten trifft, stohnt er: Noch 16 Schultage, noch 12 Mathematik,
4 Religions- 3 Botanikstunden, 2 Messen und dann Hurrah!

Dich u. den ganzen Semmering grifit tausendmal

Dein Hugo.
Pips bitte ich schriftl. zu griifien.

47. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*?

[Wien] 28./VI. [1889]
Liebe Grofimama!
Ich bin einigermafien beunruhigt dartiber, seit 8 Tagen, namlich auf
meinen letzten Brief vom vorigen Donnerstag (Fronleichnam) noch
keine Antwort zu haben. Die Wahrheit zu gestehen, kommt mir diese
Beunruhigung selbst ziemlich lacherlich vor, da ich dich doch von Strobl
u. der Fusch aus manchmal bis 3 Wochen auf eine Antwort warten lief3;
jedenfalls aber hoffe ich von dir noch vor unserer Abreise in die Fusch
(welche Freitag, 5. Juli Abds. erfolgt) eine Nachricht zu erhalten, welche
mir hoffentlich sagt, dass sich meine liebe Grofii ebenso wohlbefindet
wie ihr sich auf die Ferien freuender

Hugo.

worden und ist ihm der Keim zu dem schweren Ubel eingeimpft worden, welches bald
nachher ausbrach. Man vergegenwirtige sich die Lage einer Bithne mit einem stehenden
Repertoire von 120 Stiicken, von welchen plotzlich kein einziges ohne Probe [...] gegeben
werden kann. Dazu gar keine Zeit, um vor der Er6ffnung des neuen Hauses einen Vorrat
von neuen Stiicken vorzubereiten. Durch Monate lebte damals das Burgtheater von der
Hand in den Mund, die alten Stiicke mufiten fort und fort wiederholt werden, so dafl ihre
Zugkraft erschopft wurde« (Alfred Freiherr von Berger an Rudolf Lothar, 4. November 1898.
In: Rudolf Lothar, Das Wiener Burgtheater. Ein Wahrzeichen 6sterreichischer Kunst und
Kultur. Wien 1934, S. 285f.).
142 Briefkarte (Privatbesitz, Sign. 62).
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48. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*®
[Wien] Freitag [5. Juli 1889]
Liebste Grofii!
Ich bin herzlich froh, mein (ganz zufriedenstellendes) Zeugnis in der
Tasche zu haben und endlich fortzukommen. Es ist hier unertraglich
schwiil. Auf den Bahnhofen soll es furchtbar zugehen, doch hat uns
Zimmermann'* ein erste Classecoupé reservieren lassen. Von unserer
Expedition in die Briihl wird dir Pips geschrieben haben, leider war sie
verfehlt: Laura in Heiligenkreuz.*> Papa war heute bei August, der mit
threm Befinden (Gicht ausgenommen) zufrieden ist. Silvio hat uns heute
um Mitternacht durch einen Expressbrief benachrichtigt, dass alles zur
Zufriedenheit geordnet ist: Die Gasanstalt bleibt im Besitz der Gesell-
schaft.'*6 Ich schreibe auf einem Koffer, Mama liegt in einem Koffer, Papa
sitzt auf einem Koffer, sonst geht es allen gut. Von Gesellschaft in der
Fusch wissen wir noch gar nichts aufler dass Frau Rosa Mayer'¥” mit ih-
ren Tochtern im andern Hétel wohnt, was mir ziemlich gleichgiltig ist.
Biicher hab ich wenig mit, daftir, wie Mama behauptet, viel zu viel
Kleider und Schuhe, letzteres 6 Paar: fiir Gebirg, Ebene, Wasser und
lawn doch gewiss nicht zuviel. Bitte schreibe wies dir geht, bald an
deinen Hugo
Bad Fusch, Salzburg
Hoétel Flatscher.
Papa hat Urlaub bis 6. August, die letzten 4 oder 5 Tage diirfte er noch
in Strobl zubringen.

143 Brief (Privatbesitz, Sign. 40).

144 Rudolf Zimmermann (1856-1913), Bahninspektor, Inhaber der Firma Pernitzer
Dampf-Harzraffinerie, wohnhaft IV. Schwindgasse 12, ein Bekannter der Familie, verheiratet
mit Marie Zimmermann (Anm. 132).

145 Heiligenkreuz mit seinem bedeutenden Zisterzienserkloster war eine beliebte Sommer-
frische im studlichen Wienerwald.

146 Silvio von Hofmannsthal war Oberingenieur und Zentralinspektor der Wiener Gas-
industriegesellschalft.

147 Rosa Mayer (geb. Leon, 1845-1926), Gattin des Groflindustriellen Albert Mayer
(1827-1906), dessen Nobilitierung mit dem Pradikat »von Gunthof« im Jahr 1890 erfolgte.
Ihre Tochter waren die bereits verheiratete Helene (1862-1928) und Stefanie (1869-7?).
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49. Hofmannsthal an die Grofsmutter'*s

[Bad Fusch] 24. VII. [1889]
(mit unserem Tintenfass schreiben augenblicklich 3 Personen)
Liebste Grofii!
Trotz dreitagigen Gussregens unterhalte ich mich so préchtig, dass dies
der erste (sage erste) Brief seit meiner Ankunft ist. Die Gesellschaft, vor-
wiegend aus Wienern u. Miinchnern bestehend ist so gemiithlich, dass
uns auch die Stunden, wo der eisige Wind einen klirrenden Regen an
die Scheiben schlagt u. durch die dichte bleigraue Nebelwand endlose
Schneefelder schimmern, pfeilschnell verfliegen. Die ersten 10 Tage
unsres Aufenthaltes waren aber herrlich; morgens frisch u. wolkenlos,
mittags 20° (hier eine Seltenheit) u. abends erfrischende Gewitter, die
wir vertanzten, verschwitzten oder verspielten. Wenn Mama’s Wohl-
befinden so zufriedenstellend fortfahrt wie es angefangen, so werde ich
mir 3 Tage Urlaub nehmen u. an unsren Aufenthaltswechsel zu Anfang
August einen 3tagigen Ausflug nach Salzburg — Konigssee kniipfen;
dort beabsichtige ich ndmlich mit meinem Freund Helmer, dem Sohn
des Bildhauers* zusammenzukommen, der um diese Zeit mit seinem
Vater von einer Pariser Ausstellungsreise zurtickkehrt u. mit mir, wenn
das Wetter es erlaubt, zu Fuss von Salzburg nach Strobl gehen u. dort
ein paar Tage zubringen will."”* Mit meiner Marsch- u. Steigeleistungs-
fahigkeit, Appetit u. Laune, Faulheit u. Gesundheit, wirest du sicherlich
ebenso zufrieden wie es Papa u. Mama sind. Gleich gute Nachrichten u.
Nachricht von dir hofft

dein fauler Hugo.

Griisse Fraulein, Pips.

24. VIL

148 Brief (Privatbesitz, Sign. 92).

149 Recte: Hellmer. Edmund Hellmer (1873-1950), Hofmannsthals Klassenkamerad im
Akademischen Gymnasium, Jurist, Schriftsteller und von 1911 bis 1938 Mitarbeiter der
Neuen Freien Presse, war der Sohn des bekannten Bildhauers Edmund Hellmer, der das
Wiener Goethe-Denkmal schuf. Zu der Freundschaft vgl. Hofmannsthals Brief vom 22. Juli
1891 in: Stefan Grufl und Hofmannsthal (Anm. 56), S. 236-238.

150 Im Tagebuch finden sich gezeichnete Landkarten zur Vorbereitung dieser Wanderung

(Houghton Library, Harvard University, H VII 132, dat. 10.-17. Juli 1889, S. 9).
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50. Hofmannsthal an die Grofsmutter'>!
[Bad Fusch] 4. VIIL. [1889]
vorletzter Tag in Fusch.
Liebste Grofii!
Aus dem Umstande, dass ich heuer hier so schreibfaul bin, wie ich es
sonst nur in Strobl zu sein pflegte, darfst du nicht etwa schliessen, dass
ich weniger an dich u. den schénen, jetzt gewify menschenwimmelnden
Semmering denke; der Grund ist einzig u. allein der, dass ich mich
heuer hier so gut unterhalte, wie noch nie, ja sogar eine Verlingerung
des hiesigen Aufenthaltes auf Kosten Strobls (urspriingl. wollten wir
schon am 3 d.1i. gestern abreisen) bei meinen Eltern durchgesetzt habe.
Wir bleiben also bis Mittwoch 7. frith; dann begeben sich meine Eltern
direct nach Ischl — Strobl, wihrend ich, Schriftsteller Baron Saar mit
Frau,'®? Gutsbesitzer Tecz aus Graz u. zwei reizende junge Englanderin-
nen, augenblicklich an Pausingers Pastellschule in Miinchen weilend,
Miss Annie u. Adda Shaw mit ithrem Bruder, Sir Walter Shaw Bar™,!53
Northumberland, im ganzen 6 junge Leute vor unserem schmerzlich
bedauerten Auseinandergehen noch eine kleine Tour vorhaben. Folgend
das Programm: Aufbruch (zugleich mit meinen Eltern u. einem grofien
Theil unserer Gesellschaft) Mittwoch frith; Lunch in Bruck; Fahrt (im
Wagen) nach Lend Gastein; nachmittgs. Nach Hof-Gastein, dort Mittag.
Souper u. Schlaf in Wild-Bad-Gastein; Donnerstag Friihstiick in Bock-
stein; Mittag zurtick nach Lend; von dort Abfahrt (Bahn) 3 Uhr, 41
Ankunft in St. Johann; Besuch der Liechtensteinklamm; Souper wahrsch.
in St. Johann; Freitag frith: Fahrt nach Salzburg (Hoétel Europe); vormitt.
Kirchen, Museum, Mirabell; nachmtt. Gaisberg; Samst. Kénigsee, Mit-
tag St. Bartholomai, Sonntag. Leider, leider, leider rithrender Abschied;
Misses u Sir Walter Shaw gehen nach Biarritz, Baron Saar nach Herings-
dorff, v. Tecz mit mir nach Strobl, (via Hof — Fuschl) oder besser gesagt
nach Gilgen, wo uns Papa mit dem Segelboot abholen wird. Montag
abds. lauft Papas Urlaub ab. Wie erfolgreich der Aufenthalt hier fiir Ma-

151 Brief (Privatbesitz, Sign. 11).

152 Charles Claud-Saar (Wien, 1850-1923), Verfasser von Lustspielen und Ubersetzer
franzésischer Gesellschaftskomddien, Schauspieler und Regisseur nannte sich Carl von Saar
und war seit 1875 mit der Schauspielerin Anna Scholz verheiratet (1853-1928).

153 Baronet Sir Walter Sidney Shaw (1863-1937), Richter, spdterer hoher britischer Staats-
beamter und Schriftsteller, mit seinen Schwestern.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe 75



mas Nerven u. Stimmung gewesen, kannst du daraus am besten ersehen,
dass sie zu der geschilderten Reiseroute, bei deren bloflen Anhéren dir
wohl schon unheimlich geworden sein wird, ohne besonderen Kampf
ithr[e] Zustimmung gegeben hat. Hoffentlich halt die Besserung auch
wihrend der bosen Zeit der Strohwitwenschaft an. Recht schones von
Deiner Gesundheit hofft in Strobl zu horen Dein unleserlicher, fauler,
lustiger, dich vielmals kiissender

Hugo.

51. Hofmannsthal an die Grofsmutter'>*

[Strobl] 20. VIII. [1889]
Liebste Groflimamal!
Ein Gewitter, das wir seit 3 schwiilen Tagen mit Sehnsucht erwarten,
das aber jedesmal ein kraftiger Abendwind nach Ischl oder Aussee zu
jagte, donnert gerade endlich ringsum und setzt zahllose Federn u. Kar-
tenspiele in Bewegung.

Von meiner Gastein — Salzburgertour, die durch reizende Gesellschaft,
wolkenloses, kiihles Wetter sich iiber alle Erwartung schon gestaltete, am
7. Aug. hier angelangt, fand ich noch hier so zahlreiche, jugendliche Her-
ren- u. Damengesellschaft, dass der Trennungsschmerz durch die Freude
des Wiedersehens wieder reichlich gutgemacht wurde.'”> Von den be-
kannten Freunden sind hier: Kérner’s, mit den 2 jingeren Séhnen, '
Lederers (alle) Berti'¥” als Reserveleutnant ausgelassener u. lustiger denn

154 Brief (Privatbesitz, Sign. 12).

155 Die Tour von Bad Gastein nach Salzburg ist in Hofmannsthals liickenlos gefithrtem
Tagebuch nicht verzeichnet, wihrend der Plan der Fufireise mit Edmund Hellmer ausfithrlich
dokumentiert ist (s. Anm. 149). Durch zweifelsfrei rekonstruierbare inhaltliche Beziige wie
die Erhebung der Familie von Wieser in den Freiherrenstand am 9. August 1889 und die
Verlobung Wieser-Mauthner ist die Datierung auf das Jahr 1889 gesichert, zumal der zur
Abreise aus Bad Fusch vorgesehene 7. August nur in diesem Jahr auf einen Mittwoch fiel.

156 August Korner, Direktor der k. k. Wiener Handelsbank, mit Frau Marie, geb. Mildner,
und den S6hnen Ferdinand Franz (s. Anm. 46) und Reinhold (1870-?). Es hat sich eine
Visitenkarte »Frau Marie Korner« erhalten, auf der Hofmannsthal die beiden Gedichte »Der
Kiinstler« und »Der Forscher« niederschrieb (SW II Gedichte 2, S. 31 und 231).

157 Dr. Adalbert Ernst Lederer (1867-1950), spaterer Bezirks-Kommissér, dann Finanzier
und Immobilienkaufmann. Noch 1915 erscheint er auf Hofmannsthals Liste der Empfanger
der »Osterreichischen Bibliothek«. Der spitere Ehrenbiirger der Gemeinde Strobl erbaute
im Jahr 1899 die Villa Schlossl.
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je; mein Freund Bernard'®® aus Kénigsberg mit seinem jiingeren Bruder;
auflerdem weilt Hugo v. Feifalik,'® der jetzt Jurist ist, jeden zweiten Tag,
dem verhassten Ischl entflichend hier; wenn Du dazu 2 junge Herren
von, pardon seit 14 Tagen Barone Wieser (S6hne des Sectionschefs!'®)
und Brn Hans Seidler,'¢! der bei seiner Schwester B™ Heine!s? zu Besuch
auf Villa Bojano ist, rechnest, so ergiebt sich eine stattliche Anzahl von
jungen Herren u. Buben, und Du wirst es begreiflich finden wenn ich
dir sage, dafl ich in der kurzen Zeit unseres Hierseins eine Ruderregatta
(10. Aug.)!® eine Segelreg. (15.)'%* (verregnet, aber doch sehr lustig) eine
Seebeleuchtung und unzihlige Ruderfahrten und bals champétres, mari-
times, etc. mitgemacht habe. Junge Damen sind zwar in Strobl selbst im
Verhiltnis zu den Herren viel zu wenig, da aber in Wolfgang das Gegen-
theil der Fall ist, so sind Piratenstreifziige nach Tanzerinnen immer vom
besten Erfolg gekront. Ein von der Dunkelheit begiinstigter Einbruch im
alten Wolfgangerschloss, das heuer Familie Karl Mauthner-Markhof!6
bewohnt, gentigt allen fiir eine Quadrille oder einen jetzt so beliebten

158 Mit dem Medizinstudenten Bruno Bernard (1866-?) war Hofmannsthal vermutlich
seit 1887 bekannt. Er traf ihn wiederholt in Strobl und stand mit ihm zwischenzeitlich in
brieflicher Verbindung. Im Herbst 1889 war Bernard fiir langere Zeit in Wien zu Gast. Seine
Briefe aus den Jahren 1890/1891 befinden sich im FDH (Schenkung der Stiftung Volkswa-
genwerk).

159 Hugo Ritter von Feifalik (1867-?) war der Gatte der Kammerfriseurin der Kaiserin
Elisabeth, Franziska, geb. Angerer. Urspriinglich buirgerlicher Bankbeamter, fungierte er
nach der EheschlieSung und Erhebung in den Adelsstand als Privatsekretar und Reisemar-
schall Elisabeths (Brigitte Hamann, Elisabeth, Kaiserin wider Willen. Wien, Miinchen #1982,
S.205).

160 Leopold von Wieser (1819-1902), Sectionschef im Obersten Rechnungshof fir
Osterreich-Ungarn, k.u.k. Wirklicher Geheimer Rat, wurde am 9. August 1889 in den
Freiherrenstand erhoben. Er hatte acht Kinder.

161 Baron Friedrich Johann von Seidler (1875-1936).

162 Baronin Marie Heine-Geldern, geb. von Seidler (1864-1923), war Ehrenprisidentin
des »Damencomités« der Segelregatta am 14. August 1889 (Regattareglement und Teilneh-
merliste von Hofmannsthals Hand: FDH Dokumente Nr. 20).

163 Tagebuch, 10. August 1889: »abds. nach Wolfgang u. zuriick gerudert« (Houghton
Library, Harvard University, H VII 132, S. 24).

164 Tagebuch, 15. August 1889: »15./VIIL. morgens Nebel nmttg Regatta bei Sturm u.
Regen; abds Tanz« (Houghton Library, Harvard University, H VII 13 S. 25).

165 Karl Ferdinand Mauthner von Markhof (1834-1896), Sohn des bohmischen Industri-
ellen Adolf Ignaz Mauthner von Markhof (Ritterstand 1872), k.k. Kommerzialrat, Brauerei-
unternchmer. Aus erster und zweiter Ehe hatte er zehn Kinder.
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Sir-Roger.'¢ Und um den Vergniigungen dieses Weltcurortes die Krone
aufzusetzen, haben wir auch eine Verlobung zu feiern. Frl. Christine
v. Mauthner, die hiibscheste der noch ledigen Schwestern, ist seit einer
Woche Braut des B™ A. Wieser,'” meines Partners bei der am 25. in
Wolfgang stattfindenden grofien Regatta.'®® Ernster gestimmt hat mich
in so viel Heiterkeit u. Leichtsinn nur Papas Abreise am 10; und Deine
Nachricht von Grofipapas Grab; auch Laura schreibt aus Gastein sehr
ergriffen; sie war zur Zeit des Unfalles noch in Wien, mit ihrer Cur in
Karlsbad ist sie leider nicht zufrieden; hoffentlich schlagt die Nachcur
besser an. Leb wohl und gesund u. schreibe bald frohes

deinem alten Hugo.
Tausend Griisse u. Kiisse!

52. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®
Sonntag. [Wien, 11. Mai 1890]

Liebe Grofimama!
Ich habe nur deshalb so lange gezégert, weil ich vorhatte, mit Papa
den heutigen Vormittag in der Briihl zuzubringen, was leider verregnet
worden ist, und dir gleich berichten wollte, wie ich Laura gefunden.
Hoffentlich gelingt es uns nichstens, das Versaumte nachzuholen.

Gestern war Fanny bei uns, sie ist aus Baden hereingefahren, um den
gestrigen Nachmittag mit der Marquise zuzubringen, an deren Tochter
die vereinigten Bemiithungen der Prof. Benedict,"”” Wiederhofer'”* und

166 Ein Contredanse altenglischen Ursprungs, benannt nach Baron Sir Roger de Cover-
ley.

167 Christine Marie Johanna Mautner von Markhof (1869 -?), verméhlt in Wien am 19.
Oktober 1889 mit Baron Leopold von Wieser (1861-?), k.k. Rechnungsrat beim Gemein-
samen Obersten Rechnungshof.

168 Tagebuch, 25. August 1889: »25. regnerisch; um 4 Uhr mit (Bruno Berti Malovetz)
Gradnet u. (Meier Feri, Oscar, Fred) Gertrud zur Wolfgangregatta, leichter Sieg der Cleo-
patra (Welser u. Frank) abds. Jagerfest, getanzt bis 1 Uhr« (Houghton Library, Harvard
University, H VII 13%, S. 29).

169 Brief (Privatbesitz, Sign. 2).

170 Dr. Moriz Benedikt (1835-1920), Elektrotherapeut und Pathologe, seit 1861 Privatdo-
zent, 1899 Professor fiir Elektrotherapie und Nervenpathologie an der Universitiat Wien.

171 Hermann Freiherr v. Widerhofer (1832-1901), k.k. Hofrat, Professor fir Kinderheil-
kunde an der Universitit Wien, langjéhriger Leibarzt der kaiserlichen Familie.
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Krafft-Ebing'”? noch nicht viel ausgerichtet zu haben scheinen. Die viel-
besprochene Rosenausstellung in der Rotunde ist geradezu eine Blamage,
das Publikum aber desto hiibscher. Ich war gestern abds. dort, dann
mit Nathorff in der Premiere (Burg)'”® — der [!] kleine, unbedeutende
Stiickchen, aber Frl. Reinhold” spielt im letzten, Fr. Schratt im zweiten
und Fr. Hohenfels im ersten [Akt] — was will man noch mehr! Die Schratt
ist mir tibrigens griindlich langweilig, obwol sie die actrice a la mode ist.
Wir sind alle recht wohl, ich habe ungew6hnlich viel zu thun und Wien
ist 6der als je. Gute Nachricht hoffend griifit dich und Frlein vielmals

Dein Hugo.

53. Hofmannsthal an die Grofsmutter'”

Dienstag [Wien, 24. Juni 1890]
Liebste Grofi!
Immer néher riickt der Tag der Befreiung aber die Sehnsucht ist eigent-
lich nicht allzugrof3: man fiihlt sich recht gemiithlich im Burgtheater
oder im Café. Das Publikum ist animierter wie im Winter und die Frage
pro oder contra Pospischill wird mit einem Eifer discutiert, als ob wir in
der schonsten Theaterzeit wiren. Obwol ich bei ihrem ersten Auftreten
galant mitapplaudiert habe, so habe ich doch mir kein rechtes Urteil
bilden kénnen: ich hatte sie mir jiinger vorgestellt und, wenn auch nicht
hiibscher so doch anders; das Spiel ist gut, fast zu gut, weniger Effect
wurde mehr Effect machen; wolthuend bertihrt bei dem bohm. Namen

172 Richard Freiherr v. Krafft-Ebing (1840-1902), seit 1889 Leiter der psychiatrischen
Universititskliniken in Wien.

173 »Neue Freie Presse«, 8. Mai 1890: Burgtheater: Adolph Wilbrandt: »Der Unterstaats-
sekretér«. Besetzung: Lili v. Helldorf — Katharina Schratt; Marianne - Stella Hohenfels;
Réschen v. Hiller — Babette Reinhold. Die Premiere wurde wohlwollend rezensiert: »|...]
Der Dichter wurde nach allen vier Acten und nach den beiden mittleren stiirmisch geru-
fen. Die Handlung ist in ihrer Grundlage hochst einfach. Ein fur die modernen Ideale der
Freiheit begeistertes Méadchen schreibt gegen einen conservativen Minister-Prasidenten die
blutigsten oppositionellen Journal-Artikel; beide lernen einander incognito kennen, schitzen,
lieben, und nachdem die Maske gefallen, heiraten sie einander. [...] Frau Hohenfels gab die
Marianne und tibergldnzte durch ihre Darstellung sammtliche Mitwirkende. Man stand unter
einem Zauber, vor dem sich Niemand retten konnte« (»Neue Freie Presse«, 9. Mai 1890).

174 Babette Reinhold (1863-1940), seit 1889 am Burgtheater, 1894 Wirkliche Hofschau-
spielerin.

175 Brief (Privatbesitz, Sign. 4).
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das classisch weimardeutsch, ohne irgend welche Unart in der Tonbil-
dung. Vielleicht komme ich nach >Graf Waldemar< zu einem Resultat in
der Beurtheilung.'”® Hochst interessant war das Publikum: im Parkett
aufer Papa und mir, Frau Wolter, Frl. Barsescu'”” u. Frl. Sandrock,”® D
Westermayer,"” Burkhardt,'s® Schandlbauer, Nathorff, Rudolf Zimmer-
mann, B** Bourgoing,'®' v. Sieberer,'® First Lubomirsky,'s* Speidel,'$*
Hanslick!®> — alle Glatzen der guten Gesellschaft.

176 Marie Pospischil (1862-1943) debiitierte am Burgtheater am 18. Juni als Maria Stuart.
Auflerdem gab sie die Orsina in »Emilia Galotti« und am 27. Juni die Furstin Udaschkin in
der Premiere von Gustav Freytags »Graf Waldemar«. Der Wechsel von den béhmischen
an die deutschen Bithnen gelang ihr dank ihrer einwandfreien Aussprache. Nach ihrem
Engagement im September 1890 wurde sie von Charlotte Wolter bekdmpft und konnte sich
keine dauernde Position schaffen. 1893 verlief} sie das Burgtheater.

177 Die Ruminin Agathe Barsescu (1861-1939) debiitierte 1883 als Hero in Grillparzers
»Des Meeres und der Liebe Wellen, als die sie einen beispiellosen Erfolg feierte. Wegen man-
gelhafter Sprachtechnik kritisiert, wechselte sie 1890 nach Hamburg und trat wéhrend der
Internationalen Theater- und Musik-Ausstellung im Jahr 1892 wieder in Wien auf (Lothar,
[Anm. 141], S. 258). Hofmannsthal urteilt tiber die Barsescu als Portia in einer Auffihrung
des »Julius Caesar« im Jahr 1886: »last not least, sie, die sinnebertickend-herrlichentziickende
Portia; nun mit kurzen Worten: sie interessierte in einer langen sehr schénen Szene weni-
ger, als Meixner, der buchstdblich nur 9 Worte zu sprechen hat ...«. An Gabriele Sobotka,
18.10.[1886] (FDH/VW) — Abschrift.

178 Wilhelmine Sandrock (1861-1948) war von 1884 bis 1898 Mitglied des Burgtheaters;
ihre Schwester Adele (1863-1937), die zeitweilige Geliebte von Arthur Schnitzler, feierte von
1889-1895 Triumphe am Deutschen Volkstheater in Wien.

179 Uber Bankdirektor Ludwig Westermayer bemerkt Hofmannsthal im »Roman des inne-
ren Lebens«: »Wiener Biirgerfamilie. Jovial, klug; fiir menschlich tiefes empfanglich (Faust);
Sinn fiir das pathetische des Lebens; (Erinnerungstage, Freundschaft) ohne Phrasen und
ohne Schwerfilligkeit; starker Natursinn; Familienleben, Freundinnen« (Houghton Library,
Harvard University, H IVA 71.67).

180 Max Eugen Burckhard (1854-1912), Kritiker, Autor und Direktor des Burgtheaters
von Mai 1890 bis 1898. Unter seiner Leitung wurden 1890/91 fast samtliche Dramen Grill-
parzers, 1890-92 die Kénigsdramen Shakespeares und 1890-93 Schillers Tragodien aufge-
fahrt. Er nahm Stiicke von Ibsen, Anzengruber und Gerhart Hauptmann in den Spielplan
auf.

181 Baron Othon de Bourgoing (1839-1908), Bankier, Verwaltungsrat der dsterreichischen
Lénderbank.

182 Hans (Johann) von Sieberer (1830-1914), General-Inspektor der Versicherungsgesell-
schaft Osterreichischer Phénix, Trauzeuge des Vaters.

183 Vermutlich Kazimierz Furst Lubomirsky (1869-1930) aus Krakau.

184 Ludwig Speidel (1830-1906), Theaterkritiker der »Neuen Freien Presse«.

185 Eduard Hanslick (1825-1904), Musikkritiker der »Wiener Zeitung, spiter der »Neuen
Freien Presse«.
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Nachste Woche gibt es drei franzdsische Comédie-Abende im Carl-
theater,'® dann aber sage ich den Geniissen der Grofistadt endgiltig
Adieu und wiinsche von nichts als Ruderhemden, Bergstécken und
Vollmond zu héren. Was sagst du dazu, dass sich schon wieder einer
meiner stars verlobt hat — Frlen Julia Landauer'® und noch dazu nicht
einmal mit Gustav Springer'®® oder sonst einem Millionenfass sondern
einem Herrn Keil Toni comt.’® Nun, von mir aus p.h. Vorigen Donners-
tag besuchten wir Grofimama Nilla, fanden sie und meinen Vetter Luc-
chino sehr wohl, Fanny aber nicht zu Hause. Sie haben viele Bekannte
in Baden (B™". Yorkac¢'® und die Bergers, eingeborene Badener) und
unterhalten sich sehr gut. Laura hat uns nicht besucht, vielleicht war sie
noch nicht in Wien; nichste Woche wollen Papa und ich wenn méglich
hinausfahren. Mama ist wohl, Papa und ich ebenso.

Griifle von uns allen an euch alle,

Hugo.

54. Die Grofsmutter an Hofmannsthal'!
Semmering 9' Aug 90

Mein lieber Hugo!
Ich habe jetzt auf einige Zeit einen kleinen Gast die 9jahrige Nichte
Judith’s welche bis Mittwoch hier bleibt, und sich géttlich befindet. Laura
hat sich fiir den 14" d. M. angekiindigt; ich freue mich sehr sie hier zu
haben, ob sie sich aber unterhilt, das ist eine andere Frage?!

Frau Rosa Mayer mit 2 led. Tochtern'*? und Hofréithin Doczi'* sind

186 Gastspiel der Comédie Francaise im Carl‘Theater ab 28. Juni, bei dem »La reine Mar-
got« von Alexandre Dumas pére, »Pepa« von Meilhac und Ganderax sowie »L’ami Fritz« von
Erckmann-Chatrian gegeben wurden.

187 Nicht ermittelt.

188 Gustav von Springer (1867-1920), jungster Sohn des Bankiers, Groflindustriellen
und Brauereiunternehmers Max Freiherrn von Springer, ein bekannter Rennstallbesitzer,
Sportsmann und Mizen.

189 Nicht ermittelt.

190 Adolf Ritter v. Jorkasch-Koch (1848-1909), Beamter und Finanzminister 1899/1900.

191 Brief (FDH/VW 6).

192 Zu Familie Mayer s. Anm. 147. Die dritte Schwester konnte nicht ermittelt werden.

193 Helene Freiin von Déczy de Német-Keresztur, geb. Mayer Edle von Gunthof (1862-
1930), verheiratet seit 1879 mit Ludwig Freiherr Déczy de Német-Keresztar (1845-1919),
k.k. Hof- und Ministerialrat, geschieden 9. Oktober 1891.
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hier und amusieren sich ganz gut. Peter Doczi*** muf§ sehr viel rechnen,
der 1st ein tiichtiger Bengel geworden, der von seiner Mutter ziemlich
kithl behandelt wird. Mad. ist blos taille, die Mddchen sind lustige Klei-
nigkeiten, die sehr gern lachen. Fr. Dr. Réssler hat mir geschrieben, daf§
sie sehr haufig von Deinem Grofipapa traumt, was bedeutet, daf} eine
arme Seele im Fegefeuer auf Erlosung hofft!! -

Ich soll ihr 30f schicken, sie will die Giite haben, selbe nach Wiirz-
burg zu schicken zu den Trappisten, damit die in den Messen ihn in ihr
Gebet einschliefen! — Die mufl mich fiir verriickt halten, oder selbst am
besten Wege sein, es zu werden. Die Verwegenheit dieser Frau iibersteigt
alle Grenzen, ich glaube im Grabe werde ich noch keine Ruhe vor ihr
haben.

Das Schicksal Dr. Mayers und seines Sohnes' ist wohl ein Entsetz-
liches, Oncel August soll sehr ergriffen sein, tiber den Verlust seines
besten Freundes. -

Du mein lieber Alter wirst Dich jetzt recht gut unterhalten, mit allen
in Strobl zu Gebote stehenden Vergniigungen und den stethen Begleiter
Deiner Mama machen in Vertretung Deines Papa’s, und iiber ihre Ge-
sundheit wachen, wovon iiberzeugt ist Deine Dich innigst liebende Dich
herzlichst griiflende

Grofdt
Herzl Grisse von Frl Judith.

55. Hofmannsthal an die Grofsmutter'®®

Wien, 31. V. [1891]
Liebe Grofimamal!
Meine Bemerkung tiber die nun gliicklich verflossenen Pfingsttage musst
du missverstanden haben: nicht Dienstag, sondern Samstag war der ver-
loren gegangene Ferialtag und den haben wir auch nicht frei bekommen.
Uber den Schulschlufl verlautet jetzt etwas vom 5. Juli, was mich natiir-
lich sehr freuen wiirde. Die letzte Woche wurde uns durch Papa sehr
verdorben, der eine heftige Zahngeschwulst hatte und das Zimmer nur

194 Peter Julius Déczy de Német-Keresztir (1881-1962).
195 Nicht ermittelt.
196 Brief (Privatbesitz, Sign. 7).
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verlassen durfte, um zu Dr Jarisch und zurtick zu fahren; heute scheint
es aber im Abnehmen begriffen. Vor ein paar Tagen stief§ ich in der
Ausstellung abds. mit Pips zusammen, der sich in lustiger Gesellschaft,
worunter ich Frl. Lehmann und Hiibner'”” vom Burgtheater bemerkte,
sehr wohl zu fiihlen schien. Apropos, oder eigentlich nicht apropos, du
kennst doch gewiss den Eduard Wlassak'®® von der Generalintendanz,
das alte Gigerl mit Monokle? Kannst ithn vielleicht auch nicht leiden,
—ich auch nicht — das macht aber nichts: ich bitte dich nur gelegentlich
zu schreiben, wenn er oder jemand von seiner Familie' auf den Sem-
mering kommt, bitte, sei so gut.

Zu Laura werden Papa und ich wohl nichstens hinausfahren, Mama
schwerlich. Wien fangt allméhlich an, unendlich langweilig zu werden,
die einzige Frage: Wo gehen Sie hin?, ist meist schnell abgewerkelt
und man muss sich begniigen, diejenigen, die wirklich fortgehen, zu
beneiden. Beim Derby habe ich mich in lebhafter Gesellschaft (Paul
Bourgoing,** 2 Sommaruga,*! Rudi Wiener®”? und der junge Decrais?®)
sehr gut unterhalten, und besser bei darauffolgendem Gewitter: zugleich
Sturm, Staubwirbel, Blitz und Hagel! Dabei die Hauptallee voll reizender
Fruhlingstoiletten, alle Gasthduser gesteckt voll, um halb neun plétzlich

197 Marie Lehmann (1851-1931), Solistin an der Hofoper von 1882 bis 1896, und Burg-
theaterschauspieler Robert Hitbner (1860-1892).

198 Hofrat Eduard Wlassak (1841-1904), Kanzleidirektor der General-Intendanz der
Hoftheater.

199 Seraphine Wlassak, geb. Freiin von Tomaschek, und Tochter Edine.

200 Paul de Bourgoing (1872-1903), Leutnant in der Leibgarde-Reiter-Escadron, der dltere
der beiden S6hne des Baron Othon de Bourgoing.

201 Mit der Offiziersfamilie der Freiherrn von Sommaruga stand Hofmannsthal durch das
Akademische Gymnasium und den spdteren Militirdienst in loser Verbindung. Es handelt
um sich die vier S6hne Ernst (1874-1900), Franz (1878-1900), Rudolf (s. Anm. 106) und
Guido (1872-1961). Guido diente gemeinsam mit Hofmannsthal im Jahr 1895 als Einjahrig-
Freiwilliger im Dragonerregiment Nr. 6 Albrecht Prinz von Preuflen (BW Karg Bebenburg,
S. 72). Den Eintrag im »Roman des inneren Lebens« tiber die Brider Sommaruga fithrt Hof-
mannsthal nicht aus. Nach Beginn seines Jurastudiums schreibt er an Marie von Gomperz
am 21. Oktober 1892: »Ich bin recht wohl und rede mit furchtbar vielen Menschen, unter
denen leider das Genre Rudi Mittag und Sommaruga stark vertreten ist« (BW Gomperz,
S.144).

202 Rudolf Wiener (1864-1938), spiter Grofigrundbesitzer in Wien, Freiherrnstand »von
Welten« 1918.

203 Der »junge Decrais« ist der Sohn des franzosischen Botschafters Pierre-Louis-Albert
Decrais (1838-1915).
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stockfinstere Nacht: es war wie der Untergang von Pompeti, fiir uns
die wir keine nervésen Damen mithatten und in unseren Staubmiénteln
ziemlich sicher waren, ein Schauspiel von eigentlich tiberwéltigender
Groflartigkeit, endlich einmal etwas Grofistadtisches.?*
Was macht denn dein Kopf?
TausendGrufivondeinem
Hugo

56. Hofmannsthal an die Grofsmutter®”

Strobl 31. VIII. [1891]
Liebste Groflimamal!
Wihrend die vorletzte Woche uns Zerstreuungen aller Art: einen impro-
visierten Ball, eine Segelregatta, ein paar Mondscheinkahnfahrten und
einen prachtigen Ausflug nach Unterach am Attersee brachte, waren
die letzten Tage bei feuchtkaltem stiirmischem Wetter reich an kleinen
Unannehmlichkeiten. Ich hatte mir auf einem Krianzchen in Wolfgang
(das von den Herren Rudi Mittag,2 v. Ords?” und B Kremer2® reizend
arrangiert war®”) bei der Ruckfahrt am Kutschierwagen einen tiichtigen
Schnupfen geholt und Mama hatte sich durch allzuhdufige Uferprome-
naden heftige Zahnschmerzen geholt, die ihr einige schlaflose Néachte
verursachten. Vorgestern aber fuhren wir heldenmiithig zusammen
nach Ischl, wo sie Dr. Kirchhammer durch eine Plombe von ihrem Lei-
den erloste. Den Strahlen der wiedererwachten Sonne wird auch mein
Schnupfen hoffentlich nicht Stand halten. Die Kost ist hier nicht allzugut;
mit umso gréflerer Dankbarkeit habe ich gestern die letzte von Tante
Lauras ausgezeichneten Karlsbader Oblaten wehmiithig verschlungen.

204 Tm Tagebuch notiert Hofmannsthal knapp: »24. V.  Derby. Eindriicke« (Houghton
Library, Harvard University, H VII 17, pag. 105).

205 Brief (Privatbesitz, Sign. 64).

206 Rudolf Freiherr Mittag von Lenkheym (1873-1946).

207 Geza Viktor Silvio Maria Eros de Bethlenfalva (1868-1908).

208 Nicht ermittelt.

209 In Hofmannsthals Tagebuchaufzeichnungen vom 30. Juli bis 31. August 1891 wird ganz
im Gegensatz zu den Schilderungen dieses Briefes das Entnervende des Gesellschaftslebens
im Kurort und die zunehmende innerliche Abgrenzung gegeniiber alten und neuen Strobler
Bekannten deutlich (Houghton Library, Harvard University, H VII 17, pag. 160-167).
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Die Spenderin, an die Mama und ich auch ohne Oblaten sehr oft den-
ken, ist hoffentlich mit dem Erfolg ithrer Semmeringer Nachcur ebenso
zufrieden, wie du mit ihrer Gesellschaft.

Auf ndhere Nachrichten freue ich mich sehr, da auch Papa nur unbe-
stimmtes berichtet.

Ich befinde mich im allgemeinen ausgezeichnet und figuriere auf allen
Ruder, Segel, Kletter und Wettlauflisten als Favorit. Wenn die Verhilt-
nisse es gestatten, werde ich wieder reichsdeutschen Besuch nach Wien
mitschleppen,?® um mir ber die ersten Wochen des Stadtaufenthaltes
hintiberzuhelfen. Je naher das Schuljahr ruckt, desto weniger fiihle ich
mich verpflichtet, ein Schulbuch anzusehen; ein psychologisches Phino-
men, das ich mit simmtlichen hier anwesenden Studenten theile. Was
sagst Du zu der Verlobung von Frlein Edine v. Wlassak??"! Du kannst
dir denken, dass ich mich sofort in den See gestiirzt habe — aber in
Schwimmcostiim. Am 8 oder 10 erwarten wir Papa der tiber Hitze, Lan-
geweile und viel Arbeit klagt, drei Dinge tiber die sich nicht zu beklagen
hat

dein dich und Tante Laura tausendmal griiflender

Hugo.

57. Hofmannsthal an die Grofsmutter*?

Dienstag [Wien, 7. Juni 1892]
Meine liebe Grofii.
Ich hoffe, dass Du Dich inzwischen ohne allzustarke Angegriffenheit
acclimatisiert haben wirst und langsam, aber gewissenhaft anfingst,
Dich von einem sehr anstrengenden Winter zu erholen. Ich fithle mich
gar nicht miide und es ist mehr das lastige Gebundensein an gewisse

210 ITm September 1889 hatte Bruno Bernard erstmals zehn Tage in Wien verbracht. Hof-
mannsthal fihlte sich durch »seine Gegenwart mit ihren mannigfachen Beziehungen tiber
[die] tibl. Herbstodigkeit hinweggetduscht« (Houghton Library, Harvard University, H VII
13%). Am Ende des Sommers 1891 restimiert er hingegen, man habe sich nichts mehr zu
sagen (Tagebuch, Houghton Library, Harvard University, H VII 17).

211 Die Vermihlung von Edine Wlassak (P-1916) mit Max Ritter von Lommer fand dann
statt am 2. Juni 1894 (Sammlung der Heraldisch-Genealogischen Gesellschaft »Adler,
Wien).

212 Brief (Privatbesitz, Sign. 14).
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Stunden und Pflichten, was ich von der Priifung spiire, als wirkliche
Anstrengung. Ich habe an jedem der Ferialtage ein paar Stunden im
Freien zugebracht, Samstag im Prater, Sonntag in Schénbrunn, heute in
der Ausstellung.?®* Mama, die Dich vielmals griisst, ist recht nervos und
hat alle moglichen Schmerzen, wohl in Folge der abnormen Hitze, die
jetzt allerdings vortiber zu sein scheint. Die Griufle des D Flesch bitte ich
Dich, von mir bestens zu erwidern;?'* wenn Dich jemand um >Gesternc
ersucht, so kannst Du freilich nichts anderes thuen, als entweder sagen,
Du hast es nicht mit, oder es ruhig hergeben, woran ja auch weiter gar
nichts liegt.?’ Sobald das regnerische Wetter voriiber ist, werde ich einen
Besuch bei Mittag (in D6bling) machen, den ich schon sehr lange schul-
dig bin,?'¢ die Duse habe ich mir vorigen Samstag in >Francillon< zum
letzten Male angesehen; sie war grofiartig wie immer, aber ich habe das
Karltheater und iiberhaupt die Theaterluft satt.?”” Grofimama Nilla ist
in Ischl sehr gut angekommen, von Laura weifl ich nichts, als dass sie

213 »Wiener Tagblatt«, 7. Juni 1892: »Internationale Musik- und Theater-Ausstellung Wien
1892. 7. Mai bis 9. October. Rotunde im k.k. Prater. Fachausstellung. Gewerbliche Special-
Ausstellung. Grosser Ausstellungs-Park. Alt-Wien Panorama. Schattenspiel-Theater. Grosses
Neues Theater. Taglich Vorstellung.« Im Rahmen der Ausstellung, die iiber die historische
Entwicklung des europdischen Theaters und dessen gegenwirtigen Stand informierte, fanden
zahlreiche Gastspiele internationaler Theatertruppen statt. Furstin Pauline Metternich und
Baron Othon de Bourgoing zdhlten zu den Veranstaltern.

214 Im Tagebuch vermerkt Hofmannsthal ein »Gesprach mit Dr. Flesch (Semmering Ende
Juni 1893) tber Kunst« (Houghton Library, Harvard University, H VB 2.15).

215 »Gestern. Studie in einem Akt, in Reimen« wurde erstmals in den Ausgaben vom 15.
Oktober und 1. November 1891 der »Modernen Rundschau« veréffentlicht. Am 8. Mai
1892 zeigte die »Neue Freie Presse« das Erscheinen der Buchausgabe an: »Gesterns, Studie
in einem Act in Reimen von Theophil Morren, ist bei Julius Klinkhardt in Leipzig (in Wien
in der Manz’schen Hof-Buchhandlung) erschienen.« An Marie von Gomperz schreibt Hof-
mannsthal: »Es ist ganz gut, dass >Gestern< nicht mehr auf dem Schreibtisch liegt; das muss
ein sehr unangenehmes Buch sein. Gestern habe ich wieder eine furchtbar gescheidte Kritik
dariiber gelesen« (BW Gomperz, 19. Mai 1892, S. 75).

216 Tm Jahr 1892 bestand ein engerer Kontakt zu den Geschwistern Rudolf und Irene
Mittag. Hofmannsthal besuchte die Familie haufig in ihrer Déblinger Villa (BW Gomperz,
S.89-91).

217 Eleonora Duse trat mit ithrer »Compagnia Dramatica Citta di Roma« zwischen dem
15. Mai und dem 7. Juni 1892 im Carltheater auf. Hofmannsthal sah sie wihrend dieses
zweiten Wiener Gastspiels am 4. Juni in »Francillon« von Dumas fils und besuchte zudem
die Vorstellungen von Goldonis »La Locandiera« und Sardous »Fernande« (BW Gomperz).
In die Woche vom 16. bis 20. Mai fiel die schriftliche Maturapriifung.
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beabsichtigt, in die Fusch zu gehen und Mama ihr dort fiir 8-10 Tage
ein Zimmer bestellt hat; nach Karlsbad selbstverstandlich erst.
Viele Griisse und Kiisse von
Deinem Hugo.

58. Hofmannsthal an die Grofsmutter*s

Dienstag. [Wien, Ende Juni 1892]
Liebe Grofimama!
Wir haben so schreckliches Wetter, eiskalt und regnerisch, dass man
statt Prater und Ausstellung viel lieber Theater und Wirmestuben?'
aufsuchen mochte; herzlich bedauern wir alle, die ihren kurzen Urlaub
jetzt verlieren und hoffen nur, dafl Pips durch Gesellschaft fir das Wetter
entschadigt wird; oder ist es bei euch oben vielleicht besser? Wir reisen
also, vorausgesetzt dass es bis dahin wieder Sommer geworden ist, am
4. oder 5. nach der alten Fusch; die letzten Tage des Juli oder Anfang
August werde ich meinerseits zu einem kleinen Ausflug benutzen, wohin
weifl ich noch nicht; entweder an den Konigssee oder in die Gegend
von Aussee die ich eigentlich immer noch nicht kenne.?* Wir haben
neulich einen Versuch gemacht, der Kilte in der Ausstellung zu trotzen,
mussten aber in die Weinkosthalle fliichten, wo wir uns in Gesellschaft
Schandlbauers und einiger anderer Strohwitwer und Junggesellen bei
emnem Glas chiteau Palugyay sichtlich erholten. Trotz alledem ist es
aber unten immer sehr voll. Ich habe unverschamt viel zu thuen, von
der Schule namlich, denn franz. englisch und fechten habe ich ja seit
Juni aufgegeben. Mama ist gottlob recht nervenfest, sodass sie Papa und
mich vielleicht sogar kiinftigen Donnerstag zu einem kurzen Besuch

218 Brief (Privatbesitz, Sign. 6).

219 Diese Bemerkung meint Hofmannsthal ironisch. Warmestuben waren eine Einrichtung
der Wiener Armenpflege und wurden zumeist aus privaten Stiftungsmitteln errichtet. Eine
zeitgenodssische Quelle berichtet von der dort herrschenden drangvollen Enge, wobei es
Frauen und Kindern erlaubt war, am Boden zu sitzen und zu liegen, wahrend die Ménner
in der sogenannten »Kette« dicht nebeneinander auf Bénken sitzend die Nacht verbringen
mufiten. Vgl. Emil Klager, Durch die Quartiere der Not und des Verbrechens. Wien um die
Jahrhundertwende. Wien 1908, S. 95-102.

220 Hofmannsthal hielt sich erstmals am 26. August 1892 in Aussee auf, als er Marie und
Nelly von Gomperz besuchte. In diesen Tagen machte er die Bekanntschaft Josephine von
‘Wertheimsteins.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe ~ 87



Grofimama Nillas nach Baden hinausldsst. Schreibe, bitte, recht genau
von deinem Befinden und sei vielmals gekiisst von
deinem Hugo.

Pips, Frl. Herberth u. Frl. Judith bitte ich fiir specielle Griifie herzlichst
erwidernd zu danken.

59. Hofmannsthal an die Grofsmutter®!

Sonntag. [Wien, 3. Juli 1892]
Liebste Grofii.
Ich bin sehr wohl, nur jetzt wirklich sehr angestrengt. Am 5" oder 6'
ist mein Priffungstermin,?? 3 oder 4 Tage spdter konnen wir fort. Auch
Mama ist wieder ganz wohl. Papa kann bis zum 7" August mit uns
in der Fusch bleiben und kommt in den ersten Tagen des September
nach Strobl, so dass Mama hochstens zwei oder drei Tage in Nathorffs
Gesellschaft, also auch nicht ganz allein, bleibt; denn ich reise definitiv
am ersten September von Ischl direct nach Genf, wo ich meinen Reise-
gefahrten Dubray vorfinde.??® Von Grofimama Nilla aus Ischl sind gute
Nachrichten, Fanny und Lucchino reisen morgen hin. Guido wird seinen
Urlaub erst im Spatherbst nehmen und wahrscheinlich auch zu einem
Ausflug nach Frankreich bentitzen. Ins Theater gehe ich gar nicht mehr;
es macht mich bei der Hitze zu miid; niachstens werde ich noch einmal
zu Mittag hinausfahren, wo es neulich sehr gemiitlich war; sie haben
einen wunderschénen, grofien Garten und immer ein paar angenchme
Menschen zum Souper.?** Sonst unternechme ich nichts.

Bitte, griifie Pips und Fraulein Judith.
Dein alter Hugi.

221 Brief (Privatbesitz, Sign. 15).

222 Mindliche Maturapriifung.

223 Hofmannsthal reiste im Frihherbst gemeinsam mit seinem Franzosischlehrer Marie-
Gabriel Dubray von Genf aus durch Studfrankreich. Sein Feuilleton »Stidfranzésische Ein-
driicke« geht auf diese Reise zurtick.

224 Scharfer urteilt Hofmannsthal tiber Rudolf Mittag in einem Brief an Felix Oppenhei-
mer: »Es wire recht gescheidt, wenn wir beide mehr und mehr unsern Verkehr auf wirklich
wertvolle Menschen, die einem etwas geben, beschrianken und die Salonblattmanier dem
Rudi Mittag etc. tiberliessen« (BW Oppenheimer I, 5. Juni 1892, S. 48).
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60. Hofmannsthal an die Grofsmutter (Telegramm)®*
[Wien, 6. Juli 1892]
Mit Auszeichnung maturirt Grifle Hugo

61. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*

Sonntag [Wien, 10. Juli 1892]
Liebste Grofii.
Es war schén, aber ekelhaft. Die Priifung selbst war noch das angenehm-
ste; aber die viele ganz iiberfliissige Lernerei, die Temperatur und die
Tage vorher, brrr! Na, kurz und gut es ist voriiber, gestern war unser
Abschiedsbanquett, in der dimmernden Frith um %4 Uhr giengen wir
auseinander, mit einer fast wehmiitigen Stimmung. Uberhaupt fehlt
uns noch allen das eigentlich befreite Gefiihl; ich glaube, das kommt
erst, wenn man die Nacht hinter sich hat und allmédhlich zur Besinnung
kommt. Dein Telegramm war das erste, dann kamen Tante Laura und
Fanny, Joly,*”” Brauneis junior?”® und Westermayer, Gabriele Pribram,??
August aus London, Fraulein Lehmann (ich habe Ihr nach Heiligen
Kreuz gedankt, bitte, schreibe mir, wenn das falsche Adresse ist) und eine
Menge Karten und Briefe. Westermayer und Brauneis senior?* hatten
mich am Tag selbst im Gymnasium abgeholt, mit Nathorff soupierten
wir, am ndchsten Tag kam Onkel Pips wihrend unseres Essens und
plauschte sehr gemiitlich von seiner Reise, die ihn prachtig aussehen
gemacht hat, spater kam Carl und tberraschte mich mit einem sehr
feschen Sommerstock. Mama ist sehr miide aber ganz wohl, meine
Schulbiicher hat schon der Teufel geholt, es bleibt mir somit ganz und

225 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 76) - Anschrift: »Fohleutner | Stidbahnhotel |
Semmrg.«

226 Brief (Privatbesitz, Sign. 16).

227 Dr. Joseph Joly (1842-1907), em. Hof- und Gerichtsadvokat, Direktor des Wiener
Bankvereins, Schwager von Ludwig Westermayer senior.

228 Alfons Brauneis jun. (1868-1910), Sekretir der Osterreichischen Central Boden Credit-
Bank, ein Mitarbeiter des Vaters.

229 Recte: Przibram. Es handelt sich um weitldufige Verwandtschaft der Hofmannsthals:
Gabriele (1848-1895), Tochter von Salomon und Marie Przibram, geb. Dormizer aus Prag,
war die Nichte der sog. Tante Fanny L.

230 Alfons Brauneis sen. (1841-1905), Hof- und Gerichts-Advokat, Direktor der Oster-
reichischen Central Boden Credit-Bank.
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gar nichts zu wiinschen tibrig oder bliebe vielmehr nichts iibrig, wenn
mir auch nicht erst jetzt deutlich eingefallen wire, wie furchtbar lang wir
auseinandergesperrt sein sollen.?!

Gliicklicherweise bestitigt mir Pips, dass Du gut aussiehst und ich
bitte Dich, von mir das Gleiche zu glauben. Wir reisen heute abend (Bad
Fusch, Salzburg geniigt) und bleiben also bis zum 6" oder 8" August in
der Fusch. Tausend allerherzlichste Griifle von uns allen.

Hugi.

62. Hofmannsthal an die Grofsmutter (Telegramm,)*
[Bad Fusch, 14.[?] Juli 1892]

Papa steht heute auf Brief am Wege
Hugo

63. Hofmannsthal an die Grofsmutter®?

[Bad Fusch, 14.[?] Juli 1892]
Liebste Grof3i.
Der ganze so bedngstigende Anfall Montag abends, bestehend aus
stunden langem Erbrechen, Schwindel, und grofler Herzschwiche, ist

231 Hofmannsthal berichtet Marie von Gomperz am 7. Juli: »Meine Priifung war also gestern
nachmittag, in unserm groflen gothischen Festsaal mit braunen Holzengeln an der Decke
wihrend eines stundenlangen wunderschénen Gewitters; ich habe sie ganz gut gemacht (»mit
Auszeichnung« heiflt das im Schuljargon); wie ich aus dem Priifungssaal hinauskam und mir
eine Menge Leute die Hande schiittelten, wartete ich auf eine angenchme, befreite, gliickliche
Empfindung; ich fithlte und fithle heute nichts als Miidigkeit und etwas wie Ekel oder Wider-
willen, wortiber, weil3 ich selbst nicht; ich fand es tiberfliissig, von diesem unsinnigen, ganz
unbegriindeten und unverstdndlichen Gefiihl mit Papa oder sonst jemand zu sprechen, es
ist aber manchmal so stark, dass ich mich besinnen muss, ob ich Ursache habe, iiber irgend
etwas verstimmt zu sein; es giebt nattirlich keine. [...] ich will Thnen doch ebenso wenig den
oberflachlich unwahren Brief schreiben, den ich in beliebig vielen Wiederholungen liecben
Grofimiittern, >theilnahmsvollen Freunden< und allen den guten Leuten, die einem ja doch
gar nichts sind, schreibe.« (BW Gomperz, S. 109f.) - Maturazeugnis vom 6. Juli 1892: FDH
Dokumente Nr. 24.

232 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 75). — Anschrift: »Fohleutner | Semmg. Stidbahn Ho-
tele.

233 Brief (Privatbesitz, Sign. 95).
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wie gesagt, ohne andere Spuren als etwas Mattigkeit zuriickzulassen,
verschwunden, und scheint, nach dem schriftlichen Gutachten Schandl-
bauers nichts gewesen zu sein, als ein besonders vehementer Fall der
sogenannten Bergkrankheit, veranlafit durch den raschen Héhenwech-
sel.»?* Wir sind alle 3 seit vorgestern frith ganz ruhig, Papa isst, schlaft
und fuhlt sich ganz wohl, ebenso Mama und ich, da die Aufregung wohl
gross, aber nicht lang anhaltend war. Laura wird morgen erwartet. De-
peschen unnétig. Briefe in sehr kleinen Zwischenraumen. Entschuldige
heutige Kiirze wegen Menge der zu beantwortenden Anfragen, die noch
unaufhoérlich eintreffen.

Dein Hugi.

64. Hofmannsthal an die Grofsmutter®>

[Strobl] 25. Aug. [1892]
Liebste Grofii.
Wir sind einigermafien unruhig tiber Dein langes Stillschweigen. Du
wirst mir antworten, dass ich mich in dieser Correspondenz auch nicht
besonders musterhaft betragen habe, aber ich war durch Anstrengung
und Aufregung der ersten Halfte Juli nicht nur der wirklichen Erho-
lung, sondern auch des Gehenlassens, der innerlichen wohlthuenden
Schlamperei so bediirftig, dass Deine Briefe die einzigen waren, die ich
tiberhaupt zusammengebracht habe. Am ersten trete ich meine Reise
an, von der ich Dir sehr unregelmifiig, Mama aber nach meinen Corre-
spondenzkarten Dir ganz regelméfiigen und verldfilichen Bericht geben

234 Hofmannsthal schildert den Vorfall vom 11. Juli in einem Brief an Marie von Gomperz:
»Ich habe in den 2 ersten Tagen hier wohl die schwersten Stunden von allen bisher durchlebt.
Papa hatte vom nachmittag des ersten Tages (Montag) bis zum nichsten Morgen ohne Uber-
gang, ohne allen dufleren Grund einen schweren Anfall von Herzschwiche. Er liegt noch,
wird aber von Tag zu Tag kriftiger, ist heute ganz normal, lebhaft, heiter und argert sich
nur tber die ewigen Anfragetelegramme, die veranlasst durch irgend eine tactlose Zeitungs-
notiz, ununterbrochen ankommen.« (BW Gomperz, 14. Juli 1892, S. 112) Hofmannsthals
Tagebucheintrige vom 11. und 12. Juli fangen die Stimmung ein: »die 3 Stunden bis zum
Schlafengehen. die schlafwandelnde Ruhe der Verzweiflung; das Dictieren der Telegramme
an die Verwandten; das Horchen an der Thiir mit dem Bewusstsein, dass die Stille vielleicht
das Argste bedeutet; das Denken an die Zukunft; die tausend Geriusche in der Nacht auf
dem Halbfinstern Hoételcorridor, die alle wie unterdriicktes Stohnen, Récheln, Weinen klin-
gen« (Houghton Library, Harvard University, H VII 4).

235 Brief (Privatbesitz, Sign. 89).
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wird.?*¢ Nur mdchte ich vorher gern ganz ruhig sein und bitte Dich oder
Frlein. Judith um recht raschen Bericht, was Du machst.
Mit tausend Kiissen
Dein Hugo.

65. Hofmannsthal an die Grofsmutter®’

Donnerstag [Wien, 19. Januar 1893]

Liebste Grofii.
Die Tinte ist zwar wirklich das einzige, was nicht eingefroren ist, aber
ich glaube von Tag zu Tag, heute mifite ich bestimmt zu Dir kommen.
Tante Laura liegt, wie ich von Papa weif, im Bett, befindet sich aber
besser. Mama ist noch immer nicht ausgegangen. Karl war unlangst
bei uns und befindet sich recht wohl. Der Juristenball hat zwar ein sehr
schénes Comité gehabt und wird auch ein schénes Deficit haben, er
selbst war aber gar nicht schon, d. h. furchtbar leer, wenn auch elegant.*
Es mag an verschiedenem gelegen haben, am diimmsten war wohl die
Verlegung vom 22. auf den 11. statt auf ein spateres Datum. Sicher ist,
dafl ungefihr 15 Herren auf eine Dame kamen und dafl den Cotillon
im ganzen 30 Paare tanzten.

Meine Reliefbiiste scheint infolge der Kélte nicht transportabel zu
sein, wenigstens bekomme ich sie nicht.** Beiliegend ein Feuilleton, das
vergangenen Freitag in der alten Presse erschienen ist.?** Ich war fast 14

236 Die Maturareise fithrte Hofmannsthal in das Hochgebirgsdorf Lélex zu Verwandten
seines Hauslehrers, von dort tiber Chambéry, Grenoble und Lyon das Rhénetal hinab nach
Orange, Avignon, Nimes und Arles. Von Marseille aus reiste er die Cote d’Azur hinab nach
Genua, besuchte Mailand, Verona und Venedig und traf am 6. Oktober wieder in Wien ein.

237 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/2).

238 Hofmannsthal an Marie von Gomperz am 6. Januar 1893: »Ich bin durch die letzte
Comitéwoche in einen Strudel von Mondinetit gekommen, der mir nicht unangenehm ist,
weil er das viele Reflectiren fiir eine Weile zerschneidet« (BW Gomperz, S. 167).

239 Hofmannsthals Reliefbiiste von Ede Telcs (1872-1948), heute in der Sammlung Richard
und Hilda Mises, Houghton Library, Harvard University. Vgl. die Umschlagabbildung von:
The Hofmannsthal Collection in the Houghton Library. A Descriptive Catalogue of Printed
Books. Hrsg. von James E. Walsh, eingeleitet von Eugene Weber. Heidelberg 1974.

240 »Das Tagebuch eines jungen Madchens (Journal de Marie Bashkirtseff)«. In: »Die
Presse«, Nr. 13, 13. Januar 1893.
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Tage nicht reiten, will es aber heute doch versuchen. Neulich hat mir
Frau Dr. Unger?*! sehr von Dir geschwirmt, ebenso der alte Dichter
Ferdinand v. Saar,*? der ein Freund des Hauptmanns Fohleutner war
und in dieser Eigenschaft mit Dir und Deinen Tochtern coquettierte.
Also auf spitestens tibermorgendliches Wiedersehen.
Dein Hugo

66. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Semmering 31. July 93
Mein lieber Alter!
Gluck auf in Strobel!

Das wird ein Jubel von Freunden und Bekannten sein, Euch wieder
in ihrer Mitte zu haben, heuer das letzte Jahr wie die geistreiche Frau
Hellmer?* bemerkte. Die Fahrt auf der neuen Bahn soll sehr schén sein
u wird Dich ja sehr interressiert haben.?

Eigentlich bin ich sehr bés auf Dich, dafl Du mir Deine geistigen
Schopfungen vorenthéltst, und ich durch Freunde davon erfahre, die
dann nicht glauben wollen, daf} ich sie nicht kenne. Wir haben hier
eine Menge Leute von der Feder, Paul von Schénthan,*¢ Marcell
Friedmann,?” Dr. Schwitzer,*® Regierungsrath Bierling,?** Schliefi-

241 Emmy Unger, geb. Baronin Schey von Koromla, Gattin Dr. Josef Ungers.

242 Von dieser Bekanntschaft erfuhr Hofmannsthal brieflich durch Marie von Gomperz
am 17. Juli 1892: »Saar kennt Thre Mutter, er hat sie als junger Mensch, ich weif3 nicht ob
noch als Offizier, in Wien auf 6ffentlichen Billen getroffen und hat ihr den Hof gemacht«
(BW Gomperz, S. 117).

243 Brief (FDH/VW 7).

244 Vermutlich ein Mitglied der Familie des Architekten Hermann Helmer, der seit 1891
eine Villa auf dem Semmering besafl (Giinther Buchinger, Villenarchitektur am Semmering.
Wien, Kéln, Weimar 2006, S. 158).

245 Die Salzkammergutbahn wurde im August 1890 mit dem Streckenabschnitt von Strobl
nach Ischl eréffnet und war seit Juli 1893 durchgingig bis Strobl befahrbar (Josef Otto Slezak,
Von Salzburg nach Bad Ischl. Geschichte der Salzkammergut-Lokalbahn. Wien 21995).

246 Paul Schonthan von Pernwald (1853-1905), Autor von Schwinken, Humoresken, Ge-
sellschaftsromanen, Journalist und gemeinsam mit seinem Bruder Franz Verfasser populdrer
Theatersticke.

247 Nicht ermittelt.

248 Ludwig Schwitzer (1850-1937), Redakteur der »Presse«, ab 1893 der »Neuen Freien
Presse« in den Ressorts Volkswirtschaft und Borse.

249 Vermutlich Univ.-Prof. Dr. Ernst Rudolph Bierling (1841-1919), Jurist und Theologe
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mann?® etc. Man hat mir erzihlt, dafl Du die Vorrede zu einem Werk-
chen Dr. Schnitzlers geschrieben, die so gut ist, dafl sie Sch. Werk ganz im
Hintergrund stellt, und das Buch der Vorrede halber gekauft wird.>!

Laura hat mir geschrieben, dafl sie an unertréglichen Kopfschmerz[en]
leidet, die ihr sogar das Sehvermogen stéren. Die Arme wird doch ewig
nicht vollkommen gesund. Auch scheint sie sich einigermaflen zu lang-
weilen, und das Ausfahren mit August ihre einzige Zerstreuung zu sein.
Sie hat mir in Aussicht gestellt mich zu besuchen, das wiirde mich wohl
sehr freuen, und zugleich befiirchte ich, daf} sie sich da langweilt.

Nun Du lieber Bésewicht bessere Dich, und sei kein Vermogensvertu-
scher und erfreue nur ganz ungenirt Deine Euch herzlichst griissende

Grofii.

Mein Arm lafit vieles zu wiinschen tiber.

67. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*>*

Wien 17*May 95
Mein lieber Alter!
Ich bin froh und gliicklich aus Deinen Briefen zu erfahren, daf§ Du wie-
der ganz gesund, und sehr zufrieden in G6ding bist.?

Die Langeweile wird sehr zur Kraftigung Deiner Nerven beitragen.
Auch Mama’s Nerven sind durch Deine Briefe bedeutend ruhiger. Daf}
Sie ihren Fiflen mehr zumuthet als sie leisten kénnen liegt an threm
tibergroflen Fleif}. Hoffentlich schlafst Du unter den Kotzen?>* sehr gut
in welchen F[r]l. Judith die beiden H. hineingeweiflelt hat. Anstatt Gra-
ham kommt Carlsbader?*> und Diverse »guten appetit«. Papa hat einen

an der Universitit Greifswald, Geheimer Justizrat und Mitglied des Herrenhauses in Preu-
flen.

250 Hans Schliefimann (1852-1920), Zeichner humoristischer Darstellungen von Wiener
Typen und Volksleben, Mitarbeiter mehrerer ésterreichischer und deutscher Zeitungen.

251 Hofmannsthal hatte den »Prolog zu dem Buch >Anatol« von Arthur Schnitzler bereits
1892 verfafit (Erstdruck: Berlin: Bibl. Bureau 1893).

252 Brief (FDH/VW 8).

253 Im September 1894 hatte Hofmannsthal den Dienst als Einjéhrig-Freiwilliger angetre-
ten, dessen zweite Hélfte er in Goding seit 9. Mai 1895 ableistete. Die Grofimutter schickt
Bettwische und andere Gegenstinde, die in den karg ausgestatteten Kasernen fehlten.

254 Kotzen (m.): siddt. und 6sterr. Bezeichung fir grobe Wolldecke.

255 Grahambrot und Carlsbader Oblaten.
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Cardinalschnupfen, Laura leidet mit ihren Zahnen, und Pips ist miserabl
begibt sich aber Morgen nach Médling. Zwirn zum Bettkotzen aufndhen
folgt mit, auch Nahnadel.

Gliick auf vorerst ist neue Wasche etwas frith. Adieu Deine

Grofii.

Hofmannsthal an die Mutter®s
Goding, Mittwoch 2 Uhr. [3. Juli 1895]

[...] Ich hab bis 8 Uhr geschlafen (es ist Rasttag) und dann Goethe
gelesen und an Grofimama Pepi und Hannibal Karg, der die Matura
bestanden hat, geschrieben. [...]

Die Mutter an Hofmannsthal*>
Freitag. vor Tisch [Bad Fusch 5. Juli 1895]

[...] Auch bin ich sehr froh, dafl Du der Grossi Pepi geschrieben ha[s]t.
Sie hat mir vor ein paar Tagen geschrieben, und leider iiber fast fortwiah-
rende Kopf und Augenschmerzen geklagt. [...]

68. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Semmering 9/7 95
Mein lieber Alter!
Aus Deinen Briefen glaube ich doch Deine endliche vollkommene Ge-
nesung entnehmen zu kénnen. Nun es ist Zeit! Fiir ein derartiges halbes
Jahr danke ich schonstens. Bei uns ist es seit einigen Tagen kiihl und
regnerisch hoffentlich ist Ersteres auch in Géding. Laura reist Morgen
von Carlsbad ab nach Attersee wo sie einige Zeit mit Liharzik®® sein

256 Brief (FDH/VW 92).

257 Brief (FDH/VW 35).

258 Brief (FDH/VW 9).

259 Laura war mit der Schriftstellerin Melanie Liharzik, geb. Freiin von Wiedenfeld
(1851-1920), befreundet, der Gattin des Eisenbahnfachmanns Geheimrat Dr. Franz Liharzik
(1847-1915).
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wird. Pips ist Sonntag von seiner 16tigigen Urlaubsreise aus dem Enga-
din zuriickgekommen. August ist in Marienbad. Hier habe ich aufler
Stauffers und dem langweiligen Thoman und den armen Engerts** gar
keine Bekannten, was mir wegen Deiner Mama sehr leid thut. Wenn sie
sich nur einige Bekanntschaften her bestellen kénnte. — Die arme B. To-
desco kann auch nicht sterben,?! dadurch wird Dein Freund?%? einen sehr
ungliicklichen Sommer haben u. er wire doch auch erholungsbedurftig.
Frl. Judith’s Schwester ist mit ihre[m] Pflegesohn, Malic und Gemabhl in
Tauern 1% Stunden von hier, und besuchen uns von Zeit zu Zeit. Die
Fleschs sollen Ende d. M. kommen.

Nun lebe wohl mein theurer Schatz bleib mir gesund und gliicklich
und sei tausendmahl herzlichst gegrafit von Deiner

Grofimam’s und Frl Judith u Herberth.

Hofmannsthal an die Mutter®® .
Goding 3'* August. [1895]

[...] Der Grofimama schreib ich nicht besonders, weil Du ihr ja alles von
mir erzahlst. Ich freue mich, dass sie wohl ist. [...]

260 Hofrat Eduard von Engerth (1818-1897), Direktor der Gemildegalerie des Kaiserhau-
ses, mit Frau Auguste, geb. von Luschin (1823-1912).

261 Baronin Sophie Todesco, geb. Gomperz (1825-9. Juli 1895), Schwester der im Juli 1894
verstorbenen Josephine von Wertheimstein und Mutter von Yella Oppenheimer.

262 Felix Oppenheimer. Den Gesundheitszustand der Baronin Todesco beriithrt Hofmanns-
thal bereits zuvor im Briefwechsel mit den Eltern und berichtet am 29. Juni 1895: »Die alte
Todesco ist seit 8 Tagen bewusstlos und die armen Liboux sitzen wie voriges Jahr mit Jam-
mermienen herum, der Tapir, Franzi, Jella etc.« F-DH/VW 89) Die Mutter antwortet am 30.
Juni: »Wirklich unendlich leid thut mir, daf} die arme Baronin Todesko wirklich sterben mufi.
Die arme Jella, gerade nach einem Jahr, wieder so einen grofien Kummer. Damit verliert
Wien 2 der hiibschesten Hauser. Auch Deinetwegen ist mir sehr sehr leid, denn ich weif3, daf3
Du Dich bei Beiden sehr wohl gefiihlt hast, und wirklich dieser genre in Wien nicht mehr
existirt. Noch ein Gluck, daf} die Todesko nicht so leiden muf} wie die arme Wertheimstein.
Der arme Felix sieht auch nichts Anderes zu Hause, als jammernde Menschen.« (FDH/VW
38) Vgl. den Kondolenzbrief in BW Oppenheimer I, S. 58.

263 Brief (FDH/VW 121).
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69. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**

Wien 5'May Abends. [1896)]
Mein lieber Schatz!
Ich bin froh aus Deinen lieben Zeilen2%> zu wissen, dafl Du wohlauf bist,
und die Dinge nimmst wie sie sich Dir geben. Interessant ware fur uns
alle zu wissen was Du dort fir ein Wetter hast. Hier regnet es und ist
es dabet sehr kalt, oder es hort auf einige Stunden auf zu regnen, dann
blast ein eiskalter Sturm.

Ich war heute Nachmittag wihrend ihres Mittagmahles bei Deinen El-
tern, und habe Beide frisch u. munter gefunden, die Zimmer waren ganz
ordentlich geheizt, und so war es ganz gemiithlich am 5' May. - Abends
gehen sie zur Verherrlichung des 23en mit Laura an die Wien 2 Mama
behauptet was sie nicht sieht, wird sie ganz gewif} nicht héren. Aber sie
will eine Tochter Deiner Amme als Tanzerin da bewundern, — wenn sie
sie herausfindet.?” Heute haben wir Brief von Frl Mel[anie] Herberth
welche sich mit Schwester zu leichter Kur in Carlsbad befindet, und
auch tber elendes Wetter klagt. Gestern war Frl Hertha Herz bei uns,
und hat mir héchst betriibt [berichtet], dafl Otto der Herr Leutenant der
Familie grofien Kummer bereitet, so dafi sein Vater um Verldngerung der
viterlichen Gewalt einkommen will. Herta sicht elend aus.?0® —

264 Brief (FDH/VW 27).

265 Nicht tiberliefert. Die Mutter teilt am 6. Mai mit (FDH/VW 226): »Wir haben nun mit
dem Heutigen 3 Briefe von Dir. Grofimama die gestern wihrend unseres Essens anlafilich
des Vermihlungstages da war, brachte auch Deinen Brief an sie ganz stolz mit.«

266 Uber ihren 23. Hochzeitstag berichtet die Mutter am 6. Mai 1896: »Abends waren wir
sammt Schwarzkopf und Laura »im siebten Himmel: es ist ein blitsdummes Stiick, aber sehr
hiibsche Frauenzimmer, und doch zum lachen.« (FDH/VW 226) Theater an der Wien: Leo-
pold Krenn und Carl Lindau: »Im siebenten Himmel«. Singspiel mit Musik von Ferdinand
Pagin, Wien 1896.

267 Bei der Tochter von Frau Wasserbauer muf§ es sich um die ab 1903 an der Hofoper
engagierte Tanzerin Hermine Wasserbauer handeln (Wilhelm Beetz, Das Wiener Opernhaus
1869-1945. Wien [1949], S. 117).

268 Hertha Herz von Hertenried (1857-?) und ihr jiingerer Bruder Otto Jakob (1873-1922).
Ottos problematisch verlaufende Militirkarriere dokumentiert die Qualificationsliste (Fasc.
1115, Osterreichisches Staatsarchiv/ Kriegsarchiv, Wien). Sein »wenig gefestigter Charakter«,
geringer Lernerfolg, mangelnder Diensteifer und mehrfaches »leichtsinniges Schuldenmachen«
hatten zur Folge, dafi er bei der Beférderung tibergangen wurde. Im Jahr 1896 folgte Arrest-
strafe auf Arreststrafe wegen unterschiedlicher Vergehen, woraufhin er am 1. Mai vom Husa-
renregiment Grafen von Hadik Nr. 3 zum Husarenregiment Kaiser Nr. 1 strafversetzt wurde.
Die Karriere des Vaters, des Eisenbahningenieurs Julius Herz (1825-1910), ist hingegen bei-
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Endlich ist es mir Samstag gelungen den Meister von Palmira zu sehen,
eine Meisterleistung!?® —
Ich wiirde Dir rathen den Spiegel, der unten in Deinem Necessaire
liegt herauszunehmen, damit Du Dich wirklich bewundern kannst.
Nun Adieu Darling unterhalte Dich nach Méglichkeit bleib gesund
und schreibe bald wieder Deiner Dich herzlichst griiflenden
Grofdi

70. Hofmannsthal an die Grofsmutter®®

Thumacz, Sonntag 17" [Mai 1896]
Meine liebe Grofii!
Ich nehme ein kleines Briefpapier, weil ich nicht viel zu erzihlen habe.
Es regnet wieder, aber ich bin gar nicht schlecht aufgelegt, denn ich lebe
ganz so wie es mir Vergniigen macht, stehe nach dem Essen und nach
dem Nachtmahl auf, sobald ich Lust habe, kimmere mich um nieman-
den und habe trotzdem, dienstlich und iiberhaupt, eine sehr gute Stel-
lung.”* Da ich eine sehr lebhafte Remonte?? bekommen habe (aber kein
wildes béses Thier!) so kann ich auch im Reiten etwas dazulernen.

In 12 Tagen hoffe ich Dich zu umarmen.
Dein Hugo

spielhaft fiir einen Aufstieg in der k.u.k. Monarchie: Von biirgerlicher, jidischer Herkunft, aus
Deutschland nach Osterreich gekommen, trat Julius Herz als Ingenieur bei der Stidbahn ein,
stieg bis zum Mitglied im Direktorium auf und fungierte seit 1884 als deren Président. Er war
auch Verwaltungsrat in der Osterreichischen Central Boden Credit-Bank. Fiir seine Verdienste
wurde ihm im Jahr 1887 der erbliche Adel zuerkannt. Die S6hne der Familie waren getauft.
Vgl. Werner Keyl, Julius Herz Ritter von Hertenried, Eisenbahningenieur, seine Familie
und seine Vor- und Nachfahren. In: Genealogie, 37. Jg., Band 19, H. 11, November 1988.

269 Adolph Wilbrandts Drama »Der Meister von Palmyra« (1889, Erstauffithrung im Burg-
theater am 25. Oktober 1892) wurde mit Adolf von Sonnenthal in der Hauptrolle zu einem
echten Zugstiick des Burgtheaters (Lothar [Anm. 141], S. 292).

270 Briefkarte (Sign. 81).

271 Waffentibung in Tlumacz/Galizien zwischen dem 1. und 28. Mai 1896. Am 20. Mai
berichtet er Leopold von Andrian: »Ich glaube aber man kann jemanden, der es nicht kennt,
nicht beschreiben, was Dienst ist, nur was das fiir eine Grundstimmung mit sich bringt.
Dienst ist eine fortwihrende moralische Gefangenschatft. [...] Ich habe hier, wegen Reiten,
oder vielleicht weil ich im Anfang sehr zurtickhaltend war, eine sehr gute Stellung und es
geschieht auch 6fter, dafy mehrere stehen bleiben, um zuzuhéren, wenn ich mit einem rede«
(BW Andrian, S. 69).

272 Jungpferd, durch das der Pferdebestand des Heeres ergéinzt wird.
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Hofmannsthal an die Eltern®
Thlumacz, Freitag abend. [22. Mai 1896]

[...] Heute bei Tisch bekam ich Papas Brief von Mittwoch, die Karte von
den Malern aus Rom und einen lieben Brief von der Grofimama. [...]

71. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*

Fusch, Samstag. [Juli 1896]
meine liebe Grofimamal
wir leben hier sehr still und ganz zufrieden. Es ist ziemlich kalt und aufler
uns sind nur sehr wenige Menschen im Hétel. Mir ist diese Ruhe sehr
angenehm: ich kann weder in Wien noch anderswo 5 oder 6 Stunden
hintereinander so vollig ungestort arbeiten wie hier. Und dann werden
mir die vielen Menschen in Aussee und das tennys-spielen umso mehr
Vergniigen machen.

Ich versuche einmal eine Geschichte in Prosa?” zu schreiben, die mog-
licherweise auch jemand verstehen wird. Papa geht herum oder liest,
Mama spielt mit den Kindern?® und ist recht vergniigt. Wir schlafen alle
3 von 10 Uhr abends bis 9 Uhr friih.

Ich umarme Dich vielmals.
Dein Hugo.

Es liegt ein vierblattriger Klee zwischen den Blattern. Wirf ithn nicht
heraus! Oder hast Du ihn schon herausgeworfen?

273 Brief (FDH/VW 189).

274 Brief (Privatbesitz, Sign. 88).

275 »Die Geschichte der beiden Liebespaare« entstand im Juli 1896 wihrend des Aufenthal-
tes in der Fusch (SW XXIX Erzihlungen 2). Am 1. Juli schreibt er an Leopold von Andrian:
»Ich habe so lang nichts geschrieben. Es ist eine sonderbare Beschiftigung, und doch etwas
wirkliches. Es sind eigentlich Liebesgeschichten, die ich schreibe. Ich méchte das Unberiihr-
bare der schonen Menschen ausdriicken, dafy man nicht in sie hineinkann, dal nichts
hinter ihnen ist, aber freilich auch nichts hinter ihnen zu sein braucht, weil eben alles Form
geworden ist.« (BW Andrian, S. 71) Die Novelle empfindet er nach einem Gesprach mit
Richard Beer-Hofmann jedoch als »schlecht, absolut schlecht, d.h. die dargestellten Sachen
sind nicht herausgebracht, sind in einer Sphére gehalten, wo sie fiir das Publicum weder
‘Wahrheit noch Schénheit noch tiberhaupt Sichtbarkeit haben. [...] Nun verlange ich aber
sehr, mich der Auffassung und dem Lebensinhalt der meisten Menschen anzunédhern, und
es ist mir nichts widerlicher als jene einsame mit dem Namen I'art pour 'art bekleidete
manierierte Unzuldnglichkeit« (an den Vater, 22. Juli 1896, FDH/VW 195).

276 Die Kinder der Hoteliersfamilie Flatscher.

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe 99



72. Hofmannsthal an die Grofsmutter®”

Unterach, 24.* VII. [1896]
Meine liebe Grofimamal
Ich danke Dir schon fiir die Oblaten, die mich in Salzburg gerade im
Moment der Abreise erreicht haben. Hier, wo ich unter fremden Men-
schen bin, lasse ich sie in der Schachtel. Aber in Aussee werde ich sie
in meinen eigenen 2 Zimmern®® essen und hoffentlich viel viel besser
aufgelegt sein als hier. Ich brauche nicht zu erwahnen, dass ich ganz ohne
Grund verstimmt bin, allerdings so stark, dass ich es mir nur durch das
diistere fortwihrend regnerische Wetter allein gar nicht erkléren kann:
mit den Dir unbekannten Leuten bei welchen ich bin, hat es gar nichts zu
thun: sie sind in threr harmlosen bescheidenen Weise auflerst freundlich
und fast tibermiflig zuvorkommend gegen mich. Ich denke sehr viel an
Dich und Mama und wire sehr froh zu héren, dass Ihr miteinander (das
heifdt eigentlich Du mit ihr) zufrieden seid und Euch das Leben nicht
schwer macht. Mich macht die hdufige Verstimmung der Mama viel
trauriger seit ich bemerke dass ich selbst so viel davon geerbt habe.?” Ich
umarme Dich und sie und hoffe Euch (noch von hier oder Alt-Aussee)
bald schéneres zu erzdhlen.

Euer Hugo.

277 Brief (Privatbesitz, Sign. 85).

278 Hofmannsthal an den Vater am 22. Juli 1896 (FDH/VW 195): »Meine Wohnung hat
der Cle[mens von Franckenstein] fiir die Zeit vom 27** Juli bis 27** August aufgenommen.
Es sind 2 kleine Zimmer und kosten beide zusammen fiir diese Zeit nur 18 fl, was mich sehr
freut. Die Adresse ist bei Johann Kahlss Weidler Alt-Aussee, Salzbergstrasse.«

279 Unzufriedenheit und Depression setzen ein, als Hofmannsthal gewahr wird, daf} die
Novelle verfehlt ist. Er faflt den Vorsatz, seine »Novelle in den Koffer« zu legen, nach Un-
terach zu fahren, »wo es Borsianer und Schauspieler, und nach Aussee wo es Aristokraten
und andere Menschen giebt« und »die Stoffe die mir vorschweben eben stérker als bisher in
Vorginge und Motive des tiglichen Lebens, ohne dass sie deswegen weniger meinen Stempel
tragen werdens, zu tibersetzen (an den Vater, 22. Juli 1896, FDH/VW 195). Dort angelangt,
fuhlt Hofmannsthal sich bald »hilflos deprimiert und verdrossen«, was er zunéchst auf die
Wetterlage zurtickzufithren versucht ist, hatte er doch auf »solche Umstéinde [...] nicht ge-
rechnet« (an den Vater, 24. Juli 1896, FDH/VW 197). Als eigentliches Problem erweist sich
jedoch, daf3 die Grundlagen einer kiinftigen biirgerlichen Existenz kaum Kontur gewinnen:
»Nur - und das kommt sonderbarerweise immer wenn ich von Dir getrennt bin [...] — tiber-
fallt mich manchmal lihmend und peinlich der Gedanke, dass Du meiner Existenz eigentlich
enttduscht und dngstlich zusiehst und ich kann diesen Gedanken [...] nicht bekdmpfen weil
es ja kein verniinftiger Gedanke, sondern eine Nervositit ist, dhnlich jener die sehr oft durch

100 Katja Kaluga



73. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*s

Sem. 27. July 96
Mein lieber Schatz!
Sei ganz frohen Muthes, es geht uns hier ganz gut.
Deine Mama ist gut aufgelegt, plauscht fleiflig, macht Toilette und ist
ganz wohl, bei gutem Appetit und Schlaf. Ich hatte einen Englédnder Dr.
[Liicke tm Text] von der Familie Pfeifer die 3 Wochen da war geerbt, der
zuerst alle Samstage heraufgekommen ist, um Montag zuriickzufahren.
In letzter Zeit ist er aber dageblieben um in Ruhe seine erste holiday’s
zu genieflen. Er ist ein lieber bescheidener Mensch und ich habe ithm
deutsche Lectionen gegeben, wortiber mich Deine Mama auslachte, aber
nichts desto weniger sich dann sehr gut englisch u deutsch unterhielt mit
thm. Er wire sicher noch langer dageblieben, wenn ihm Mama nicht
die Fusch als Eldorado geschildert hitte. Und so ist er tiber Salzburg
dahin abgegangen.

Gestern wurde sie von allen angratuliert, und da Papa hier war und ein
gottliches Wetter, so war allerbeste Laune bei mehreren Gespritzten. —

Nun Du mein Engel darfst aber gar nie verstimmt sein Du hast ja
Gottlob keinen wichtigen Grund. Du bist gesund, Deine Eltern sind es
auch und Deine Mama nimmt sich ernstlich vor ihre Kleinlichkeiten
aufzugeben.

Also lustig und heiteren Muthes immerdar, und die Welt im hellsten
Licht betrachten, das muf} Dein Losungswort sein und keiner Verstim-
mung Nahrung geben. — Heute ist Papa wieder fort, und wird in Wien
genug Hitze leiden, nachdem es hier sehr heif} ist.

Nun wiinsche ich Dir die allerbeste Unterhaltung, mit froh gliick-
lichen Dir simpat. Mensch. und hoffe, daf} ich wiedereinmahl einige
gliickl. Zeilen bekomme. Mit 1000 herz. Grifien u Kiissen

Deine Grofd
Von Deinem letzten Brief habe ich nichts erwéhnt.

die Nihe und die Erinnerung an die Mama tiber mich kommt.« (An den Vater, 22. Juli 1896,
FDH/VW 195) In die folgenden Tage fallt die Bekanntschaft mit Bruno Walter. Nun hebt
sich die Stimmung: »Meine Verstimmung hatte hier fast gar nichts mit dem Wetter zu thuen;
den[n] es war ja schon den dritten Tag nach meiner Ankunft ganz schén« (An den Vater, 28.
Juli 1896, FDH/VW 199).

280 Brief (FDH/VW 10).
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74. Hofmannsthal an die Grofsmutter®s!

HOTEL AM SEE
ALT-AUSSEE
STEIERMARK.

ALT-AUSSEE, DEN 9ten VIII 1896

Meine liebe Grofimamal
Es thut mir noch nachtriglich sehr leid, dass ich Dich in meinem letzten
Brief anlamentiert habe: aber da wir schon einmal ziemlich intim mit-
einander sind, so kommt halt so etwas vor. Jetzt geht es mir recht gut?s
— bis auf das Wetter: das ewige Halbdunkel, die ewig nassen Kleider und
Stiefel sind ein bissel langweilig. Auch thu ich gern weniger mit Leuten
reden und mehr Tennis-spielen und spazierengehen. Aber freilich giebt
es hier sehr viele Leute mit denen ich ganz gern rede.?®® Nur macht
einem die ewige Unsicherheit des Wetters ganz unméglich, von hier
wegzugehen, was mir wahrscheinlich der Onkel Silvio in Grundlsee und
die Tante Fanny in Markt?** sehr tibelnehmen wird. Ich hoffe bestimmt,
dass Du das Weggehen der Mama vom Semmering nicht schwer nimmst
und recht brav und gescheidt bist und bedenkst, wie wohlthuend es zum
Beispiel fur mich ist, zu wissen dass Du die natiirlichen und unvermeid-
lichen Sachen die das Leben mit sich bringt, leicht und ruhig auffasst.
Auch die Briefe die mein Papa schreibt, wenn er allein ist, sind durch
thren lustigen Ton unendlich wohlthuend. Leb wohl, liebe Groffimama,
ich denke sehr oft an Dich, aber ich bin nicht recht aufgelegt und eigent-

281 Brief (Privatbesitz, Sign. 17).

282 Den Eltern teilt er am selben Tag mit (FDH/VW 207): »Ich habe auch heute der Grof3-
mama nach Mamas Wunsch geschrieben: nur war es mir nicht recht méglich, einen heiteren
und ausfiihrlichen Brief zu schreiben, weil ich zwar nicht mehr so grundlos niedergeschlagen
bin wie in den letzten Wochen, aber doch noch recht ernst.«

283 Dazu zihlen Raoul Richter, die Briider Franckenstein mit ihrer Schwester Leopoldine,
Leopold von Andrian, Hans Schlesinger, Elisabeth und Carl von Platen-Hallermund und
Rudolf von Abensperg und Traun, sowie eine Reihe von Verwandten in Aussee und Bad
Ischl: »Gerade die Verschiedenheit der Menschen und die Moglichkeit, mit wem ich will,
zu reden, hat far mich einen groflen Reiz. Die Bauern und die fiinfzehn oder 20 adeligen
Familien héngen seit Generationen durch Bekanntschaft und Liebschaften zusammen und
haben hie und da ganz dhnliche Gesichter. Dazwischen wohnen die vielen Juden mit ihren
geputzten Tochtern, Clavieren und raffinierten Gartenmébeln. Am erfreulichsten fiir mich
ist vielleicht der Hans Schlesinger« (an den Vater, 29. Juli 1896, FDH/VW 200).

284 Markt Aussee.
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lich auch nicht recht im Stande, zu schreiben, ich weify nicht woher es
kommt, aber das macht ja nichts.
Tausendmal umarmt Dich
Dein Hugo

75. Die Grofsmutter an Hofmannsthal>

Semmering 11° August 96
Mein lieber Schatz!
Mitfolgend eine kleine Morgenbeschéftigung auch bei Nebel, wenn Du
vielleicht wie wir hier Gelegenheit hast derlei kennen zu lernen.

Deine Altern sind wie ich aus Briefen weiff gliicklich in Wien, und
werden hoffentlich Samstag den 15 gliicklich in Salzburg eintreffen.
Mama ist mit Migraine abgereist die aber in Neustadt sehr gut gewesen
ist, wo sie sich mit Wiirsteln zum mitgenommenen Krenn gestérkt hat.

Sie scheint mit ihrem hiesig. Aufenthalt heuer zufriedener gewesen zu
sein, was mich gliicklich macht. —

Daf} auch Du unter der Ungunst des Wetters leidest thut mir sehr leid,
ich fiir meinen Theil wiirde mich ja trésten. Heute ist ein lustig. Fraulein
Frl: Jenny Kohn zu langerem Aufenthalt hier angekommen. Bei uns hier
sind die Jungen alle Bycicl nahrisch! - gestern haben sich 3 MiadIn halbs
erfallen,?¢ aber schadt nichts meinen sie!

Also Gliick auf all Heil mein lieber Alter und Millionen Griisse von

Deiner Grofii.

76. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Alt-Aussee, 18."" [August 1896]
meine liebe Grofimamal
Ich danke Dir fiir Deinen lieben Brief und die guten siiffen Sachen. Ich
bin recht erfreut, meine Eltern ziemlich vergniigt und in Salzburg zu
wissen. Das Wetter schwankt immer zwischen ganz und Halbschlechtem
hin und her und so habe ich nicht viel Thatséachliches zu erzihlen.

285 Brief (FDH/VW 11).
286 Sich beinahe zu Tode gefahren.
287 Brief (Privatbesitz, Sign. 87).
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Ich werde bis gegen Ende dieses Monates hier bleiben. Vielleicht
entschiadigen mich wenigstens ein paar schone Tage fiir das viele ver-
saumte.

Herzlich umarmt Dich

Dein Hugo.

Hofmannsthal an die Eltern®s
Aussee 12."" [September 1896]

[...] Den heiteren Brief an die gute Groffimama hab ich schon von selber
vor ein paar Tagen geschrieben. [...]

Die Mutter an Hofmannsthal®®
Sonntag 21 Uhr. [Wien, 13. September 1896]

[...] Grofimama schrieb mir von Dir einen so lieben lustigen Brief
erhalten zu haben. Ich schreibe ihr fast alle 2 Tag, und warne sie vor
dem Zuriickkommen, weil es in ithrer Wohnung noch viel zu heiB3 ist.

[.]

77. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*

Sonntag [Wien, 21. Marz 1897]
Liebe Grofii!
Ich danke vielemals fiir die ausgezeichnete Mehlspeise, die fiir mich eine
schone Erinnerung an Dein werthes Namensfest gebildet hat. Falls Du
heute in der Zeitung liest, dass ich nidchsten Sonntag im Bosendorfer-Saal
etwas vorlese, so lass Dich dadurch nur nicht beunruhigen. Ich habe
nur sehr bedingungsweise zugesagt und werde es wahrscheinlich nicht

288 Brief (FDH/VW 225).
289 Brief (FDH/VW 4).
290 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/5).
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thuen, hauptsachlich deshalb, weil ich nichts habe, was zum Vorlesen
eigentlich passt.?!
Tausendmal umarmt Dich
Dein Hugo.

78. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*?

Samstag. [Hinterbriihl, Mitte Juni 1897]

Meine liebe Grofii!
Durch eine unverzeihliche Dummbeit in der Eintheilung habe ich vorge-
stern den 1 h 20 Zug um 2 Minuten versaumt und Dich nicht durchfah-
ren gesehen. Ich hoffe Dich aber am Semmering zu sehen. Ich hab mich
schon lange nicht so wohl gefiihlt wie hier heraufien. Erstens spiel ich
regelmafiig jeden vormittag 3 Stunden und jeden Abend 2 Stunden Ten-
nies und zwar mit Spielern von denen ich sehr viel lernen kann. Dann
macht mir auch dies unbestimmte Freude. Ich habe meinen Aufenthalt
von Tag zu Tag verldngert und weifl auch jetzt nicht, wie lange ich hier
bleiben werde. Doch wirds wohl nicht ldnger gehen als bis Montag, da
wir ja ndchsten Samstag schon abreisen sollen. Das Wetter ist unbestén-
dig, aber im ganzen hiibsch, auch habe ich die Briihl als Aufenthalt sehr
gern, und dann unterhélt mich ein fremdes Familienleben immer sehr,
namentlich die Kinder.?** Ich umarme Dich herzlich und hoffe bald etwas
gutes von Dir zu héren.

Dein Hugo.

291 »Neue Freie Presse«, 21. Mérz 1897: Anktindigung der Vorlesung im Bosendorfer-Saal
am 28. Mirz, die »von vier der bekanntesten Vertreter jungdeutscher Literatur zu wohlthéti-
gen Zwecke veranstaltet wird.« Es lasen »als Interpreten ihrer eigenen Werke« Hermann Bahr,
Arthur Schnitzler, »Hugo v. Hoffmannsthal (Loris), ein interessantes Talent des modernen
Oesterreich« und Georg Hirschfeld. Im »Wiener Tagblatt« vom 30. Mérz 1897 wurde die
Lesung von »Der Tor und der Tod« rezensiert: »Hoffmannsthal liest sehr leicht, sicher, nicht
besonders eindringlich. Er hat die Sprechweise der jungen Wiener Aristokratie. Weich, ein
wenig nachléssig und von oben herab — auch gegen sich selbst. Was er bot, war allerdings
auch ein wenig schwer fiir eine Vorlesung [...J«.

292 Brief (Privatbesitz, Sign. 83).

293 Nicht ermittelt.
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79. Hofmannsthal an die Grofsmutter®*

Montag [Wien, 21. Juni 1897]
Meine liebe Grofimama,
ich habe in der letzten Woche einige sehr hiibsche Tage in der Briihl
verbracht, hauptsachlich mit tennis und Radfahren.

Jetzt ist es mir gar nicht mehr so unangenehm, in die Fusch zu gehen,
wie mir im ersten Moment vorgekommen ist; denn ich hab doch dort
sehr viel Ruhe und angenehme Plitze zum Arbeiten, und namentlich
gegen Abend ist vieles in dieser hohen stillen Gegend auch sehr schon.

Ich hoffe Dir bald von dort aus Gutes tiber uns berichten zu kénnen,
far heute umarme ich Dich von Herzen und verlange mir sehr, bald
etwas von Dir zu hoéren.

Mit vielen Kiissen

Dein Hugo.

80. Hofmannsthal an die Grofsmutter>®

Fusch, 2" Juli. [1897]
meine liebe Grofimama,
ich dank dir schén fiir Deinen lieben ausfiihrlichen Brief. Ich kann gliick-
licherweise von hier auch nur gutes erzahlen. Ich habe im Sommer grofie
stille Hitze sehr gern und arbeite auch langweilige Sachen hier viel, viel
lieber als in Wien. Ubrigens habe ich nicht nur langweilige Sachen zu
arbeiten.

Wir leben ganz still wie in unserm eigenen Haus und gehen gegen 10
Uhr schlafen. Mir geht eigentlich gar nichts ab als jemand zum Tennys-
spielen, der aber hoffentlich auch noch vom Zufall hergeschickt werden
wird. Was meinen weiteren Sommer betrifft, so hab ich ungefahr das
folgende vor: ich fahre gegen Ende Juli mit dem Rad fiir ein paar Tage
nach Salzburg und Berchtesgaden, dann mit der Bahn nach Toblach, von
dort iiber Cortina nach dem oberen Italien, wo ich mich je nach der Tem-
peratur mehr im Gebirge oder mehr im flachen Land aufhalten werde,
am wahrscheinlichsten aus verschiedenen Griinden in Varese, das eine

294 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/4).
295 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 84/3) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
N.O. | Semmering | Stidbahnhétel« - Ausgangspoststempel: Bad Fusch, 2.7.97.
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sehr glinstige Lage, nérdlich von Mailand gegen das Schweizer Gebirge
hat, zwischen dem Comersee und lago maggiore, in der Luftlinie nicht
sehr weit von St. Moriz und Maloja. Dort werd ich einiges arbeiten, hie
und da mit dem Rad nach einer Wallfahrtskirche oder sonst ins Mai-
lindische hineinfahren, tennysspielen und im iibrigen die Walder, die
Flusse und hoffentlich die Sonne und den Himmel genieflen.?* Bis dahin
bekomme ich aber hoffentlich noch einige Briefe von Dir. Von Herzen
umarmt Dich

Dein Hugo.

81. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*

Semmering, 5/7 97
Mein lieber Schatz!
Ich bin sehr froh Euch gliicklich gesund und zufrieden in der Fusch zu
wissen. — Heute hat mich Pips verlassen, der 3 Tage hier bei mir zuge-
bracht hat, und ist nach Médling zurtick, von wo er noch durch 8 Tage
touren nach Voslau Heiligenkreuz etc. machen wird, um dann am 12
einzuriicken.

Er hat sich so wie ich mit den Léb Maderln sehr gut unterhalten, und
mit mir ithre gestrige Abreise nach Aufiee sehr bedauert. Ich habe die 2
netten herzigen Piippchen sehr lieb gewonnen, und sie haben sich férm-
lich an mich gehangen. Sie schwarmen von Dir die ganze Familie und
hoffen, wenn Du vielleicht doch nach Aussee kommen solltest Du sie
in Villa Kreutzberger in Markt Aussee besuchen wirst.?*® Die Kleine hat

296 Jtalienreise vom 12. August bis 20. September 1897 mit Stationen in Vicenza, Verona,
dem Comer See, Mailand und Venedig. Wihrend des lingeren Aufenthaltes in Varese
entfaltet Hofmannsthal eine enorme Produktivitit und schreibt Dramen, Erzdhlungen und
Gedichte, darunter »Die Frau im Fenster«, »Der weifle Facher«, »Die Hochzeit der Sobeide«
und »Der Kaiser und die Hexe«.

297 Brief (FDH/VW 12).

298 Clara Katharina (1875-1951) und Anna Wilhelmine (1877-1942, im KZ Theresien-
stadt), Tochter des Bankiers Louis Lob (1842-1921) und seiner Frau Regina, geb. von
Taussig (1850-1918). Bei der Familie waren Hofmannsthal und Schnitzler im Winter 1896/97
héufig zu Gesellschaftsabenden mit Theaterspiel zu Gast. Zu Claras Theaterstiick »Mimi.
Schattenbilder aus einem Méadchenleben« hatte Hofmannsthal einen Prolog geschrieben
(aufgefiihrt am 15. Dezember 1896). Er und Schnitzler unterstiitzten sie bei dem Versuch,
das Stiick bei S. Fischer unter dem Pseudonym Bob zu veroffentlichen, doch scheiterte die-
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uns Samstag wahrend des Gottlob abkiithlenden Gewitters von Deinem
>Was die Braut traumt« allerliebst vordeclamirt.2%

Die Grofiere hat mir versprochen mir im Herbste in Wien eine kleine
Duse imitation vorzufiihren. Sie singt auch recht nett. — aber mit der
weibl Handarbeit habe ich sie ein wenig secirt auch habe ich befohlen
daf} sie ihre weiflen Kleider die sie tags vorher anhatten, auch am letzten
Tag anbehalten. Ihr werdet seit gestern Mittag vielleicht auch Abkiihlung
haben die auflerordentlich wohlthatig ist. Sehr erstaunt bin ich tiber Dein
italienisches Reiseproject in diesem auflergewohnlich heiflen Sommer.

Aber Deine Eltern werden das mit Dir gewif} reiflichst tiberlegt ha-
ben, auch wegen des nicht immer ungefahrlichen Rades. — Hier ist die
gewohnliche Gesellschaft eingertickt, leider auch Herr Lieut. Otto von
Herz!*® - Der Rothschildbub mit geschnittenen Haare und ohne Zihne
ist mit Schwester und Gefolge auch da. Madame Haas Wichter®*! war
auch mit threm Buben 172 Tage da, wurde aber gestern von dem Gatten
abgeholt um nach Kallwang zu gehen.

Laura diirfte heute nachdem sie 5 qualvolle heifle Tage in Wien ver-
bracht, nach Attersee abreisen. Judith geht es heuer unberufen gut, sie
it und schlift ordentlich, auch ich benehme mich zur Zufriedenheit
meiner Umgebung. Leider hiangt sich heuer Madame Schenker an mich
oder besser gesagt an mein Winkerl, weil sie sieht, daf§ ich im[m]er
Gesellschaft habe. Er ist ja bei Weilguni®®? - vielleicht fande Papa Gele-

ser Plan durch das Eingreifen der Eltern (zur Entstehung s. SW I Gedichte 1, S. 68f. sowie
312-317). Schnitzler teilt Hofmannsthal am 21. Juli 1897 mit: »Gestern war ich in Aussee
bei den Loebs; gestern waren sie in Ischl. Clara fiihlt sich sehr verlassen von Ihnen. Sie hat
es anders ausgedriickt; aber das ist der Sinn« (BW Schnitzler, S. 94).

299 »Was die Braut getrdumt hat« schrieb Hofmannsthal im Dezember 1896 fir Minnie
Benedict anldfilich einer Theatersoirée in ihrem Elternhaus (aufgefiihrt am 15. Januar 1897,
s. SW III Dramen 1, S. 497).

300 Otto Herz von Hertenried war am 1. Juni 1897 auf ein Jahr mit Wartegebiihr von der
Truppe beurlaubt worden (Qualificationsliste, s. Anm. 268).

301 Nicht ermittelt.

302 Barbara Elisabetha Schenker, geb. Schulz (1851 —nach 1903), Gattin des schweizerischen
Speditionsunternchmers Gottfried Schenker (1842-1901), dem Begrinder der bekannten
Spedition. In der »Liste der Curgéste und Fremden des klimatischen Curortes St. Wolfgang

- Fusch« wird »Gottfried Schenker sammt Frl. Nichte 2 Pers. aus Wien bei Weilguni« aufge-
fahrt. Das Ehepaar lebte getrennt (Herbert Matis, Das Haus Schenker. Die Geschichte der
internationalen Spedition 1872-1931. Wien 1995, S. 89-92). Hotel Weilguni war das zweite,
elegantere Haus in Bad Fusch.
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genheit, thn wegen Malic der Nichte Frl Judith’s zu fragen, und sie thm
trotz ihrer 16 Jahre als pflichttreue Arbeiterin besonders in Englisch zu
empfeh(l]en.

Mama’s trappfarbes Kleid ist sehr beliebt. Mein Essig und Ohlcarafe
macht furore. Westermaiers bedaure ich von Herzen. — Nun habe ich
Deine Geduld hinlanglich in Anspruch genommen, und sage Euch allen
Dreien Lebewohl und ein Extra Busser]l Dir von

Deiner Grofii
und Griisse von Lob’s Pips und Judith.

82. Hofmannsthal an die Grofsmutter®®

Fusch, 30. VII. [1897]
Liebe Grofimama!
Du schreibst zwar der Mama sehr fleiffig, scheinst aber nicht bemerkt zu
haben, dass Du mir auf meinen letzten Brief nicht geantwortet hast, was
zum mindesten beleidigend ist. Ich bleibe noch die erste Augustwoche
hier, theils weil ich einige angefangene Arbeiten ein Stiickel weiter brin-
gen will, theils weil der Besuch meines Freundes Andrian, der gestern
frith abgereist ist, mich aufgehalten hat.*** Auch hat es den Vortheil, dass

303 Brief (Privatbesitz, Sign. 84/1).

304 Nicht nur »das finstere regnerische Wetter« unterbrach Hofmannsthal bei der Aus-
fuhrung einer »kleinen Arbeit in Versen« (»Das kleine Welttheater«, SW III Dramen 1),
sondern vielmehr »der vollig zusammengebrochene Zustand« Leopold von Andrians, der
sich in der Fusch von tiefen Depressionen und hypochondrischen Zustéinden zu erholen
versuchte (BW Schnitzler, 6. bis 27. Juli 1897, S. 88-95, hier S. 92). Andrians Aufenthalt
waren »sehr angstvolle und undeutliche Telegramme« (ebd., S. 89) vorausgegangen, zugleich
hatte er den Wunsch geiduflert, mit Hofmannsthal fiir einige Zeit beisammen zu sein, der
sich seit Ende Juni »sehr still und recht zufrieden« in der Fusch aufhielt (ebd., S. 88), wo er
an seiner Dissertation »Uber den Sprachgebrauch bei den Dichtern der Pléjade« arbeitete
und es ithm »aus vielen Griinden sehr schwer« wurde, diesem Wunsch zu entsprechen (ebd.,
S.90). Da es Andrian jedoch »fortgesetzt sehr schlecht« ging, reiste er auf Anraten seines
Arztes Widerhofer an (ebd., S. 91). Hofmannsthal beschrieb ihm die Fusch als einen Ort,
an dem es »unglaublich gesund« sei: »man schickt direct schwer Nervenkranke hierher, Du
brauchst mit niemand zu reden als mit mir und meinen Eltern, kosten tut es auch nicht mehr
als irgend ein billiger Ort, bitte komm hierher! Ein Arzt ist auch da.« (BW Andrian, 9. Juli
1897, S. 82) In den folgenden Wochen wurde Hofmannsthal von Andrian sehr in Anspruch
genommen. Er entschlofl sich, Andrian zuliebe, »der mich sehr nétig braucht und den ich
in diesen ndchsten 14 Tagen nicht mehr Stunden allein lassen will, als taglich meine Arbeit
notig macht«, andere Verabredungen zurtickzustellen (BW Schnitzler, S. 92).
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die Mama dann nur eine Woche allein zu sein braucht. Ich bin mit thren
Nerven und ithrem ganzen Befinden auflerordentlich zufrieden, es wire
wirklich das schonste Leben, wenn sie das ganze Jahr so wire. Jetzt ist
bei elendem kaltem Regenwetter, der Hannibal Karg®® fiir ein paar Tage
bei mir zu Gast; sobald es sich aufheitert, wird er tiber die Pfandlscharte
weitergehen.

Was meinen Ausflug nach Italien betrifft, so werd ich zu den Stunden,
wo es sehr heif§ ist, gewiss nicht Rad fahren, sondern nur abends und in
der Friih. Ich freue mich unendlich darauf: es giebt fiir mich keine giin-
stigeren Arbeits- und Lebensbedingungen als Alleinsein in einer schénen
Gegend mit viel Sonne. Hier entbehrt man Sonne und Sterne zusehr und
3 solche Tage wie jetzt geben einem eine vollige Her[a]bstimmung.

Durch meine Eltern wirst immer von mir erfahren. Tausendmal um-
armt Dich

Dein Hugo.

83. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®"
Sem. 3. Aug 97.

Mein lieber Beleidigter!
Haben gar keine Ursache zu brummen, denn ich habe die langen Schrei-
bebriefe nicht allein fir Mama, sondern auch fiir dero Hochwohlgeboren
gerichtet. Zwiderwurzen! schreibt so selten und dann —. Ich bin tber-
gliicklich tiber Dein bulletin in Betreff Mama’s Befinden. Wenn sie sich
mit der Haushaltung leichter abfindet so wird ihr guter Humor auch
Oberhand behalten und ihre Nerven ruhig bleiben. Auch bin ich froh,
dafl sie sich so gut unterhlt, denn hier ist es von einer nie dagewesenen
Langweile. -

Judith und ich sitzen nach dem soupér allein und spielen bezique.>”
Man hat nur einen Lichtblick und das ist das Ehepaar Stauffer.>®

305 Hannibal Karg von Bebenburg (1874-1940), der jingere Bruder von Edgar Karg von
Bebenburg.

306 Brief (FDH/VW 13).

307 Bézique: Kartenspiel.

308 Nicht ermittelt.
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Seit Sonntag weilt Erzh. Eugen®” der sehr elend aussieht, im Waldhof,
er soll 8 Tage dableiben.

Rithin Ranzon?!® hat mir den Tod meines Schwanzblattels, des aller-
liebsten fleiffigen Sangers, angezeigt. Ich freue mich sehr im Herbst nach
unserer allgemeinen Riickkehr einiges von Dir geschriebenes Lesen zu
konnen. Alle fragen mich nach Deinen neuen Werken. Laura hat gestern
teleg[raphiert] daf} es ihr gut geht, und in keiner Uberschwemmungs-
gefahr ist, der Eisenbahnverkehr jedoch eingestellt. Du wirst Dich auf
Deine Reise sehr freuen und gewif§ die besten Eindriicke nach Wien
mitbringen, und uns damit erquicken. Ich bin Laura sehr dankbar fiir
die grofle Arbeit die mich bestens vor Langweile bewahrt, weshalb ich
beneidet werde.

Nun lebe wohl mein Schatz reise gliicklich bleib recht gesund, und
denke ofter

Deiner Dich herzlichst grifienden Grofii.

Hofmannsthal an die Eltern®"
Varese Hotel d’Italie
27 VIII. [1897]

[...] Wann wird die Groffimama endlich meine Karte aus Verona bekom-
men? Ich bin doch jetzt schon in Varese, hoho! Sie soll den Brieftrager
beuteln. [...]

309 Frzherzog Eugen Ferdinand von Osterreich (1863-1954), hier untergebracht in der
Pension Waldhof, einer der abseits gelegenen Villendependancen, die das Stidbahnhotel
hochgestellten Gésten vorbehielt. Vgl. Wolfgang Kos, Die Eroberung der Landschaft. Sem-
mering, Rax, Schneeberg. Katalog der niederdsterreichischen Landesausstellung Schloss
Gloggnitz. Wien 1992, S. 458.

310 Vermutlich die Gattin von Carl Wilhelm Ranzoni, Landesgerichtsrat und Direktor des
Archivs der k.k. niederésterreichischen Notariatskammer in Wien.

311 Brief (FDH/VW 255).
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Daie Mutter an Hofmannsthal®"
Semmering 27/8.[1897]

[...] Der von Dir angekiindigte Brief an Grofimama Pepi aus Verona, ist
nicht erschienen. [...]

Hofmannsthal an die Mutter®™

GRAND HOTEL >ITALIE¢
Varese 5" [September 1897]

[...] danke vielmals fiir liebe Karte von Groffimama. Hat Sie diesmal
meine aus Isola bella bekommen. [...]

Die Eltern an Hofmannsthal®'*
Semmering 6/9 [1897]

[...] Deine Karte mit den schonen Versen,*” ist heute Grofimama einge-
hindigt worden. [...]

Lelmann an die Grofsmutter (Telegramm)®'s
[Berlin, 15. Mai 1898]

grosser erfolg zweimaliger hervorruf gratuliere = lehmann?"

312 Brief (FDH/VW 171).

313 Brief (FDH/VW 260).

314 Brief (FDH/VW 215).

315 Nicht tiberliefert.

316 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 73) — Anschrift: »Frau Schleutner | Wien Waaggasse
2« — Eingangsvermerk: Wien, 4 30 N 15. V 98. — Den Anlaf} bildet die Urauffithrung der
»Frau im Fenster« in einer Matinée-Vorstellung der »Freien Bithne« des Deutschen Theaters
in Berlin am 15. Mai 1898 in der Regie von Otto Brahm.

317 Marie Lehmann, die nidher mit Josephine Fohleutner bekannt war (s. Anm. 197).
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84. Hofmannsthal an die Grofmutter (Telegramm)*'®
[Wien, 23. Juni 1898]
Prifung sehr gut umarmt Dich
Hugo

85. Hofmannsthal an die Grofsmutter®'®

Briihl, 24*" [Juni 1898]
meine liebe gute Grofimama,
so sehr ich mich tiber Deinen tiberaus lieben Brief gefreut habe, so leid
thut es mir andererseits unaufhorlich, zu wissen, dass Du so sehr viel
leidest. Es thut mir auch unendlich leid zu denken, dass ich Dir mit
gar nichts helfen kann und dass das einzige, was mir tbrig bleibt, die
Hoffnung auf ein baldiges Aufhoren dieser qualvollen Zeit ist. Heute
bin ich ein bissel hier herausgefahren, Tennis zu spielen. Ich kann mich
noch gar nicht an den Gedanken gew6hnen, nichts zu lernen zu haben.
Mittwoch fahr ich nach Galizien (Czortkédw 8tes Ulanenreg.)*?* Dort hoff
ich, wenn auch noch nichts zu arbeiten, doch meine Stoffe und Pline
soweit in Ordnung zu bringen, dass ich dann im August mich irgendwo
ruhig hinsetzen und lustig fortarbeiten kann. Vorher aber (in den ersten
Tagen August) hoff ich Dich am Semmering zu umarmen.

Mit tausend Kiissen
Dein Hugo.

318 Telegramm (Privatbesitz, Sign. 77) — Anschrift: »Josefine Fohleutner | Stidb. Smg.«
- Ausgangsvermerk: Wien, 23.6.1898, 1 Uhr 50. - Hofmannsthal legte das Rigorosum im
Hauptfach Romanische Philologie ab.

319 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 90) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering | Stiidbahnhdétel« — Ausgangspoststempel: Hinterbriihl, 24.6.98, 6-7 N.

320 Waffentibung in Ostgalizien vom 30. Juni bis 28. Juli 1898. Nach der Ableistung des
Einjahrigfreiwilligenjahres 1894/95 war Hofmannsthal zum Reserve-Gadet-Offiziers-Stell-
vertreter im Ulanenregiment Freiherr von Ramberg Nr. 8 ernannt worden und weiterhin
militdrdienstpflichtig (Urkunde vom 28. Dezember 1895: FDH Dokumente Nr. 26).
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86. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*

Sem. 6/7 98 9 Uhr friih.
Mein lieber, lieber Alter!
Soeben erhalte ich Mama’s erste Karte aus Fusch mit Deiner Adr. und
Nachricht tber ihre Ruhe u Wohlbefinden. Auch daf} es Dir gut geht,
schreibt sie mir mit.

Mir geht es noch immer so so. Da mir aber Dr. Liitkemiiller®?? in
Wien erklart hat, dafi alle meine Leiden grofitentheils nervos sind, so
kann ich bei der Verdnderlichkeit des heurigen Sommers auch wenig auf
Besserung hoffen. - Mein Catarh florirt nach 3 Wochen und alle anderen
malaisen erkldren sich in permanenz. Erzh. Este’® war 4 Tage da, hatte
Glick mit dem Wetter und war bei vortrefflichem Appetit, und Laune
besonders mit seinem Oberst. Hof. Grafen Traun.??* Sein Aufleres gefallt
mir im Bergkostiim besser als in der Uniform. Thern hat ein grofies
Ungliick ereilt. Der ganze Ort ist mit seinen Feldern durch Hagelschlag
vernichtet, und gerade heuer hatten sie grofle Hoffnung auf gesegnete
Ernte.?» —

Grifin Hanns Wilzek®* ist mit 2 Buben, wahre Prachtexemplare
an gutem Aussehen da. — Die Kerle lachen u hetzen den ganz. Tag.
Bekannte habe ich auler Engerth®” u Nemelka keine heuer. Stauffers
wohnen im Pfarrerhduschen sehr vergniigt.

Pips hat heuer Malheur! In der Familie Alexovits®?® wo er hinkommt,

321 Brief (FDH/VW 14).

322 MDr. Johann Liitkemiiller, Primararzt des k.k. Krankenhauses Wieden.

323 Thronfolger Erzherzog Franz Ferdinand von Osterreich-Este (1863-1914).

324 Obersthofmeister Excellenz Otto Graf Abensperg u. Traun (1848-1899), Angehdriger
des Hofstaates von Erzherzog Franz Ferdinand.

325 Oberthern in Nieder-Osterreich war der Heimatort von Laurenz Fohleutner.

326 Elisabeth Grifin Wilczek, geb. Kinsky v. Wehinitz und Tettau (1865-1941) mit Sohn
Johann Nepomuk (1884-?).

327 S. Anm. 260. Auf die Karte ihrer Tochter antwortete Josephine offenbar tibellaunig,
denn die Mutter klagt kurze Zeit spiter in threm Brief vom 9. Juli 1898 dartber, einen
»giftgeschwollenen Brief« empfangen zu haben: »Eine Biffigkeit nach der Anderen. Es ist
wirklich sehr traurig, daf} sich diese Frau vor ihrem Lebensende wieder so geandert hat, so
dafl man vollig Angst vor jedem Brief oder Wort hat. Auler der Frau Hofréithin Engerth
und einer Frau Nemelka hat die Groffimama gar keine Ansprache, was zu ihrer tiblen und
verbitterten Laune noch beitragt« (FDH/VW 223).

328 Die Witwe Gisela Alexovits, geb. Sterio, mit ihren vier Téchtern war eine Bekannte aus
der Briihl. Joseph Fohleutner heiratete im Oktober 1899 ihre Tochter Edith (1873-1959).
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sind im Laufe eines halb. Jahres 3 Personen gestorben u der Neffe des
Frl Macasi der Dichter ist Blutbrecher, auch ein 2'jung. Mann seiner Be-
kanntschaft, was thn sehr verstimmt. Er will ndchster Tage hicher kom-
men, hoffentlich trifft er besseres Wetter. Heute frith 6 Grade? — Nun
mein lieber guter Schatz lebe gliicklich weiter, und denke daff morgen
schon Y1 Zeit voriiber ist. — Mein einziger Lichtpunkt dieses Sommers
ist Dich hier zu sehen worauf sich herzl. freut
Deine Grofii.
u Frl Judith

87. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Czortkéw, 8« [Juli 1898]
meine liebe Groflimamal
Gerade wollt ich mich niedersetzen um Dir eine Nachricht zu geben, da
klopft der kleine jiidische Postbub an und erfreut mich mit einem Brief
von Dir.

Leider hab ich wirklich absolut nichts zu erzdhlen, als dass es mir in je-
der Beziehung gut geht. Ich lebe in einem kleinen Wachtmeisterzimmerl
ruhig wie ein Frosch in einem Einsiedglas, wasche mich manchmal zum
Zeitvertreib, spiele gegen Abend ein bissl tennys, lese viel und schlafe
von 9 abends bis 4 frith, wo mich die Trompeten aufwecken. Die Ca-
serne ist ganz isoliert und die Gegend eine so absolute Wiiste, dass man
grad so gut auf einem Schiff zu leben glauben konnte.

Dass der Pips von soviel traurigen Ereignissen und Existenzen umge-
ben ist, thut mir sehr leid; ich finde das etwas furchtbar deprimierendes.
Wird er denn nicht ein bissl reisen. Ich werde wenn die 28 Tage vorbei
sind (noch 19!) fir ein paar Tage nach Wien oder in die Briihl gehen, um
die Abendstunden ein biss] mit dem Papa zu verbringen. Ich hoffe sehr,
dass die Mama dazu zu bringen sein wird, noch 2-3 Wochen allein in der
Fusch auszuhalten. Jedenfalls seh ich Dich in der ersten Augustwoche.

Vielmals umarmt Dich

Dein Hugo.

329 Brief (Privatbesitz, Sign. 91/1).
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88. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®

Sem. 11 July 98.
Mein lieber Schatz!
Aufler Dir u Pips bekomme ich von keinem Familienglied Briefe. Nur
Laura hat sich aufgerafft und mich heute mit der ersten Karte aus
Unterach wo sie seit 14 Tge ist erfreut. -

Mir geht es etwas besser aber noch lange nicht gut, ich kann mich
nicht erholen, was ich auch nicht verlangen kann, wenn die Arzte recht
haben u das Wetter einen so groflen Einfluf§ auf meine Nerven hat. —

Denn bis jetzt weil man kaum, dafl wir im Sommer sind. Heute ist
der erste Tag an welchen man Vormittag im Freien sein konnte, ohne zu
frieren. Ich bringe meine Tage im Zimmer zu, zum Erstaunen aller jener
die mich in meinem Erkereckerl zu treffen gewohnt sind.

Heute abend kommt Pips auf ein paar Tage zu uns. Gebe Gott, daf}
er schones Wetter trifft. Gesellschaft wird er auler Stauffers keine haben,
was mir leid thut. Er kdnnte eine tennispartie haben, wenn er die Leybels
nicht hassen wiirde.

Dafl Du mir versprochen mich in der 1* August-Woche hier zu besu-
chen, ist der einzige Lichtpunkt im heurigen Sommer fir mich.

Frau Epsteins Mutter hat mich heute aufgesucht um mit mir zu plau-
dern. Sie sicht um 100 % besser aus als im Vorjahr, und freut sich des
Gliickes des jungen Ehepaares. Epstein ist Protestant geworden seiner
Frau zuliebe.®*' Also bleib brav und gesund wie bisher freue Dich, dafy
jeder zuriickgelegte Tag Dich uns nédher bringt, wie sich sehr sehr freut
Deine Dich innigst umarmende herzlichst griiflende

Grofii

330 Brief (FDH/VW 15).

331 In den Taufmatriken der Wiener Pfarreien ist im entsprechenden Zeitraum kein Epstein
verzeichnet (freundliche Mitteilung von Dr. Anna L. Staudacher, Wien. Vgl. dies.: Judisch-
protestantische Konvertiten in Wien 1782-1914. Frankfurt a. M., Wien u.a. 2004). Die
einzige Form der Eheschliefung zwischen Juden und Nichtjuden, welche das 6sterreichisch-
ungarische Recht erlaubte, war diejenige zwischen Juden und Konfessionslosen.
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89. Hofmannsthal an die Grofsmutter

Czortkéw, 21 [Juli 1898]
meine liebe Grofimamal!
jetzt hab ich ein paar ganz lustige manévermiflige Tage verbracht, mit
grofier Hitze, die ich ja gern habe, vielem Reiten und ganz lustigen Dien-
stesbestimmungen. Und mit dem heutigen Tage fangt die letzte von den
4 Wochen an! Was ich fiir meinen eigentlichen Sommer vorhabe, weify
ich noch nicht so ganz genau; am Semmering werd ich Dirs erzihlen
konnen. Ich hoff Du schreibst mir noch ein paar Zeilen, entweder hierher
oder dann in die Salesianergasse oder in die Hinterbriihl Gief3hiibler-
strafle 2, wo auch kein Brief verloren geht.

Vielmals umarmt Dich
Dein Hugo

90. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®**
Semmering 28 July 98

Mein allerliebster Schatz!
Nun bist Du Gottlob wieder daheim, und kannst nun Geist und Kérper
von der tiberstandenen Anstrengung Ruhe génnen. Wo Du vorerst Dein
miides Haupt hinlegen wirst werden die Verhiltnisse geben, hoffentlich
bleibst Du nicht linger als unbedingt néthig in dem staubigen Wien.

Mir geht es so so — jedenfalls besser, als es mir hier schon gegangen
ist. —

Von Mama habe ich schon ldngere Zeit keinen Brief. Laura geht es
gut, und Pips muf} Samstag wieder in die Bank einrticken.

332 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 91/2 und 91) — Anschrift: »Frau Josephine Foh-
leutner | N.O. | Semmering | Stidbahnhétel | itber Wien« — Ausgangspoststempel: Czortkow,
22.7.98.

333 Im Anwesen Gie8hiiblerstrafie 2 in der Hinterbriihl verbrachte Familie Schlesinger
mehrere Sommer (Verzeichnis der zu Hinterbrithl angekommenen und daselbst verweilen-
den Cur- und Sommergaste 1894-99. Hg. vom Biirgermeister-Amte Hinterbriihl. M6dling:
Julius Pasternak o.].). Hofmannsthal nannte diese Adresse im Jahr 1897 auch Schnitzler (BW
Schnitzler, S. 87).

334 Brief (F'DH/VW 16).
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Ich habe wenig éltere Bekannte hier, aber doch geniigend Ansprache
fur meine Verhiltnisse. Mad. Tschukin die reizende Russin ist seit 3
Tagen hier, reist leider aber wieder bald nach Roncegno.?*

Der fescheste Herr hier ist der Weihbischof Graf Czaki aus Gran (in
Kalksburg erzogen).?

Tarok Parthie gibt es keine, thut nichts, dazu ist der Winter lang
genug. Eine Schwester Deiner Frau Schlesinger wohnt hier in einer
Depend[ance] Panhans.?

Ich freue mich rasend auf Deinen Besuch, hoffentlich strengst Du
Dich nicht zu sehr an, und bist mit Deiner Grofii zufrieden. Aber sie ist
viel, viel dlter geworden! Also auf recht baldiges Wiedersehen freut sich
Dich herzlichst umarmend

Deine Grofimama
Heute regnet es seit 14 Tagen das erstemahl
Empfehlungen von Frl Judith.

91. Hofmannsthal an die Grofsmutter33

Brithl Montag [1. August 1898]
Meine liebe Grofimama
Da jetzt gutes Wetter zu bleiben scheint, kann ich meine Commissionen
vollenden und meine Pldne ein bissel pracisieren. Ob ich diesen Don-
nerstag oder Freitag im Lauf des Nachmittags fir 24 Stunden auf den
Semmering komme ist Dir ja wohl, was das Datum betrifft, gleich. Ich
werde mich tags vorher noch pricis anmelden.

Tausendmal umarmt Dich
Dein Hugo.

335 Die Bekanntschaft der Russin Elise Schtschoukin hatten Mutter und Grofimutter im
August 1895 auf dem Semmering gemacht (vgl. Briefe der Mutter aus dem Sommer 1895).
Der Kurort Roncegno liegt im Suganatal in Stdtirol.

336 Karl-Emanuel Graf Csaky von Korosszegh und Adorjan (1853-?), péapstlicher Kam-
merer und spéterer Bischof von Waitzen im Erzbistum Gran. Im Jesuitenstift Kalksburg bei
Wien wurde auch Hofmannsthals Freund Leopold von Andrian erzogen.

337 Gemeint ist das spatere Luxushotel Panhans.

338 Briefkarte mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 93) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner
| Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Hinterbrihl, 2.8.98, 7-8 V.
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92. Hofmannsthal an die Grofsmutter3?
Briihl 3" [August 1898]
meine liebe Groflimamal
ich hab mir nach einiger Uberlegung gedacht, dass wir ja fiir das Zusam-
mensein gar nichts davon haben, wenn ich eine Nacht am Semmering
verbringe und dass das jetzt in der Saison fiir dich unnéthig mithsam
und kostspielig ist, mir ein Zimmer reservieren zu lassen. Ich werde
daher Freitag circa 10" frith oben ankommen und gegen abend wieder
herunterfahren.?*
Ich freu mich unendlich Dich zu umarmen.
Bitte alles Schone an Frl.
Dein Hugo.

93. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®"!

Semmering 29/Aug. 1898
Mein lieber Schatz!
Endlich habe ich ein Lebenszeichen von Dir mein Schatz!*#? — Ubel ist
aber die Lage Deines Aufenthaltortes nicht, ich begreife, dafl sie Dich
zur Arbeit animirt und begeistert.**® Ich habe Dir nach dem Tod Deiner

339 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 94) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Hinterbriihl, 3.8.98, 6 N.

340 Hofmannsthal beschreibt den Besuch vom 5. August: »meine liebe Mama! gestern war
ich am Semmering. Die Grofimama ist ziemlich ernst [...], aber sonst nicht schlecht und
keinesfalls beunruhigend. Der Semmering und die Menschen die ich gesehen habe, ist alles
zusammen wirklich sehr 6d und verstimmend« (an die Mutter, 6. August 1898, FDH/VW
312).

341 Brief (FDH/VW 17).

342 Nicht tiberliefert.

343 Direkt nach der Ankunft »in der Gegend die ich eigentlich am liebsten habe (neben
Niederosterreich, nur noch um den Reiz des Ungewohnten lieber)« fiihlte sich Hofmannsthal
allerdings »merkwurdig deprimiert, fast unfihig zu denken und véllig unfihig zu arbeiten,
wie er Leopold von Andrian gegeniiber klagt (BW Andrian, 23. August 1898, S.114). Den
Eltern schreibt er am selben Tag, er habe gestern »ein paar Verse aufgeschrieben, aber mit
so klaglicher Miithe und Unlust, dass ich nachmittag nicht mehr imstand war, das Papier
anzusehen. Was eigentlich eine schlechte Stimmung ist, weifl ich ja selber nicht, ebenso we-
nig wie ich weiff, wo die gute herkommt. Manchmal erinnert mich eine Baumgruppe oder
eine italienische Zeitung an die Zeit vor einem Jahr, an diesen inneren Reichthum, diese
Freude uber jedes Bild, diese innere Lebhaftigkeit bei jeder Zeitungsnotiz und dann werd
ich natiirlich noch niedergeschlagener. Die Gegend ist viel reicher und schoner als Varese,
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lieben Grofimama nicht condolirt weil ich Dich kenne, und weify dafl Du
sie sehr lieb gehabt, und ihren Verlust tief empfunden haben wirst. Aber
84 Jahre ist ja ein schones Alter, und wie gliicklich sie gestorben ist![34
Hier ist es noch tibervoll und bis gestern war es prachtvoll schon, heute
regnet es und ist’s kiihler.

Pips war gestern da, und hat mir gesagt, daf} Deine Eltern Ende dieser
Woche auf einige Tage nach Médling kommen werden, woriiber ich im
Interresse Deines guten Vaters sehr froh bin. Wie sich Mama den ganzen
Tag und Mittag abfinden wird, bin ich begierig. Sie hat zwar die gute
Idee sich die Allexowits Madchen beizubringen was sehr gut wire.

Der Tag an welchem Du bei mir hier gewesen war wohl der schonste
meines heurigen Sommers. Seither ist es zimlich 6de um mich herum.
Alle Menschen kennen Dich mein Schatz u beneiden mich um meinen
bertihmten Enkel! Das macht mich sehr stolz u gliicklich. — Mit meiner
Gesundheit habe ich noch immer keinen Grund zufrieden zu sein, sie ist
Miserabl. Pips erlaubt mir diefimahl nicht direct vom Semmering nach
Wien zu gehen, ich soll eine Station machen.

Ich thu’s wenn ich muf3, - gerne aber nicht. In meiner Wiener Woh-
nung hat man versucht einzubrechen ohne Erfolg — durch das Dienstbo-
thenzimmerfenster. Von meiner schénen Russin® habe ich liebe Briefe
u Fotogph.

Jetzt haben wir hier eine Masse guter Pianisten, das arme alte Clavier
jammert. Ich bin froh, daf§ der Sommer bald vortiber, und man in Wien
wieder beisammen ist. Indessen griifit u umarmt Dich 1000 Mal

Deine Grofii.
Herzlichste Grufle von Frl Judith

ich schleiche aber in ihr herum wie in Czortkow, und wie dort, ist die Poststunde im Tag
die einzige, auf die ich mich freue.« (FDH/VW 329). Die »paar Verse« sind das »Reiselied«
(vgl. zuletzt: »Reiselied« — Zum Gedenken an Rudolf Hirsch (1905-1996). Mitgeteilt von
Konrad Heumann. In: HJb 13, 2005, S. 7-9). Die vom Alleinsein erhoffte und der literari-
schen Produktion forderliche Stimmung stellt sich endgultig einige Tage spiter ein, und so
kann Hofmannsthal den Eltern am 28. August mitteilen: »Uberhaupt fass ich alles milder
auf, weil ich 3 kleine Erzdhlungen zu schreiben angefangen hab und fortwihrend notiere,
sogar bei Tisch, in die kleinen englischen Biicheln.« (FDH/VW 334). Die Erzdhlungen mit
dem Titel »Die Verwandten« blieben Fragment (SW XXIX Erzihlungen 2, S. 325, dat. 24.
August 1898).

344 Petronilla von Hofmannsthal verstarb am 13. August 1898 in Bad Ischl.

345 Elise Schtschoukin (s. Anm. 335).
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94. Hofmannsthal an die Grofsmutter3*s
Baden 31. XII. [1898]
liebste Grofimama!
Diesmal muss ich Dich zum neuen Jahr von hier aus umarmen,*” hoffe
es aber bald nachzuholen. Alles schéne an Pips und Frl. Judith!
Dein Hugo.

95. Die Grofsmutter an Hofmannsthal?'8
Wien 23/3 99

Mein lieber, lieber, theurer Schatz!
Jetzt wire es ganz entsetzlich langweilig um mich herum, wenn ich mich
nicht so sehr mit Dir beschaftigen wiirde. Alles lesen und wieder lesen
was da erscheint,** sogar dff Du der Sohn des WechselstubenInhabers
Leonhard von Hofmannsthal in der Strauchgasse bist!** ist doch riih-
rend so etwas!

Aufler dem Rind Kalbeck?®! mochte ich gerade keinen der Scribler

346 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 18) — Absender: »Hofmannsthal | Baden Julien-
hof« — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | Wien | IV. Waggasse 2« — Ausgangspoststem-
pel: Baden 31.12.98; 9-10 V.

347 Hofmannsthal hatte sich in das Hotel Julienhof nach Baden bei Wien zurtickgezogen
und tberarbeitete dort die Stiicke »Der Abenteurer und die Séngerin« und »Die Hochzeit
der Sobeide« (an den Vater, 5. Januar 1899, FDH/VW 388).

348 Brief (FDH/VW 18).

349 Hofmannsthal war zur Premiere von »Der Abenteurer und die Sangerin« und »Die Hoch-
zeit der Sobeide« am 18. Mirz 1899 nach Berlin gereist. Am folgenden Tag kehrte er nach
Wien zurtick, wo er am 20. Mérz promoviert wurde und gleich darauf wieder nach Berlin
abreiste, wo er sich bis Anfang April authielt. Am 23. Mirz hatten beide Stiicke im Burgthea-
ter Premiere. Vgl.: Bernd S6semann (Hg): »Im Geschwiitz der elenden Zeitungsschreiber«.
Kritiken zu den Urauffithrungen Hugo von Hofmannsthals in Berlin. Berlin 1989.

350 Ein Zeitungsartikel, in dem Hofmannsthal als Sohn des Rentiers und Wechselstubenin-
habers Ivan-Leonhard von Hofmannsthal (1850-1920), einem Cousin des Vaters, bezeichnet
wird, konnte nicht ermittelt werden.

351 Max Kalbeck (1850-1921), Journalist und Musikkritiker, schrieb zunéchst fir die »Wie-
ner Allgemeine Zeitung, leitete dann das Musikreferat der »Neuen Freien Presse« und war ab
1894 Kritiker des »Neuen Wiener Tagblatts«. Kalbeck bescheinigt Hofmannsthal »poetische
Begabungs, doch handle es sich um eine Begabung, deren »Friichte [...] allesamt entweder
zu frith gebrochen oder vor der Zeit vom Aste gefallen« seien und ein »wisseriger, stfllich-
fader Geschmack gegeben [sei], der sie fir jeden, an gesunde Nahrung gew6hnten Gaumen
ungenieflbar« mache. Abschlieend beurteilt Kalbeck die beiden Stiicke als »colossale[n]
Unsinn« (»Neues Wiener Tagblatt« vom 21. Marz 1899, Nr. 80, S. 1f.).
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erdrosseln aber den ganz gewifl. — Das Sceps. Tagblatt von gestern ist
ganz nett.35?

Du kénntest mir Berliner Rec[ensionen] schicken wenn es Dich nicht
langweilt? —

Wahrscheinlich kommst Du gar nicht zu Athem um all Deinen Ver-
pflichtungen nachzukommen, machst die cour, und ldf3t Dir die cour
machen®? etc. und vergifit dabei auf uns arme Wiener, und lafit uns bei
einer Temperatur von 3 unter Nul herzlich frieren.

Aber wenn Du heimkehrst, wird wieder Sonnenschein auf allen Linien

352 Moritz Szeps (1833-1902) stand seit 1886 als Herausgeber des »Wiener Tagblatts« in
Konkurrenz zum »Neuen Wiener Tagblatt«, das er zuvor geleitet hatte. Im »Wiener Tagblatt«
(Nr. 81, 22. Mirz 1899) erschien eine Kritik von Hans Koppel. Eingangs den Entwicklungs-
gang des Dichters skizzierend und die erhohte Sensibilitit dichterisch begabter Menschen
betonend, lobt Koppel anschlieflend Hofmannsthals »schwere, verworrene Gedichte, in
welche er alle Daseinswahrheiten, die sich ihm offenbarten, gewaltsam zusammenprefite«.
Diese Gedichte konnten nur einen kleinen Leserkreis finden. Uber »Der Tor und der Todx«
und »Die Hochzeit der Sobeide« urteilt er: »daraus spricht ein wirklicher Dichter. Und zwar
einer, der zeitlos ist, der fiinfzig Jahre vor uns ebensogut und genau in seiner Weise hitte
bestehen koénnen, wie fiinfzig Jahre nach uns.« Hofmannsthals zukiinftiger Erfolg auf dem
Theater erscheint gesichert: »er hat den gewissen Zug der Leidenschaft, der den Dramatiker
ausmacht. Heute freilich, da er noch zu viel eingesponnen ist in seine eigene kurze Vergan-
genheit, die von Gedanken, Stimmungen und Empfindungen erfiillt war, ist er hier noch kein
Fertiger. [...] [Es] erscheinen die zwei Stiicke Hofmannsthal’s nicht einwandfrei, ja gerechten
Angriffen blofigegeben — beide verschwimmen ein bischen, gerade wo Straftheit n6thig wére.
Sie haben nicht die rechte Form, in welcher sich der Inhalt erschopfte. Ihren eigentlichen
Werth bertihrt das aber nicht sehr, die Dichtung, wie sie ist, gilt hoher als das Theaterstiick.
Die Verschmelzung in Eins ergibt sich mit der zunehmenden Sicherheit — wer >Die Hochzeit
der Sobeide« schreiben konnte, wird auch noch zu voller dramatischer Schlagkraft ausreifen.
Diese kleine Tragodie ist ein ganz merkwiirdiges Stiick: von der brinstigen Lebensbejahung
und der raschesten Lebensverneinung handelt es und ist wirklich strotzend voll von Leben.
[...] Und aus allem klingt es: Wehe, wer das Leben wirklich leben will, es tédtet. Ein schénes
Gedicht, voll unendlicher Bezichungen. So viele Schleier werden fortgezogen und man sieht
in die Tiefen und Heimlichkeiten des Daseins. Und ohne daff man griiblerisch den Sinn
deutete, man fithlt den Hauch des Ewigen: im bunten Rahmen des Zufallsspieles sind wir
selbst an uns vortibergegaukelt. [...] Hofmannsthal ist in diesem Stiicke von einer Bildhaf-
tigkeit im Herausgestalten der poetischen Idee, die ihm den Meistertitel verdienen mufite,
wenn nicht allzuviel gleichgiltige Verbriamung stellenweise, aber auch nur stellenweise, die
grofie Kontur verwischen wiirde. [...] Die Komddie des Lebens, da und dorten. Aufgezeigt
von einem Dichter. Wen schiert ein technischer Fehler, eine theatralische Unbeholfenheit,
wenn’s thm so recht warm ums Herz ist? Und das muf3 es Jedem werden, der unbefangen
und ohne filschende Schulbrillen sich Hofmannsthal’s Stiicke ansah.«

353 Zu Hofmannsthals gesellschaftlichem Umgang vgl. die Briefe an die Eltern vom 23. und
25. Mirz 1899 (Briefe I, S. 156f.).
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sein und Gliick und Freude. Aber vor Allem ruhe Dich jetzt auf Deinen
wohlverdienten Lorberen aus und stiarke Dich zur frischen That.

Ich humple noch immer wie ich vor 8 Tagen humpelte und werde
noch lange humpeln. Macht aber gar nichts. — Wenn nur Du gesund
und gliicklich bist, kann mir derlei Ungemach gar nichts anhaben. Papa
reist Montag wieder nach Ungarn weshalb Deine Eltern Sonntag nicht
kommen, und ich ein paar sehr lange Tage haben werde. Also Gott be-
fohlen, erhalte Dich gesund u gliicklich und sei herzlichst umarmt von

Deiner Grofimams

96. Hofmannsthal an die Grofsmutter®>

Berlin, 25. III. [1899]
meine liebe gute Grofimama!
nur in Eile danke ich Dir fiir Deinen lieben Brief und umarme Dich im
Geist. Die Berliner Kritiken, die weder gut geschrieben, noch gescheidt
sind, kannst du dir am besten von meinen Eltern ausleihen denen ich
eine Anzahl Ausschnitte geschickt habe. Wenn etwas interessanteres
erscheint, werd ich dirs besorgen.

Von Herzen umarmt dich
Dein Hugo.

97. Hofmannsthal an die Grofsmutter3>>
[Perugia] 30 IV 99.

Viele Griisse von Deinem wahrscheinlich bald zuriickkommenden

Hugo.%*

354 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 20) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Berlin, 25.3.99. - Vermerk von fremder Hand
auf dem Umschlag: »per Soffiano-Firenze | 8 via di marignollo« (d.i. Lili Schalks Adresse in
Florenz) — Beilage: zwei Zeitungsnotizen vom 20. und 21. Mirz 1899 tber Hofmannsthals
Promotion sowie mehrere kleine Zeitungsmeldungen zu den Wiener Urauffithrungen.

355 Bildpostkarte (Privatbesitz, Sign. 21). - Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | Austria |
Wien | IV. Waggasse 2« — Hotelstempel: Grand Hotel Brufani Perugia. Eingangspoststempel:
Wien, 2.5.99, 8 V.

356 Hofmannsthal hielt sich seit dem 10. April in Italien auf und war tiber Padua nach Flo-
renz gereist, wo er in der Villa von Lili Schalk, geb. von Hopfen, verh. Geyger (1873-1967),
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98. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®>

Semmering 30 Aug. 99
Mein lieber Alter!
Gott sei Dank ist der Sommer bald vorbei, und die Familie ist wieder in
Wien und man kann sich sehen, und braucht nicht zu schreiben. Laura
hat mir geschrieben, daf} sie als Indierin ganz braun heimgekehrt ist, sich
aber in Strobl sehr wohl und behaglich gefiihlt, und gut unterhalten hat,
und daf Mama’s und Deine Gesundheit ganz zufriedenstellend sind,
wortiiber ich sehr froh bin. Auch von Carl Deinem Papa und August,
habe ich gute Nachricht. Mir geht es gut meinen Arm kann ich jedoch
noch immer nicht das Beste nachsagen.

Bei uns hier beginnt man schon abzureisen. Herz sind gestern fort,
ithr Sohn Otto ist aus der Cav. Cad. Schule ohne jegliche Auszeichnung
ausgemustert worden, beinahe hitte er 3 Jahre als Gemeiner dienen
miissen.?%

Margarethe Schulz ist hier und hat mich gebeten Dich bestens zu
grissen. Eine enragirte Schwarmerin fir Moren [!] und Loris.

Ich konnte hier einen Salon fir weibl. Handarbeit instalieren, alle
Damen kommen mich zu bitten ithnen Arbeiten anzufangen, wodurch
sogar das Kloster sehr beschiftigt wird. Da Mautners bis 8 in der Villa
Hellmer bleiben®* wirst Du wohl das Glik [haben] Mad. H?*® noch

zu Gast war. Er war am 25. April aus Florenz abgereist und machte auf der Riickreise unter
anderem in Perugia Station.

357 Brief (FDH/VW 19).

358 Otto Herz von Hertenried war bereits im Januar 1898 durch die Superarbitrierungs-
commission in den Ruhestand versetzt worden (Haupt-Grundbuchblatt, s. Anm. 268).

359 Aus mehreren Briefen an die Eltern (30. Juli, 7, 8., 17. August 1899 - FDH/VW 437,
446, 447, 456) ist zu schliefen, daf} Laura und Max Mauthner den Sommer 1899 in Alt-
Aussee verbrachten. Auf ihren Namen war im Jahr 1902 die Villa Puchen 61 eingetragen. In
Alt-Aussee ist jedoch keine Villa auf den Besitzer Hellmer oder Helmer bekannt. (F. Kutaleck,
Anton Grill’s Fithrer durch den Markt und Curort Aussee durch Alt-Aussee, Grundlsee
und die angrenzenden Gebiete von Obertraun, Hallstatt und Goisern. Aussee: Anton Grill
[1902]), S. 47). Auf dem Semmering hingegen erbaute der Architekt Hermann Helmer, In-
haber des fiir seine Theaterbauten bekannten Architekturbtiros Fellner & Helmer, im Jahr
1891 eine Privatvilla (Buchinger [Anm. 244], S.158).

360 Die Mutter schreibt am 20. August 1899: »Dienstag abends fihrt [Max Mauthner]
wieder nach Aussee zuriick; da kommt Hedwig Liechtenstein [...] auf Besuch hin. Sie wer-
den bei Mauthners wohnen. Auch ein Vergniigen, diese affectirte Hedwig [...]l« (FDH/VW
239) Mit »Mad. H« diirfte somit die ehemalige Schauspielerin Hedwig Furstin Liechtenstein
(1846-1921) gemeint sein.
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einige Zeit zu sehen. Nachdem ich Dir gute Unterhaltung fiir Aussee
winsche, griisse ich Mama und Dich herzlichst

Grofi.

99. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®

Wien 24/2 1900
Mein lieber lieber Hugi!
Nun sind Gottlob schon 14 Tage vergangen seit Du von mir fort bist.2
Mir kommt es wie eine Ewigkeit vor —

Deine Eltern haben mir einen ausfithrlichen Brief zum Lesen ge-
schickt, woraus ich entnommen, dafl Du gesund und zufrieden bist,
und Du Dich auch amusierst.?%

Deine liebe Karte habe ich auch erhalten mit Deinen lieben Griis-
sen.%%t

Der Sonntag nach Deiner Abreise war mir sehr diister, der Abend aber,
an dem Deine Mutter so sehr geweint, war furchtbar. —

Nun aber ist alles besser. Seit 8 Tagen gebraucht sie die magn. Cur,
und war schon am 1*" Tag eine Andere, und Donnerstag ist sie schon
allein von Kaffechaus in die Tuchlauben gegangen — Doct. Gratzinger ist
ihr nicht nur nicht zuwider, sondern sie freut sich wenn er kommt.365

361 Brief (FDH/VW 20).

362 Hofmannsthal war am 11. Februar tiber Miinchen, wo er die Eigentiimer der »Insel«
traf, nach Paris gereist und dort am 14. Februar angekommen.

363 Die Mutter teilt mit: »Ich habe den gestrigen langen Brief wieder der Grofimama zum
lesen geschickt.« (24. Februar 1900, FDH/VW 106) Es handelt sich um Hofmannsthals
Brief vom 20. Februar 1900, in dem er die auffallende Pariser Eleganz schildert. Besonders
hebt er hervor: »Vieles an der Stadt ist sehr schon, besonders der Blick {iber die Seine-ufer,
dhnlich dem lung’Arno, aber viel groflartiger. Das groflartigste ist der Louvre, sowohl als
Gebaude wie als Museum; ich bin heute fast eine Stunde nur durch Sile durchgegangen; der
Reichthum an Bildern scheint mir weniger ungeheuer, als der an antiken Statuen, Tanagra,
Fayencen, Renaissance-bronzen, Zeichnungen, Schnitzereien und andern Sachen« (DLA
Marbach 71.570/10).

364 Nicht tiberliefert.

365 Gemeint ist eine Magnetotherapie (nach Carl Gustav Garus auch als Lebensmagne-
tismus, nach Franz Mesmer als Mesmerismus bezeichnet). Dabei wird die heilende Einwir-
kung des Nervenlebens des einen Menschen auf das des anderen behauptet. Diese auf eine
schlimme Krise der Mutter antwortende Kur, gegentiber der sie sich »vollstindig passiv«
verhielt, wihrend sie der Vater befiirwortete (an den Sohn, 14. Februar 1900, FDH/VW
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Mach Dir nichts daraus, Deine Grofdi schreibt wenn sie an Dich denkt
die II. Seite auf die IIIL' -

Dafiir aber, dafl es Deiner guten Mama besser geht liegt Laura die
auch seit 8 Tagen magn. behandelt wird an einer Venen Entz. im Bette,
angeblich um morgen ihren Geburtstagabend bei mir zubringen zu kén-
nen. Ich firchte, daf} sie nicht kommt. Herman Bahr ist brav daf} er am
20'd. M so lieb Deiner erwihnte.?6

Daf} Hirschfeld’s »Miitter< in der Burg angenommen wurden wirst
Du vielleicht schon wissen? ebenso das traurige Ende Jauner’s!* Mir ist
leid um ihn, er war ein seltener Kiinstler. Mir geht es wie immer passabl
Miserabl, aber das macht nichts, wenn nur Du und meine Kinder gesund
sind! -

Wir haben hier prachtvolles Frithlingswetter 13 G. R[éaumur] Mittags.
Nun Adieu mein Schatz bleibe gesund und gliicklich und denke manch-
mahl an Deine Dich herzlichst umarmende

Grofimama.

98), wurde von dem Heilmagnetiseur bzw. Magnetopathen Dr. Josef Gratzinger (1863-1924)
durchgefiihrt. Der Arzt sah den Sinn der Behandlung darin, ihre »nicht kranken, sondern
sehr schwachen Nerven wie er sie nennt, in einigen Monaten wesentlich zu stirken.« (An
den Sohn, 23. Februar 1900, FDH/VW 105) Nach mehreren Behandlungen war jedoch
keine deutliche Besserung spiirbar, wie die Eltern gleichlautend berichten (22. Februar 1900,
FDH/VW 104 und FDH/VW 209). Die Mutter zweifelt: »Ich fiihle aufrichtig noch gar keine
Wirkung, aber D Gratzinger versichert mir, meine Nerven zu stirken. Alle Leute behaupten,
meine Gesichtsfarbe sei eine Bessere. Ob das wahr ist, weif’ ich auch nicht« (6. Marz 1900,
FDH/VW 114).

366 Hermann Bahr berichtete im »Neuen Wiener Tagblatt« (34. Jg., Nr. 34, S. 1f.) iiber die
Zeitschrift »Die Insel« und wies auf den Abdruck von »Der Kaiser und die Hexe« hin.

367 Franz Ritter von Jauner (1832-1900) beging am 23. Februar wegen der von ihm zu
verantwortenden Verschuldung des Theaters an der Wien Selbstmord. Die Mutter teilt noch
am selben Tag mit (FDH/VW 105): »Onkel August hat natirlich an der Wien sehr viel zu
thun, und ist ziemlich verstimmt tiber die Theater-Affaire. Gerade kommt H. Konwalina mit
dem Tagblatt, in dem der Selbstmord des Franz Jauner mit seinem Bilde drinnen steht. Das
wird Onkel August auch nicht angenehm bertihren. Er hat sich heute frith in seiner Wohnung
am Lehnsessel erschoflen. Natiirlich ist im ganzen Haus Jauner keiner Kreuzer Geld. Was
wird aus den Schauspielern vom Carltheater und vom Theater an der Wien geschehen?«
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100. Hofmannsthal an die Grofsmutter35

Paris. Donnerstag 8" [Méarz 1900]
meine liebe gute Grofimama
ich hoffe sehr, dass dieser Brief rechtzeitig zu deinem Geburtstag eintrifft
und dir, da ich schon leider nicht bei dir sein kann, meine innigsten
Wiinsche ausspricht. Es ist nun einmal unumgéng(lich] nothwendig, dass
ich von Zeit zu Zeit mehrere Monate in einem fremden Milieu verbringe.
Ich spiire auch schon jetzt die wohlthétigen belebenden Folgen, die es hat,
in einer so groflen Stadt zu leben, ein solches Gedrange von verschie-
denartigen Existenzen um sich zu sehen und mit so groflen Kinstlern,
so eigenartigen Schauspielern, so vielfach merkwiirdigen Menschen zu
verkehren, wie es hier méglich ist.*® Wie du von meinen Eltern weif3t,
bin ich auch gut untergebracht, niher vom friedlichen bois de Boulogne
als von dem lirmenden ermiidenden Centrum der Stadt,? mein kleiner
Salon ist immer voll Sonne, wenn tiberhaupt die Sonne scheint und so-

368 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 96) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Av. Friedland, 9. mars
00, 41S. Eingangspoststempel: Wien Bestellt 11.3.00, 9. V.

369 Hofmannsthal machte die Bekanntschaft von Auguste Rodin, Maurice Maeterlinck und
Anatole France und war héufig in den Salons 6sterreichischer und deutscher Diplomaten
zu Gast. Er besuchte die Comédie Francaise, das Théétre Antoine und das Théétre de la
Porte-Sainte-Martin und suchte in Begleitung von Hans Schlesinger und den Briidern Frank-
kenstein Cabarets wie das Grand Guignol und das Quat’z’Arts in Montmartre auf. Am 22.
Februar schreibt er an die Eltern: »Gestern abend in den Misérables (Coquelin) Heute frith
mit dem Maler Sinet bei Anatole France, dann matineé in der Comédie francaise, Androma-
que. Es ist merkwiirdig, dass man hier tiglich 5-8 Acte Theater ohne die geringste Ermiidung
vertriagt und den tobstichtigen Larm auf den boulevards und das irrsinnige Gedriange auf
den Kreuzungen einen absolut nicht geniert.« (DLA Marbach 71.570/12) Am 23. Februar be-
richtet er neuerlich von den vielfdltigen Eindriicken: »bis jetzt war ich jeden Tag im Theater
und habe im Ganzen 14 Stiicke mit zusammen mindestens 50 Acten gesehen. Es giebt doch
einen Begriff von der Gréfle der Stadt, dass es hier 25-30 Theater giebt, die ungefihr so
grofl sind, wie das Theater an der Wien, viele aber mit 4 und gar mit 5 Gallerien. Wenn man
z.B. von der Porte St. Martin tiber die groflen boulevards um 1* nachts nachhause geht, so
kommt man an 6 oder 8 Theatern vorbei, aus denen eine riesige Menge sich herausdringt,
die bars und Cafés sind gesteckt voll [...].« (DLA Marbach 71.570/13) Moderne Kunst und
Kunstgewerbe sah Hofmannsthal in der Galerie Durand-Ruel, in Julius Meier-Graefes »La
maison moderne« und auf der Pariser Weltausstellung (vgl. den Brief an Hermann Bahr, 24.
Mirz 1900. In: BW Meier-Graefe, S. 72-75).

370 Hofmannsthal wohnte gemeinsam mit Georg von Franckenstein und Hans Schlesinger
in einer Pension auf dem Boulevard Haussmann 192.
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bald man aufhéren kann zu heizen, kaufe ich mir zum Zeichen meiner
inneren und dufleren Zufriedenheit einen groflen Azalee-stock.
Von Herzen umarmt Dich
Dein Hugo.

101. Dre Grofsmutter an Hofmannsthal®"

Wien 15/3 1900
Mein lieber lieber Hugo!
Ich danke Dir fur Deine lieben Zeilen, die im Vereine mit Deinem wun-
derschénen Bilde den Glanzpunckt meines 75’en machten. Das neue
Bild hangt ober meinem Néahtisch wo ich es immer vor mir habe auch
theilweise es anspreche. Es ist besonders schén und plastisch wenn es
die Sonne beleuchtet.??

Sonntag war die ganze Familie bei Laura die sich fiir den Abend aus
threm ewigen Krankenlager begeben hat, und Gottlob guter Laune war,
aber die Hauptperson hat gefehlt!? —

Soeben haben wir Sonnenschein aber 2 G. unter, und es ist gar nicht
gewifl, dafl wir in einer ¥2 Stunde nicht wieder ein grifiliches Schneege-
stober haben wie alle Tage bei eiskalten Wind. Wir heizen wie im Janner
und frieren.

Dein Vater sieht brillant aus und ist sehr lustig und Mamachen niest
von Zeit zu Zeit, sieht aber brillant aus. Daf Du Dich in Paris wohl-
fithlst u zufrieden bist freut mich sehr, und hoffe dafl Du recht erfrischt
heimkehrst. Dafy Du den Theaterbrand mitmachen mufitest, habe ich
bedauert, nun wirst Du es zum Theile neu entstehen sehen.?”? Die so

371 Brief (FDH/VW 21).

372 Vermutlich eine der von Gerty Schlesinger angefertigten Aufnahmen, tiber die die
Mutter berichtet: »Deine Fotografien sind alle da bis auf 1 Papa 1 ich und 2 die Groffimama,
die sich so unendlich damit freut. Das sind wirklich die besten Bilder, die je von Dir gemacht
wurden. Ich bin der Gerty sehr dankbar dafiir.« (24. Mérz 1900, FDH/VW 127) Die Auf-
nahme ist jedoch nicht im Nachlaf} erhalten.

373 Am 8. Mérz brannte das ThéAtre de la Comédie-Francaise ab. Hofmannsthal berichtet
im Brief an die Eltern vom 9. Mérz 1900: »Bubi [Georg von Franckenstein] und ich sind
gerade die rue St Honoré heruntergegangen, haben eine grofie sonderbare Wolke gesehen
und erst allmédhlich bemerkt, dass es eine riesige Rauchwolke ist und sind dann lange dort
gestanden und haben dem Brand zugeschaut. Es thut mir sehr leid um dieses schéne ganz
einzige Theater. Ich hoffe dass man es genau so wieder aufbaut« (DLA Marbach 71.571/7).
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lange und andauernde Wien u Carltheat Krise macht alle schon nervos,
auch Oncel August.’”* -
Nun mein Schatz sage ich Adieu, und umarmt Dich herzlichst

Deine Grofimama.

102. Hofmannsthal an die Grofsmutter®™

Paris, 17. Marz [1900]
Meine liebe gute Grofimama!
Heute kann ich Dir gleichzeitig fur Deinen lieben Brief danken und
Dich zu Deinem 75" Namenstage aufs innigste umarmen. Indem ich
es hinschreibe, fallt mir auf, dass Du mir immer wie eine Frau hoch in
den Funfzig vorkommst, und dass es wirklich eigentlich gar kein Alter
giebt, sondern alles darauf ankommt, wie weit man empfanglich und
theilnehmend fiir das Leben ist und bleibt.

Mir geht es hier wirklich anhaltend und steigend gut und ich bin froh,
dass das Opfer der Trennung wenigstens keineswegs umsonst ist. Ein
kleines Vorspiel zu einer Berliner Auffithrung der >Antigone« wirst Du
in den niachsten Wochen gedruckt lesen. Die Auffithrung® ist am 26",
die Miinchener Auffithrung von »Sobeide< und >Thor u. Tod<” am 23",
die Dresdener morgen.*”® Ich bin aber auch innerlich sehr entfernt von

374 Die »Neue Freie Presse« berichtet am 6. Miarz 1900 und in den folgenden Tagen ausfiihr-
lich tiber die Neubesetzung der Direktion des Theaters an der Wien und des Carltheaters.
Als Direktor des Theaters an der Wien war Angelo Neumann (1838-1910), Direktor des
Deutschen Landestheaters in Prag, im Gesprdch. Das Carltheater ibernahm zunéchst der
Direktor des Deutschen Volkstheaters, Emerich Bukovics von Kiss-Alacska (1844-1905).
August Periz behielt seinen Posten als Rechtsberater des Theaters an der Wien.

375 Brief (FDH/VW 9) mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 97) - Anschrift: »Autriche | Frau
Josephine Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Av. Friedland,
17. mars 00, 5730 S. Eingangspoststempel: Wien 19.3.00, 8. V.

376 Das »Vorspiel zur Antigone des Sophokles« entstand zwischen dem 11. und 17. Mérz. Auf-
fuhrung durch den »Akademischen Verein fiir Kunst und Litteratur«, Berlin, 28. Miarz 1900.
Erstdruck: »Die Insel, 1. Jg., 3. Quartal, Heft Nr. 8 (s. SW III Dramen 1, S. 721-727).

377 Auffihrung durch die »Munchner Literarische Gesellschaft«. Die erste 6ffentliche Auf-
fuhrung fand erst am 16. April statt. Vgl. die Briefe von Ria Schmujlow-Claassen vom 18.
Mirz und 23. April 1900 (BW Schmujlow-Claassen, S. 57, 62).

378 Dresdner Nachrichten Nr. 74 vom 17. Marz 1900: Residenztheater Dresden, Matinee
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diesen kleinen »Ereignissen«. Morgen fange ich ein Ballet zu schreiben
an, dass fur Richard Strauss, eventuell fiir Zemlinsky bestimmt ist.>”
Bitte sage Pips von mir das Herzlichste zu seinem Namenstag.
Dich umarmt
Dein Hugo.

103. Die Grofsmutter an Hofmannsthal**°

Wien 30/3 1900
Mein lieber liebster Hugo!
Waihrend eines furchtbaren Schneesturmes, der heute und schon die
ganze Nacht in Wien wiithet, und nahezu jeden Verkehr hemmt, sitze
ich in meinem Speisezimmer und schreibe an Dich meine allerherzlichste
Gratulation zu Deinem Namensfeste. Der Allmidchtige erhalte Dich mir
nur gesund und glicklich.

‘Wir bleiben niemanden Schuldner: Ich Dir fiir ein kI Nam. Souvenir,
Du mir ein Namenstags Buf3el das ich Dir bei Deiner Riickkunft nicht
schenke.

Heute hat mir Vater 2 Sitze fiir Deine beiden Stiicke versprochen,
leider ist aber die Hochzeit wegen einer Erkrankung abgesagt, und wird
der Abendteurer mit Paracelsus u der Gefartin aufgef[iihrt].*** Wenn ich
Sitze bekomme fahre ich trotz des Unwetters hinein

Die arme Laura liegt wieder fest, Deine guten Eltern sind so lieb und
besuchen sie taglich. Die Arme hat schon den ganzen Winter verloren, u

am 18. Mirz 1900, 11.30 Uhr: »Die Hochzeit der Sobeide. Dramatisches Gedicht von Hugo
von Hofmannsthal.« Aufgefiihrt von der »Litterarischen Gesellschaft Dresdenc.

379 Richard Strauss lehnte die Vertonung des Balletts »Der Triumph der Zeit« ab (BW
Strauss, S. 16), wihrend der Wiener Komponist Alexander von Zemlinsky den Auftrag
akzeptierte (Carmen Ottner, Alexander Zemlinsky und die Wiener Hofoper. In: Hartmut
Krones (Hg.): Alexander Zemlinsky. Asthetik, Stil und Umfeld. Wien, Koln, Weimar 1995,
S.2191.).

380 Brief (FDH/VW 22).

381 »Neue Freie Presse«, 29. Miarz 1900: »Im Hofburgtheater mufite die fur Freitag den
30. d. angekiindigte Vorstellung wegen Unpafllichkeit einer Hofschauspielerin theilweise
abgedndert werden. Zur Auffithrung gelangen Schnitzler’s >Paracelsus< und >Die Geféihrtine
sowie Hofmannsthal’s >Der Abenteurer und die Sangerin< mit Herrn Kainz in den Rollen
des Paracelsus und des Abenteurers«.

130 Katja Kaluga



wie lange noch Gott weif} es |? — Auch ich habe einen schlechten Winter.
Du fort, und Laura im Bett! -

Nun ist es far mich wohlthitig, dafl Deine Mutter obwohl noch immer
klagt, besserer manchmahl sogar heiterer Laune ist.

Ich lasse Frl Judith als Nachcur einen Schneiderei Gurs bei Frl. Ale-
xowits machen, wodurch ich leider tigl. 4-5 Stunden alleine bin, aber
lieber so, als die verflossenen Friihjahre. -

Noch meinen herzl. Dank fiir Deine liebe Namenstags Gratulation
und herzlichste Umarmungen von

Deiner Grofimama

104. Hofmannsthal an die Grofsmutter®®?

Charsamstag abend [Paris, 14. April 1900]

Meine liebe gute Grofimama

Du bist gewiss auch wegen Papa sehr erschrocken, hast ihn ja aber jetzt
schon ofter besucht und so trifft Dich mein Brief, wie ich hoffe, beruhigt
und heiter.*® Ich will in diesen Osterfeiertagen, die wirkliche Feiertage
sind, da sie anscheinend schon hell und warm sein werden, noch lebhaf-
ter arbeiten, als in den letzten Wochen, das heif3t, ich will nun trachten,
so viel als moglich von der beinahe allzugrofien Menge von Arbeiten,
die ich entworfen habe, auch auszufiihren. Es kommt mir vor, als ob der
Tag hier mehr Stunden hitte, als in Wien; es kommt eben daher, dass ich

382 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 98) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Bd. Malesherbes, 15. avr
00, 27°S.

383 Am 6. April hatte der Vater einen Anfall erlitten, den der Sohn als die Folge von »Inter-
missionen der Blutthitigkeit bei geistig arbeitenden Menschen« umschrieb (an die Eltern, 7.
April 1900, DLA Marbach 71.572/5). Am 23. Mirz hatte Hofmannsthal den Vater eingeladen,
nach Paris zu kommen, um so dessen vielfach beklagte Abspannung durch das Berufsleben
zu unterbrechen und die durch die Stimmungsschwankungen der Mutter verursachten anhal-
tenden Miflstimmungen zu l6sen: »Es ist einer meiner niederdriickendsten Gedanken, dass
Ihr beide so wenig aufheiterndes und zerstreuendes habt [...] ich [bin] vollkommen sicher
[...], dass Papa von einem solchen kurzen Aufenthalt mit mir zusammen, um die Eréffnungs-
zeit der doch tiberaus bunten Ausstellung herum, einen bleibenden heiteren Eindruck hitte.
Thr wiirdet mir wirklich fiir Jahre hinaus eine grofie Freude und Erleichterung verschaffen,
wenn Thr das méglich machen wiirdet« (DLA Marbach 71.571/20).
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so ganz ungebunden bin, niemand mich stort, ich keine Stunde einzu-
halten und nie ohne Lust irgendwo hinzugehen brauche. Heute habe ich
zwel Stunden eines Nachmittags verschwendet, um der Eréffnung der
Ausstellung beizuwohnen, d.h. in einer Rotunde mit 40 000 Menschen
eingepfercht den Présidenten®* undeutlich bellen zu horen. Die ganze
Ausstellung ist vorldufig ein nach Kalk riechender Rohbau von bedeu-
tender Hafllichkeit, ungefahr so grof§ wie die ganze Leopoldstadt.*® Ich
wiinsche Dir also im Geist gliickliche Feiertage, da der Wunsch im Brief
zu spat ankommt und umarme dich nnigst.

Dein Hugo

105. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®®

[Wien] 17/4 1900
Mein lieber, lieber Hugi!
Nun will ich wieder ruhig u zufrieden sein, da ich aus Deinem lieben
Schreiben ersehe, dafy Du es bist. —3%

384 Emile Loubet (1838-1929), 7. Prasident der franzosischen Republik von 1899 bis 1906
sprach zur Er6ffnung der Pariser Weltausstellung.

385 Der Mutter berichtet Hofmannsthal am 9. April 1900 (DLA Marbach 71.572/8): »Im
Vortibergehen hab ich einen Blick auf einen Theil der Ausstellungsarbeiten werfen kénnen.
Es sieht genau so phantastisch aus wie der Thurmbau von Babel auf mittelalterlichen Bildern.
Ein ungeheueres unebenes Feld zu beiden Seiten der Seine, tausende von Arbeitern, wahre
Steinbriiche, dazwischen glaserne Hallen, verriickte Décher, riesige Statuen. Das einzelne ist
nicht viel werth, aber als ganzes macht es durch die Gréfle einen Eindruck.«

386 Brief (FDH/VW 23, 20*).

387 Von einer Bemerkung Schnitzlers tiber die Reiseunfihigkeit des Vaters in einen »Zu-
stand der duflersten Niedergeschlagenheit« versetzt, die von dem Gedanken verursacht
wurde, daf} die Aufgabe der Reise gleichbedeutend mit dem vélligen Zusammenbruch des
Vaters sein miusse, wirft er den Eltern vor: »[...] Meine ganze anhaltende gute und freie Stim-
mung war aber dadurch hervorgerufen, dass ich endlich nach so vielen wirklich freudlosen
Jahren, etwas hatte, worauf ich mich sehr freuen konnte. [...] Seitdem Ihr angefangen habt
Eure Sommer so unerquicklich zu gestalten, habe ich weder im Gebirg noch auf Reisen
auch nur 2 Stunden lang irgend welche ungemischte Freude. Auf dieses Frithjahr hatte ich
nun so grofie Hoffnungen gesetzt [...] Wenn ich nun denken soll, [...] dass alles sich wieder
so vollziehen soll wie in den vergangenen Jahren, so erscheint mir meine Existenz in einer
Weise nutzlos, dass ich gar keinen Gedanken fassen kann.« (An die Eltern, 11. April 1900,
DLA Marbach 71.572/9) Der Vater gab die geplante Reise schliefllich auf, was eine Ausein-
andersetzung tiber Grundsatzfragen der Lebensfihrung zwischen Sohn und Eltern zur Folge
hatte (vgl. auch den Brief an die Mutter vom 13. April 1900, DLA Marbach 71.572/11) Zwei
Tage schreibt er ruhiger: »liebste Mama, dein Brief enthélt ja manches wortiber ich froh bin,
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Durch Carl’s ewige ungliicksel. Geheimnif3krdmerei habe ich die
Nachricht von Papa’s Erkrankung durch die Zeitung erfahren.?®® Dafy
ich nicht an der Stelle liegengeblieben bin, ist nun ein Wunder, denn
ich war starr. -

Habe aber alle meine Krifte zusammengenommen u bin hintiber
gefahren, wo ich mich einiger Maflen beruhigt, und Deine Mutter
bewundert habe. -

Mit einer Ruhe als hitte sich gar nichts ereignet hat sie thren lieben
Patienten erheitert, gespeist u getrankt, hat alle Befehle ertheilt Nachricht
gegeben und Besuche empfangen u abgewiesen bewunderungswiirdig!

"Telegramme an Dich selbst geschrieben, wahr u doch beruhigend. Da-
bei die musterhafteste Ordnung und Ruhe im Hause, sie selbst beinahe
en toillette. Und am 2 Tag hat sie Deinen Vater so coket herausgeputzt,

am meisten dass Papa einen wirklich langen Urlaub nehmen wird. [...] Aber, das miisst Ihr
mir glauben, die Ursache solcher Krisen, in denen ein lang fortgeschleppter Zustand von
Zeit zu Zeit ausbricht, sind niemals ein paar dumme Rettiche, sondern das liegt in tieferen
Problemen der Lebensweise und Lebensfithrung. Tausend Appetitlosigkeiten und solche
kleine Ursachen zusammengenommen geben einmal einen Anfall. Was aber dem allem
zu Grunde liegt, ist, dass Papa nicht seiner Natur geméafl lebt, dass er Winter und Sommer
eine eingeengte, lichtlose, aus kleinen Herabstimmungen zusammengesetzte Existenz fiihrt,
wihrend er noch stirker wie ich eine kindliche Freude an Abwechslung, Landschaft, Freiheit
und Sonnenschein, gewisser korperlicher Anstrengung, Transpiration und allen diesen halb
sinnlichen halb geistigen Verschénerungen der Existenz hat. [...] Die relativ beste Fiihrung
Eurer Existenz ist das, was den Mittelpunkt meiner Wiinsche und Bestrebungen ausmacht.
Auf Papas langen Urlaub wiirde ich mich unaussprechlich freuen, wenn ich wiisste dass er
davon neben der Fusch auch fiir eine Zeit jenes Element von Schénheit und behaglichem
Aufenthalt genief3t, dass er seit mindestens fiinfzehn Jahren entbehrt hat. Ihr miisst mir Euren
guten Willen in dieser Sache wirklich heilig versprechen, sonst kann ich nicht zurtickkommen
und wiirde noch Monate ausbleiben« (DLA Marbach 71.572/13).

388 »Neue Freie Presse«, 7. April 1900, S. 7: »(Plotzliches Unwohlsein) Herr Hugo Edler
v. Hofmannsthal, Director-Stellvertreter und Vorstand des Rechtsbureaus der Oesterreichi-
schen Central-Bodencreditbank, wurde heute Nachmittags, wiahrend er in seinem Bureau,
Hohenstaufengasse 12, arbeitete, plétzlich von einem heftigen Unwohlsein befallen, welches
im ersten Moment zu ernsten Besorgnissen Anlaf} gab. Es wurde die Freiwillige Rettungs-
gesellschaft berufen, deren Functiondre Herrn v. Hofmannsthal die erste Hilfe ausgedeihen
lieBen und ihn dann in seine Wohnung, III., Salesianergasse 12, brachten. Dort hat sich der
Patient - es ist der Vater des Dichters Hofmannsthals, welch Letzterer gegenwértig in Paris
weilt — unter der sorgsamen Pflege seiner Angehoérigen bald wieder erholt. Abends war sein
Befindes ein ganz befriedigendes. Man hofft, dal Herr v. Hofmannsthal schon morgen
wieder seine Wohnung verlassen wird kénnen.« Mit noch geringerer Diskretion berichtete
das »Neue Wiener Tagblatt« (Nr. 95, 7. April 1900, S. 5).
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dB er selbst ganz stolz sich im Spiegel bewundert hat. Alle haben be-
hauptet er sicht auf der chaiselongue aus wie eine junge Wochnerin nur
das Haubchen hat gefehlt. Auch das Consilium ist Gottlob tiber alle
Erwartung gut ausgefallen.

Mein Glickwunsch!!

Die Laura liegt nun 11 Wochen im Bette, u wird Gott weif} wie lange
noch an Venen Entziindung liegen? -

Ein hiibscher Winter und Frithjahr fir mich alte — Mutter, und nun
kommt der mir grafiliche Sommer, wo Einer dort, der andere dahin
geht! — und ich voll Sorg u Kummer zuriick bleib. Entziickt hat mich
Dein Vorspiel das Mama mir gelichen, ich lese es taglich, und freue mich
immer wieder Deiner schénen Schépfungen.

Bei Deiner Riickkunft wirst Du wieder Herzensstarkung fir mich
mitbringen, meine einzige Freude, Du und alles was von Dir kommt.
Mit Deinem letzten Bilde cocettiere ich fort u fort, und plaudere auch.

Die beiden Feiertage hatten wir schones sehr warmes Wetter, heute
ist es wieder triib u kithl. Wenn man in Wien eine Ausstellung eréffnen
wiirde die eigentlich noch gar nicht presentabl ist, wiirde unbarmherzig
geschimpft, besonders die Osterreicher selber, aber weil es in Paris ist
werden alle schweigen und bewundern.

Nun adieu mein lieber Schatz bleib mir gesund u gliicklich, bis Dich
in Wirklichkeit umarmen kann Deine Dich vergétternde

Grofimama.

106. Hofmannsthal an die Grofsmutter®

Paris, 27. IV. [1900]
Meine liebe gute Grofimama
Jetzt bleibe ich ja nur auf ganz kurze Zeit aus und dafiir habe ich hier so
viel zu schreiben angefangen, dass ich fiir den ganzen Sommer genug
zu thun haben werde, um es nur fertig zu bringen und du als meine
fleifligste Leserin wirst dann fiir unabsehbare Zeit genug zu thun haben,
um alles zu lesen.

389 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 99) - Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien | IV Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Paris Av. Friedland, 28. avr 00,
41 45 S. Eingangspoststempel: 30.4.00.
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Unter andern Sachen schreibe ich auch einige Miarchen, die dich viel-
leicht unterhalten werden, weil sie auch zum Unterschied von meinen
meisten Arbeiten, gar nicht traurig sind.>%

Wie du vielleicht weifit, fahre ich noch fiir wenige Tage nach England
um mich am Meer etwas auszuruhen und dann tiber Belgien zurtick.?!

Von Herzen umarmt Dich

Dein Hugo.

107. Die Grofsmutter an Hofmannsthal*

Semmering, 2/8 1900.
Mein lieber lieber Schatz!
Nun ist Dein zweiter Sommerséjour zu Ende und kommt der dritte, der
Dir aber gentigend Strapatzen auferlegen wird, wozu Du wie Du mir
schriebst jetzt gestarkt zu sein scheinst.?*® Hoffentlich ist die rasende
Hitze voriiber, und kommt verniinftige Temperatur, in der sich leben
lafit.

Edith hat mir geschrieben, daf} Beide nachsten Mittwoch oder Don-
nerstag bei mir eintreffen werden.** — Hoffentlich bekomme ich Woh-
nung, denn hier geht es zu, als ob alle Menschen am Semmering sein
miifiten. In einer Stunde wird K6énig Milan®® hier erwartet — aber nicht

390 In diesen Wochen entwarf Hofmannsthal »Das Mirchen von der verschleierten Frau«.
Am 21. April hatte er Ria Schmujlow-Claassen mitgeteilt, er lebe in einer »Uberschwemmung
von Arbeit und Entwiirfen, Gedichten, Novellen, lyrischen Dramen, Mirchen, dafi eben die
Uberfiille des Stoffes mir das Erzihlen unméglich macht« (BW Schmujlow-Claassen, S. 61).
Auferdem entstanden u.a. »Die junge Frau und die Nixe im Baums, »Die Wanderer und
der Berg«, »Der Jiingling u. die Spinne« und »Das Kind und der Tod«.

391 Am 2. Mai reiste Hofmannsthal zu einem Besuch bei Lili Schalk nach Brighton.

392 Brief (FDH/VW 24).

393 Hofmannsthal wurde laut Einberufungskarte vom 29. Juli 1900 zu einer einmonatigen
Waffeniibung (21. August bis 17. September) nach Stanislau in den Karpaten kommandiert
(Einberufungskarte: FDH Dokumente Nr. 26).

394 Edith und Joseph Fohleutner.

395 Milan Obrenovi¢ IV. (1854— Wien 1901), von 1882 bis 1889 als Kénig Milan I. Regent
der konstitutionellen Monarchie Serbien, dankte zugunsten seines Sohnes Alexander I. auf-
grund innenpolitischer Schwierigkeiten mit radikalen Gruppen ab, lebte dann in Paris und
kehrte nach einem Staatsstreich seines Sohnes zurtick, der ihn 1898 zum Oberbefehlshaber
des serbischen Heeres machte. Am 21. Juli 1900 verlobte sich Kénig Alexander I. mit Draga
Lunjevi¢, verw. Maschin (1867-1903), wortiber es zum Streit mit dem Vater kam: Milan

Hugo von Hofmannsthal und Josephine Fohleutner — Briefe 135



mit Freunden, denn die hétel Verwaltung brauchte die Zimer anderwei-
tig. — Die meisten Giste hier sind Ungarn, was mir nichts weniger als
angenehm ist. Beim Erzh. Johannef$** ungarische Aristokrazie.

Von Neubauten sieht man bis jetzt noch nichts, aber tiber Winter
diirften einige Villen entstehen. Auch das Stidbahn-hétel soll ausgebaut
werden. Papa Herz mit Tochter verlassen uns nichste Woche, um nach
der Schweiz und Paris zu gehen. -

Sowenig Bekannte habe ich noch nie gehabt wie heuer, nur kann ich
leider meiner Augen wegen, wenig arbeiten was mich traurig stimmt.

Der gew. Minister Schénborn ist mit Gemahlin da und sitzt beim
Frithstiick mit dem Gebetbuch worin er liest.3” — Mama schreibt mir,
daf} Du nach Wien gehst. Gib acht Dich nach dem Erhitzen nicht zu
erkilten, ebenso bei der Waffen-Ubung.

Ich zweifle, dafl Du mich heuer hier besuchst, denn nach dem 10" Sept.
wirst Du denken, komme ich ohnedem bald nach Hause. Also Adieu
mein lieber guter Alter erhalte Dich nur gesund, und sei herzlichst um-
armt von

Deiner Grofii.
Frl. Judith grufit bestens

108. Die Grofsmutter an Hofmannsthal®*®

Semmering 16/8 1900
Mein lieber, lieber, guter, theurer Hugo!
Die freudige Nachricht** die Du mir gestern mitgetheilt, hat mich iiber-
rascht, obwohl es mir schon unzihlige Menschen in die Ohren geraunt

trat von seinem Rang als Oberbefehlshaber zuriick und verlie§ Serbien unmittelbar vor der
Hochzeit des Sohnes am 5. August 1900.

396 Das Grand Hotel Erzherzog Johann war im Auftrag des Investors Victor Silberer als
Nachfolgebau des bescheidenen alten Gasthofes Erzherzog Johann auf dem Semmering 1899
durch die Architekten Fellner & Helmer errichtet worden (Kos [Anm. 309], S. 316).

397 Friedrich Graf Schénborn (1841-1907) und Theresia, geb. Grifin Czernin von und
zu Chudenitz (1843-1910). Er war ein Onkel von Hofmannsthals Freund Josef (Josy) Graf
Schénborn. Von 1888 bis 1890 war er Gsterreichischer Justizminister und amtierte anschlie-
lend als Prasident des Verwaltungsgerichtshofs.

398 Brief (FDH/VW 25).

399 Hofmannsthals Verlobung mit Gertrude Schlesinger wurde lange vor Verwandten und
Bekannten verborgen. Die Eltern wufiten von der Verlobung vermutlich seit Mitte Juni 1900
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haben, df§ Du seit Jahren still verlobt bist. Ich wollte es nicht glauben
und habe dagegen feierlichst protestiert, obwohl die Nachrichten von
der Familie Deiner Gerti kommen.

Ich wiinsche Dir von ganzem Herzen das grofite Glick welches Du
mein liebes Kind im vollsten Mafle verdienst. —

Daf} Ihr Beide Euch gut versteht, und Gerti bemiiht sein wird Dir
alle Unannehmlichkeiten nach Thunlichkeit zu ersparen, und ganz in
Deinen Ideen aufgeht.

Ich habe Gerti im April bei Deinen Eltern eines Abends getroffen, da
wurde aber nur von allen erdenklichen Sport gesprochen, wovon ich gar
nichts verstehe, und daher mich auch nicht betheiligte. Fiir mich arme
Grofimutter, und treuen Kameraden wird wohl noch weniger Zeit tibrig
sein, und ich werde mich mit der gliicklichen Erinnerung begniigen
miissen, denn Eure gesellschaftlichen Verpflichtungen die enorme sein
werden, werden fiir mich wenig Zeit ertibrigen.

Sage Deiner Gerti, dafl ich mich freue sie personlich kennen zu lernen,
und von ihr erwarte daf} sie Dich recht, recht gliicklich macht, was von
ganzem Herzen wiinscht, und hofft, Deine Dich herzlichst umarmende
Dir eine gliickliche Waffeniibung wiinschende arme

Grofii.

109. Hofmannsthal an die Grofsmutter*®
Hoter Brau-Rivace
Oucuy LAUsaNNE
6 X. [1900]

Meine liebe gute Grofimama!

ich habe eine schone kleine Reise gemacht, wie ich sie so gern mache:
vom Gardasee tiber den lago maggiore, mit einem Wagen tiber den Sim-
plon und hierher, wo Gerty und ihre Mutter fiir die kleine Schwester!
ein Pensionat suchen, wiahrend Hans, der aus Paris hergekommen ist,

(Brief Gertys an Anna von Hofmannsthal, 26. Juni 1900, FDH/Sammlung Rudolf Hirsch).
Gerty wurde am 22. November 1900 auf die Namen Gertrude Maria Laurentia Petronilla
getauft, ihre Taufpatin war Laura Periz.

400 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 22) — Anschrift: »Autriche | Frau Josephine
Fohleutner | Wien, IV. Waggasse 2« — Ausgangspoststempel: Ouchy, 6.10.00.

401 Marie Franziska (Mimi) Schlesinger (1884-1963).
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eine schone Landschaft mit Obstbdumen malt und ich theils im Faust
lese und theils mein Ballet zu beendigen trachte.

Es ist eine paradiesische Gegend, die mildeste reichste und freu-
digste, die ich kenne und ich bin sehr froh, durch einen Zufall wieder
hierhergekommen zu sein. Mich freut hier alles, die schéne Milde des
Himmels, die herrlichen Wolken, die reichen Baume und Straucher,
die freundlichen eleganten Ortschaften. In 4 oder 5 Tagen werden wir
zuriickgehen und ich kann mit der Riickfahrt einen kurzen geschiftlich
nothigen Aufenthalt in Miinchen verbinden.

Ich wiirde mich sehr freuen, eventuell in Genf einen guten Fotografen
zu finden, bei dem sich Gerty aufnehmen lassen koénnte. Inzwischen
musst du dich halt mit den wenigen Bildern begniigen, die du von mir
hast. Griisse an Frl. Judith.

Innigst umarmt Dich

Dein Hugo.

110. Hofmannsthal an die Grofsmutter**
Freitag. [Wien, 7. Juni 1901]
Liebste Grof3i
bitte dich und Friulein Judith schon ptinktlich }211 in der Kleinen Trau-
capelle bei den Schotten zu sein.
Innigst umarmt Dich
Dein Hugo.

Hugo von Hofmannsthal an die Eltern*®
Donnerstg [Rodaun, 12. September 1901]

[...] Die arme Grofimama schreibt, jetzt ist ihr schonster Traum zerron-
nen und nun glaubt sie das Herauskommen bei threm hohen Alter nicht
mehr zu erleben. [...]

402 Correspondenz-Karte zur pneumatischen Expressbeforderung (Privatbesitz, Sign. 23)
- Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV Waggasse 2 | Wien« — Ausgangspoststempel:
Wien, 7.6.01, 11.30 V.

403 Postkarte (DLA Marbach 71.579/10) — Anschrift: »Frau Anna v. Hofmannsthal | Wien
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111. Hofmannsthal an die Grofsmutter***

[Rodaun, 18. Oktober 1901]
Liebe gute Grossmama
das ist doch ein unglaubliches Pech, dass ich gerade in dem Augenblick
kommen muss, wo du fort gefahren bist! Ich bin seit Montag wieder in
Rodaun und freue mich des hiesigen schonen Wetters, nach der Reise*
die ziemlich missgliickt war, da wir die ersten vierzehn Tage abscheuli-
ches Wetter gehabt haben und nur 8 Tage schon, aber auch die unange-
nehm kalt, viel kilter als es jetzt hier ist. Durch das schlechte Wetter war
ich auch, ganz gegen meine Hoffnung, vollkommen arbeitsunfihig und
infolgedessen ziemlich deprimiert, daher mein Stillschweigen. Schliefilich
habe ich mich aber getréstet und die Sache als Gelegenheit zum Ausfau-
lenzen betrachtet, was vielleicht ganz gut war, da ich im Sommer ein bissl
zuviel gearbeitet habe. Ich sehe auch jetzt sehr gut aus, ebenso Gerty.
Sie freut sich sehr darauf, dich zu umarmen, soll jetzt in 2 Stunde hier
herkommen, ich werde aber trachten, sie telephonisch abzuhalten. Sie
war gestern den ganzen Tag in Dobling, gestern frith war ndmlich das
Leichenbegingnis ihres Cousins, der nach monatelangen furchtbaren
Leiden gestorben ist.*

Ich habe mich bei Herreise etwas erkiltet, besonders im Magen, und
gerade den Moment, wo mir am iibelsten war, ndmlich Dienstag nach-
mittag, hat der Photograph Huber beniitzt, um mich fur die Zeitung
>Woche« zu photographieren, einmal im Salon und einmal auf der dufie-
ren Stiege im Hof.**”

Ich kann mich gar nicht in den Gedanken hineinfinden, dass ich nun
nicht mehr dein einziger Enkel**® bin. Etwas eiferstichtig bin ich schon,

| ITT Salesianergasse 12.« — Ausgangspoststempel: Rodaun, 12.9.01; Eingangspoststempel:
Wien, 13.9.01, 8-10 V.

404 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 24) — Anschrift: »Grossmama« — Auf dem Um-
schlag Vermerk von unbekannter Hand: »1901«.

405 Reise an die oberitalienischen Seen zwischen 23. September und dem 14. Oktober in
Begleitung von Hans Schlesinger.

406 Erwin Kuffner (1878-1901), Chemiker, Sohn von Wilhelm (1846-1923) und Camilla
Kuffner (1857-1954), begraben am 17. Oktober 1901 auf dem Déblinger Friedhof.

407 In der Zeitschrift »Die Woche: Moderne lllustrierte Zeitschrift« (Berlin: Scherl) wurde
im entsprechenden Zeitraum keine Aufnahme von Hofmannsthal publiziert.

408 Richard, der einzige Sohn von Edith und Joseph Fohleutner, wurde am 1. Oktober 1901
geboren.
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aber durch den Gedanken, dass der Altersunterschied so grof§ ist, bin
ich etwas getrdstet.

Gerty befindet sich in einem Zustand, welcher mehr die Andeutung
eines Urenkels in sich schliesst, was auch viel origineller ist als ein ge-
wohnlicher Enkel. Damit will ich dich aber nicht etwa gegen den jungen
Mann in der Belvederegasse einnehmen, der gewiss sehr herzig ist, aber
nur das finde ich zu blédsinnig, dass er auch Hugo heiflen soll! Denn
selbst bei zahlreichen Enkeln vermeidet man eine solche Wiederholung,
jetzt aber sollst du gar nur 2 haben und jeder soll Hugo heiflen, das ist
ja zu dumm!

Gerty sieht tibrigens ausgezeichnet aus und fiihlt sich sehr wohl. Es
ist unglaublich, was es noch immer fiir eine infame Menge von Com-
missionen giebt, trotzdem das Haus schon ganz eingerichtet scheint.

Heute haben wir den ganzen Morgen in einem Teppichmagazin zu-
gebracht! Auch alle Heizvorrichtungen, Kohlenkiibel etc. miissen jetzt
bestellt werden, es wird drauflen im Winter noch gemiithlicher sein wie
im Sommer. Ich komme bald.

Dein Hugo.
Viele Griisse an Frl. Judith.

112. Hofmannsthal an die Grofsmutter*®®

[Rodaun, 1901 oder 1902]
liebe gute Grofimama,
sobald es sich aufhellt, musst du dir gleich vornehmen, den ndchsten Tag
in der Frith herauszukommen. Papa wird dir einen Wagen verschaffen,

409 Brief (Privatbesitz, Sign. 25/2). Beilage zu: Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 25
und 25/1) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner | IV Waaggasse 2 | Wien« — Ausgangspost-
stempel: Rodaun, 17.3.02, 2—-4 N. Beilage: Brief von Gerty von Hofmannsthal aus Rodaun an

Josephine Fohleutner: »16.3.1902. Liebste Grossmama, Du hast mir mit dem entziickenden
Kinderkleiderl und dem wunderschénen Taschentuch eine unendliche Freude gemacht und
ich danke Dir von Herzen, dass Du in so lieber Weise an meinen Geburtstag gedacht hast.
Hoffentlich sehe ich Dich bald wieder und ich freue mich auf eine gemiitliche Stunde wo
wir wieder bei Dir sein werden. Indessen sei herzlichst umarmt von Deiner Dich liebenden
Gerty. [Handschrift Hugo von Hofmannsthal:] Viele viele Grisse von Hugo.«
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du telegrafierst »bin morgen bei Euch!« und bleibst dann entweder bis
zum Abend oder du iibernachtest beim Stelzer (im Parterre)!*1
Sich darauf freuend, umarmen Dich innigst
Hugo u. Gerty.

113. Hofmannsthal an die Grofsmutter*!

Freitag abend [Rodaun, 1901 oder 1902]

Meine liebe Grofimama
ich hab mich sehr gefreut wie heute frith Deine liebe Sendung in den
kleinen Garten wo ich arbeite, angekommen ist. Mein Leben ist sehr
gemiithlich, in der Abendddmmerung gehe ich spazieren, nach dem
Nachtmabhl les ich noch ein spanisches Theaterstiick und gehe dann,
um Y210, schlafen.

Ich werde bald einmal hineinkommen und hoffe Dich dann zu sehen.
Inzwischen umarmt Dich von Herzen

Dein Hugo.

114. Hofmannsthal an die Grofsmutter*

[Welsberg im Pustertal] 6. VII. [1902]

liebste Grofimama,
ich bin hier in einem sehr schénen Ort, wo es mir gut gefallt.

Ich fahre Dienstag abend von hier weg, bin Mittwoch gegen 8" frith
auf dem Semmering und bleibe tibers Essen, fahre dann weiter.* In-
nigst

Dein Hugo.
Bitte nicht auf Station abholen.

410 Gasthof Stelzer in Rodaun.

411 Brief (Privatbesitz, Sign. 86).

412 Correspondenz-Karte (Privatbesitz, Sign. 27) — Anschrift: »Frau Josefine Fohleutner |
Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Welsberg, 6.7.02.

413 Hofmannsthal unternahm in Begleitung von Arthur Schnitzler eine Radtour und hielt
sich vom 4. bis 6. Juli im Kurhaus Wildbad Waldbrunn in Welsberg im Pustertal in den
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115. Hofmannsthal an die Grofsmutter*'*

Samstag. Rodaun. [12. Juli 1902]
Liebe gute Groffimama
es hat mir aufs Tiefste leid gethan, im letzten Moment den lieben Ge-
danken, auf dem Semmering auszusteigen, aufzugeben. Aber ich war in
grofler Unruhe und der Gedanke, dass Papa mit so vielen Scherereien
allein ist, hat mich bestimmt, mich so zu beeilen. Auch hitte ich von den
mit dir verbrachten Stunden nicht so viel gehabt, in dieser Unruhe, als
ich nun davon haben werde, wenn ich mit Gerty einen Tag der nichsten
Woche ganz ruhig und gemiithlich hinaufkomme, wie wir es mit abso-
luter Bestimmtheit vorhaben.*'

Mamas Zustand ist jetzt der einer nicht sehr raschen, aber sehr be-
friedigenden Reconvalescenz der Vene. Das Sopha, auf dem sie liegt,
steht auf einer kleinen geschlossenen Veranda, so dass sie bei offenen
Thiiren geradezu im Garten liegt. Auch hat sie keineswegs Mangel an
Zerstreuung; denn aufler ihrem behandelnden Arzt kommt der Besit-
zer der Anstalt, Dr. Friedmann,*¢ mehrmals im Tag fiir einen langen
Plausch zu ihr und auch viele Damen und Herren, die mobiler sind,

Stidtiroler Dolomiten nahe bei Toblach auf. Gleichlautend schreibt er an die Eltern: »Maochte
mich [...] bis Dienstag abend hier aufhalten, dann mit dem Nachtzug auf den Semmering
fahren, mit Groffimama speisen und nach Tisch hinunter und wire somit Mittwoch circa 5h
in Gainfarn bei Euch.« (4. Juli 1902, FDH/VW 761) Die Mutter wurde wegen einer Sto-
rung der Blutzirkulation seit dem 8. Juni in der Wasserheilanstalt Gainfarn bei Bad Vislau
behandelt.

414 Brief (Privatbesitz, Sign. 26).

415 Der fur den 9. geplante Besuch entfiel, da Hofmannsthal auf direktem Weg nach Gain-
farn reiste. Am 12. Juli schrieb er aus Rodaun an Judith von Eiselsberg: »es war mir natiirlich
auch unendlich peinlich, der guten Grofimama im letzten Moment abzusagen, aber meine
Unruhe und Angst war zu sehr gestiegen: denn gerade an diesem Tag bekam Mama starkes
Fieber und die Gefahr einer aus der Venenentziindung entstehenden Lungenentziindung lag
sehr nahe. Das ist jetzt gliicklich vorbei, die Vene selbst nahezu ganz normal und - wie ich
gleichzeitig an GrofSimama schreibe! — hoffe ich bestimmt, innerhalb der néchsten, morgen
anfangenden Woche mit Gerty fiir einen ganzen Tag — ohne Ubernachten - heraufzukom-
men. Ich danke vielmals fiir IThren freundlichen Brief und weif} ja genau, wie unendlich
liebevoll Sie der guten Grofimama ihr Leben verlingern helfen. Ihr aufrichtig ergebener
Hugo.« (Privatbesitz.) Am 14. Juli berichtet er den Eltern (FDH/VW 767): »Semmering
Montag Grofimama ist fiir den Moment entschieden besser, aber freilich ist ihre Schwiche
und der Mangel an Athem so, dass man jeden Augenblick darauf gefasst sein muss, sie zu
verlieren. Geistig ist sie nicht verandert und ganz lebhaft und gesprachig.«

416 Dr. Theodor Friedmann (1860-1914), Leiter der Heilanstalt Gainfarn.
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machen ihr Besuche. Die Anstalt ist tiberhaupt sehr hiibsch und macht
einen fréhlichen Eindruck, da fast gar keine Schwerkranken drin sind.
Der Garten ist wunderschén und man hat fiir sein Geld wirklich alle
mogliche Erleichterung und Annehmlichkeit.

Bei uns geht es jetzt dem baby recht gut. Es vertragt die Ottakringer
Milch gut, und schléft ruhig, schreit fast gar nicht.

Ein sehr schoner zweiter Fulschemel, welcher eingetroffen ist, und
von welchem Gerty sich gar nicht erklaren kann, wo er herkommt, da
er plotzlich auf einem Wagen allein gekommen ist, den verdanken wir
gewiss Deiner rithrenden Giite und Sorglichkeit und kiissen Dir dafiir,
wie fiir sovieles andere tausendmal die Hande.

Dein Hugo.

116. Hofmannsthal an die Grofsmutter*”

Mittwoch. [Rodaun, 16. oder 23. Juli 1902]

Liebste gute Grofimama

mit dem gréfiten Schmerz haben wir von dem neuen Unfall gehort,
der dir Schmerz und Erschwerung deines Lebens verursacht. Du arme
Gute, du kannst dir denken, dass keine Stunde, auch keine halbe Stunde
vergeht, wo ich nicht aufs zértlichste an dich denke.

Ich telefoniere nicht, weil ich denke dass das Weggerufen werden fiir
Frl. Judith eine Qual ist, und ich andernfalls nur eine trockene kurze
Auskunft erhielte. Ich bitte aber das liebe Fraulein Judith herzlichst, mir
Jeden Tag wenn auch nur wenige Zeilen, zu schreiben.

Das baby scheint jetzt recht wohl und sein Gesichterl wird merklich
runder. Gerty ist wohl und kiisst dir die Hande. Ich hab neulich eine
wunderschéne blitzschnelle Bergabfahrt gehabt. In 34 Stunden war ich
vom Semmering in Gloggnitz. In Edlach fand ich alle sehr erfreut durch
meinen unerwarteten Besuch und war um 349 zuhause.

Tausendmal umarmt Dich

Dein Hugo

47 Brief (Privatbesitz, Sign. 29).
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117. Hofmannsthal an die Grofsmutter*'
[Rodaun, zwischen 14. Juli und 12. August 1902]

Liebste Grofimama,
wir sind sehr gliicklich dass du etwas wohler bist und danken dem lieben
Fraulein herzlichst fiir ithre Nachrichten.

Hier sind kleine Bilder von Groffimama und Urbaby oder Urgrof3-
mama und Zwergbaby."® Die Gerty lafit sich sehr entschuldigen dass
sie nicht schoner sind, aber es war so viel Schatten.

Das baby sieht jetzt recht gut aus und lacht sehr viel.

Auf baldiges Wiedersehen!

Dein Hugo

118. Hofmannsthal an die Grofsmutter**

[Rodaun, 30. Juli 1902]
Liebste gute Grofimama
Sehr bald wollen wir doch wieder zu Dir kommen, ich denke bestimmt
die ndchste Woche.

Meine Schwiegermutter kommt in den nichsten Tagen zurtick und
da sie ithre Schwester auf dem Semmering besuchen wird, so wollen wir
zusammen hinauffahren. Der Hans ist schon seit einigen Tagen hier,
wohnt bei uns und wird fleiflig malen.

Das baby ist sehr brav und lieb. Es hat vorige Woche 26 Deka zuge-
nommen, die frithere Woche 18 Deka. Sein Gesichterl und seine Hande
fallen sich schon hiibsch aus.

Heute und morgen ist mein Freund Poldy Andrian zum Besuch hier.
Ich gebrauche eine Kaltwassercur in Perchtoldsdorf die mir ein sehr
angenchmes Gefiihl verursacht.

Viele Griifie an Fraulein Judith, auch von Gerty.

Innigst

Dein Hugo

418 Brief (Privatbesitz, Sign. 30). Beilage: Zettel mit hs. Vermerk »Briefe von Hugi an
Grofimama Pepi. Oct. 1902«.

419 Erhalten im Familienalbum der Hofmannsthals (FDH/Depositum Octavian von Hof-
mannsthal).

420 Brief mit Umschlag (Privatbesitz, Sign. 28) — Anschrift: »Frau Josephine Fohleutner |
Semmering | Stidbahnhétel« — Ausgangspoststempel: Rodaun, 30.7.02.
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119. Hofmannsthal an die Grofsmutter*?!
[zwischen 1886 und 1888]

meine liebe gute Grofimama!

leider hab ich einen recht starken Schnupfen erwischt, bin zwar aufler
Bett, kann aber noch 1-2 Tage nicht ausgehen. Vielleicht Sonntag hoffe
ich Dich zu umarmen.

Dein Hugo.

421 Brief (Privatbesitz, Sign. 82).
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Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube

Briefe
1907—-1929

Mitgeteilt und kommentiert von
Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm!

Im Literaturarchiv der Monacensia Miinchen liegt im Nachlaf3 Otto von
Taubes eine Mappe mit Briefen Hugo von Hofmannsthals. An Taube
gerichtet sind fiinfzehn Briefe — darunter zwei Gedichte Otto von Taubes
mit handschriftlichen Kommentaren Hofmannsthals —, eine Postkarte,
ein Telegramm, ein leerer Briefumschlag sowie eine in Hofmannsthals
Namen geschriebene Nachricht von fremder Hand; hinzukommen ein
kleines Schreiben Hofmannsthals an Baronin Marie von Taube und eine
gedruckte Danksagung Gerty von Hofmannsthals an »Baron und Baro-
nin Taube« fiir deren Teilnahme an Hofmannsthals Tod.? Neun Gegen-
briefe von Taube an Hofmannsthal verwahrt das Hofmannsthal-Archiv
im Freien Deutschen Hochstift zu Frankfurt am Main. Wie Anspielungen

1 Eine erste Fassung, besorgt von Waldemar Fromm, erschien unter der Uberschrift »Es
soll alles von einem zarten Geftih]l abhéngen<. Der Briefwechsel Hugo von Hofmannsthals
mit Otto von Taube« in der Zeitschrift »Literatur in Bayern«. Ausgabe Nr. 65. Miinchen,
September 2001. S. 65-75. Sie wird durch die hier vorgelegte, grundlegend tiberarbeitete
und erweiterte Fassung ersetzt, in der Lesefehler und sachliche Irrtiimer berichtigt und die
Erlauterungen auf eine wesentlich breitere Grundlage gestellt sind. — Verwiesen sei auf die
nachfolgende Dokumentation »Rudolf Kassner und Otto von Taube« (unten S. 239-367,
kiinftig zitiert als: Kassner - Taube); sie bietet tiber den hier behandelten Zeitraum von 1907
bis 1929 hinaus - bei mancher Uberschneidung - die Grundlinien zu Taubes Biographie
zwischen den Jahren 1902 und 1959 und erschliefit somit weitere Zusammenhinge seines
Lebens und Wirkens.

2 Stadtbibliothek Miinchen: Monacensia: Archiv Otto von Taube, Mappe zu Hugo von
Hofmannsthal (ohne eigenstindige Signatur). Ausziige aus den Briefen vom 5.10., 25.10.,
9.12.1922, vom 13.1.1923 und 27.6.1926 hat Regina C. Mosbach in ihrer Minchener
Dissertation »Otto von Taube (1879-1973). Visionismus zwischen Kunstautonomie und
Engagement« (Frankfurt a. M., Berlin u.a. 1995: Européische Hochschulschriften, Reihe 1.
Deutsche Sprache und Literatur. Bd. 1504 [kiinftig zitiert als: Mosbach], S. 1781f.) publiziert,
wobei ihr allerdings manche bis ins Absurde reichende Lesefehler unterlaufen sind. Aufier-
dem verwahrt die Monacensia acht Briefe und funf Karten, die Christiane Zimmer-von
Hofmannsthal in den Jahren 1922 bis 1935 an Taube gerichtet hat.
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in den tberlieferten Schreiben belegen, ist auf beiden Seiten eine nicht
unbetrichtliche Zahl von Sendungen verloren gegangen. Die erhaltenen
Briefe bezeugen einen anfangs losen, spéter vertrauter werdenden Kon-
takt; Schwerpunkte bilden zwei Zeitschriftenprojekte: zunichst in den
Jahren 1907/1908 wahrend Hofmannsthals verantwortlicher Mitarbeit
am »Morgen«,?® dann nach 1922 im Rahmen seiner eigenen Zeitschrift,
der »Neuen deutschen Beitrige«,* die von 1922 bis 1927 im Verlag der
Bremer Presse erscheinen.’

Taube gehort, wie Hofmannsthal nicht nur im Brief vom 27. Juni
1926 anmerkt, zu den wenig beachteten Autoren seiner Zeit. Heute ist
er als Erzihler, Lyriker, Essayist und Ubersetzer nahezu vergessen. Am
21. Juni 1879 in Reval geboren, verbringt er die Kindheit auf dem 75
Kilometer entfernten Familien-Gut Jerwakant, das der Vater 1890 aus
politischen Griinden verkauft. Zwei Jahre spater zieht die Familie nach
Kassel und laf}t sich 1895 in Weimar nieder.® Taube studiert in Gottin-

3 Morgen. Wochenschrift fiir deutsche Kultur, begriindet und herausgegeben von Werner
Sombart: Kulturphilosophie / Richard Straufi: Musik / Georg Brandes: Literatur/ Richard
Muther: Kunst / unter Mitwirkung von Hugo von Hofmannsthal: Lyrik. Sie erschien ab
1. Juli 1907 im Verlag Marquardt & Co in Berlin, ab dem II. Jahrgang im Morgen-Verlag
Berlin, ging 1909 in der Zeitschrift »Neue Revue« und mit dieser in »Nord und Siid« auf.
Schriftleitung Dr. Arthur Landsberger (bis Jg. II, Heft 26); vgl. Fritz Schlawe, Literarische
Zeitschriften, Teil I: 1885-1910. 2. durchges. und erg. Aufl. Stuttgart 1965, S. 82f.; Litera-
rische Zeitschriften und Jahrbiicher 1870-1970. Deutsches Literaturarchiv. Verzeichnisse
Berichte Informationen 2. Marbach a. N. 1972, S. 111, Nr. 295. - Hofmannsthal arbeitet an
der Zeitschrift bis zum Zweiten Halbjahr des »Zweiten Jahrgangs MCMVIII« mit.

4 Neue deutsche Beitrdge. Unter Mitwirkung Anderer herausgegeben von Hugo von
Hofmannsthal. Verlag der Bremer Presse. Minchen. Die Zeitschrift erscheint von Juli 1922
bis August 1927 in zwei Folgen zu je drei Heften und wird dann eingestellt; vgl. Hugo von
Hofmannsthal, Briefe an Willy Wiegand und die Bremer Presse. Hg. von Werner Volke; in:
JbdSG VII, 1963, S. 44-189 (kunftig zitiert als: BW Wiegand).

5 Zur Bremer Presse vgl. — aufler den in der vorigen Anmerkung genannten Briefen Hof-
mannsthals an Willy Wiegand - Rudolf Adolph, Rudolf Alexander Schroder. Aschaffenburg
1958, S. 63-103 (»Aus der Geschichte der Bremer Presse«); Bernhard Zeller, Werner Volke
(Hg.), Buchkunst und Dichtung. Zur Geschichte der Bremer Presse und der Corona. Texte
und Dokumente. Miinchen 1966.

6 Vel. Otto Freiherr von Taube, Wanderjahre. Erinnerungen aus meiner Jugendzeit. Stutt-
gart 1950 (kiinftig zitiert als: Wanderjahre), S. 13; vgl. Otto Freiherr von Taube. Sein Werk.
Eine Bibliographie. Zusammengestellt von Maria von Taube und Richard Lemp. Miinchen
1969 (kiinftig zitiert als: Taube-Bibliographie) Nr. 30. Wirtschaftlich und sozial gesehen war
die Ubersiedlung zugleich ein Schritt aus der Vormoderne in die Moderne. Vgl. Manfred
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gen, Berlin und Leipzig Jura und, nach kurzer Tiatigkeit als Referendar,
von 1906 bis 1910 Kunstgeschichte in Berlin, Jena und Halle, wo Adolf
Goldschmidt, Heinrich Wolfflin und Georg Simmel zu seinen wichti-
gen Lehrern zdhlen. Nachdem er 1910 das Studium an der Universitit
Halle-Wittenberg mit einer ikonographischen Dissertation iiber »Die
Darstellung des heiligen Georg in der italienischen Kunst« abgeschlossen
hat, arbeitet er am Goethe-National-Museum in Weimar und vertieft
hier nicht nur die Bekanntschaft mit Elisabeth Forster-Nietzsche, bei
der er »beinahe allsonnabendlich nachmittags beim Tee« sitzt und der
er »die ersten Anregungen und ersten Hilfen auf <s>einer Laufbahn
als Schriftsteller« zu danken hat,” sondern auch die ebenfalls seit 1903
bestehenden Verbindungen mit Henry van de Velde, Rainer Maria Rilke
oder Alfred und Helene von Nostitz.! Wegen einer leichten Tuberkulose-
Erkrankung muf} er die Museums-Stelle bald aufgeben und lebt fortan
als freier Schriftsteller auf Reisen oder im elterlichen Haus zu Weimar,
che er sich Ende 1912 in Miinchen niederlaft und im folgenden Jahr in
den Vorort Solln tibersiedelt.

Schon in fritheren Jahren, kurz nach der Jahrhundertwende, war er
durch seinen Vetter Hermann Graf Keyserling in Wien mit Rudolf Kass-
ner, Benno Geiger und wenig spiter, in oder von Weimar aus, mit dem
Insel-Verleger Anton Kippenberg und Alfred Walter Heymel® zusam-

Rosteck, »Diese leidige Zeit«. Studien zum Werk des baltendeutschen Dichters Otto Freiherr
von Taube. Hamburg 1996 (kiinftig zitiert als: Rosteck).

7 Vgl. Otto Freiherr von Taube, Stationen auf dem Wege. Erinnerungen an meine Werde-
zeit vor 1914. Heidelberg 1969 (kiinftig zitiert als: Stationen), bes. S. 191 (Taube-Bibliogra-
phie, S. 118: Nachtrag); Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 216; s. auch unten Anm. 111.

8 Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 2251f.; vgl. auch: Otto von Taube, Begegnungen und Bil-
der. Hamburg 1967 (kiinftig zitiert als: Begegnungen; Taube-Bibliographie Nr. 39), S. 56-65;
hier S. 57.

9 Die fiir ihn »sehr wichtige Bekanntschaft« mit Alfred Walter Heymel und dessen
Gattin Gitta (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 280f.) hatte Taube wihrend der Einladung bei
Harry Graf Kessler zu einem »musikalischen Abend« mit dem Pianisten Conrad Ansorge
am 9. Juli 1904 gemacht. Zu den »etwa 40 Personen« gehérten die Ehepaare van de Velde,
von Hofmann, Paula und Richard Dehmel sowie Elisabeth Forster-Nietzsche und Edward
Gordon Craig. Wie Kesslers summarische Tagebuch-Bemerkung »Taubes« nahelegt, war
die Familie Taube, zumindest Taube mit seiner Mutter Helene zu Gast (Harry Graf Kessler,
Das Tagebuch. Dritter Band 1897-1905. Hg. von Carina Schéfer und Gabriele Biedermann.
Stuttgart 2004, S. 689).
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mengetroffen, in dessen Bremer Haus er mit Rudolf Alexander Schrdder,
dem »Meister«,' eine Lebensfreundschaft geschlossen hatte."!

In Miinchen erweitert er seinen Bekanntenkreis erheblich. Dank der
Nihe des Onkels Eduard von Keyserling, der in unmittelbarer Nach-
barschaft in der Ainmillerstrafie lebt und in der damaligen Boheme
Schwabings »eine fithrende Stellung« innehat,? wird er in die dortigen
Kiinstlerzirkel eingefiihrt — soweit er thnen nicht schon bet fritheren Be-
suchen vorgestellt worden war — und pflegt oder festigt Kontakte zu Karl
Wolfskehl, Rilke und dem Kreis um das Verlegerehepaar Hugo und Elsa
Bruckmann.” Nach den Kriegsjahren, die er anfangs an der Ostfront, ab
Winter 1916/17 beim Generalstab in Berlin verbringt, und nach einem
Zwischenaufenthalt in Weimar zieht er mit seiner jungen Familie — am
14. Oktober 1918 hatte er Marie von Doernberg (1891-1961) geheiratet
- nach Gauting vor den Toren Miinchens, wo er bis zum Tod 1973 als
Dichter, Kritiker und Ubersetzer lebt und arbeitet.

Um Taubes literarische Entwicklung zu charakterisieren, liefle sich von
einem Weg vom Asthetizismus zum Christentum sprechen.* Taube hat

10 Vgl. Otto von Taube, Begegnungen mit Rudolf Alexander Schroder; in: Begegnungen
(wie Anm. 8), S. 36-40; siche ferner die zahlreichen Erwihnungen in »Wanderjahre« (wie
Anm. 6), bes. S. 289, S. 306; und in »Stationen« (wie Anm. 7), bes. S. 88-91 u. 6.

11 Ein Portrait Taubes zeichnet Schréder 1939 zu Taubes 60. Geburtstag im Essay »Blick
auf das Werk Otto von Taubes«; in: Rudolf Alexander Schroder, Gesammelte Werke in fiinf
Bénden. Zweiter Band: Die Aufsdtze und Reden. Erster Band. Berlin und Frankfurt a. M.
1952, S. 979-991.

12 Otto von Taube, Nachwort; in: Eduard von Keyserling, Schwiile Tage und andere
Erziahlungen. Ziirich 1954, S. 326 (Taube-Bibliographie Nr. 841).

13 Schroder (wie Anm. 11), S. 9821.; vgl. Kassner — Taube, unten S. 328f. mit Anm. 418.

14 Der christliche Grundton der Werke Taubes, auf den die Forschung wiederholt hin-
gewiesen hat, tritt deutlich in der spéten Lyrik, aber auch schon in seiner Reaktion auf die
Schrecken des Dritten Reiches hervor, wie sie seine nie veroffentlichten antinazistischen
Gedichte der Jahre 1936-1945 zeigen (vgl. dazu Mosbach [wie Anm. 2], S. 2321f.). Ein Teil
des Spatwerks dient der Korrektur der im Dritten Reich geaufierten Ansichten und verfafiten
Schriften. So ist sein 1946 vor der evangelischen Studentengemeinde in Erlangen gehaltener
Vortrag »Gottes Wort und die Geschichte« (Miinchen 1946: Taube-Bibliographie Nr. 23) als
der Versuch zu werten, jenes Geschichtsbild zu revidieren, das er in seiner »die Lichtseiten
der Deutschen« wahnhaft verherrlichenden »Geschichte unseres Volkes« mit ihren beiden
Banden: »Die Kaiserzeit« und »Reformation und Revolution« (Berlin-Steglitz 1938 und 1942:
Taube-Bibliographie Nr. 15) vertreten hatte. Statt dessen ist er jetzt bemiiht, »Weltgeschichte
als Geschichte Gottes mit den Menschen« zu interpretieren, in deren Verlauf »Rassen und
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sich zunichst stark an der europiischen Literatur der Moderne orien-
tiert. Seine literarischen Anfinge fallen in die Zeit des Spatimpressio-
nismus. Als er 1907 den ersten Gedichtband publiziert,' ist er von der
Lebensphilosophie der Jahrhundertwende beeinflufit. Er liest Friedrich
Nietzsche, hort Georg Simmel und begeistert sich fiir Jacob Burckhardts
pessimistisches Geschichtsbild. Nach anfinglicher Ablehnung begleitet
er Stefan Georges dsthetischen Fundamentalismus mit einem aristokra-
tisch aufgefafiten Asthetizismus, der auf »Stand« und »Nuancen« Wert
legt.'d Von Beginn an wendet er sich gegen den Hermetismus in der
Literatur. Den gréfiten Einflul auf sein Denken haben die Verdffentli-
chungen Hugo von Hofmannsthals, dessen Namen er 1902 »zum ersten
Male vernommen« und von dem er sogleich »alles angeschafft <hatte>,
was es damals von thm bereits gab«, »begeistert vom Glanz dieser reifen
Sprache, dem Reichtum an anschaulichen einpriagsamen Bildern und
dem Zauber der Stimmung«."” Aber auch Rudolf Kassner'® und Benno
Geiger" wirken auf ihn ein.

In die fin de siécle-Stimmung fallen drei Gedichtbande - aufier den
genannten »Versen« von 1907 die »Gedichte und Szenen« von 1908

Volker« nicht unverinderlich, sondern »im Flufi« seien, in der aber auch das deutsche Volk
seine »hohe Sendung« in dem Augenblick verloren habe, als das Reich nicht mehr »Vorkdamp-
fer der Christenheit« gewesen, sondern »weiter nichts als ein sékulares, lediglich politisches
Gebilde« geworden sei. Taube hat schon wihrend des Dritten Reiches behutsam formulierte
Revisionen 6ffentlich vorgetragen, so z.B. in seinem Essay »Johann Sebastian Bach. Fragment
einer Arbeit tiber die klassische deutsche Musik«; in: Zeitwende. 16. Jg. Heft 5: Februar
1940, S. 141-144; bes. S. 144 (Taube-Bibliographie Nr. 569); dort betont er ideologiegemaf}
den hohen Anteil des »Familienerbes« am Genie Bach und stellt fest: »Erbe, Zucht sind nur
Gegebenheiten, aus denen der grofie Mensch vom Schépfer gebaut wird; der grofie Mensch
aber ist [...] in seiner Ganzheit unfafibar.«

15 Verse von Otto Freiherrn von Taube. Berlin-Leipzig 1907 (Taube-Bibliographie Nr. 1).

16 Vel. Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 155, S. 219f., S. 257.

17 Vgl. Taubes ungedruckten, 1948 in Bremen gehaltenen Vortrag »Schroder und Hof-
mannsthal« (Monacensia: Typoskript mit handschriftlichen Korrekturen, S. 3); Begegnungen
(wie Anm. 8), S. 44f.

18 Vgl. Kassner - Taube, unten S. 239-367.

19 Vel. Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 317{f.: »Geiger erzog mich dichterisch [...] durch
den regen Briefwechsel, bei dem wir wochentlich mindestens einmal einander schriebenc;
er verlangte »die grofite Genauigkeit und den treffendsten Ausdruck«. Vgl. auch Carl Jacob
Burckhardt: Otto von Taube zum 70. Geburtstag; in: Otto von Taube zum 100. Geburtstag.
Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen. Miinchen 1979, S. 57-67, hier S. 62.

20 Gedichte und Szenen von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1908 (Taube-
Bibliographie Nr. 2).
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und die »Neuen Gedichte« aus dem Jahre 1911%! — sowie die beiden
ersten Romane »Der verborgene Herbst« (1913), eine symbolistisch
verkleidete Abrechnung mit den deutschen Burschenschaften, und die
bereits vor dem Ersten Weltkrieg abgeschlossenen »Léwenprankes«, die
er jedoch erst 1921 herausbringen kann.?? Die frithe Prosa argumentiert
symbolistisch und ist, wie Manfred Rosteck gezeigt hat, platonischen
Gedanken verpflichtet.? Die Lyrik bedient sich morbid-melancholischer
Stimmungsbilder, in denen das Ich verloren erscheint.

Fir die mittlere Werkphase Taubes wird Hofmannsthals Gedanke
einer »schopferischen Restauration« bestimmend.?* Der Begriff »Adel«
gewinnt an Bedeutung; kein Zeitgenosse mag in Wiirdigungen des Au-
tors darauf verzichten.? Inhalt der Romane, deren Grundlage Taube
im »Verborgenen Herbst« sieht, ist die Kalokagathia,? jenes von der alt-
griechischen Adels-Ethik abgeleitete Erziehungs- und Bildungsideal zum
Guten und Schonen.” Der gehobene Stand des Adels? findet in der mo-
ralischen Pflicht gegeniiber den Untergebenen seine Begriindung. Diese
Konzeption eines Stindestaates, der auf Naturalwirtschaft, Zunftwesen
und einer quasi-organischen Ordnung beruht, bildet den Hintergrund
vieler Werke Taubes.? Sie enthalten ein mythisch tiberhohtes, spater
religioses Weltbild, das der Autor gegen den Rationalismus der Moderne

21 Neue Gedichte von Otto Freitherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1911 (Taube-Bi-
bliographie Nr. 3).

22 Der verborgene Herbst. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag
1913; Die Lowenprankes. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1921
(Taube-Bibliographie Nr. 4 und Nr. 7).

23 Rosteck (wie Anm. 6), S. 1321£.; vgl. auch Mosbach (wie Anm. 2), S. 134.

24 Vgl. dazu Mosbach (wie Anm. 2), S. 220f.

25 Vgl. vor allem Reinhold Schneiders Aufsatz »Adel«, der, 1954 zu Taubes 75. Geburtstag
fur die Vereinigung der Oltener Biicherfreunde geschrieben, 1959 als Nachwort in Taubes
»Ausgewihlte Werke« (Hamburg 1959, S. 470-478) iibernommen wird; siehe auch unten
Anm. 137, sowie Hofmannsthals Brief vom 12.3.1922, unten S. 184f.

26 Vgl. Wanderjahre (wie Anm. 6), S. 10.

27 Vgl. Herbert M. Schonfeld, Artikel: Taube, Otto Freiherr von, in: Hermann Kunisch,
Handbuch der Gegenwartsliteratur. Miinchen 1965, S. 570.

28 Werner Bergengruen (Otto von Taube zum 60. Geburtstag, in: Eckart 15, Heft 6, 1939
S.247f., hier S. 247) tberliefert Taubes Bekenntnis, sie beide seien »Residuen der vorabso-
lutistischen germanischen Stiandefreiheit«. Vgl. auch Otto von Taube, Gottes Wort und die
Geschichte (wie Anm. 14), S. 6.

29 Vgl. Mosbach (wie Anm. 2), S. 84f.

152 Kilaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm



setzt. Der Begriff »Volk« riickt dabei zunehmend in den Vordergrund.
Selbst die Entscheidung, sich in Gauting anzusiedeln, versteht Taube als
Ausdruck der sich verdndernden Haltung. Er sucht das >einfaches, hand-
werkliche oder ldndliche Leben, weil er in ihm verborgene Seinsqualita-
ten vermutet.’* Diese Verdnderung driickt sich ebenso in der Lyrik aus:
die 1937 veréffentlichten »Wanderlieder und andere Gedichte« schlagen
einen Uiberwiegend volksliedhaften, naturlyrischen Ton an.

In die zweite Phase des Briefwechsels mit Hofmannsthal fallt Taubes
kurzfristiges Bekenntnis zur Nationalsozialistischen Partei und zu Adolf
Hitler. Ende 1922 - die NSDAP zahlt 20000 Mitglieder und wird am
27. Januar des folgenden Jahres ithren ersten Reichsparteitag in Miinchen
abhalten — rechtfertigt er im von Friedrich Lienhard herausgegebenen
konservativen »Tiirmer« seine Unterstiitzung der Nationalsozialisten:

Hier finde ich die rettende Riicksichtslosigkeit und, wonach ich schon so
lange schrie, einen Fuhrer. Ich finde bei Adolf Hitler nicht nur das ziin-
dende Wort, das eine Bewegung zur volkstiimlichen mache, sondern auch
den Willen, fiir das Wort zu leiden und zu siegen, welcher das Wort zur Tat
macht [...].3!

Taubes Kriterien lesen sich wie eine Kritik am Fuhrertum Stefan Geor-
ges, den er gleichwohl weiter literarisch bewundert.?? Asthetische und
politische Kriterien gleiten ineinander tiber. Doch wird sich Taube in
den folgenden Jahren der Weimarer Republik unter dem Einflufl Ludwig
Woldes und Paul Graf Thun-Hohensteins immer tiefer mit christlicher

30 Vgl. Mosbach, ebd., S. 161{f.; s. auch Kassner—Taube, S. 298, Anm. 279.

31 Otto von Taube, Mein Anschlufl an die Nationalsozialisten; in: Der Turmer. 25 Jg.
Heft 3. Dezember 1922, S. 184-185 (Taube-Bibliographie Nr. 79, mit der irrigen Jahres-
zahl 1923); hier S. 185; vgl. Mosbach (wie Anm. 2), S. 175 (mit der falschen Datierung auf
»Mirz 1923«). Die Redaktion hilt es in einem angefiigten »NB« »als Zeichen der Zeit« fir
»bemerkenswert«, »wie sich dieser hochgebildete Schriftsteller (dem wir einige Romane und
eine feingestimmte Ubersetzung der Fioretti von Franz von Assisi verdanken <vgl. dazu
Kassner - Taube, unten S. 257>), aus dem Asthetizismus in eine praktisch-politische Wirk-
samkeit nationaler Art entwickelt hat.«

32 Noch 1928 stellt Taube fest: »Stefan George, von den wenigsten verstanden, von einigen
asthetisch angeschwirmt, den meisten ein Argernis wie alle Propheten, weil genau iiber die
Krankheit der Zeit Bescheid. An seinem Urteil ist nicht zu mékeln« (Zivilisationskritik; in:
Zeitwende. 4. Jg. Erste Halfte. 3. Heft. Midrz 1928 [Taube-Bibliographie Nr. 200], S. 279-283;
hier S. 2791.).
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Weltanschauung auseinandersetzen und schliefilich zu konservativen
Anschauungen zurtckfinden.®

Die Prosa der zwanziger und dreiffiger Jahre umkreist zwei Themen:
Verirrung und Sehnsucht nach einer Heimat.?* Das Motiv der Verirrung
pragt Taubes dritten — satirisch konzipierten — Roman »Das Opferfest«.®
Die Hauptfigur Henner Dippel, der in der germanischen Gétterwelt Halt
sucht und dem geschaftstiichtige Schwarmer die Verwirklichung teuto-
nischer Ideale erméglichen, feiert die Griindung seiner »germanischen
Siedelung« mit einem schauerlich-grotesken altgermanischen Opferritus,
der dem Roman den Titel gibt. Taube verarbeitet hier die aufkommende
nationalsozialistische Szene in Miinchen und greift auf Vortrage Alfred
Schulers zurtick, die er dort im April und Mai 1922 gehort hatte.*® Damit
ist der Roman eine Antwort auf die Erfahrung des Ersten Weltkrieges
und das germanophile Geraune der Weimarer Republik; er kann aber,
psychologisch betrachtet, auch als eine prophetische Auseinandersetzung
mit dem Nationalsozialismus verstanden werden.

Auf die Zusendung des Werkes reagiert Hofmannsthal positiv; am
27. Juni 1926 nennt er es den »bedeutendsten von drei ausgezeichneten
Romanens, ein Urteil, das er allerdings wenig spater unter dem Eindruck
einer scharfen analytischen Kritik durch Willy Haas relativieren muf3,

33 Uber die Freundschaft zu Wolde, dem Patenonkel seiner Tochter Maria, berichtet Taube
in: Begegnungen (wie Anm. 8), S. 94-107; vgl. Mosbach (wie Anm. 2), S. 178f. - In seinem
Essay »Vom geschichtlichen Erzahlen« (Epilog zur erweiterten Neuauflage der »Metzgerpost«
[Hamburg 1962]; hier zitiert nach: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadt-
bibliothek Miinchen 1979, S. 48) hebt Taube als eine Grundlage seiner allméhlichen Abkehr
die viterliche Erziehung hervor; er berichtet, sein Vater habe ihm, als er »noch keine zehn
Jahre alt war, die grausige Schilderung von Patkuls Hinrichtung« vorgelesen (s. Anm. 188),
und folgert: »Dieser Erzichung verdanke ich es, dafl ich den Nationalsozialismus schon bald
durchschaute und nach den Junimorden von 1934 <d.h. der Ermordung der SA-Fithrung
unter Ernst R6hm> mich wunderte, daf} das deutsche Volk sich nicht wie ein Mann gegen
diese rechtverachtende und rechtbrechende Regierung erhob.«

34 Vgl. Ein Brief von Otto Freiherrn von Taube an das Inselschiff; in: Das Inselschiff. 9. Jg.,
Fruhjahr 1928, S. 155-163 (nicht in der Taube-Bibliographie verzeichnet; nachgedruckt in:
Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek Miinchen 1979, S. 19-25),
bes. S. 155, mit dem Bekenntnis, er glaube in sich »zwei Spannungen festgestellt zu haben,
deren Pein ich mir von der Seele schreiben mufl und ohne die ich wohl nie eine Zeile ge-
schrieben hitte: Sehnsucht nach Heimat und Sehnsucht nach Landlaufigkeit.«

35 Das Opferfest. Roman von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig: Insel-Verlag 1926 (Taube-
Bibliographie Nr. 9).

36 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 97.
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ohne dem Autor seinen Sinneswandel anzudeuten. Zu dieser Zeit ken-
nen sich beide Manner bereits seit 19 Jahren. Dazu hatte nicht zuletzt
der gemeinsame Freund Rudolf Alexander Schréder beigetragen: er
hatte Taube 1902 mit den literarischen Arbeiten Hofmannsthals ver-
traut gemacht und fiinf Jahre spiter Hofmannsthal den jungen Dichter
als Mitarbeiter an der neugegriindeten Zeitschrift »Morgen« empfohlen,
deren lyrisches Ressort Hofmannstahl seit Anfang 1907 leitet.*”

Im Jahr 1908 kommt es zur ersten personlichen Begegnung,* als
Taube zu Pfingsten seinen Freund Benno Geiger in Rodaun besucht,
der das Nachbarhaus Hofmannsthals bewohnt. Hofmannsthal hatte
Geiger wissen lassen, er wiinsche Taube zu sehen, und ladt die Freunde

37 Siehe unten Anm. 79.

38 Taubes frithere Versuche, sich Hofmannsthal persénlich zu nahern, waren fehlgeschla-
gen; so war er am 31. Juli 1906 tber die »tbliche Vorstellungsformel« nicht hinausgekommen,
als er sich dem Bewunderten bei den Bayreuther Festspielen »zwischen zwei Aufziigen des
Parzival« hatte vorstellen lassen wollen (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 42f.; Stationen[wie
Anm. 7], S. 61; zum Auffihrungsdatum vgl. Bayreuther Blitter. 29. Jg. 1906, Anhang: Die
Festspiele von 1906). Auch bei einer weiteren Begegnung in Weimar »waren zu viel Men-
schen zugegen, als daf} er sich naher mit mir hitte befassen konnen« (Begegnungen, S. 44).
Taubes vage Datierung des Ereignisses — »Noch im Jahre 1907 mufi es gewesen sein« — laf3t
sich auf die Tage vom 2. bis 9. Dezember 1907 prazisieren, in denen Hofmannsthal, von
Dresden kommend, in Weimar Gast Harry Graf Kesslers ist, der die gemeinsamen Gespra-
che und Unternehmungen in seinem Tagebuch sorgfiltig nachzeichnet. Daraus ergibt sich,
dafy Taubes Erinnerung triigt, wenn er meldet, Hofmannsthal habe »im Nietzsche-Archiv
aus seinen Werken vorgelesen« (s. auch Wanderjahre, S. 225) - eine Lesung, die ihn so
»bezaubert« habe, daf} er das Haus »ganz bertickt von Hofmannsthals Charme« verliefi.
Tatsachlich spricht am gemeinten 7. Dezember 1907 Raoul Richter im Archiv tiber »Nietzsche
und die Franzosen«. Taubes Anwesenheit bestitigt Kesslers Tagebuch (Harry Graf Kessler,
Das Tagebuch. Vierter Band 1906-1914. Hg. von J6rg Schuster. Stuttgart 2005, S. 378). Auf
welche Weimarer Lesung Hofmannsthals sich Taube bezieht, bleibt ungewifi. Taube gehort
— anders als Rilke, Helene und Alfred von Nostitz, Ludwig und Eleonore (Elli) von Hof-
mann, Marie-Louise van de Velde, Elisabeth Forster-Nietzsche und Gertrud Osthaus - nicht
zu jenen, die am 1. Mérz 1910 ins Weimarer Haus von Harry Graf Kessler geladen sind,
als Hofmannsthal dort seine »Spieloper«, den spiteren »Rosenkavalier«, vorliest (vgl. Rilke
an seine Frau Clara Rilke-Westhoff, 2.3.1910: Rainer Maria Rilke, Briefe aus den Jahren
1907 bis 1914. Hg. von Ruth Sieber-Rilke und Carl Sieber. Leipzig 1939, S. 95; Rainer
Maria Rilke, Helene von Nostitz, Briefwechsel. Hg. von Oswalt von Nostitz. Frankfurt
a.M. 1976, S. 21). Taube schildert in seinen »Erinnerungen an Rainer Maria Rilke« zwar
Rilkes damalige Ankunft in Weimar und ein gemeinsames Frithstiick bei »Nostitzens«, die
als Nachbarn von Taubes Eltern in der Tiefurter Allee wohnen, erwidhnt aber — wie alle
anderen Zeugen — seine Anwesenheit bei Hofmannsthals Lesung nicht (Begegnungen [wie
Anm. 8], S. 56-65; hier S. 57).
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zu »einem gemeinsamen grofen Spaziergang« ein, dem sich am Abend
ein geselliges Beisammensein im Gasthaus Stelzer bei Erdbeerbowle
und Palatschinken anschlief3t.?* Weitere Treffen*® haben, laut Taubes

39 Vgl. Taubes lebendigen Bericht in: Begegnungen (wie Anm. 8), S. 44-46.

40 Eine von Kassner vorgeschlagene Begegnung mit Hofmannsthal wahrend Taubes
kurzem Wien-Aufenthalt Ende November / Anfang Dezember 1913 kommt nicht zustande
(vgl. Kassner —Taube, unten S. 238f.). Wie gegenwirtig Taube gleichwohl in Hofmannsthals
Freundeskreis ist, zeigt Anton Kippenberg, der ihn im Mai 1909 bittet, an einer Liebha-
ber-Auffithrung von Hofmannsthals »Der Tor und der Tod« in Leipzig teilzunchmen, was
Taube aus »Zeitmangel« ablehnt (Insel-Archiv im Goethe-Schiller-Archiv: Stiftung Weima-
rer Klassik), wobei er wohl seine fiir den Juni geplante Reise nach Wien im Auge hat (vgl.
Kassner-Taube, unten S. 274f.). Vier Jahre spiter, am 20. Mai 1913, schreibt Kippenberg
an Hofmannsthal, er habe unter »vielen gemeinsamen Bekannten« in Paris auch Taube
getroffen (BW Insel, S. 492; vgl. Kassner - Taube, S. 282 mit Anm. 198). Und Taube selbst
antwortet am 7. November des gleichen Jahres auf einen Brief Eberhard von Bodenhausens,
der sich zum Roman »Der verborgene Herbst« gedufiert und, wie Taube referiert, »auf
meinen natiirlichen Fehler aufmerksam gemacht <hatte>, das Ahnende, Zarte durch tiber-
triebene Deutlichkeit zu zerstoren. Ich sehe, dafd ich sehr auf der Hut davor bleiben muf3.«
Im Verlauf des Briefes entwirft Taube ein selbstkritisches Programm: »Ich will versuchen,
vorwirts zu kommen; will versuchen, weiter teilzunehmen, mich nicht abzuschlieffen, - und
trotzdem versuchen, wie Sie mir schrieben, das zurtickzuhalten, was nicht ganz gelungen ist,

— obgleich man am Zuriickhalten ersticken kann« (Eberhard von Bodenhausen. Ein Leben
fur Kunst und Wirtschaft. Hg. von Dora Freifrau von Bodenhausen-Degener. Diisseldorf,
Koln 1955, S. 259f.). Auch Bodenhausens Schwigerin und Hofmannsthals vertraute Freun-
din, Ottonie Grifin Degenfeld, bezieht sich auf den Roman, wenn sie einen Monat danach,
am 7. Dezember 1913, berichtet, sie habe auf einer Gesellschaft nach der Urauffithrung von
Henry von Heiselers »Peter und Alexej« in Miinchen »Taube« getroffen, den sie siiffisant als
den »Verbrecher vom >Verborgenen Herbst« apostrophiert (BW Degenfeld [1986], S. 293)

- was ein indirektes Licht auch auf Hofmannsthals Einschitzung des Romans werfen mag.
Taube gibt in seinen Erinnerungen eine ausfiihrliche, in den Details abweichende Darstel-
lung des Abends, in dessen Verlauf er die Kontakte zu Ottonie von Degenfelds Schwigerin,
der »unvergefilichen« Julie Freifrau von Wendelstadt, starkt, die thn nach Hofmannsthals
Tod zu einer Gedenkrede vor den Schiilern der in threm Schloff Neubeuern eingerichteten
Privatschule einladen wird, und der er »nach dem <Ersten> Kriege so viel Verehrung entge-
genbringen und Dank schulden sollte« (Stationen [wie Anm. 7], S. 313, S. 382, S. 435). Das
Typoskript des genannten Vortrags mit handschriftlichen Korrekturen ist in Taubes Nachlaf§
erhalten geblieben (Monacensia MS 219); es tragt den Titel: »Auf Hugo von Hofmannsthal.
Nachwort von Otto v. Taube zu Schiilervortragen Hofmannsthalscher Dichtungen, gespro-
chen am 3.10.29 auf der Gedachtnisfeier zu Ehren des Dichters in der Aula des Padagogiums
in Schloss Neubeuern am Inn.« Hier interpretiert Taube — neben dem »Jugendwerk« »Der
Tor und der Tod« - die Erzéhlung »Die Frau ohne Schatten« als »ein hohes Lied auf den
Opfergedanken« sowie den »Turm« als »die erschiitternde Darstellung des unheilbaren Ver-
derbnisses der Welt, dargetan nicht nur an den Schicksalen einzelner, sondern auch an den
Schicksalen ganzer Stinde, eines ganzen Volkes.«
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Erinnerung, »1916 oder 1917« im Berliner »LLandhause der Provinz Bran-
denburg bei Joachim von Winterfeldt«*! sowie »nach 1921« mehrfach in
Miinchen* bei Ludwig Wolde stattgefunden.*

Neue Impulse gewinnt die zeitweilig ruhende Korrespondenz, als Hof-
mannsthal zu Beginn der zwanziger Jahre mit dem Verlag der »Bremer
Presse« in engere Verbindung tritt. Die von Ludwig Wolde und Willy
Wiegand in Bremen gegriindete Luxus-Presse war wihrend des Ersten
Weltkriegs zunéchst nach Bad T6lz und ab April 1921 nach Miinchen
in die Georgstrafie 16a verlegt worden. Schon frith durch Schréder und
Borchardt mit dem Unternehmen vertraut, hatte Hofmannsthal dessen
Entwicklung neugierig verfolgt und thm 1913 sein Prosastiick »Die Wege
und die Begegnungen« als Ersten Presse-Druck tberlassen. Spater wit-
tert er hier die Moglichkeit, eine eigene Zeitschrift zu verlegen, die er
- im Anschluff an den nur einmal erschienenen »Hesperus« des Jahres

41 Joachim von Winterfeldt (ab 1925: von Winterfeldt-Menkin) (1865-1945), von 1912
bis 1930 Landesdirektor der Provinz Brandenburg; ab 1919 auch Président des Deutschen
Roten Kreuzes. Taubes ungenaue Zeitangabe und seine Erinnerung an eine »grofie Ge-
sellschaft im Landhause der Provinz Brandenburg«, in deren Rahmen Hofmannsthal ihn
seiner Frau Gerty vorgestellt habe (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 46 und S. 63), lassen eine
prézise chronologische Einordnung nicht zu. Als zu frih — Taube wird nicht vor dem Winter
1916/17 nach Berlin versetzt — dirften Hofmannsthals Berlin-Aufenthalte vom 20. Dezember
1915 bis 20. Marz 1916 gelten; eher kimen in Frage die Besuche vom 10. bis 15. November
und 8. bis 20. Dezember 1916 sowie die vom 23. Februar bis 25. Mérz 1917 oder vom 20.
November bis 7. Dezember 1917. Doch in allen diesen Fallen weilt Hofmannsthal ohne seine
Frau in Berlin, wie die an sie gerichteten Briefe bezeugen. Woméglich haben sich in Taubes
Erinnerung verschiedene nicht naher zu verifizierende Ereignisse ineinander verschriankt.
Hofmannstahl selbst hatte Winterfeldt im Januar 1916 bei Veranstaltungen der »Deutschen
Gesellschaft 1914« (vgl. dazu Heinz Lunzer, Hofmannsthals politische Tétigkeit in den Jahren
1914-1917. Frankfurt a. M., Bern 1981, S. 168{f.) kennengelernt; am 19. Januar 1916 berich-
tet er Eberhard von Bodenhausen, er habe »raschen Contact gefunden« zu »einem Winterfeld
(den Vornamen weif} ich nicht) der sehr klug u. Landesdirector der Provinz Brandenburg
ist« (BW Bodenhausen, S. 208; dort auf den 17. Januar datiert, nach Lunzer, a.a.O., S. 357,
Anm. 25.34, auf den 19. Januar zu berichtigen). Taube schildert seine Verbindung zu Win-
terfeldt, diesem Mann »von echt mézenatischem Streben«, in den »Erinnerungen an Rainer
Maria Rilke« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 62-65), den er bei Winterfeldt am 11.10.1917
eingefiihrt hatte; vgl. R. M. Rilke, Briefe 1914-1921. Leipzig 1937, S. 162f.

42 Die Beziehungen Hofmannsthals zu Munchen und die kulturgeschichtlichen Rahmen-
bedingungen erldutert: Walter Miiller-Seidel, Hofmannsthal und Miinchen. Zur literarischen
Moderne im deutschen Sprachgebiet; in: HF 8, 1985, S. 181-216.

43 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 47.
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1909* — seit Jahren als »den Lieblingsplan meiner reiferen Jahre« und
»als das mir Liebste nidchst meiner eigenen Produktion«* durchdacht
hatte. Schon am 25. Februar 1920 hatte er Rudolf Alexander Schroder
berichtet, ein Brief »der gestrigen Post« habe gemeldet, »daf} der junge
Verlag, mit dem ich in Verhandlung stand, die Mittel gesichert hat und
bereit ist, die Sache genau auf meine Bedingungen hin zu unternehmen.
[...] So hitte ich denn meine Zweimonatshefte in der Hand, deren Ziel
es ist, »das im Hesperus vorgezeichnete mit Consequenz u. Anstand wei-
ter zu machen.« Unter den neben Schréder und Borchardt vorgesehenen
Mitarbeitern — »Mell, Geiger [...], etwan einmal <Ricarda>Huch, schon
kaum Thomas Mann«, wohl aber Leopold von Andrian, Carl Jacob
Burckhardt und Hans Carossa* - fehlt Taubes Name. Er taucht erst auf,
nachdem Hofmannsthal sich vom 16. bis 19. November 1921 in Mun-
chen aufgehalten hatte, um mit Wolde*” und Wiegand das Projekt der
Zeitschrift »endlich ins Feste zu bringen«.*® Als er bei diesen Freunden
Taube wiederbegegnet,* zieht man offensichtlich dessen Mitarbeit fiir
den zu griindenden Verlag in Betracht, der 1922 der Presse als »Verlag

44 Fir die Behauptung, Hofmannsthal, Schréder und Borchardt hitten, als Herausgeber
des »Hesperus«, innerhalb eines »geladenen Beitragerkreises« auch an Taube gedacht (so:
Rudolf Borchardt, Alfred Walter Heymel, Rudolf Alexander Schréder. Eine Ausstellung des
Deutschen Literaturarchivs im Schiller-Nationalmuseum Marbach am Neckar 1978, S. 120),
lieB} sich, was Taube angeht, keine Bestitigung finden.

45 So ruickblickend an Willy Wiegand und Ludwig Wolde am 3.6.1922: BW Wiegand,
S. 65, S. 67.

46 Hofmannsthal an Rudolf Alexander Schréder, 25.2.1920, zitiert in: Rudolf Hirsch,
Beitrdge zum Verstandnis Hugo von Hofmannsthals. Frankfurt a. M. 1995, S. 369-371.

47 Woldes Rolle hebt Rudolf Borchardt hervor, wenn er am 5. Januar 1930 riickblickend
ausfihrt, »Wolde <habe> sich in Miinchen einen menschlich gesellschaftlichen Kreis«
geschaffen und »personlich selbstindige literarische Beziehungen zu [...] Taube etc.« ange-
kntipft, um sie fiir die Bremer Presse zu »fructifizieren«. In einer, offenbar héchst subjektiv
gefarbten, Generalabrechung mit Willy Wiegand stellt Borchardt die landlaufige Version
in Frage, Wolde habe aus gesundheitlichen Griinden die Leitung des Verlags aufgegeben
(vgl. BW Wiegand, S. 581f.), und berichtet statt dessen, von seiten Wiegands habe eine
»beispiellose Hetze« eingesetzt, »der sich Wolde schliesslich durch Ubersiedlung nach Berlin
zu entzichen trachtete«. Es sei »zum Bruche« zwischen Wiegand und Wolde gekommen
»und darauf zur Hinausdringung mit den brutalsten Mitteln« (Rudolf Borchardt, Rudolf
Alexander Schroder, Briefwechsel 1919-1945. Text. In Verbindung mit dem Rudolf Bor-
chardt-Archiv bearb. von Elisabetta Abbondanza. Miinchen 2001, S. 201f.).

48 Hofmannsthal an Ottonie von Degenfeld, 2.11.1921: BW Degenfeld (1986), S. 457.

49 Vgl. Begegnungen (wie Anm. 8), S. 47.
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der Bremer Presse« angeschlossen wird. Und so fiigt Hofmannsthal
am 28. Januar 1922 einer vorbereiteten Verlags-Ankiindigung den Satz
hinzu: »Der Kreis naher und stindiger Mitarbeiter unseres Verlages wird
bestehen aus den Dichtern: Rudolf Borchardt, Hugo von Hofmannsthal,
Max Mell, R. A. Schréder, Otto Freiherrn von Taube«.? Eine Beteiligung
Taubes an den »Neuen deutschen Beitrdge« wird Hofmannsthal erst
erwigen, als das Eroffnungsheft nach Inhalt und Gestalt weitgehend
abgeschlossen ist. Hinter seinem Brief vom 12. Marz 1922, duflerlich
bemiiht, an das Miinchner Wiedersehen anzukniipfen und Taubes
Roman »Die Loéwenprankes« gebithrend zu wiirdigen, steht, wie die un-
geduldigen Nachfragen beim Insel-Verlag und der Bremer Presse bezeu-
gen, die Absicht, mit Taube Kontakt in Sachen »Beitrage« aufzunehmen.
Als nach langer Vorbereitungszeit und unerquicklichen Verzégerungen
durch den Verlag schlieflich Anfang August das im Impressum auf Juli
1922 datierte Erste Heft erscheint, lafit Hofmannsthal ein Exemplar an
Taube schicken mit der Bitte um Anregungen und kiinftige Beitrage.
Gerade mit den »Lowenprankes« und den vorangegangen Ausziigen aus
Espinels »Obregon«! diirfte sich ihm Taube als der geeignete Mann fiir
das kulturpolitische Programm?® der Zeitschrift und als Vertreter jener
»Haltung« empfohlen haben, die er in der Vorrede zum Ersten Heft
beschworen hatte:

Es kommt aber, will uns scheinen, einzig und allein darauf an, daf in einer
schwierigen und dunklen Lage die Geistigen, in denen die Gesamtheit sich
darstellt, die gleiche Haltung einnehmen, die auch dem Einzelnen in einer
solchen Lage geziemen wiirde: die einer >bescheidenen Ehrerbietigkeit< gegen
die europiische geistige Welt, Gegenwart und Vergangenheit in eins, und ei-
ner aufrichtigen Selbstachtung, ohne jeden Eigendiinkel, mag uns im tibrigen
das Schicksal gestellt haben, wohin es will.%

Ein Votum, das Hofmannsthals Anmerkung zum Dritten Heft der Ex-
sten Folge in nahezu apokalyptischem Ton aufgreift:

50 BW Wiegand, S. 60: GW RATL, S. 179. Der Verlag der Bremer Presse wird kein Werk
von Taube herausbringen.

51 Siehe S. 192, mit Anm. 149.

52 Uber Hofmannsthals Absichten informiert Gerhard Neumann, Kulturkonzept und
Poetologie. Hugo von Hofmannsthals Text »Die Wege und die Begegnungen« und die
Bremer Presse; in: HB 40, 1990, S. 30-72.

53 GW RATI, S. 198.
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So konnten wir fithlen, daf} vielen und gerade den Ernstesten alles, was
unser geistiges Leben zusammenzuhalten schien, dahingefallen ist, und dafy
allein das Ereignis der Gegenwart mit seinem Gorgonenblick, unter dem sie
taumeln oder erstarren, die zusammenfassende Gewalt angenommen hat;
dergestalt daf} ihnen einzig nur das Bewufitsein der gemeinsamen Not ihr
zersplitterndes Bewufitsein zur Einheit bindet.>

Wie Mosbach gezeigt hat,’ verbindet Hofmannsthal und Taube die ge-
meinsame Sorge um die Gegenwart. Schon 1917 hatte Hofmannsthal in
Notizen zu seiner Rede »Die Idee Europa«* festgehalten:

Ein unsiglicher Relativismus [...] Wissenschaft, Kunst und Sittlichkeit selber
in Frage gestellt. Eine verzehrende Ironie ist tiber all unser Tun gekommen.
Eine Kritik, die alles ergriff, noch nach innen. Zweifel an der Moglichkeit,
mit der Sprache etwas vom Weltstoff fassen zu kénnen. Sprachkritik als
Welle der Verzweiflung tiber die Welt laufend: als jene Seelenverfassung, die
sich ergeben hatte, weil nicht Wahrheit sondern Technik das Ergebnis des
wissenschaftlichen Geistes gewesen war.« %7

Obwohl Taube sich bemiiht, den von Hofmannsthal beschriebenen
Zielen zu geniigen, wird keine seiner Arbeiten in die »Beitriage« auf-
genommen: »Ich sandte« thm, so Taube, »libersetzte Bruchstiicke aus
Castigliones >Corteggiano« und aus Bembos >Asolani«. Doch weder diese
noch andere Einsendungen« — darunter Ausziige aus den Memoiren
seiner Tante Henriette von Keyserling®® — »vermochten seine hohen
Anforderungen zu befriedigen.« Auch bei der Empfehlung weiterer
Mitarbeiter »kam es zu keinem Ergebnis«.?*® Ungeachtet dessen starkt
der lebhafte Gedankenaustausch die freundschaftliche Beziehung,® die

54 GW RATIL, S. 201.

55 Mosbach (wie Anm. 2), S. 206{f.

56 Die Idee Europa. Notizen zu einer Rede (GW RA 1II, S. 43-54); Hofmannsthal hilt
diese Rede am 31. Mirz 1917 in Bern.

57 GW RATIL, S. 48f. — Die Rede-Notizen fuflen in ihrem ersten Teil weitgehend auf Auf-
zeichnungen, die Rudolf Borchardt kurz zuvor in Berlin zu diesem Zwecke fiir den erkrank-
ten Hofmannsthal niedergeschrieben hatte; im weiteren Verlauf beruhen sie auf Exzerpten,
die Hofmannsthal selbst aus zahlreichen Biichern gezogen hatte, beispielsweise, wie hier, aus
»Welt-Eroberung durch Helden-Liebe« von Frederik van Eeden und Volker. Berlin, Leipzig
1911 (Volker: Pseudonym fiir Erich Gutkind).

58 Vgl. S. 196, Anm. 171.

59 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 46{.; vgl. unten S. 197-199 mit Anm. 172.

60 Taube erinnert sich eines weiteren »schonen Beisammensein<s>« in Berlin, wo Hof-
mannsthal »mit meiner Frau und mir bei Alfred und Helene von Nostitz zu Tisch geladen
war« und »ein Gesprich mit meiner Frau begann, in das sich die beiden dann so vertieften,
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auch weiterbesteht, als die »Beitrage« 1927 aus wirtschaftlichen Griinden
eingestellt werden miissen.®! Zwar sucht Taube, bescheiden und zuriick-
haltend, keinen personlichen Kontakt zu Hofmannsthal, als dieser am
10. Januar 1927 im Auditorium Maximum der Miinchner Universitit
tiber »Das Schrifttum als geistiger Raum der Nation« spricht,® um so
freudiger aber folgt er im Jahr darauf einer Einladung zum 3. Februar
1928, in deren Verlauf die wechselseitige Beziehung ihren menschlichen
und geistigen Gipfelpunkt findet.

Im Februar 1928 stand in Miinchen die Urauffithrung des >Turme«bevor. Der
Dichter war hierzu aus Wien gekommen und in dem ihm vertrauten Hotel
Marienbad abgestiegen. [...] Er lief§ mir sagen, ich mége ihn besuchen, auch
ldgen fiir meine Frau und mich Freikarten fiir die Auffithrung bereit, die tags
darauf stattfinden sollte. Es war Nachmittag, als er mich zu einer Tasse Tee
auf seinem Zimmer empfing.

Sobald Taube sich vorbehaltlos aufschlief3t und seine driickende materi-
elle Lage offenbart, versichert ihn Hofmannsthal nicht nur seiner titigen
Fiirsprache bei verschiedenen Zeitungen, um auf diese Weise die Not
lindern zu helfen, sondern er beflirwortet mit allem Nachdruck auch
Taubes Vorhaben einer Geschichte Schwedens,? das er »mit gespannter
Aufmerksamkeit und grofiter Anteilnahme« verfolgt. Dabei geschah,
wie sich Taube erinnert, »etwas Seltsames. Hofmannsthal verstand
meine geschichtlichen Darstellungen sofort und griff das Wesentliche
auf.5* Aber auch ich fithlte mich auf eine ritselhafte Weise so in ihn ein,

dafl wir anderen fur sie gar nicht mehr im Raum vorhanden waren. Seit jenem Gespriche
wufite ich, dafl wir beide mit ithm nicht nur im tiefsten Sinne einig waren, sondern auch, daf§
ich mich ihm gegentiber véllig riickhaltlos dufern durfte« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 48).
Die Zusammenkunft findet im Spatherbst 1927 statt, als Hofmannsthal vom 30. Oktober bis
4. November zu Besprechungen mit Max Reinhardt in Berlin weilt; am 17. November dankt
er Helene von Nostitz mit den Worten: »es war eine grofie Freude, Sie nach Jahren wieder
einmal in der Atmosphire Ihres eigenen Hauses wiederzusehen«. Das Ehepaar von Nostitz
wohnte seit Sommer 1925 in der Maassenstrafle 33, nahe dem Lutzowplatz (BW Nostitz,
S. 156, S. 200; Oswalt von Nostitz, Muse und Weltkind. Das Leben der Helene von Nostitz.
Minchen, Ziirich 1991, S. 330£.).

61 Vgl. Hofmannsthal an Willy Wiegand, 7. Juli 1927: BW Wiegand, S. 170.

62 Siehe Taubes Brief vom 25. November 1927, unten S. 216; Begegnungen (wie Anm. 8),
S.48.

63 Vel. Kassner —Taube, unten S. 294f.

64 Zweieinhalb Monate nach Hofmannsthals Tod wird Taube am 29. September 1929
Anton Kippenberg eréffnen, er verdanke »die Anregung zu den Wasakonigen« Hugo von
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dafi seine Gedanken gleichsam in mich tiberflossen und dort zu wirken
begannen, notwendig auf die Welt des >Turmes«< zu.« Die Gespriche
wirken in Taube so stark nach, daf} ein Traum der folgenden Nacht die
»Grundgedanken« des »Turms« widerspiegelt,

doch merkwiirdigerweise mit allem Pessimismus der mir noch véllig un-
bekannten Bithnenfassung, der das versthnende Ende der urspriinglichen
Dichtung fehlt. Fiir mich bedeutet dieser Traum nicht so sehr ein Wiederer-
wachen von Erinnerungen an Gelesenes, als die Vorwegnahme eines mir in
dieser Gestalt noch unbekannten Werkes, die nur zustande gekommen sein
kann, weil sich eine innere Vereinigung zwischen dem Schépfer der Bithnen-
dichtung und mir vollzogen hatte, wihrend wir in seinem Zimmer unsere
Gedanken tauschten. Den Traum habe ich aufgeschrieben und wenige Tage
spater veroffentlicht.%

Seither erweist sich die » Turm«-Dichtung, deren vorangehende Lektiire
mit der Auffihrung des folgenden Abends zusammenwirkt, als pragen-
des Erlebnis, das Taubes Hofmannsthal-Bild nachhaltig bestimmt. »Der
Turmc« ist und bleibt ihm »ein prophetisches Werk, an dem der Heilige
Geist mitgewirkt hat.«% Sein Eindruck®” wird dadurch verstérkt, dafy er

Hofmannsthal und betrachte sie »als Verméchtnis« des verstorbenen Freundes. Im Hin-
tergrund der Mitteilung steht dieses Gesprich, in dessen Verlauf Taube auseinandersetzte,
dafd sich »die eine Gesetzmafigkeit, wie sie die Geschichte aller germanischen, wenn nicht
gar abendliandischen Gemeinwesen kennzeichnet, mit besonderer Deutlichkeit geradezu
exemplarisch« an der Geschichte Schwedens offenbare, worauf Hofmannsthal »schliefllich«
gesagt habe: »Das miissen Sie schreiben. Die heutige Leserschalft ist begierig nach Geschichte,
daraus erkldren sich z.B. die Erfolge Emil Ludwigs. Muf} aber denn Geschichte immer auf
eine so unanstindige Weise geschrieben werden wie von ihm? Sie kénnen es auf anstindige
Weise tun.« Und Taube fahrt fort: »Ich folgte seinem Rat, und so entstand meine Darstellung
des >Aufstieges und Verfalles einer germanischen Grofimacht:, die am Beispiel eines uns ver-
wandten Volkes uns Deutsche vor dem Abfall warnen sollte: vor dem Zug zum Absolutismus
spatantik-caesarischer Prigung« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 49f.). Vgl. auch Otto von
Taube, Vom geschichtlichen Erzdhlen (wie Anm. 33), S. 49.

65 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 48-50. Gedruckt wird »Ein Traum / von Otto Freiherrn
von Taube« in den Miinchner Neuesten Nachrichten am 16. Februar 1928 (Taube-Bibliogra-
phie Nr. 198); der Bezug auf Hofmannsthal und dessen »Turm« ist nur dem Kundigen durch
das zu Beginn gegebene Datum erkennbar: »Es war in der Nacht vom dritten zum vierten
Februar dieses Jahres 1928. Ich trdumte in jener eindeutigen Zweideutigkeit, bei der man
nicht weiff, ob man den getraumten Vorgéngen nur als einem Schauspiel beiwohnt oder ob
man an ithnen beteiligt ist, die aber, je mehr der Traum seiner Héhe sich nahert, desto mehr
die Farbung des Miterlebens annimmt [...].«

66 Begegnungen (wie Anm. 8), S.55. Er widmet dem Werk zwei Betrachtungen: der
ausgreifend interpretierenden des Jahres 1928 (s. S. 221, Anm. 237) folgt dreiundzwanzig
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den Dichter an diesem Abend — nach der Auffihrung sitzt man »noch in
groflerem Kreise« mit thm »zusammen« — zum letzten Male sieht, bevor
thn am 15. Juli 1929 die »knappe Drahtnachricht auf dem Straflenaus-
hang« von Hofmannsthals Tod »tief erschiittert«.®®* Am Begréibnistag,
dem 18. Juli, verfaf3t er einen - zehn Tage spiter veroffentlichten — be-
rithrenden und sehr persénlichen Gedenkaufsatz, in dem er das dem
toten Schiller geltende Goethe-Wort »Denn er war unserl« mottohaft

Jahre spéter eine Notiz aus Anlal der Neuinszenierung der ersten Fassung des »Turms«
durch Heinz Hilpert bei den Friedensfestspielen in Monschau Anfang August 1951 (in:
Das Literarische Deutschland, 2. Jg., Nr. 19: 5. Oktober 1951, S. 7: Taube-Bibliographie
Nr. 767, hier irrigerweise auf eine »Auffithrg. in Minchen« bezogen). Die vorangegangene
Kritik von Friedhelm Baukloh (ebd., Nr. 16: 20. August 1951, S. 4) ergénzt Taube, »wie-
wohl« er »dieser Auffithrung nicht beigewohnt habe«, indem er die »eigene Meinung des
Dichters tiber die zwei Fassungen des >Turmes« wiedergibt, »wie er sie am Vorabend der
"Turm«Urauffithrung vor mir aussprach. [...] Er sagte mir, die erste Fassung der Dichtung
sei fur thn deren eigentliche, sei die wahre Fassung; mit der zweiten habe er nur eine Kon-
zession an die Auffithrbarkeit des Dramas gemacht.« Diese Darstellung wiederholt Taube
im ungedruckten Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (Monacensia MS
220, S. 221.). Bestatigt wird die aus groflem Abstand erfolgte Mitteilung durch eine zeitlich
nahere Auﬁerung Carl J. Burckhardts gegeniiber Heinrich Zimmer vom 9. Oktober 1929,
dafy ihm Hofmannsthal »im Winter« 1928 einmal gesagt habe, »der Turm solle jetzt doch
in der ersten Fassung gespielt werden, ich hoffte es von jeher, Reinhardt hatte da aufs Un-
gliicklichste eingegriffen« (SW XVI. 2 Dramen 14.2, S. 257f.; S. 488; S. 491). Damals hatte
Taube Hofmannsthals Ansicht nicht zu teilen vermocht und die Bithnenfassung mit ihrem
»dramatischeren, wirklich tragischen Schlufi« vorgezogen. Er sei, wie er im Vortrag bekennt,
»wohl noch zu sikular gesinnt« gewesen, »um den metaphysischen, den eschatologischen
Gedanken des Buchschlusses zu erfassen«, der ihm erst vor dem Hintergrund der »Erlebnisse
der Hitlerei und des Krieges« aufgegangen sei (so in: Das Literarische Deutschland, a.a.O.,
S. 7). »Hofmannsthal dachte tiber die Grenzen der Geschichte hinaus, nicht pessimistisch,
doch auch nicht optimistisch: eben christlich. Der Kinderkénig ist [...] eine transzendentale
Gestalt; ein Symbol der Welterl6sung aus der Verquickung der stindhaften Geschichte - un-
serer siindhaften abendlandischen, in Nacht ausmiindenden Geschichte.«

67 Vgl auch Otto von Taube, Hugo von Hofmannsthal. Aus personlichen Erinnerungen;
in: Prisma. 1. Jg., Heft 2, Dezember 1946, S. 44 (fehlt in der Taube-Bibliographie). Hier gibt
Taube nicht allein das grundlegende »Turme«Gesprich wieder, sondern schildert auch die
erste Begegnung in Rodaun zu Pfingsten 1908.

68 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 54. Am 22. Juli, eine Woche nach Hofmannsthals Tod,
wendet sich Taube an den Freund Rudolf Alexander Schréder: »Gerade wollte ich Dir schrei-
ben [...] wie tief erschiittert ich war und wie sehr ich Deines Schmerzes gedachte, da kam
Dein lieber, trauriger, ja herzzerreifiender Brief [...] Ich kann diesen Verlust, den wir, den
Deutschland erlitten hat, nicht fassen [...] Wir haben einen Leiter verloren und sollten uns
nach seinem Hingang ihm doppelt verpflichtet fithlen« (zitiert in: Rudolf Borchardt, Alfred
Walter Heymel, Rudolf Alexander Schréder [wie Anm. 44], S. 459, Nr. 361).
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auf den »verewigten« Freund tibertragt.® Auch in den folgenden Jahren
wird er nicht mide, in Essays” und - ungedruckten - Reden” Hof-
mannsthal zu rithmen und Auskunft tiber sein Verstdndnis des Dichters
zu geben. Dabei zeichnet er dessen Ansichten zustimmend nach, feiert
ihn als »Dichter Europas« und beschreibt den Vielvolkerstaat Oster-
reich-Ungarns ganz im Sinne des Freundes als Modell fiir ein neu zu

gestaltendes Europa.”? Unverbriichlich bleibt ihm Hofmannsthal der

69 In Memoriam Hugo von Hofmannsthal; in: Deutsche Allgemeine Zeitung, 28. Juli 1929,
Nr. 329 (Taube-Bibliographie Nr. 241); abgedruckt unten auf S. 234-238.

70 Aufier den genannten Beitrdgen erscheinen zwei Anzeigen der »Nachlese der Gedichtes,
und zwar in der »Deutschen Rundschau« (LX, 9, 1934, S. 180-181, in der Rubrik »Litera-
rische Rundschau«: Taube-Bibliographie Nr. 405) sowie unter dem Titel »Hugo von Hof-
mannsthals nachgelassene Gedichte« in: Das Deutsche Wort: Die Literarische Welt. Neue
Folge, X. Jg. 1934. [N.F. 2. Jahr], Nr. 15: Beiblatt »Das lebendige Buch, S. 1-3 (in der Taube-
Bibliographie nicht verzeichnet). Christiane Zimmer-Hofmannsthal, die mit ihrem Gatten
Heinrich Zimmer »den Nachlass mit philologischer Zucht verwaltet« (so Carl J. Burckhardt
an Max Rychner, 13.9.1929; in: Carl J. Burckhardt — Max Rychner, Briefe. 1926-1965. Hg.
von Claudia Mertz-Rychner. Frankfurt a. M. 1970, S. 25), hatte Taube gebeten, iiber die von
ithnen besorgten »vermehrten Auflagen von Hofmannsthals Werken in der Presse« zu schrei-
ben und ihn »zu naherer Besprechung« nach Heidelberg eingeladen: Er »war einige Tage
Gast in ihrem Haus« und machte sie auf das thnen unbekannte Gedicht »Brief an Richard
Dehmel von einer Waffentibung in Mahren« aufmerksam, das darauthin noch in den Band
der »Nachlese der Gedichte« (Berlin: S. Fischer 1934) eingefiigt wird (Begegnungen [wie
Anm. 8], S. 54) - ein Gedicht, in dem Taube »den uns vertrauten Hofmannsthal vielleicht
am ergreifendsten und vollkommensten wieder<findet>« (Das Deutsche Wort, a.a.O., S. 1).
1966 folgt Taubes Anzeige des Briefwechsels zwischen Hofmannsthal und Edgar Karg von
Bebenburg unter dem vielsagenden Titel »Zwei junge Herren aus guter Familie« (in: Evan-
gelischer Literaturbeobachter. Miinchen. Jg. 1966, F. 64. Dezember 1966, S. 1371: Taube-
Bibliographie Nr. 1035).

71 Der Nachafl Taubes enthilt drei Manuskripte zu Hofmannsthal: zundchst die genannte
Rede vor den Schiilern in Schloff Neubeuern vom 3. Oktober 1929 (wie Anm. 40) sowie
den undatierten Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (wie Anm. 66). Das
dritte bietet eine Vorstudie zu »Hugo von Hofmannsthal. Aus personlichen Erinnerungen«
(wie Anm. 67) bzw. zu entsprechenden Abschnitten im »Bekenntnis«-Aufsatz der »Begeg-
nungen« (wie Anm. 8). Uberliefert ist ferner ein - in drei dem Umfang nach voneinander
abweichenden Fassungen erhaltener — Vortrag zu »Schréder und Hofmannsthal«, den Taube
anldfllich von Schréders 70. Geburtstag am 26. Januar 1948 in Bremen gehalten hat (vgl.
oben Anm. 17).

72 Vgl. dazu Mosbach (wie Anm. 2), S. 207-209, mit ausfiihrlichen Zitaten aus Taubes
nachgelassenem Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (wie Anm. 66); s.
auch Regina C. Mosbach, Europa als Lebensform: Heimat und Wanderschaft bei Otto von
Taube; in: Frank-Lothar Kroll (Hg.), Flucht und Vertreibung in der Literatur nach 1945.
Berlin 1997, S. 89-102.
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»einzigartige Meister«, der »grofie Deutsche«, der ihn »durch Strenge
und Freundlichkeit forderte«, und dessen »dichterische Gabe und An-
mut« er lebenslang riickhaltlos bewundert.” Noch im hohen Alter notiert
er am 8. Januar 1970 in sein Tagebuch: »Las in den letzten Tagen das mir
noch unbekannte, unvollendete Werk von Hofmannsthal: >Andreas oder
die Vereinigten.<” Der vollendete Teil ist wirklich >vollendet<. Traumhaft
schon. Das ist Dichtung.«”

73 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 441{.; vgl. auch Taubes Brief vom 30. April 1922, unten
S. 186.

74 Begegnungen (wie Anm. 8), S. 41, S. 46, S. 48.

75 Dieses Projekt hatte Hofmannsthal seit 1907 in verschiedenen Arbeitsphasen tiber die
Jahre hin durchdacht und konzipiert, ohne dafi er das Ganze je hitte vollenden kénnen; vgl.
SW XXX Roman Biographie, S.7-218; S.303-311 (»Entstehung«). Auf welche Ausgabe
Taube zurtickgriff, ist nicht zu klaren. Nach Bruchstiicken, die Herbert Steiner 1930 in der
Corona verd6ffentlicht hatte, war ein erster von Heinrich Zimmer herausgegebener Druck
der »Fragmente eines Romans«, versehen mit einem Nachwort Jakob Wassermanns, 1932
bei S. Fischer in Berlin erschienen, gefolgt von mehreren anderen Ausgaben; zuletzt als
Teil des Bandes: Hugo von Hofmannsthal. Das erzdhlerische Werk. Frankfurt a. M. 1969,
S.196-259, wo der Text des »einzigen in sich geschlossenen >durcherzahlten< Fragments«
abgedruckt ist.

76 Monacensia; zitiert bei Rosteck (wie Anm. 6), S. 106, Anm. 219.
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Die Briefe”

Hofmannsthal an Taube™
Wien 22. Mirz 1907

<Leerer Umschlag, der eine erste Aufforderung zur Mitarbeit am »Mor-
gen«” enthie]t>%

77 Séamtliche Briefe folgen getreu und ungekiirzt den originalen Handschriften und Typo-
skripten; Orthographie und Zeichensetzung sind genau befolgt, sprachliche Besonderheiten
- auch bei Eigennamen - nicht angetastet. Nur die Schreibung des tiberstrichenen »m« und
»fi« ist an allen Stellen zu »mm« und »nn« aufgelést. Offensichtliche Schreibversehen sind
allein dort berichtigt, wo an der Tatsache einer Verschreibung kein Zweifel bestehen kann;
in diesen Fillen wird der urspringliche Bestand in den Anmerkungen wiedergegeben. Hof-
mannsthals Briefe der Jahre 1907 und 1908 sind in deutscher Schreibschrift geschrieben,
die spdteren — ebenso wie eigenhindige Adressen auf erhaltenen Couverts — in lateinischer
Schreibschrift, die auch Taube bei samtlichen Briefen und Manuskripten benutzt. Die Um-
schldge der Taube-Briefe fehlen. Gedruckte oder handschriftliche Briefképfe werden, was
Form und Stellung angeht, vereinheitlicht. Zusétze und Emendationen der Herausgeber sind
in spitze Klammern <>, zu Tilgendes in eckige Klammern [ ] eingeschlossen; Auslassungen
innerhalb wértlicher Zitate werden durch [...] gekennzeichnet. — Fur die Erlaubnis zum
Abdruck der Briefe sei Professor Dr. Richard Exner und Professor Dr. Leonhard M. Fiedler,
den Vertretern der Erben Hofmannsthals, und Freiin Maria von Taube herzlich gedankt;
sie hat auch wichtige Einzelheiten zur Werk- und Lebensgeschichte ihres Vaters beigesteuert.
Dank gilt Dr. Renate Moering und Dr. Joachim Seng vom Freien Deutschen Hochstift in
Frankfurt a. M. sowie Frank Schmitter von der Monacensia in der Stadtbibliothek Miinchen;
sie haben Einsicht in die Originale gewihrt, Kopien zur Verfiigung gestellt und ihre Archive
far Fragen und Nachforschungen bereitwillig ge6ffnet. Ferner seien bedankt: Silke Becker
(Deutsches Literaturarchiv, Marbach a.N.), Kathrin Goéhler (Miinchen), Dr. Dirk Heiflerer
(Minchen), Dr. Silke Henke (Goethe- und Schiller-Archiv, Weimar), Regine Hilpert-Greger
(Gemeinde-Archiv Gauting), Thomas Horst (Miinchen), Dr. Helmut Kaffenberger (Anze-
fahr), Dr. Klaus-Dieter Krabiel (Frankfurt am Main), Professor Dr. Dietz-Riidiger Moser
(Miinchen), Dr. Christina Scherer (Miinchen), Ursula Schneider (Wissenschaftliche Stadt-
bibliothek Mainz), Iris Seel (Universitdtsbibliothek Tiibingen, Handschriften-Abteilung),
Gabriele Weber (Monacensia Miinchen).

78 Leerer Umschlag: S.H. <Seiner Hochwohlgeboren oder Seiner Hochgeboren [vgl.
dazu Kassner - Taube, unten S. 256, Anm. 72>/ Baron Otto Taube / Roma / 78" Piazza die
Spagna. Poststempel: WIEN, 22.III. 07. Auf der Riickseite Ankunftsstempel: ROMA 24.3.07.
Am linken Rand der Vorderseite Blei-Notiz von Taubes Hand: »Marz 07 / zu >Morgen«. In
seinem ungedruckten Bremer Vortrag »Schréder und Hofmannsthal« (wie Anm. 17) berichtet
Taube: »In Rom erreichte mich ein Brief des bewunderten Dichters mit der Mitteilung, er
habe die Leitung des literarischen Teils einer neuen Zeitschrift iitbernommen >des Morgens<;

166 Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm



ich mochte ihm Gedichte einschicken.«— Taube war Anfang Mirz in Rom eingetroffen, wo
seine Mutter »bereits ein Zimmer auf der Piazza di Spagna« fiir ihn genommen hatte, wih-
rend die Eltern und Schwester Ellen im nahegelegenen Hotel Lavigne in der Via Sistina 72
logieren, wo auch Schréder wihrend seines gleichzeitigen Aufenthaltes absteigen wird (vgl.
Stationen [wie Anm. 7], S. 98, S. 100).

79 Anfang 1907 hatte sich Hofmannsthal zur Mitarbeit an der »neu zu griindenden Wo-
chenschrift« »Morgen« (vgl. Anm. 3) gewinnen lassen. Wihrend eines »langen Gesprichs«
mit dem nach Rodaun angereisten kiinftigen Schriftleiter Dr. Arthur Landsberger hatte er
die »angenehme Uberzeugung« gewonnen, »dafl es sich bei dem Unternehmen um eine
politische, kulturpolitische Zeitschrift« handle, fiir die er bereit sei, »neben der gelegentli-
chen rein journalistischen Mitarbeit« einen »sehr spérlich zu exhibierenden >lyrischen« Teil
zu beaufsichtigen, d.h. die Beitrdge der wenigen Ménner, deren lyrische Produktion mir
interessant erscheint [...] durchzusehen und einzuordnen und die Aufnahme irgendwelcher
anderer »Lyriker« zu verhindern (Hofmannsthal an Oscar Bie, 17.2.1907: Fischer-Almanach
87, S.106f.). Er »gedenk<t>, mit wenigen Menschen zu arbeiten, die ich persénlich auffor-
dere«, und nennt unter ihnen am 26. Miarz 1907 Richard Dehmel gegeniiber »einen Baron
Otto Taube, der Talent und Selbstzucht zu haben scheint« (BW Dehmel, S. 39; vgl. an dens.,
29.3.1907, ebd., S. 42f.). Diese Einschitzung stiitzt sich zweifellos auf Rudolf Alexander
Schroders Urteil, folgt moglicherweise aber auch einem Fingerzeig Rudolf Borchardts, dem
kurz zuvor unter den iiblichen dichterischen Hervorbringungen »ohne jede Ambition, ohne
Verantwortungsgefiihl und Fleiss, ohne Cultur und Ernst, dreist, gemein, schlechtgeborens,
»Verse eines Barons Taube« als »merkwiirdig« aufgefallen waren (BW Borchardt [1994],
S.55:4.3.1907), und zwar im »Deutschen Almanach auf das Jahr 1907« des Verlags von Ju-
lius Zeitler, Berlin (1906), wo unter der Uberschrift »Gedichte von Otto Freiherr von Taube
von der Issen« vier »Italienische Sonette« abgedruckt sind: »Winterabend in Venedig« (vgl.
dazu Kassner-Taube, unten S. 262, Anm. 98) sowie drei »Piacenza«Sonette (nicht in der
Taube-Bibliographie verzeichnet). Drei dieser Gedichte tibernimmt Taube in seinen ersten
Gedichtband, namlich »Winter in Venedige«, »Piacenza« 1 und 2 (in »Verse« [wie Anm. 15],
S.91, S.92f.), wahrend das dritte »Piacenza«-Sonett (»Als durch die Luft bedngstigende
Weiche ...«) unberiicksichtigt bleibt. Der Almanach enthilt tberdies Borchardts Gedichte
»Pargoletta«, »Eine Ballade von Wind, Schlaf und Gesang« sowie das »Tagebuchblatt« vom
»24.VIL. 1906« (jetzt in: Rudolf Borchardt, Prosa III. Hg. von Marie Luise Borchardt unter
Mitarbeit von Ernst Zinn. Stuttgart 1960, S. 256-267).

80 Dieser Anfrage war ein kurzer Briefwechsel zwischen Hofmannsthal und Rudolf Alex-
ander Schroder vorausgegangen. Hofmannsthal hatte am 12. Marz 1907 mit Blick auf den
»Morgen« sein Ziel mit den Worten umrissen: »[...] in dieser Zeitschrift soll unter meiner
Kontrolle wenige und anstéindige Lyrik erscheinen. Ich rechne mit ganz wenig Menschen:
mit Dir, mit Rilke, mit Borchardt [...] Ich rechne ferner mit Baron Taube und Alberti. Bei
beiden mufit Du mir helfen. Vielleicht haben beide die Giite, mir ein bifichen Material zum
Aussuchen zu schicken, wenn Thnen das pafit [...]J« (BII, S. 264f. ). Umgehend hatte Schré-
der am 13. Mirz geantwortet, er werde »gleichzeitig« »an Taube (der momentan in Rom
ist) & Alberti« schreiben (Freies Deutsches Hochstift, Frankfurt a. M.). Taube selbst dankt
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Hofmannsthal an Taube®'

Rodaun b. Wien

3 IV. <1907>#2
lieber Baron Taube
vielen Dank fiir die Sendung. Ich rechne sehr mit Thnen. Von den 3
Gedichten die noch frei sind, gefiel mir dieses ungemein. Vielleicht
konnen Sie mit meiner Kritik des Schlusses etwas anfangen und diesen
Theil noch vervollkommnen. Aber ich kann nicht weniger als minde-
stens 3—4 Sonette von Thnen fiir’s erste Mal bringen — oder 1-2 langere
Stiicke - sonst geht es eindruckslos vorbei. Ich hoffe ich hére bald wieder
von Thnen.
Aufrichtig Thr
Hofmannsthal

Schréder am 19. Mirz fur die Empfehlung an Hofmannsthal und bekundet seine Freude,
den Freund bald in Rom begrifien zu dirfen (vgl. Rudolf Borchardt, Alfred Walter Heymel,
Rudolf Alexander Schréder [wie Anm. 44], S. 232, Nr. 151). Ob er sich am gleichen Tag an
Hofmannsthal gewandt oder ob Schréder Taubes Adresse tibermittelt hatte, mufl angesichts
fehlender Dokumente offen bleiben. Jedenfalls erinnert sich Taube, er habe »im Friithjahr
1907« »dank Schroders Vermittlung Hofmannsthals Aufforderung <erhalten>, zu dem von
ihm tiberwachten literarischen Teil der neuen Zeitschrift >Der Morgen«< beizutragen. Ich sagte
mit Freuden zu und sandte bald einige Gedichte ein« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 43).—
Schréders »kleinen« Freund, den Lyriker Herbert Alberti (1884-1926), hatte Hofmannsthal
wohl am 8. Februar 1906 in Berlin bei einem Frihstiick mit Schréder, Gertrud Eysoldt,
Gerhard Mutius und Harry Graf Kessler kennengelernt. Letzterer zeigt sich beeindruckt
von diesem »allerliebste<n> Junge<n> mit einem fast, aber nicht allzusehr madchenhaften
Gesicht und dem feinsten, unbeirrbarsten Geist, der immer mit einem hiibschen Lacheln
herauskommt. Sehr schlank, sehr zart, etwas kindlich naiv bei aller Klugheit, eine sehr anzie-
hende Erscheinung« (Harry Graf Kessler, Das Tagebuch. Vierter Band 1906-1914. Hg. von
Jorg Schuster. Stuttgart 2005, S. 94f.). Obwohl - wie Hofmannsthal Schroder am 17. Mirz
1907 wissen laflt — »Gedichte von Alberti durch Zufall gerade vorgestern an mich <kamen>«
(Freies Deutsches Hochstift, Abschrift), wird im »Morgen« keine Arbeit des jungen Dichters
gedruckt.

81 Zwei von Hofmannsthal beschriebene Seiten; die erste (oktav) auf der Riickseite von
Taubes Abschrift des Gedichts »Der Tragsame«, die zweite (klein-oktav) mit dem »P.S.«
auf einseitig beschricbenem Blatt; mit Umschlag: faire suivre! / Baron Otto Taube / Rom
/ Piazza di Spa<gna> <Iextverlust durch Ausrifl> 78". — Poststempel: RODAUN, 4.4.07,
Ankunftsstempel auf der Riickseite: ROMA, 6.4.07. Auf der Vorderseite hat Taube mit Blei
hinzugeftigt: »April 1907 / Tragsame glossiert u zu andern Gedichten«.

82 Am Vortag, dem 2. April, hatte Hofmannsthal an Schréder geschrieben: »[...] ich ver-
mute, dafl dich dieser Brief in Italien erreicht« und angemerkt: »Griifle Herrn von Taube.«
(Freies Deutsches Hochstift, Abschrift)
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Abb. 1: Hugo von Hofmannsthal an Otto von Taube,
3. April 1907 (Monacensia)



Ghibellinensonett gefiel mir sehr im Gedanken und in der Geste. Die
Ausfihrung hat Harten und die letzte Zeile fillt an die Barten® statt sich
machtig zu ramassieren® (Lesen Sie es vor so wird kein Mensch dies
und Sagenc« als einen Abschluss empfinden.) Architectur! o Deutsche!

Sich plagen!

P.S. Die erste Zeile® ist ein bischen leer ... >mit kraftigen gebrdunten
Armenc« das ist nicht sehr erfiillt und lasst kalt. Ich vermisse ein Wort
das die schwere Anstrengung malt — sonst bleibt das starke Wort >ohne
Erbarmenc« eine Uberraschung und wirkt wenig.

Auch ist mit kraftigen Armen - und gleich darauf auf dem wuchtigen
Genick - keine sehr geschickte Malerei des Tragens. Ich sehe ihn nicht
recht, mein Bild schwankt. Geht er schwer athmend, gebiickt, und stiitzt
die schwankende Uberlast des Genicks? oder wie? Hier wire eine kleine
retouche wertvoll.

10%
Der Tragsame. (was heisst dieses Wort?

mir ganz unbekannt)

Er trug mit kréftigen gebraunten Armen
BieEastenrd-Der Herrin auf dem wuchtigen Genick
Die Lasten zu, ihr aber schien Erbarmen

Ein Unbekanntes; erzen war ihr Blick:

83 Die Bemerkungen beziehen sich auf eine frithe Fassung des Sonetts »Vor dem Gitter<,
das im spdteren Buchdruck (Gedichte und Szenen [wie Anm. 20], S. 102) als fiinftes von neun
Gedichten unter dem Obertitel »Gampagnaritte« steht. Im Druck heif3t es in Zeile 7/8: »Und
Thr gewahrtet allen Prunk und Flitter / Der alten Zeit nebst Panzer, Schild und Barte« (die
Barte = Beil, Streitaxt). Die von Hofmannsthal geriigte Wendung »und Sagen« kommt in der
Druckfassung nicht mehr vor; moglicherweise hat Taube sie durch die Reimworter »Tagen«
bzw. »schlagen« in den beiden Schlufi-Terzetten ersetzt: »Ja, wie in der Saveller alten Tagen,
/ Der Guelfen Tagen und der Ghibellinen, / Fiihlte auch ich das Herz im Busen schlagen, /
Ein anderes, wie es mir sonst geschienen, / Ein anderes! Dies auch nur des wunderbaren /
Entztickens wert, das Liebe und Ritt uns waren.«

84 Nach franzosisch ramasser«: zusammenfassen.

85 Des beiliegenden Gedichts »Der Tragsame.

86 Wohl Numerierung oder Seitenzahl innerhalb des von Taube an Hofmannsthal ge-
sandten Gedichte-Konvoluts. Hofmannsthals Marginalien werden in kleinerem Schriftgrad
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schon!

schon

Er schien ihr nichts, mocht er vom Schweisse triefen;
Sie winkte niemals den geringsten Dank,

Und stieg er auch fiir sie aus Meerestiefen

Und duftete nach Salzen und nach Tang.

Doch-dageschahes-Einst aber wars, dasz er am Meer

gesessen,
Das Kinn gestiitzt in die beschwielte Hand
Da musste sie ithn mit den Blicken messen
Und schrie zu ihm und warf sich auf den Sand;

Doch er, der zu den zarten weissen Flissen
Mit solchen Kriften alles, was ihr Sinn
Begehrte, sonst gelegt, schrak auf thr Griissen
Empor und wich und floh zur Wiiste hin.

x) Die unangenehme, amtlichen Schriftstiicken dhnliche Anhdufung von Zeitwortern in
der vorletzten Zeile! Beabsichtigt? Mir stort sie den Zauber des schonen Gedichts auch
beim dritten und vierten Lesen.

wiedergegeben. — Taube bestitigt in seinen Erinnerungen, nur dieses eine Gedicht habe
vor Hofmannsthals »Augen Gnade« gefunden. »Die tibrigen Gedichte, die ich Hofmanns-
thal eingesandt hatte, gab er mir mit ausfithrlicher Kritik, Verbesserungsvorschliagen und
Bemerkungen zuriick.« Und wenn er anfigt: »Ich besitze noch zwei mit Hofmannsthals
Glossen« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 43), so bezieht er sich auf den »Tragsamen« und

den »Heiligen« (s. S. 1781f.).
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Hofmannsthal an Taube®
<Rodaun, 21. April 1907>

lieber Baron Taube
vielen Dank fiir thre Zeilen. Es hat durchaus Zeit bis Ende April od. An-
fang Mai.#® Auch schreiben Sie wohl dort® einmal Verse. Ich freu mich
des Contacts, der ja andauern wird.
Ihr ergebener
Hofmannsthal

Rodaun 21 IV.

Taube an Hofmannsthal®®

Berlin N.W. Holsteiner Ufer 11 9!

31 Mai 07

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Hier erlaube ich mir, Ihnen wiederum einige Verse einzusenden: die
geschriebenen sind élteren Datums, von denen, die nichstens in meinem
Band Verse erscheinen werden, und zwar solche, die Schroder besonders
gefielen. Wenn nicht Sie oder die Redaktion vom Morgen etwas dagegen
einzuwenden hitten, lage nichts gegen ihre Veréffentlichung im Morgen
vor, da das mir nur angenechm und niitzlich sein kann, mein Verleger
aber damit einverstanden ist.®

87 Ein Faltbogen (klein-oktav), eine beschriebene Seite; ohne Umschlag.

88 Auch Schroder wird, nach seiner Riickkehr aus Italien, Hofmannsthal Ende April mittei-
len: »[...] Taube ldfit sich bei Dir entschuldigen, daf} er noch nichts geschickt hat, er ist scheints
durch Familienverhiltnisse (Eltern) & Gesundheit in seiner Produktivitdt behindert oder sonst
was, jedenfalls méchte er nicht, dafl Du ihn fiir unfleiffig oder sdumig hieltest« (Freies Deut-
sches Hochstift). In seinen Erinnerungen erwiahnt Taube derartige Einschrankungen nicht;
vielmehr scheint der erbetene Aufschub einer Reise nach Tunis geschuldet zu sein, die er in
jenen Wochen mit seiner Familie unternimmt; vgl. Stationen (wie Anm. 7), S. 101-106.

89 In Rom.

90 Ein Faltbogen (klein-oktav), zwei beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

91 Taube hatte sein Studium der Kunstgeschichte zum Wintersemester 1906/07 an der
Universitdt Berlin aufgenommen und eine Wohnung »am Holsteiner Ufer« gemietet, »dicht
bei der Lessingbriicke; so hatte sie kein Gegentiber, sondern sah auf die dunkelblau schil-
lernde Spree« (Stationen [wie Anm. 7], S. 67).

92 Gurt Wiegand, in dessen »Modernem Verlagsbureau« Taubes erster Gedichtband Ende
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Die mit Schreibmaschine geschriebenen sind ganz frei. Mit Ausnahme
der »Strasse«* sind sie recht neu.

Ich suche jetzt, einem Bedirfnis meines Ohres folgend, von der
gleichmassigen Phrasierung unserer Verse abzukommen, was in diesen
Versen wohl bemerklich wird. Ob dieses Streben ein niitzliches ist, kann
ich nicht beurteilen. Zwei Gedichte liegen da, in denen ich sogar den
endecasillabo™ versuche, — aber die sehe ich nur als Experiment an und
schicke sie Thnen nur als ein solches

Indem ich mich Thnen sehr empfehle verbleibe ich mit vielem Dank
Ihr stets ergebenster
OTaube

Tawbe an Hofmannsthal*
Berlin N.W. Holsteiner Ufer 1™
3 Juni 07

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!

Gestatten Sie mir, Ihnen noch eines der Gedichte zu senden, welches
Sie so giitig waren, mit Bemerkungen zu versehen. Ich habe nun neben
den ehemaligen Titel »Der Tragsame« einen anderen hingesetzt »Der
Lasttriger.« Ich lege weder viel Wert auf den einen, noch den anderen.
Sie sind zur Auswahl da, auch gar kein Titel wiirde mir ebenfalls recht

1907 erscheint (s. oben Anm. 15); die Umschlagzeichnung und das doppelseitige Titelblatt
hatte Rudolf Alexander Schroder beigesteuert.

93 Nicht ermittelt; in der folgenden Sammlung findet sich kein Gedicht dieses Titels; zu
denken wire allenfalls an das vierstrophige Gedicht »Vagans«; in »Gedichte und Szenen«
(wie Anm. 20), S. 78f., mit der Anfangsstrophe: »Wenn sich die Nebel dichter / Des Abends
ziehn, und Lichter / Entlang der Strafle stehn, / Pflegt es mir zu gefallen, / Sie auf und ab zu
wallen, / Sie auf und ab zu gehn. [...]«

94 Der Endecasillabo (italienisch-spanisch, von griechisch hendeka = elf und syllabé =
Silbe) ist — anders als der antike Hendekabsyllabus — eine Abart des franzdsischen vers com-
mun; als der hiufigste Vers im italienischen Epos von Dante bis Torquato Tasso erscheint
er dort ausschliefllich als jambischer Elfsilber mit weiblichem Reim. Vgl. Taubes Gedicht
»Hendekasyllabus« in »Gedichte und Szenen« (wie Anm. 20), S. 45.

95 Ein Faltbogen (klein-oktav), zwei beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube — Briefe 173



sein. »Der Tragsame« freilich wire mir doch der liebste Titel. Das Wort
ist von Nietzsche geprigt (Zarathustra I »von den 3 Verwandlungens,
wo es der »tragsame Geist« heisst, der der Verwandelung des Kamels
entspricht.)? Das Wort ist gut gebildet, — abgesehen von der »Autoritit«
Nietzsches, — und driickt wie kein anderes das Tragertum von Gottes
Gnaden aus, — Immanenz des Tragens.

Ich habe ferner den ersten 4-Zeiler geandert und versucht den faquino”
deutlicher abzubilden. Was den letzten 4-Zeiler anlangt, so hat die eine
Fassung einen neuen, die andere den alten Wortlaut. Ihr Einwand gegen
letzteren ist vollkommen begriindet, nimmt man den Standpunkt an,
dasz die Sache gleichmissig melodisch zu lesen ist. Der alte Wortlaut
hat das fur sich, dasz der Ausdruck des Inhaltes ungemein scharf ist.
Die zwei ersten Zeilen bereiten langsamm? glatt auf das »sonst gelegt«
vor, fihren den Leser dahin noch bis in die 3 Zeile hinein, — dann steht
es ganz abrupt da, giebt dem Relativsatz den vollen Sinn, und gleich
darauf steht das ausschlaggebende Verbum des Hauptsatzes: Italiener,
- auch Lateiner, — wiirden diese Fassung genommen haben (Carducci!®)
— Deutsche? - Ja dartiber bin ich im Unklaren und unterwerfe mich Threr

96 Nietzsche gebraucht das Wort mehrmals in »Also sprach Zarathustra«. In den von Taube
zitierten »Reden Zarathustras«, zu Beginn des Abschnitts »Von den drei Verwandlungenc,
heifit es: »Was ist so schwer? fragt der tragsame Geist, so kniet er nieder, dem Kamele gleich,
und will gut beladen sein.« Im Ditten Teil des Buchs, im Abschnitt »Vom Geist der Schwere.
2« wird der Gedanke auf den »starke<n>, tragsame<n> Mensch<en>« bezogen, der »zu
vieles Fremde auf seinen Schultern« tragt: »Dem Kamele gleich kniet er nieder und 1afit sich
gut aufladen« (Friedrich Nietzsche, Werke. Hg. von Karl Schlechta. Bd. II. Miinchen 1966,
S.293, S. 441).

97 Portugiesisch: Lasttrager, nach dem gleichbedeutenden italienischen »facchino«; vgl.
José Pedro Machado, Diciondrio Etimolégico da Lingua Portuguesa. Vol. 3. Lisboa 1995,
S.20. - Gegenuiber der oben mitgeteilten ersten Fassung lautet die neue, in den »Morgen«
und den spdteren Buchdruck (wie Anm 20, S. 51) aufgenommene Version: »Er trug mit
kraftigen gebraunten Armen, / Gebeugt von schwerer Wucht auf dem Genick, / Die Lasten
seiner Herrin, der Erbarmen / Ein Fremdes schien; denn erzen blieb ihr Blick.«

98 So im Original.

99 Giosu¢ Garducci (1835-1907), Taube charakterisiert ihn als: »Nobelpreistrager 1906,
Professor fiir italienische Literatur in Bologna, einer der »drei grofien italienischen Lyriker<
seiner Zeit, weniger lyrisch als rhetorisch, doch Schépfer mancher schéner Strophen« (Sta-
tionen [wie Anm. 7], S. 429). Andernorts verteidigt er die eigenen — insbesondere von Rudolf
Alexander Schroder gerugten — Verstofie gegen die Regeln antiker Versmafie mit einem
Hinweis auf Carduccis italienische »Odi barbare« (ebd., S. 136).
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Ansicht, nachdem Sie meine hiermit haben erfahren, und sie beurteilen
koénnen. 10
Nochmals mit vielem Dank empfehle ich mich Thnen als Ihr
stets ergebenster
OTaube

Taube an Hofmannsthal**
1. Juli 07.
Berlin N.W. Holsteiner Ufer 1™

Sehr verehrter Herr v. Hofmannsthal!

Fir Ihre giitige Karte!> mochte ich Thnen mit diesen Zeilen vielen Dank
sagen und hitte es schon eher gethan, wire ich nicht durch viel Arbeit
daran gehindert worden.

Ubrigens habe ich noch eine Bitte. Als ich neulich andere Exemplare
der »getippten« Verse besah,'® fand ich in dem einen der Campagnaritte
im Gedichte »im Regen«!** auf Z 4 »auf weiten Wegen«. Sollte ich das
nicht in dem Exemplar, das ich thnen gesandt, verbessert haben, so
bitte ich Sie, es in die richtige Fassung bringen zu wollen. Es muss »auf
weichen Wegen« heiszen.

100 Trotz Taubes Rechtfertigungsversuch der ersten Fassung wird sich Hofmannsthal fiir
die neue Version entscheiden - »Doch er, der sonst zu ihren zarten Fifien / Sich plagend
alles legte, was ihr Sinn / Begehren mochte, schrak auf solches Grifien / Empor und wich
und floh zur Wiste hin.« — und sie, ebenso wie den umgeformten ersten Vierzeiler, in den
»Morgen«Druck aufnehmen: Zweiter Jahrgang 1908, Erstes Halbjahr. 13. Marz 1908, S. 328
(in der Taube-Bibliographie nicht nachgewiesen). Abgesehen von einer unbedeutenden or-
thographischen Variante in Zeile 5 (»nichts« statt »Nichts«) und einer verbalen Besserung in
Zeile 12 (»warf sich in den Sand« statt »auf den Sand«) wird Taube den »Tragsamen« in dieser
Gestalt unverindert in seinen zweiten Gedichtband »Gedichte und Szenen« (wie Anm. 20),
S. 51, einreihen.

101 Ein Faltbogen (klein-oktav), zwei beschriebene Seiten.

102 Nicht uberliefert.

103 Vgl. dazu Kassner —Taube, unten S. 267.

104 Das sechste der neun Sonette, die unter dem Obertitel »Campagnaritte« im Band »Ge-
dichte und Szenen« (wie Anm. 20, S. 98-106) vereint sind, ist mit »Im Regen« iiberschrieben.
Der Druck (ebd., S. 103) bringt den von Taube angemahnten richtigen Wortlaut: »auf wei-
chen Wegen«.
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Verzeihen Sie, bitte, dies Intermezzo und empfangen Sie nochmals
vielen Dank fur Ihre Zeilen nebst vielen Empfehlungen
von Threm ganz ergebensten
OTaube

Hofmannsthal an Taube'
Rodaun d 27 XII 07

Sehr geehrter Baron Taube,

Sie verzeihen mir bitte die Maschine und die Kiirze, doch habe ich einen
Riickstand von gegen 40 Briefen. Der Einfall Andrians, ich kénnte
heute nach 12 oder 13 Jahren die Recensionen tiber sein Buch'” besit-
zen oder auftreiben, ist doch ein wenig absurd. Ich bin doch weder eine
Bibliotek, noch ein Auskunftsbureau, sondern blos eine Privatperson.
Allenfal<I>s an den Verleger kénnte man sich mit einer solchen Zumu-
tung wenden, vermutlich auch mit negativem!'*® Erfolg. Der Verleger ist
S. Fischer Berlin. Zu einer Durchsicht der Einleitung bin ich natiirlich
gerne bereit. Ob diese mehr Wahrheit oder mehr Legende enthalt ist ja

105 Ein Quart-Blatt, einseitig mit Maschine beschrieben, mit eigenhiandiger Unterschrift;
typierter Umschlag: S.H. / Baron Otto Taube / Weimar / Tiefurter Allée 3. Poststempel:
Maodling, 27. XII. 07; Riickseite mit Ankunftsstempel: Weimar, 28.12.07. Auf der Vorderseite
Blei-Notiz Taubes: »27.12.07 / zu Andrian«.

106 Hofmannsthal war erst am 17. Dezember von einer mehrwéchigen Reise heimgekehrt,
die ihn ab dem 20. November tiber Dresden und Weimar mehrfach nach Berlin zu Gespri-
chen mit Max Reinhardt, Harry Graf Kessler und dem Ehepaar Alfred und Helene von
Nostitz gefithrt hatte.

107 Leopold Andrian, Der Garten der Erkenntnis. Berlin: S. Fischer 1895. Das schmale
Werk war im Mérz 1895 erschienen, nachdem Hermann Bahr es dem Fischer-Verlag am 25.

Januar als »das beste Werk« gertthmt hatte, »was bisher die europdische Moderne hervorge-
bracht hat, unsdglich tief und schén«. Es hatte bei Freunden und in der Kritik allgemeinen Zu-
spruch gefunden; eine Sammlung zeitgenossischer Stimmen und Rezensionen bietet der von
Walter H. Perl besorgte Neudruck des Buches (Frankfurt a. M.: S. Fischer 1970, S. 65-97).
- Der Anlaf} zu Hofmannsthals Antwort ist nicht mit letzter Bestimmtheit zu kldren; immer-
hin 146}t sein Hinweis auf »Herrn Treves« (s. Anm. 112) vermuten, es handele sich um den
- anderweitig nicht belegten — Plan, Andrians Jugendwerk in Italien herauszubringen; W.H.
Perl jedenfalls nennt im Vorwort zum zitierten Neudruck nur eine hollindische Ubertragung
von Albert Verwey und eine franzésische von Charles du Bos.
108 Im Original: negativen.
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schliesslich gleichgiiltig, wofern Sie nur gut geschrieben ist und nichts
Tactloses und fiir Andrian, als einen lebenden Zeitgenossen und activen
Diplomaten Unangenehmes enthilt. Aber auch hier sehe ich nicht ein
warum diese Handschrift nicht einfach an Andrian gehen soll anstatt
an mich, da Andrian doch einer der kliigsten Menschen ist und keinen
Vormund braucht. Ich gebe also fiir jeden Fall zur Erleichterung dieser
Sache Andrians vollstindige und bleibende Adresse:

Leopold Freitherr zu Andrian Bukarest, Legation d’Autriche Hon-
grie.'®® Mich trifft das Manuscript jederzeit in Rodaun.'

Mit den herzlichsten Griissen /und vielen Empfehlungen an Frau
Forster'!/

Ihr aufrichtig ergebener
Hofmannsthal

P.S. Eben fillt mir einfe], dass es vielleicht Herrn Treves'? am besten
befriedigen kénnte wenn man ihm mittheilt, dass in der gelesensten

109 Andrian war im Anschluf an seine juristische Promotion im Juli 1899 in den diploma-
tischen Dienst eingetreten und nach verschiedenen Positionen in Athen, Petropolis bei Rio
de Janeiro und St. Petersburg im Februar 1907 als Attaché an die 6sterreichisch-ungarische
Gesandtschaft in Bukarest versetzt worden.

110 Die tberlieferte Korrespondenz zwischen Hofmannsthal und Leopold von Andrian
(BW Andrian) enthilt keine Briefe aus den Jahren 1906 und 1907.

111 Elisabeth Forster-Nietzsche (1846-1935), Schwester und Nachlaf3verwalterin Friedrich
Nietzsches, Begriinderin des Nietzsche-Archivs in Weimar. Dort hatte Hofmannsthal sie im
September 1903 anlafilich einer Frithstiicksgesellschaft bei Harry Graf Kessler kennengelernt
und war ihr seitdem verschiedentlich wiederbegegnet, zuletzt — zusammen mit Taube — nur
wenige Tage frither zu Anfang Dezember (s. oben Anm. 38). Hofmannsthal steht ihr mit
kritischer Zurtickhaltung gegentiber; in einem Brief an Helene von Nostitz vom 25. April
des kommenden Jahres 1908 urteilt er: »Sie ist eine sonderbar gemischte Person, die gute.
Manchmal, besonders unter 4 Augen, wirkt sie sehr schén, manchmal ist sie von einer sif3-
lichen, pastorlichen Kleinbiirgerlichkeit und Tactlosigkeit daff man die Winde hinauflaufen
mochte« (BW Nostitz, S. 60).

112 Die italienische Ubersetzung, mit deren Vorrede Taube beauftragt war, sollte offen-
kundig im bedeutenden italienischen Verlag Fratelli Treves in Mailand erscheinen; er war
1864 von den Briiddern Emilio (1834-1916) und Giuseppe Treves (1838-1904) gegriindet
worden und hatte sich nicht zuletzt als Verlag Gabriele d’Annunzios einen Namen gemacht.
Zur vorgeschenen Ausgabe ist es nicht gekommen; von Taubes Einleitung fehlt jede Spur.
Auch sind in Taubes oder Andrians Nachlafl (Monacensia bzw. Deutsches Literaturarchiv
Marbach a.N.) keine wechselseitigen Briefe erhalten geblieben (freundliche Auskunft von
Gabriele Weber, Miinchen, und Silke Becker, Marbach a.N.).
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modernen Literaturgeschichte, der des Herrn Richard M. Mayer dem
kleinen Buch von Andrian mehrere Seiten gewidmet sind'*

Hofmannsthal an Taube'*
<Rodaun, Anfang 1908?>'1

lieber Baron Taube, ich brichte so gern den >Tragsamen< u. den >Hei-
ligen< zusammen. So gerne! Es wiirde mir personliche Freude machen.
Aber - ich getraue mich nicht - ich brings nicht tiber mich (natiirlich
nur vor mir selber als Richter mein ich, nicht etwa vor der Welt). Ein
paar so furchtbar abstract trockene Zeilen stéren mich so sehr (mitten
unter wahrer Poesie), zB.: »der die hohen Zeichen schuf« und »zu seinem
Wesen beten« — Auch »angesichts von diesem Licht« ist nicht schon.
Vielleicht verdndern Sie mirs! Das wire schon.
Herzliche Griufle Thres Hofmannsthal

113 Richard M. Meyer, Die deutsche Litteratur des Neunzehnten Jahrhunderts. 1.—4. Tsd.
Berlin 1900, S. 921f.; er charakterisiert das »merkwurdige kleine Biichlein« als »lyrische
Skizzensammlunge, tber die »eine weiche, auch weichliche Stimmung gebreitet« sei. »Der
Ton ist affektiert«; dennoch »gelingen hier Bilder, so ganz von einer fast einzuatmenden
Luftschicht umgeben, so unnatiirlich tduschend, dafl wir uns selbst angesteckt fithlen und
die Empfindungen dieser kranken Seele etwa beim Anblick einer eigenartig schénen Frau
sich auf uns tibertragen.«

114 Hofmannsthal hat die quergenommene Riickseite der zweiten Seite von Taubes
Manuskript »Der Heilige« beschrieben; das Doppelblatt ist aus einer Kladde mit liniertem
Papier herausgeldst; kein Umschlag. Die zeitliche Einordnung an dieser Stelle ist unsicher
angesichts von Taubes spiterer »Heiligen«Notiz auf dem Umschlag des folgenden Briefes
vom 4. Februar 1908, aber wahrscheinlich, zumal er in seinen Erinnerungen die Feststellung:
»Auf tote Stellen innerhalb der Gedichte, auf allzu gedankliche Wendungen, denen es an
Bildhaftigkeit fehlte, pflegte Hofmannsthal mich unerbittlich aufmerksam zu machen« mit
dem Zusatz verknupft: »Es gab dariiber zwischen uns einen fruchtbaren Briefwechsel, der
bis in das folgende Jahr hinein <d.h. 1908> dauerte« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 43f.).

115 Als sich in den vorangegangenen Monaten die Beziechung zum »Morgen« in héochst
unerfreulicher Weise entwickelte, hatte Hofmannsthal mit Blick auf diese »peinliche Enttau-
schung« Schréder am 5. August 1907 erklart, »dafl ich — bevor ich etwa den >Morgen« scharf
desavouiere — wenigstens in meinem ressort ein paar anstandige Dinge gebracht habe von dir,
von Rilke, von Carossa von dem ich viel halte, von Taube - das ist mir vor den Menschen
und vor mir selber lieb und mildert das Peinliche fiir mich selber«(B II 366; dort filschlich
ins Jahr 1909 datiert; Teildruck in: BW Rilke, S. 174; hier nach der Handschrift korrigiert).
Damals ist allerdings noch kein Gedicht Taubes im »Morgen« erschienen.
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Der Heilige.

Nun kam aus stillen Tiefen seiner Wilder,
Wo er gelauscht dem allerhéchsten Rat,
Der Heilige am Saum der Weizenfelder
Nach Jahren wieder in die Vaterstadt;

In seiner Heimat war er nicht vergessen,

mit der Hand die Zeichen / Wunder / schuf
Der Busser, der die hohen Zeichen schuf,
Mit Blinken!'¢ wie die dunklen Feueressen
Mit
Ynd einem schreckenden und strengen Ruf.

Nun aber mochte man ihn kaum erkennen,
<>n seinem O

So anders trug er sich im Hemmnatsort;

Nichts schien ihn von den anderen zu trennen,

Als nur das leisere verhaltene Wort,

Er ass, er trank, er lebte wie die andern,

Er ruhte néchtlich, wie die Biirger, aus,

Man sah ihn manchmal ohne Schiamens wandern
Zur Abendzeit nach einem letzten Haus

Doch wohnt es tiber ihm wie eine Klarheit,
Wie eines inneren Lichtes Widerschein,

Er mochte liigen, und es war doch Wahrheit,
Und die Geburt aus seiner Kraft war rein.

Wie viele thn auch schalten, ihn auch schmihten,

solchem
Sie mussten angesichts von diesem Licht

116 Offenbar verschrieben statt: Blicken (wie im spateren Druck).
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voller Demut zu ihm treten

im Staube zu thm
Bereuen, und zu seinem Wesen beten;
Und sie gedachten seines Wandels nicht.!

Hofmannsthal an Taube'
R.<odaun> 4 II <1908>

lieber Baron Taube - ich danke sehr fiir die neue Sendung und nun seien
Sie mir nicht bése, nehmen Sie das Nachfolgende so rein und freundlich
auf wie es in der Natur wohlgeborener und wohlgebildeter Menschen
liegt auch das Negative aufzunehmen —: ich werde nur den » Iragsamen«
bringen. Ich kann mich nicht zu einem der beiden andren entschliessen.
Zwanzig mal hab ich den »Heiligen« in der Hand gehabt — und ich kann

117 Auf demselben Blatt hat Taube nach drei Leerzeilen versucht, Hofmannsthals Korrek-
turvorschlag der drittletzten Zeile umzusetzen: »Sie mussten alle wirr vor einem solchen/m
Licht« — ein Versuch, den er in der Druckfassung zugunsten von Hofmannsthals zweitem
Vorschlag aufgeben wird: »Wie viele ihn auch schalten, thn auch schmihten, / Sie mufiten,
sahen sie sein Angesicht, / Bereuen und im Staube zu thm beten: / Und Sie gedachten seines
Wandels nicht«. Auch die beiden anderen Besserungen Hofmannsthals in der zweiten Stro-
phe (»Der Biifler mit der Hand, die Zeichens schuf«) und in der dritten Strophe (»So anders
trug er sich an seinem Ort«) wird Taube im Druck berticksichtigen: Gedichte und Szenen
(wie Anm. 20), S. 52f.

118 Ein Faltbogen (klein-oktav) und die abgetrennte Hélfte eines weiteren Faltbogens (klein-
oktav), fiinf beschriebene Seiten; mit Umschlag: SH/Baron Otto Taube / Weimar / Tiefurter
Allée 3. Poststempel: RODAUN, 5.2.08. Von fremder Hand umadressiert: 6/2 nach Pallanza
(Lago Maggiore). Auf der Riickseite: Nachs. nach Pallanza (Lago Maggiore) Grand Hotel
/ Italien. Poststempel: WEIMAR, Datum unleserlich; Ankunftstempel: Pallanza (Novara)
8.2.08. Von Taubes Hand auf der Vorderseite die Blei-Notiz: »6 2. 08 / Heilige glossiert«.
Dieser Wortlaut wiirde, analog zu Taubes Bemerkung auf dem Couvert vom 3. April 1907
(s. Anm. 81), eher zu Hofmannsthals undatiertem vorangehenden Brief passen, doch hat
sich Taube offenbar bei der spiter vorgenommenen zeitlichen Zuordnung getéuscht, da in
diesem Fall Poststempel und Briefdatum tibereinstimmen. Die Ablehnung des »Heiligen«
mufl jedenfalls vor dem Einzel-Druck des »Tragsamen« im »Morgen« am 13. Mérz 1908
erfolgt sein. - Da Hofmannsthal das Schreiben an Taubes elterliche Anschrift nach Weimar
gerichtet hatte, war fiir den Postboten nicht ersichtlich, ob mit »Baron Otto Taube« Vater
oder Sohn gemeint war. Der Brief wurde daher an die Ferienadresse der Eltern in Pallanza
weitergeleitet, wo Taube, der sich zum genannten Datum noch zum Studium in Jena aufhal,
erst Anfang Mirz eintreffen wird (Stationen [wie Anm. 7], S. 97f.; s. auch Kassner - Taube,
unten S. 270).
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in kein gliickliches Verhéltnis dazu kommen. Es ist in diesen Gedichten
(auch in dem letzten'?) etwas Schweres, sehr Schweres versucht und
meinem Gefiihl nach, nicht geldst.

Ich fihle den dichterischen Versuch, ich fithle kein Gedicht. Solche
hochst geistige imagindre Portrdts miissen etwas unvergleichlich >sail-
lantes<** haben, etwas unanzweifelbares, fast ungeheures in gewissen
Wendungen - oder sie sind schwach.

Ich bin sehr streng, wie Sie sehen. Da die Sache aber so gar keine Be-
deutung in der realen Welt hat — ich wirklich nur vor Gott und meinem
Gewissen redigiere — wie sollte ich anders sein? — Ich fithle dass Sie mirs
nicht nachtragen. Ihr

H.

P.S.
Ich fand in Ihrem Buch die freien ﬁbertragungen aus den Laudi so sehr
schon,'?! diese rein idyllischen Sachen voll substantieller, fast ehrbarer

Poesie. Koénnten Sie mir nicht von diesen noch etwa Ungedruckte ge-
ben??

Hofmannsthal an Taube'?2
<Rodaun, 16. Mai 1908>

Da ich Mitte April eine mindestens zweimonatliche Reise nach Griechen-

119 Um welches dritte Gedicht — neben dem »Tragsamen« und dem »Heiligen« - es sich
handelt, war nicht zu ermitteln.

120 Nach franzdsisch »saillaint«: hervorragend, auffallend.

121 In seinem Ende Dezember 1907 erschienenen Erstlingswerk »Verse« (s. oben Anm. 15)
hatte Taube in »Buch V. Ubertragungen« neben Ubersetzungen aus dem Spanischen, Engli-
schen (William Blake) und Italienischen (Giacomo Leopardi, Giosu¢ Carducci) drei Gedichte
»nach dem Italienischen (aus den Laudi IT) von Gabriele d’Annunzio« verdffentlicht (ebd.,
S.106-108).

122 Korrespondenz-Karte. Text und Unterschrift von fremder Hand, ebenso - von wiederum
anderer Hand - die Adresse: Herrn / Baron Otto Taube / Halle a.S. / Marthastrasse 27. Post-
stempel: RODAUN, 16.5.08; Ankunftstempel: HALLE (Saale), 17.5.08. - Diese Meldung
antwortet offenkundig auf eine — nicht erhaltene — Nachricht Taubes, die moglicherweise
den Druck des »Tragsamen« oder die Ablehnung des »Heiligen« kommentiert, in jedem Fall
aber die Ubersiedlung nach Halle und die neue dortige Anschrift gemeldet hatte. Taube war,
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land antrete muf} ich bitten, Verzégerungen in der Erledigung meiner
Correspondenz zu entschuldigen.'??

Rodaun im April 1908.
Hofmannsthal!2*

Taube an Hofmannsthal'?>
<Miinchen, 17. November 1921>
An
Hugo von Hofmannsthal
in steter und dankbarer

Verehrung
OttoTaube

Miunchen den 17.11.21.

nachdem er Jena zum Ende des Wintersemesters 1907/98 verlassen hatte, im April nach
Halle gezogen, wo er in der Folge zwei gute Studienjahre verbringen wird; vgl. Stationen
(wie Anm. 7), S. 149-154.

123 Seine schon Ende 1907 im Verein mit Harry Graf Kessler und dem franzésischen Bild-
hauer Aristide Maillol geplante Reise nach Griechenland hatte Hofmannsthal am 25. April
von Rodaun aus angetreten; am 28. schifft er sich in Triest ein und trifft tiber Korfu und Pa-
tras am 1. Mai in Athen mit den beiden Freunden zusammen. Statt finf bis sechs Wochen in
Griechenland zu bleiben, entschliefit er sich — angesichts persénlicher, auch gesundheitlicher,
Schwierigkeiten und belastet von einer voriibergehenden Verstimmung mit Kessler — schon
am vierten Tag zur Riickreise und verlafit, von Kessler bestarkt, Athen am 11. Mai. Wie auf
dem Hinweg begibt er sich mit der Bahn nach Patras und weiter zu Schiff nach Triest und
Venedig, ehe er am 21. Mai nach Rodaun heimkehrt. Vgl. die Dokumentation von Werner
Volke, Unterwegs mit Hofmannsthal. Berlin — Griechenland - Venedig; in: HB 35/36, 1987,
S.50-104, bes. S. 65-87.

124 Ein ndchstes - indirektes — Zeugnis der Beziehung zwischen Hofmannsthal und Taube
ist der in Hofmannsthals Bibliothek (Freies Deutsches Hochstift) erhaltenen gebliebene
Band: Giovanni di Boccaccio, Das Leben Dantes. Erschienen im Insel-Verlag, Leipzig 1909:
Deutsche Uebertragung von Otto Freiherrn von Taube. Titel, Initiale und Einband zeichnete
F.H. Ehmcke. Gedruckt wurden in der Offizin Fr. Richter in Leipzig achthundert numerierte
Exemplare. Dies ist Nr. 108« (vgl. (Taube-Bibliographie Nr. 1068). Ehmckes schénes Titelblatt
ist abgebildet in: Heinz Sarkowski, Der Insel-Verlag. Eine Bibliographie. 1899-1969. Frankfurt
a. M. 1970, S. 36 zu Nr. 188. - Da eine Widmung fehlt, muf3 offen bleiben, ob es sich um ein
Geschenk Taubes oder des Verlags oder um eine Erwerbung Hofmannsthals handelt.

125 Handschriftliche Widmung auf dem Vorsatz von: Die Léwenprankes / Roman / von
/ Otto Fretherrn von Taube / 1921 / Im Insel-Verlag zu Leipzig (Taube-Bibliographie Nr. 7)
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Hofmannsthal an Taube'*s
z.Zt. Alt-Aussee, den 12 111 22.1%

lieber Baron Taube

ich stehe sehr in Ihrer Schuld. Es ist ein so schones Buch das ich in
Minchen aus Ihren Handen empfing, ich habe es gleich in den néachsten
Wochen in Berlin gelesen und mit so tiefem Vergniigen, und habe Ihnen
bis heute nicht gedankt!'?

(Freies Deutsches Hochstift). - Hofmannsthal hatte sich, kaum dafl am 14. November »die
letzten Zeilen am >Welttheater« niedergeschrieben waren (an Hermann Bahr, 14.11.1921, in:
Meister und Meisterbriefe um Hermann Bahr. Ausgewihlt und eingeleitet von Joseph Gre-
gor. Museion. Veréffentlichungen der Osterreichischen Nationalbibliothek in Wien. Neue
Folge. Erste Reihe. Erster Band. Wien 1947, S. 181), vom 16. bis 19. November 1921 mit
seiner Frau Gerty nach Miinchen begeben, um mit Willy Wiegand und Ludwig Wolde das
Vorhaben der »Neuen deutschen Beitrage« im Verlag der Bremer Presse »endlich ins Feste zu
bringen«. Bei diesen gemeinsamen Freunden war er Taube wiederbegegnet und hatte, wie
der Wortlaut des folgenden Briefes zeigt, das Buch in Empfang genommen. Vermutlich war
dabei Taubes Mitarbeit an den Projekten der Bremer Presse besprochen worden; vgl. dazu
oben S. 158f.

126 Ein Faltbogen (klein-oktav), vier beschriebene Seiten; ohne Umschlag. Da Hofmanns-
thal Taubes neue Anschrift in Gauting nicht kennt, legt er den Brief am gleichen Tag einem
Schreiben an Anton Kippenberg bei und fragt am 9. April beim Insel-Verlag nach, ob der
Brief weitergeleitet worden sei. Offenbar noch che er die bestitigende Nachricht vom 13.
April in Handen hilt (BW Insel, S. 855), wendet er sich am 16. April ungeduldig an Willy
Wiegand und Ludwig Wolde mit der Bitte: »Koénnte einer von Ihnen so weit Verbindung
mit Baron Taube gewinnen, um festzustellen, ob ein Brief von mir, worin ich ihm fiir seinen
schénen Roman ausfiihrlich dankte, und den ich mangels Adresse durch den Inselverlag an
ihn gehen liess, jemals in seine Hénde gelangt ist. Ich kann natiirlich nicht erwarten, dass
er mir fiir den Brief wieder dankt oder darauf antwortet, aber es l4ge mir aus einem andern
Grund sehr viel daran, zu wissen wo er ist, um mit ihm direkte Verbindung zu gewinnen«
(BW Wiegand, S. 64).

127 Hofmannsthal hatte sich von Rodaun aus am 15. Februar 1922 »zur Erholung von einer
Grippe«in Alt-Aussee »verkrochen«, um »die Krifte des Gemiites« wiederzuerlangen (an Paul
Zifferer, 8.2.1922: BW Zifferer, S. 136{.; an Samuel Fischer, 15.2.1922: Fischer-Almanach 87,
S.132f)). Von dort wird er rechtzeitig zur Wiener Erstauffiihrung seiner »Josephslegendex
am 18. Mirz nach Rodaun zurtickkehren (vgl. BW Strauss [1978], S. 471f.).

128 Von Miinchen war Hofmannsthal am 19. November 1921 nach Berlin gefahren (vgl.
Thomas Mann, Tagebticher 1918-1921. Hg. von Peter de Mendelssohn. Frankfurt a. M.
1979, S. 555:20.11.1921: »Hofmannsthals sind gestern Abend nach Berlin gereist, kehren in
10 Tagen zurtick«). Hier nimmt er bis Anfang Dezember an den letzten Proben zur Premiere
des »Schwierigen« am 30. November teil und fithrt mit Max Reinhardt Gespriche tiber das
eben vollendete »Grofie Welttheater«, ehe er, mit erneuter Zwischenstation in Miinchen, am
14. Dezember nach Rodaun heimkehrt.
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Die Tage damals waren mit unruhigem Vielerlei erfillt, und Abend
fiir Abend war es mir eine Freude zu dem Buch zurtickzukehren, mit
den eigenthiimlichen anziehenden Gestalten zu leben und threm ernsten
Lebensweg zu folgen. Ich glaube Sie haben da ein sehr schénes Buch
geschrieben, wenn ich es so direct aussprechen darf, ohne einer Ihrer ni-
heren Freunde zu sein, lieber Baron Taube, doch wohl noch viel schéner
als das frithere.®

Die Gestalten sind klar umrissen doch ohne jede Hirte, die Erzdhlung
schreitet gelassen fort und lasst einen doch nicht aus threm Bann, wun-
derschén abgewogen ist das Maf} des Erzihlten zum Maf} des Gespro-
chenen - das Geistige und das Element der geschilderten Wirklichkeit
halten einander das Gleichgewicht, man wird von einer zarten doch
kraftigen Hand gefuihrt bis an ein diisteres und doch nicht erdriickendes
Ende."®

Wenn ich etwas sagen diirfte, so bezdge es sich auf eine nuance im
Vorwalten des aristokratischen Elementes, ein kleines Vergehen gegen
die dichterische Ahndung des Weltgleichgewichtes, zu gunsten dieses
socialen Elementes, wovon ich betroffen war. Es ist aber nicht leicht, dies
zu sagen, ohne breit zu werden: in einem der grossen Briefe Schillers
tiber den Wilhelm Meister u. die aristokratische Welt darin findet sich
eine Hindeutung auf Ahnliches.*! — Ich glaube in Ihrem Buch schim-

129 »Der verborgene Herbst«, Leipzig: Insel-Verlag 1913 (wie Anm. 22). Auch diesen
Roman hatte Hofmannsthal, wie Taube versichert, »sehr freundlich aufgenommen« (Begeg-
nungen [wie Anm. 8], S. 47), ohne daf schriftliche Zeugnisse vorlagen, welche tiber die hier
und anderwirts geduflerten Vergleiche (s. auch S. 185 mit Anm. 132) hinausgingen.

130 Cari Léwenpranke, der Protagonist des Romans, erschiefit den Mann seiner Schwester
Marie-Luise, die den nicht Standesgemiflen aus tibertricbener Opferbereitschaft geheiratet
hatte. Cari, ohne tuberfiihrt zu sein, verlafit Europa und schifft sich nach Mexiko ein, zwar
nicht mit »bésem Gewissen« tiber die Tat, sondern »eher« mit einem »Frohlocken«: »Er hitte
sie wieder getan« (a.a.O. [wie Anm. 125], S. 489f.)

131 Vgl. Schillers umfangreichen Brief, den er nach der Lekttre des achten Buchs von
»Wilhelm Meisters Lehrjahre« am 5. Juli 1796 an Goethe richtet. Dort heifit es u.a.: »Bei
dem lebhaften Gefiihl fiir die Vorziige des Adels und bei dem ehrlichen Mifitrauen gegen
sich selbst und seinen Stand, das er <Wilhelm Meister> bei so vielen Gelegenheiten an den
Tag legt, scheint er nicht ganz qualifiziert zu sein, in diesen Verhiltnissen eine vollkommene
Freiheit behaupten zu kénnen. [...] Wird er den Biirger je vergessen kénnen, und mufl er
das nicht, wenn sich sein Schicksal vollkommen schon entwickeln soll? Ich fiirchte, er wird
ihn nie ganz vergessen; er hat mir zuviel dartber reflektiert, er wird, was er einmal so be-
stimmt aufler sich sah, nie vollkommen in sich hinein bringen kénnen« (Der Briefwechsel
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mert manchmal zu stark durch, dass der Dichter den point de vue der
Figuren teilt, und ich glaube darin liegt ein kleines Vergehen auch gegen
die Majestit des Geistigen und sogar kiinstlerisch eine kleine Schwiche
(beinahe eine kleine Unfrommbheit wiirde ich sagen, sicher, dass sie das
Wort nicht missverstehen.) — Mit dieser kleinen Kritik habe ich mir aber
vollends das Recht erkauft immer wieder u. sehr laut all das Gute von
dem Buch zu sagen, das ich davon denke.*?
Aufrichtig der Thre
Hofmannsthal

Taube an Hofmannsthal's3
Gauting (Obb.) Gartenpromenade 18
30.4.19221
Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Meine Antwort auf Thren so lieben, so wohltuenden Brief blieb so lange
aus, well ich, — Sie schrieben aus Aussee, — zweifelhaft geworden war, ob

zwischen Schiller und Goethe. Nach den Handschriften hg. von Hans Gerhard Grif und
Albert Leitzmann. Frankfurt a. M. 1964, S. 1691F.).

132 In seinem Biicherbrief fiir Stefan Grofimanns »Tage-Buch« vom 2. Dezember 1922 (Heft
48, S.16671.) wird Hofmannsthal das Buch knapp wiirdigen: »Der Roman [...] erschien mir
fesselnd und gehaltvoll, wie schon vor Jahren des gleichen Verfassers >Verborgener Herbst«.
Beide Buicher haben Haltung: sie sind aus einer ernsten Bestimmtheit der Lebensauffassung
hervorgegangen, wovon der Reflex im Leser fithlbar wird; nicht hiufig 1afit sich dies von
deutschen Romanen aussprechen« (GW RAIL S. 508). Mit Blick auf diese Kurzanzeige hatte
Hofmannsthal am 26. November 1922 Anton Kippenberg mitgeteilt: »Ich habe inzwischen
eine sich darbietende Gelegenheit genutzt, wenigstens mit ein paar Worten auf dieses ausge-
zeichneten und von der breiten Offentlichkeit verkannten Autors neuen Roman hinzuweisen«
(BW Insel, S. 887).

133 Ein Faltbogen (oktav), vier beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

134 Taube hatte sich mit seiner Familie im Vorjahr »vor den Toren Minchens« in Gauting
niedergelassen, »in einem echten Dorf, wie es Gauting damals noch war; das Haus, das
wir bezogen, war noch im Bau« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 8; vgl. auch Maria von
Taube, Von Bayern und Balten. Ein Kind zwischen Villenkolonie und Dorf. Miinchen 1998,
S. 131f).

135 Knapp vier Wochen zuvor, am 4. April 1922, hatte Taube per Aufnahmeurkunde
des Bezirksamts Starnberg, I Nr. 1090 die bayerische Staatsangehorigkeit erhalten (Melde-
unterlagen der Gemeinde Gauting; freundliche Auskunft von Frau Regine Hilpert-Greger,
Gemeinde-Archiv Gauting).
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man Sie noch tiber Rodaun erreichte. Nun weiss ichs,"*— und moéchte
Ihnen von ganzem Herzen danken, — fiir alles, auch fur den Einwand.
Es war mir eine grosse, — auch iiberraschende — Freude von starkem
Gliicksgefiihl, von Ihnen ein solches Wort zu héren; — von einem der
wenigen Meister, die ich als solche heute noch grade so verehre wie in
den warmherzigen Jinglingsjahren. Mit der Zeit verandert sich ja der
Blickpunkt; man tritt ferner; es ist, wie wenn man vom Gebirge geht;
Vorberge, die aus der Ndhe machtig schienen, erweisen sich eben als
Vorberge; die wirklichen Hohen aber erscheinen desto deutlicher.

Der Einwand, den Sie mir machten, hat mir viel zu denken gegeben.
Ich meine, der grosste Unterschied zwischen dem »verborgenen Herb-
ste« und den Loéwenprankes ist der, dasz jenes Buch sich solch einen
Einwand nie hitte zuziehen kénnen. Der Herbst war »fromme; ich
halte thn auch fir das ethischere der beiden Biicher, glaube auch, dasz
er trotz kiinstlerischer Unreife kraft eines gewissen inneren Wertes das
langlebigere sein wird. Doch wiisste ich andrerseits nicht, wie ich jene
»Unfrommbheit«, die ich als in den Lowenprankes vorhanden zugebe,
hitte vermeiden kénnen. Sie gehorte zum Bilde, das mir vorschwebte,
gehorte zum Vorwurf. %7

Augenblicklich treibe ich nun ganz andere Dinge. Die Zeit hat mich
gezwungen, in einem Biro Anstellung zu suchen auf Grund meines
fast schon von mir vergessen gewesenen Dr jur. Und so stehe ich denn

136 Wahrscheinlich durch einen entsprechenden Hinweis Ludwig Woldes oder Willy Wie-
gands.

187 Noch drei Jahrzehnte spater erinnert sich Taube dieser Kontroverse: »Es mufl unter
meinen Papieren noch irgendwo der Brief sein, den er mir dariiber schrieb; er warf dem
Roman >Unfrommbeit« vor, was meinen Widerspruch erregte, weil ich in >Unfrommbheit«
damals noch nichts Verwerfliches sah. Heute aber mufl ich Hofmannsthal recht geben,
wenn auch noch andere, freilich verborgene Tendenzen mitwirken. Reinhold Schneider
hat sie in seinem Essay >Adel« scharfsinnig aufgesptirt und mir damit zur Wiederbejahung
dieses Romans geholfen« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 47f.). In Schneiders Aufsatz (wie
Anm. 25) vgl. besonders S. 474f. mit der Feststellung, daf§ »diesem Boden die Adelsromane
Taubes <entstammen>: der lyrisch beschwingte >Verbogene Herbst< und die unbarmherzig
kritisierenden und aussagenden >Léwenprankes«<: hier wird wirkliche Vornehmbheit der Ab-
kunft, des Geschlechts, des Wesens als tragisch isolierendes Geheimnis gerade innerhalb
des Adels verstanden; die ganz wenigen Ebenbiirtigen, eigentlich nur Geschwister, sind
aufeinander angewiesen, wihrend dufiere Formen, wie etwa das Treiben der feudalen Korps,
der verfallenden Gesellschaft als unadlig empfunden werden.«
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im »Berufsleben«.’*® Die Musse gehort dem Garten. Heute, — Sonn-
tag, — habe ich an 170 Tannen gepflanzt und den wilden Wein zur
Hausberankung. Es ist vielleicht ganz gut, wenn die Literatur in mir
Winterschlaf halt. - Jedenfalls komme ich immer mehr zur Auffassung,
dasz man nicht lebt, sondern »gelebt wird«, dasz das aber auch kein
Schade sei, weil das »gelebt werden« des bewussten Menschen »lebenc«
des Unbewussten bedeute. Man vermeint mitunter, einzuschlafen. Aber
- man ist nur instinctiver geworden.

Haben Sie nochmals vielen Dank. Es war eine selten grosse Freude,
die Sie mir gemacht haben. Viele Empfehlungen Ihrer verehrten Frau
Gemahlin und Ihnen von IThrem stets treu ergeben<en>

OttoTaube

Hofmannsthal an Taube'
Bad Aussee
in Steiermark
den 5% X. <1922>

lieber Baron Taube

ich bitte um Vergebung wenn ich, an den Juristen u. Beamten schreibend,
doch den Dichter aus seinem Schlummer fiir einen Augenblick aufzu-

storen mich unterstehe.

138 Inflation und der Verlust des ererbten Vermogens hatten Taube gezwungen, ab 15. Fe-
bruar 1922 eine ihn deprimierende Anstellung als Jurist beim Bund der Auslanddeutschen
(BdA) anzunehmen, wo er, eigenen Angaben zufolge, die »Entschadigungsanspriiche der
im Ausland geschadigten Deutschen gegen den Staat zu vertreten« hat (vgl. Mosbach [wie
Anm. 2], S. 185). Erklartes Ziel des 1919 in Berlin gegriindeten und in zahlreichen Landes-
verbianden und Ortsgruppen organisierten Bundes ist es, die Sonderinteressen der nach
dem Ersten Weltkrieg nach Deutschland zuriickgekehrten Deutschen wahrzunehmen und
die Entschidigungsgesetzgebung der Weimarer Republik in deren Sinn zu beeinflussen. Der
Bund wird 1939 von den Nationalsozialisten aufgelost; vgl. Manfred Weiflbecker, Bund der
Auslanddeutschen, in: Lexikon zur Parteiengeschichte. Bd. I. Koln 1983, S. 202-209.

139 Zwei Oktav-Bltter, jeweils beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S. H. / Otto Freiherrn
von Taube / Gauting /nichst Miinchen. Marke mit Poststempel abgelost. Auf der Vorderseite
Blei-Notiz von Taubes Hand: »Uber Beitrége«. In seinen Erinnerungen an Hofmannsthal
wird sich Taube auf diesen und die folgenden Briefe beziehen, wenn er erklart: »Bald schon
wurde ich von Hofmannsthal zur Mitarbeit an den >Bremer Beitragen« eingeladen, und wie-
der entstand zwischen uns ein belebter Briefwechsel« (Begegnungen [ wie Anm. 8], S. 46).
Den falschen Titel der Zeitschrift - statt »Neue deutsche Beitrage« — leitet Taube offensicht-
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Ich hoffe es ist Thnen auftraggemaiss das erste Heft einer kleinen be-
scheidenen und ernsthaften Zeitschrift zugegangen, die ich im Verlag der
Bremer Presse herausgebe.!** Es wird Sie nicht erstaunen dass Sie unter
den wenigen lebenden Autoren sind, die ich mir zu Mitarbeitern wiinsche.
Vielleicht, so schwebt mir vor, kann mein Wunsch in Erfiillung gehen,
ohne Thnen irgend Mithe zu machen. Vielleicht werfen Sie mir zu liebe
einen Blick auf das was ich >Miscellend*! benannt habe. Hier vor allem
wiirde ich Sie so gern mir zum Helfer erbitten: hier geht der Appell nicht
nur an den Dichter, sondern auch an den Mann von umfassender Cultur
- das Wort im schénen élteren Sinne gebraucht. Was Ihnen je der Miihe
wert schien, an Anekdoten aufzuzeichnen, Familienziigen, Historisches,
ein schones Wort, das Sie irgendwo fanden, was Sie in Geschichtbiichern,
in Briefsammlungen des Anstreichens oder gar — wenn Sie sind wie
ich — des Excerpierens wert fanden - teilen Sie mir davon mit, und Sie
werden mich zum gréssten Dank verpflichtet haben. Lassen Sie mich
nicht vergeblich bitten, mein ganzes Ziel ist, ein paar hundert Menschen,
die des ideologischen Wirr=redens Miide'* sind, ein gehaltvolles Ver-
gniigen zu bereiten.!*® — Noch eines: ich las irgendwo,** und zu meiner

lich aus dem Namen des Verlags der »Bremer Presse« ab; er benutzt ihn nicht nur in seinen
Erinnerungen, sondern auch im Brief an Hofmannsthal vom 18. September 1926 (S. 214)

- ein Lapsus, den Mosbach in ihrer Dissertation beharrlich wiederholt (wie Anm. 2, S. 178f.
u.0.).

140 Das fir Juli 1922 vorgesehene und so auch im Impressum datierte Erste Heft der
»Neuen deutschen Beitrage« war, zu Hofmannsthals Leidwesen, erst im September ausge-
liefert worden (vgl. BW Wiegand, S. 69). Es enthélt als bedeutendes Eingangsstiick den
Erstdruck des »Salzburger Groflen Welttheaters«, das am 12. August 1922 bei den Salzburger
Festspielen uraufgefithrt worden war. Wenn Hofmannsthal am 1. Oktober 1922 bei Willy
Wiegand Belegexemplare fiir verschiedene Personen anmahnt, fehlt Taubes Name ebenso
wie an anderen zugehorigen Stellen der Korrespondenz.

141 Das Heft bietet auf den Seiten 151-170 folgende »Miscellen«: Aus den »Fragmenten«
von Novalis; Uber die bildende Nachahmung des Schénen von Karl Philipp Moritz. (auf-
gezeichnet von Goethe); Heinrich von Kleist tiber seinen Freund Ludwig von Brockes;
Hirtenspiel in Karnten von Max Mell.

142 Wohl verschrieben statt: miide.

143 Die Ziele seiner neuen »Unternehmung« hatte Hofmannsthal in einem »Vorwort«
zum genannten Ersten Heft der Zeitschrift dargelegt (vgl. oben S. 159 mit Anm. 53) und
die »Beitrige« als »Beitrdge zum geistigen Leben der Nation« angekiindigt: »man diirfte
beinahe auch sagen: zu einem besonnenen und erhdhten Dasein« (a.a.O., S. 4-6: GW RA
IL, S. 197-199).

144 Fundort nicht ermittelt.
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grofien Freude, Sie hitten eine Ubersetzung des >standhaften Prinzend#
beendet — wo nicht gar schon publiciert. Wiirden Sie mir ein Exemplar
davon, wenn auch nur fur kurze Zeit, anvertrauen? So wiirde ich hoffen,
Reinhardt, sobald er in Wien Fuf} gefasst hat, zu einer Auffihrung zu
bewegen — da er das Stiick aufs Hochste bewundert, bisher nur durch
das Fehlen einer wiirdigen Ubersetzung zuriickgehalten war.!%

145 Taubes noch ungedruckte Ubertragung wird, als Manuskript vervielfiltigt, erst »um
1946« im Miinchner Theaterverlag und Bithnenvertrieb von Kurt Desch erscheinen: »Don
Pedro Calderon de la Barca, Der standhafte Prinz. Bearbeitet und mit Anmerkungen von
Otto von Taube« (Taube-Bibliographie Nr. 1123). Hier hatte Taube versucht, die »seitenlan-
gen Monologe auf kurze Strophen zusammenzuzichen«, »unter moglichster Beibehaltung
des spanischen, von unseren Trochden nicht wiederzugebenden Rhythmus« (Otto von
Taube, Befruchtung oder Uberschwemmung. ‘Wie wirkt die Ubersetzung in Deutschland?
Eine Umfrage des »Literarischen Deutschland«; in: Das Literarische Deutschland. 1. Jg.
Nr. 2: 20.11.1950, S. 9 [Taube-Bibliographie Nr. 746] = Vom Ubersetzen; in: Ausgewihlte
Werke. Hamburg 1959, S. 301), eines Rhythmus, den auch Hofmannsthal am 8. November
1922 hervorhebt (s. S. 195). Noch Jahrzehnte spater wird Taube seine Entscheidung, »den
vierfufligen Trochdus« — welchen »aufler Hofmannsthal« nur Grillparzer »zu meistern« ge-
wufdt habe — nicht nachzuahmen, Carl J. Burckhardt gegeniiber am 9. November 1957 mit
dem Hinweis begriinden: »Ich habe, die spanische Theatersprache seit meinem Madrider
Aufenthalt im Ohr, das Deutsche dem Spanischen phonetisch nachzubilden gesucht« (Carl J.
Burckhardt — Otto von Taube, Briefwechsel; in: Ensemble. Internationales Jahrbuch fir Li-
teratur. Bd. 6. Mnchen 1975, S. 108). Diesen Grundsatz befolgt er in allen seinen Galderén-
Ubersetzungen. Als erste war 1923 die unter dem Eindruck des Spanienerlebnisses von 1912
begonnene und »in Ruhestunden wihrend des Ostfeldzuges 1915« entstandene Bearbeitung
des »Alcalde de Zalamea« erschienen, unter dem »richtigen« Titel »Der Schulze von Zalameac,
den Taube im ausfiihrlichen »Nachwort in Gestalt einer Rechtfertigung« ebenso erlautert wie
die Wahl des Versmafies und die als nétig erachteten Eingriffe in den spanischen Text, damit
»Calderon uns lebendig erstehe« (Insel-Biicherei Nr. 354: Taube Bibliographie Nr. 1111). Als
das Stiick unter dem »gewohnten Titel« »Der Richter von Zalamea« in der Spielzeit 1939/40
in Miinchen aufgefithrt wird, erortert Taube abermals seine Prinzipien in einem eigens ver-
fafiten Beitrag »Zur Verdeutschung von Calderons >Richter von Zalamea« (in: Bayerisches
Staatsschauspiel Munchen. Das Programm. Hg. von Alexander Golling. Spielzeit 1939/40.
Heft 4, Januar 1940, S. 40-42; nicht in der Taube-Bibliographie verzeichnet). 1936 folgt
die Bearbeitung der »Dame Kobold«; 1936 die der »Dame des Gomez Arias« und 1946
»Die Andacht zum Kreuze«; die beiden ersten verdffentlicht »Der junge Biihnenvertrieb.
Ralf Stayer« in Leipzig, das letzte wird, ebenso wie der »Standhafte Prinz«, als Manuskript
vervielfiltigt und vom Miinchner »Zinnen-Verlag. Kurt Desch« betreut (Taube Bibliographie
Nr. 1117, 1118, 1122). Neben Calderén tibersetzt und bearbeitet Taube auch Lope de Vegas
Komédie »Die Prinzessin von Leon« (Leipzig 1936: Taube-Bibliographie Nr. 1119).

146 Hofmannsthals Interesse am »Standhaften Prinzen« erwichst aus der eigenen jahrzehnte-
langen Beschiftigung mit Calderéns Dramen. Er hat, wie Taube in seinem Vortrag »Hugo
v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« unterstreicht, »nicht nur Calderons Dame Kobold
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Max Mell ist einer der wenigen Litteraten, dessen Urteil ich so ernst
nehme wie mein eigenes; umso mehr freute es mich, mich mit thm auch
in der Bewunderung fiir Ihren Roman einig zu finden. Eine kurze aber
gewiss gehaltvolle Anzeige davon, die er in einem Wiener Blatt hat druk-
ken lassen,'¥” veranlasse ich ihn, binnen kurzem durch die Insel an Sie
zu schicken.

Ich bin stets und aufrichtig der Thre

Hofmannsthal

bearbeitet, er hat sich tief in den Geist der spanischen Autos versenkt, aus deren Geist seine
Mysterienspiele entsprossen sind« (wie Anm. 66, S. 21). Als »Jiinger des allerchristlichsten
Dichters Calderon« wendet er sich 1901 dem »Leben ein Traum« zu, das er, nach mehrfa-
chen Anldufen, im Juni 1920 zu vollenden gehofft und schliefilich zugunsten des »Turm«
aufgegeben hatte (vgl. SW XV Dramen 13, S. 5-33; S. 157-161). Die 1918 abgeschlossene
Bearbeitung der »Dame Kobold« war 1920 als erster Band einer Folge von »Dramen des
Calderon, teils in getreuer, teils in freier Ubertragung« bei S. Fischer erschienen. Das Stiick,
am 3. April 1920 unter Max Reinhardt in Berlin uraufgefiihrt, wird elf Tage nach diesem
Brief, am 16.10.1922, im Rahmen eines Reinhardt-Gastspiels im Wiener Redoutensaal ge-
geben. Eine Neuinszenierung gehért dann am 16. April 1924 zu jener Vorstellungssuite, mit
der Reinhardt seine neue Wiener Spielstitte, das »Theater in der Josefstadt«, eréffnet (vgl.
SW XV. Dramen 13, S. 35-154; S. 300£.). Im Hinblick auf eben dieses Theater bemiiht sich
Hofmannsthal, einen Spielplan fiir Reinhardt zu entwerfen (siche seinen Brief an Taube vom
13.1.1923, unten S. 206), in dem naturgemafd auch Calderén vertreten sein soll (vgl. die
wiederholten Hinweise auf den Spanier als Bestandteil jeden giiltigen Spielplans in: GW RA
IL, S. 257, S. 259 u. 6; siche auch die nachgelassenen Aufzeichnungen tiber ein »Repertoire«
aus dem Jahr 1924/5: GW RA III, S. 173-175). Zudem diirfte in diesem Zusammenhang
nachwirken, dafl nur wenige Monate zuvor, am 12. August 1922, in der Kollegienkirche
zu Salzburg »Das Salzburger Grofle Welttheater« seine kiinstlerisch wie materiell duflerst
erfolgreiche Urauffithrung erlebt hatte; ein Stiick, dessen »das Ganze tragende Metapher«
von Calderéns »Grofiem Welttheater« entlehnt ist samt dem Titel und den sechs handelnden
Gestalten (SW X Dramen 8, S. 7).

147 Gemeint ist die mit »l« gezeichnete Besprechung »Neue Romane« im »Wiener Mittag«
vom 30. August 1922, in der es heifit: »Hier ist ein Schriftsteller; und ein so guter, wie wir
nicht viele haben. Sein Deutsch hat romanische Klarheit; ist fester, muskuloser als das Tho-
mas Manns. Innerer und so auch duflerer Aufbau des Werkes ist von reiner Kiinstlerschaft;
die Idee des Kunstlers etwa im Sinne d’Annunzios vorschwebend, an dessen Romane dieser
an Statur erinnert: wie ja vielféltige Neigung zum Stiden bekundet ist, zum modernen Italien,
dessen Wesen und Werden — der Tripolisfeldzug spielt herein - eindringlich erfafit erscheint.
Das Buch ist ungewohnlich, gar in der gegenwirtigen deutschen Produktion. Es hat Welt.«
Auf diese »licbevolle Anzeige im >Wiener Mittags, unterzeichnet Max Mell (im August oder
September dieses Jahres)«, weist Hofmannsthal am 26. November 1922 auch Anton Kip-
penberg hin (BW Insel, S. 887).
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Hofmannsthal an Taube'*

Bad Aussee den 25X 22.
lieber Baron Taube
es ist schén wenn einem ein Mann den man hochschitzt plétzlich un-
erwartet so ganz nahe ist, dass man ldcheln méchte. So gieng es mir
mit Thnen vor 8 oder 10 Tagen, als das Inselschiff eintraf und ich darin
Ihre Vorrede zu den schénen Ausziigen aus dem Marcos von Obregon
fand.'** Aber es mischte sich etwas Neid ein. Das, genau das — nicht die
Ausziige allein, sondern den Bezug aufs Absolute, auf uns, den Sie die-
sen Ausziigen durch gerade diese so anmutige als gehaltreiche Vorrede
gegeben hatten — genau das ists ja was ich mir fir die >Miscellen« meiner
Zeitschrift ertraume, was ich von der Hand der Wenigen mir Nahen und
Werten — aber nicht dass ich mich vereinsamter fiihlte als vor zwanzig
Jahren, nein heute viel weniger einsam, viel fahiger auch zu einer Gesel-
ligkeit — empfangen und wieder empfangen mochte. !>

148 Zwei Oktav-Blatter, mit Abrifispuren am oberen Rand; vier beschriebene Seiten; mit
Umschlag: S.H. / Otto Freiherrn von Taube / Gauting / bei Munchen / Poststempel wegen
einer abgelosten Marke nur zur Halfte lesbar: <Ba>d Aussee <xxxx>22. Am linken Rand
Blei-Notiz von Taubes Hand: »Obregon im Inselschiffe.

149 Die Weisheit des Marcos von Obregon. Ausgezogen aus dem Roman des Vicente Espinel
»Die Lebensgeschichte des Escudero Marcos von Obregon«. Aus dem Spanischen tibertragen
und mit einer dreifachen Anrede versehen von Otto Freiherr von Taube; in: Das Inselschiff.
Dritter Jahrgang, Sechstes Heft: August 1922, S. 257-270 (Taube-Bibliographie Nr. 1110).
Die von Taube auf den 20. Dezember 1920 datierte »dreifache Anrede« ergeht: »An das Buch,
meinen Sohn und den Leser«. Gerade durch die Hinwendung zum Sohn Otto Christian, der,
geboren am 20. Dezember 1919, »heute sein erstes Lebensjahr vollendet« (a.a.O., S. 258),
gewinnt die Vorrede eine tiber das Persénliche ins Allgemeingiltige ausgreifende Duncnswn
Hofmannsthal, dessen Bemerkungen »Zu einer Ubertragung tschechischer und slowakischer
Volkslieder« in selben Heft erscheinen (ebd., S. 226-230 = GW RAIL, S. 165-168), schreibt
am 26. November 1922 an Anton Kippenberg: »Aus der Zahl der Beitrage im letzten Insel-
schiff aber méchte ich den von Taube hervorheben der mir als ein selten schones gehaltvolles
und graziéses deutsches Prosastiick erscheint« (BW Insel, S. 886f.).

150 Taube erinnert sich noch nach Jahren dieses Briefes und schreibt: »Meine kleine
Veroffentlichung im Augustheft des Inselschiffes 1922 — eine Auswahl von Gedanken aus
Espinels >Marcos von Obregons, mit einer Einfithrung dazu - hatte ihm gefallen. Er mufite
hieraus wohl verspiirt haben, woran mir lag: in die reiflende Flut von Revolution und Ver-
wahrlosung unserm Deutschtum zuliebe feste Blocke zu schleudern, damit man, tber sie
hinschreitend, an das andere Ufer gelange. Jene >Blécke« glaubte ich auch in den Werken
der Alten zu finden, die ihre Zeit durch Zucht hatten bilden helfen. Da Zucht und Form
unzertrennlich sind und diese, eher als bei uns, bei Romanen zu finden ist, tbersetzte ich
damals mit Vorliebe aus den stidlichen Sprachen. So war ich auf Espinel verfallen, den ich
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Tags darauf kam Ihr guter und schoner Brief.'”! Ich danke Thnen von
ganzem Herzen fur Alles was er ausspricht. (Auch Freundliches und
Gtiges aufzunehmen und mir zu eigen zu machen, bin ich heute viel
fahiger als vor zwanzig und vor zehn Jahren.) — Die Ausziige aus dem
G. B. Vico sind sehr schon;'5? es ist wohl um solcher Stellen willen dass
Croce 1hn so geistreich mit Hamann verglichen hat.'®® Ich werde auch
diese Ausziige, wenn Sie es erlauben, einmal bringen. Aber fiir dies-
mal — denn sie sind doch ein wenig abstract, ein wenig deutsch gerade
fur einen Italiener — bin ich noch nach Anderem begierig, das Sie mir
so bescheiden erwihnen. Erreichen Sie doch dass der Freund'** das
Manuscript des >Corteg<g>iano<* zurtickgibt und lassen mich dieses
haben! und darf ich nicht das >imagindre Portrit!* sehen und vielleicht
bringen?

Ich tbersiedle in wenigen Tagen nach Rodaun:'¥’ lassen sie mich dort

heute noch nichst Cervantes fir den bedeutendsten Prosaisten des klassischen Spaniens
halte« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 461.). Espinels mythisch-utopische Ansichten treffen
sich mit Taubes Verstindnis von Adel und Edelmann, und so nutzt er Zitate des Spaniers,
wenn er am 2. November 1922 in einem unverdffentlichten Brief an Erwein Freiherrn von
Aretin seine Hinwendung zu Hitler mit dem Argument verteidigt: »Wer, wie Hitler, dem
Adel alter Zeiten soviel Schones nachsagt, wer ausserdem den Adel nicht leugnet, sondern
Forderungen an ihn hat, dass er [...] das Schonste und Edelste im Volke wire, — mit dem
werde ich wohl zusammengehen kénnen« (zitiert bei Mosbach [wie Anm. 2], S. 178; dies.,
Die Ohnmacht der Verzweiflung. >Innere Emigration< am Beispiel Otto von Taubes; in: Die
totalitire Erfahrung. Deutsche Literatur und Drittes Reich. Hg. von Frank-Lothar Kroll.
Berlin 2003, S. 55-74, hier S. 66).

151 Brief und Beilage (Vico) sind nicht erhalten.

152 Giambatista Vico (1668-1774), italienischer Geschichts- und Rechtsphilosoph; Bene-
detto Groce, Mitherausgeber von Vicos Gesamtwerk (1914-1941), sicht in ihm den Begriin-
der der Geschichtsphilosophie. Die genannten Ausziige — es bleibt offen, aus welchem der
zahlreichen Werke Vicos - erscheinen weder in Hofmannsthals »Beitragen« noch an anderer
Stelle. Taube erwidhnt sie in seinen Erinnerungsbiichern nicht; auch im schriftlichen Nachlaf§
fehlt jede Spur.

153 Vgl. Benedetto Croces Studien »Hamann e Vico« und »La >Metacritica< dello Hamann
contro la critica kantiana«; aufgenommen in den Sammelband »Saggio sullo Hegel, seguito da
altri scritti di storia della filosofica«. Bari 1913, S. 317-323; S. 291-315; s. auch: Sossio Gia-
metta, Hamann nella considerazione de Hegel, Goethe, Croce. Napoli 1984, bes. S. 34{f.

154 Nicht ermittelt.

155 Vgl. dazu Anm. 164.

156 Nichts Naheres ermittelt.

157 Hofmannsthal kehrt am 29. Oktober von Aussee nach Rodaun zurtick.
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die willkommene Sendung finden - ich will mit dem Fertigstellen des
Heftes so lange warten!'s
Der Ihre aufsherzlichste
Hofmannsthal

P.S.: Ich hoffe dass das zweite Heft schoner werden soll als das erste,
nicht unernster und doch lebensvoller u. farbenreicher!'s

Bitte schreiben Sie mir doch immer mit der Maschine u. verzeihen
meine Handschrift. Meine Tochter ist abgereist!!6

Hofmannsthal an Taube's*
Rodaun bei Wien, 8. XI.1922

Sehr geehrter Baron Taube,
Nicht nur Thren freundlichen Brief mit den Ausziigen'®> aus Bembo!®?

158 In diesem Sinne wartet Hofmannsthal bis zum 23. November 1922, an welchem Tag
er Willy Wiegand erklért, mit den beiliegenden Texten von Kassner und Schréder sei »Heft
2 complet« (BW Wiegand, S. 72). Das Heft wird, im Impressum auf »Februar 1923« datiert,
im Laufe des Mérz ausgeliefert.

159 Es enthilt - neben den »Miscellen« — den Ersten und Zweiten Aufzug von Hofmanns-
thals »Turme, Schréders grofles Gedicht »Die Heimkehr«, »Zwei Anmerkungen zu den
Reden Buddhos« aus Karl Eugen Neumanns Nachlafl sowie Rudolf Kassners Essay »Das
Gottmenschentum und der Einzelne«.

160 Christiane von Hofmannsthal (1902-1987) hatte seit geraumer Zeit anstelle der Mutter
die Aufgabe tibernommen, Hofmannsthals Briefe nach Diktat mit der Maschine zu schreiben.
Sie war kurz vorher zu einem mehrmonatigen Aufenthalt nach Berlin aufgebrochen; vgl. TB
Christiane, S. 113, S. 132ff.

161 Ein Quart-Blatt, beidseitig mit Maschine beschrieben, mit eigenhéndiger Unterschrift;
typierter Umschlag: Baron Otto Taube / Gauting b. Miinchen / Gartenstrasse (handschrift-
lich korrigiert zu: <Garten>promenade 18). / Hofmannsthal, / Rodaun b. Wien. Marke — mit
Poststempel — ausgerissen. Auf der Vorderseite von Taubes Hand: »Bembo, Castigli<one>/
Obregon 1922«

162 Brief und die erwdhnten Beilagen sind nicht erhalten.

163 Pietro Bembo (1470-1547), italienischer Dichter und Humanist. Die Proben von Taubes
Ubertragung aus — das zeigt Hofmannsthals folgende Bemerkung iiber den »platonisierenden
Bembo« — Bembos Dialogen »Asolani« iiber die himmlische und die irdisch Liebe aus dem
Jahre 1505 sind nicht tiberliefert; die Taube-Bibliographie erwihnt sie weder unter gedruck-
ten noch nachgelassenen Arbeiten. Taube selbst erinnert sich: »Ich sandte an Hofmannsthal
tibersetzte Bruchsticke aus Castigliones »Corteggiano« <s. die folgende Anm.> und aus
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und Castiglione'®* habe ich in Hianden, sondern seit gestern Abend auch
die Calderoniibersetzung, in der noch nachts lesend ich von dem Rhyt-
mischen vollig bezaubert war und tiberlege ob ich nicht im dritten Heft
der Beitrdge mit ihrer Erlaubnis einige Stellen daraus bringen sollte. Das
Gesprach mit Reinhardt hiertiber hoffe ich in einer ruhigen Stunde die-
ses vielbeschaftigten merkwiirdigen Menschen hier bald zu fithren.!65
Dass ich mit Threr Gemahlin in dem freudigen Urteil iiber Ihre Einlei-
tung zum Marcos von Obregon und zu der Bliitenlese so vollig tiberein-
stimme, freut mich sehr. Meiner Zeitschrift danke ich nun unter anderen
freundlichen Dingen diesen lebendigen und gleichsam selbstverstiandli-
chen Verkehr mit Ihnen. Nun méchte ich Sie mir so nahe, vielmehr ich
weiss Sie mir so nahe, dass Sie es ohne den geringsten Effort verstehen
werden warum ich, der ich nach jenem spanischem Excerpt!% so dusserst
begierig wire, doch zogere die italienischen Ausziige in den Beitragen zu
bringen. Dort war alles Gestalt, hier besonders bei dem platonisierenden
Bembo fiihrt alles aus einer supponierten Gestaltwelt die uns aber nicht

Bembos >Asolanic. Doch weder diese noch andere Einsendungen vermochten seine hohen
Anforderungen zu befriedigen« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 47).

164 Baldassare Castiglione (1478-1529), italienischer Dichter und Diplomat. In seinem
»Corteggiano« zeichnet er in lebendigen Dialogen die Gestalt des idealen Hofmannes und
bestimmt damit mafigeblich das Menschenbild der Renaissance. In diesem Sinne erwihnt
Taube das von ihm »noch heute geliebte Buch« in seinen »Stationen« (wie Anm. 7, S. 124,
S.205), und auch im »Nachwort« zu Balthasar Gracians »Hand-Orakel und Kunst der Welt-
klugheit. Nach der Ubersetzung von Arthur Schopenhauer neu herausgegeben von Otto
Freiherrn von Taube« (Insel-Biicherei Nr. 423. Leipzig 1931: Taube-Bibliographie Nr. 1114)
rithmt er im Buch »die hohe Freudigkeit und den Schwung der noch im Aufstieg befindlichen
Renaissance: die Uberschrift "Der Hofmann« driickt viel zu wenig aus: es wird nicht nur das
Bild des vollendeten Hofmanns gegeben, sondern das des vollendeten Mannes iiberhaupt,
des Beherrschers des Lebens wie seiner selbst, des Mannes von Gehalt zugleich und von
Glanz« (ebd., S. 100-102).

165 Zu einem solchen Treffen kommt es wenig spéter; am 13. November 1922 schreibt Hof-
mannsthal an Paul Zifferer, er habe »vorgestern nachts mit Reinhardt« Zifferers Vorschlage
fur ein Reinhardt-Gastspiel in Paris besprechen kénnen (BW Zifferer, S. 152f.). Ob dabei
oder wihrend der folgenden Tage Taubes Calderén-Ubersetzung zur Sprache kommy, ist
nicht belegt; immerhin bleibt Hofmannsthal mit Reinhardt »bis Mitte Dezember in ziemlich
unmittelbarer Communication« (BW Zifferer, S. 154: 20.XI.1922); auch Christiane von
Hofmannsthal notiert im Tagebuch unter dem 12. November 1922: »Im Kaffeehaus mit
Reinhardt [...] u. Eltern« (TB Christiane, S. 113).

166 Gemeint sind - laut Taubes Notiz auf dem Briefumschlag (s. Anm. 161) - die Ausziige
aus »Marcos von Obregon« (vgl. Anm. 149).
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mehr vor Augen kommt ins Gedankliche. Lose ich mir da das Element
aus dem ich meine Zeitschrift autbauen will nicht recht eigentlich auf?
Woisste ich nur, dass ich Sie dadurch nicht im Leisesten entfremde und
dass ich bald, ja balder als bald wieder etwas von Ihrer Hand erhielte,
und wéren es auch nur von einem Commentar umrankte Ausziige, so
wiirde ich Sie bitten, in diesem Sinn, das italienische Manuskript zurtick-
zunehmen.

Auf die Familienbriefe und Erinnerungen so schéner und besonde-
rer Herkunft'¥” machen Sie mich mehr als begierig. Wenn Sie aber die
Correspondenz iiber den Vetter in Dorpat'®® leiten, muss ich dann nicht
furchten, dass sich etwa noch gar durch die Briefscheu eines solchen
einsamen Herrn alles ganz ins Unendliche zieht? Aber machen Sie es
wie Sie wollen, nur helfen Sie mir dazu.

Ich bin und bleibe Ihnen aufs Freundlichste verbunden

Hofmannsthal

Hofmannsthal an Taube's®
Rodaun 9 XII 22

lieber Baron Taube
ich danke Thnen abermals aufs allerherzlichste:” es erwéarmt mich wahr-
haft wie Sie sich zu meiner kleinen bescheidenen Unternehmung stellen.
So fiihlt man doch dass was man tut einigen Menschen nach dem Sinn ist
- es sind die Menschen die zu gewinnen oder zu behalten einem selber
der Miithe wert erscheint, somit ist alles gut.

Die Keyserlingkschen Aufzeichnungen'”' nehme ich mit dankbarer
Freude und gutem Vorgefiihl entgegen u. lese sie in der nichsten ruhi-

167 Vel. unten Anm. 171.

168 Nicht eindeutig zu bestimmen; nach einer Vermutung Freiin Maria von Taubes konnte
Theodor Baron von Hahn gemeint sein.

169 Ein Quart-Blatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: Otto Freitherrn v. Taube / Gauting
/ bei Miinchen // Hofmannsthal / Rodaun bei Wien. Poststempel: RODAUN, 9. XII.22. Am
linken Rand Blei-Notiz von Taubes Hand: »Beitrage«.

170 Taubes vorangehendes Schreiben samt Anlage ist nicht erhalten.

171 Fraglos handelt es sich um Ausziige aus den, wie Taube 1937 erklart, »von Hand zu Hand
gehenden, ausfiihrlichen und reizenden Erinnerungen« seiner Tante, der Grifin Henriette
Keyserling, Schwester Eduard von Keyserlings, an ihr Elternhaus in Tels-Paddern (Otto von
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gen Stunde. — Nun aber Herr von Scheffler - ich fiihle dass dies einer
der Ménner ist wie ich sie brauche!"”? Dass es Ménner tiber 60 sind - in
diesem Fall wie im Fall Rang,” im Fall Robert Vischer” von dem ich

Taube, Baltischer Adel. Einfithrung in: Das Buch der Keyserlinge. An der Grenze zweier Wel-
ten. Lebenserinnerungen aus einem Geschlecht. Berlin 1937, S. 9-69, hier S. 58). Taube wird
die Papiere — zusammen mit Erinnerungen der Freifrau Sophie von Hahn im Dezember 1924
einer breiteren Offentlichkeit vorstellen und Ausziige daraus zitieren (»Unveréffentlichte kur-
landische Erinnerungen, in: Deutscher Wille. 4. Jahrg. Nr. 14: Berlin, 15.12.1924, S. 393-395:
Taube-Bibliographie Nr. 90), ehe er sie 1949 unter dem Titel »Frithe Vollendung. Das Leben
der Grifin Marie Keyserling in den Erinnerungen ihrer Schwester« herausgeben wird (Taube-
Bibliographie Nr. 1138; vgl. Kassner—Taube, unten S. 335f.); s. auch Hofmannsthals Brief
vom 26. Dezember 1922 und Taubes Antwort vom 8. Januar 1923: unten S. 200, S. 201f.

172 Ludwig von Scheffler, geb. 1852, Privatgelehrter in Weimar, ehemals Schiiler Jacob
Burckhardts und Friedrich Nietzsches in Basel. Er veroffentlichte das von Taube hoch-
geschitzte Buch »Michelangelo. Eine Renaissancestudie« (Altenburg 1892) und besorgte
- zusammen mit Georg von Laubmann bzw. Paul Bornstein - die mafigeblichen Ausgaben
der Tagebticher und Briefe des Grafen August von Platen (Stuttgart 1896 bzw. Minchen
1911-1914). Der Plan einer groflen Werk-Ausgabe Platens wurde durch einen fahrlassigen
Brand seiner Bibliothek zunichte: »Seitdem war er zerbrochen; er hat nichts Grofies zu leisten
mehr Kraft gehabt. Doch all die Jahre, die er noch lebte, plante er, traumte er und arbeitete
er noch an zwei Werken: das eine tiber gewisse Gestalten Shakespeares sollte den Dichter
aus dessen Bithnen- und Theatervertrautheit, auch aus seiner Vertrautheit mit dem téglichen
Schauspielerleben seiner Zeit erkldren; es versprach, von lichtvoller und blutvoller Lebendig-
keit zu werden. [...] Das andere Werk hitte man einen >Anti-Winckelmann«< nennen dirfen;
Scheffler wollte mit der »idealistischen« Betrachtung der antiken Kunst aufraumen. [...] Fiir ein
Buch tiber die antike Kunstauffassung hatte er einmal eine wundervolle Einleitung geschaffen;
sie gab eine Unterhaltung tiber den Gegenstand wieder, die er als junger Mann in der Villa
d’Este mit dem Kardinal <Gustav von> Hohenlohe gehabt hatte; es waren Seiten wiirdig des
Corteggiano oder Bembos. Er hat sie hernach vernichtet; und so vernichtete er alles, was er
bereits fertig hatte.« Scheffler vertraut Taube »letztwillig seinen schriftlichen Nachlaf§ an«, der
allerdings »nur aus literarischen Nachweisen und bestenfalls Zitaten ohne Zusammenhang«
bestand (Wanderjahre [wie Anm. 6], S.234-238, S.341; vgl. auch Stationen [wie Anm. 7],
S. 138 u.6.). Taube merkt in seinen Erinnerungen an, er habe Hofmannsthal »Mitarbeiter« fiir
die »Neuen deutschen Beitrédge« empfohlen, und nennt - neben Rolf von Ungern-Sternberg (s.
Anm. 192) - diesen seinen »alten Weimarer Génners, der »durch Inflation in die bitterste Lage
gekommen war«. Doch sei es »auch mit ihnen zu keinem Ergebnis« gekommen (Begegnungen
[wie Anm. 8], S. 47).

173 Florens Christian Rang (1864-1924), Jurist und Verwaltungsbeamter - seine Laufbahn
im Staatsdienst hatte er von 1895 bis 1904 mit dem Studium der Theologie und einer An-
stellung als protestantischer Pfarrer unterbrochen —, 1917 bis 1921 Vorstandsmitglied des
Raiffeisenbundes in Berlin, dann Privatgelehrter. Er hatte zum Ersten Heft der Ersten Folge
der »Neuen deutschen Beitriage« (S. 83-125) den Aufsatz »Goethe’s Selige Sehnsucht« beige-
steuert. Eine biographische Skizze tiber Rang aus der Feder von Adalbert Rang findet sich in:
Die Neue Rundschau. 70. Jg. 1959, Heft 3, S. 449-462; vgl. auch Hofmannsthals Briefwechsel
mit Rang aus den Jahren 1905 bis 1924, ebd., S. 402-448.

174 Der Gottinger Kunsthistoriker Robert Vischer (1847-1933), Sohn des schwibischen
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einen Beitrag erhoffe, dass es Todte u. Lebendig-Todte sind, die ich mir
zusammenschare — all dies ist so merkwiirdig, so im Zwielicht wie Alles
was unsere geistige Existenz ausmacht. — Ich hoffe dass ich die Zeitschrift
kiinftig zu einer richtigen Vierteljahrsschrift machen kann'> — ich will
aber nichts formalisieren — es soll alles von einem zarten Gefiihl abhan-
gen, von Heft zu Heft, ob mans weiter macht, ob abbricht — vielleicht
wird wirklich das daraus was mir manchmal vorschwebt ohne dass ich
selber mirs bezeichnen kénnte — denn alle Bezeichnungen dafiir auch
aus der romantischen Terminologie sind mir zu studentisch theatralisch,

Dichters und Asthetikers Friedrich Theodor Vischer, hatte sich einen Namen als Renaissance-
forscher gemacht (seine »Studien zur Kunstgeschichte« erschienen 1896 in Stuttgart) und
in seiner Dissertation von 1872 (»Uber das optische Formgefiihl. Ein Beitrag zur Asthetike)
den Begriff »Einfithlung« in der Kunstgeschichte etabliert. Er erortert diesen Begriff in sei-
nem spiteren Vortrag »Uber #sthetische Naturbetrachtung«, mit dem Ziel, »das Wesen der
Einfuhlung mehr allgemeinverstindlich und mit reichlichen Beispielen zu beleuchten« (vgl.
Robert Vischer, Drei Schriften zum dsthetischen Formproblem. Halle / Saale 1927). Exzerpte
aus diesem im August 1893 in der »Deutschen Rundschau« veréffentlichten Vortrag hatte
Hofmannsthal am 27. Januar 1894 in sein Taschenbuch tibertragen und das Ganze fiir seine
gleichzeitige Bearbeitung der euripideischen »Alkestis« zu Rate gezogen (vgl. SW VII. Dra-
men 5, S. 301f.). In spdteren Jahren hatte Vischer Arbeiten aus dem Nachlaf seines Vaters
veréffentlicht; unter dem Sammeltitel »Vortrage von Friedrich Theodor Vischer. Fir das
deutsche Volk hg. von Robert Vischer« erscheint 1898 als Erster Teil der Band »Das Schéne
und die Kunst. Zur Einfithrung in die Asthetike, gefolgt vom Zweiten Teil mit 6 Banden
»Shakespeare-Vortrige« in den Jahren 1899 bis 1905; noch 1927 wird er unter dem Titel
»Die Sturm- und Drangperiode« einen »Abschnitt aus Vortragen von Friedrich Theodor
Vischer tiber neuere deutsche Poesie« mitteilen (in: Deutsche Rundschau. Bd. 223. 54. Jg.
Dez. 1927, S. 208-216), die Hofmannsthals Vorstellungen hitten entsprechen kénnen. In den
»Beitragen« erscheint kein Aufsatz Vischers; sein schriftlicher Nachlaf} enthilt keine Spuren
einer Korrespondenz mit Hofmannsthal (freundliche Auskunft der Universititsbibliothek
Tiibingen).

175 Am gleichen 9. Dezember 1922 dufert sich Hofmannsthal in diesem Sinne auch ge-
gentiber Willy Wiegand: »Wenn wir vom Sommer 1923 ab die Zeitschrift kénnten viertel-
jahrlich erscheinen lassen so wire mir das wirklich die grésste Freude! Es stromt mir Gutes
u. Schones aus ganz- und halbverdeckten Quellen reichlich zu - erst allmihlich aber kénnte
der in keinem Programm aussprechbare Sinn einer solchen Zeitschrift als eines geistigen
Ortes von bestimmter und productiver Atmosphire sich enthiillen. [...] Meine besondersten
Mitarbeiter werden scheint es weder aus den Lebenden noch aus den Todten auszulesen sein
sondern aus den Lebendig-Todten - ich meine einige Ménner von iiber 60 Jahren, denen
das Gesicht der Epoche bisher den Mund verschlagen hat« — eine Charakterisierung, die
er bereits am 26. November geprigt hatte: »[...] denn das Material strémt mir reichlich zu
von Verstorbenen, Lebenden und Lebend-Todten d.h. Ménnern von heute 60 Jahren die
aus Widerwillen nie publiciert haben« (BW Wiegand, S. 73, S. 77).
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nicht niichtern genug und darum nicht genug vibrierend. Also lassen
wir’s unbenannt.

Nun aber, wie gewinnen wir Herr von Scheffler schnell einen Beitrag
ab ehe er ihn durch Verbessern verschlimmert? Sagen Sie ihm doch die
Wahrheit: wie sehr ich mich freue — und dass ich - da das zweite Heft
schon in Druck - nun das dritte Heft zusammenstellen muss in der
allerschnellsten Frist und so miissten Sie ihn bitten, aus der Hand zu las-
sen was er mir anvertrauen will damit Sie mirs augenblicklich schicken
konnten! Bitte tun Sie so.

Ich danke Ihnen viele Male.
Thr Hofmannsthal

P.S. Ich sehe aus wenigen verstorten Zeilen von Kippenberg dass seine
Frau gefahrlich krank in einem Sanatorium in Miinchen liegt.”s Ware es
moglich dass Sie oder die Baronin beim Einziehen von Erkundigungen
dies auch giitig in meinem Namen tdten und mir auf einer Karte die
kiirzeste Nachricht zukommen liessen? Der Ton seines Briefes machte
mich sehr besorgt.

176 Am 4. Dezember 1922 hatte Anton Kippenberg aus Leipzig an Hofmannsthal geschrie-
ben, er sei »mit wenigen Unterbrechungen seit Anfang Oktober <in Miinchen> gewesenc,
wo »meine Frau schwer erkrankt in einem Sanatorium liegt. Morgen reise ich zurtick. Der
Zustand meiner Frau ist ernst« (BW Insel, S. 889). Schon am 22. November hatte er aus
Miinchen Rainer Maria Rilke eroffnet, seine Frau sei »schwer kranke, ihr »Zustand sehr
ernst: Die Arzte haben eine Gehirnhautentziindung festgestellt, den Herd aber nicht feststel-
len konnen. Gelingt das nicht, so schwindet die Hoffnung, meine Frau am Leben zu erhalten,
immer mehr. Sie leidet grenzenlos.« Am 7. Dezember kann er dann von einer »entschiedenen
Besserung« berichten: »Die Anfille werden schwicher und weniger hiufig; die Arzte haben
gute Hoffnung« (Rainer Maria Rilke - Anton Kippenberg. Briefwechsel. Hg. von Ingeborg
Schnack und Renate Scharffenberg. Frankfurt a. M. und Leipzig 1995: Bd. I, S. 279, S. 282f.,
S. 514). Katharina Kippenberg hatte sich am 28. September nach Miinchen ins Sanatorium
Neu-Wittelsbach im gleichnamigen Villenviertel nahe Schlofl Nymphenburg begeben, wo
sie bis Anfang Mirz 1923 behandelt wird; vgl. Katharina Kippenberg an Rilke, 26.9.1922
und 4.1.1923, in: Briefwechsel. Hg. von Bettina von Bomhard. Wiesbaden 1954, S. 474,
S. 477-480; s. auch Taubes Brief vom 29.1.1923, unten S. 208.
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Hofmannsthal an Taube'”
Rodaun 26 XII. <1922>

Fiir wie vieles Freundliche mufl ich Thnen unausgesetzt dankbar sein, lie-
ber Baron Taube. Und nun denken Sie: es kam von Herrn v. Sch<effler>
(fast zugleich mit Threr Karte) ein héchst bedeutender Brief'”® der ein
»beigehendes« Manuscript ankiindigte, und es so ankiindigte, dass die
Begierde, es zu haben, dadurch aufs Hochste gesteigert wurde — indem
gerade solche Menschen aus ihrer starren Einsamkeit zu anderen Ein-
samen zu fithren die wahre Legitimieriung meiner Hefte sein wiirde — ..
und es vergiengen 6-7 Tage und das »beigehende« Mpt. ist nicht er-
schienen! - Ich glaube nun mit Hilfe Ihrer Briefe, die Art des Mannes zu
errathen u. habe thm so herzlich und dringend, ja bittend, geschrieben,
wie man es vielleicht nur an einen vélligen Unbekannten tun kann.
- Die Korff’schen Briefe'” sind bezaubernd, die einzige Frage die ich mit
Max Mell'®® mir stelle, ist die ob man diesen zarten Blattern nicht Boses
tut wenn man sie in die Beitrage setzt — ob die dortige Atmosphare das
Private ertragt wenn es nicht zugleich sehr gewichtig ist? Darf ich hoffen
dass, mein Vergniigen mit Ihnen so lebendig zu collaborieren, Ihnen
auch ein wenig fithlbar wird? Ihr
Hofmannsthal

177 Postkarte, beidseitig beschrieben. Adresse: S. H. / Baron Otto Taube / Gauting / Ober-
baiern. Poststempel: WIEN, 27. XII. 22. Textbeginn auf der Anschrift-Seite.

178 Weder Taubes Karte noch Schefflers Brief sind erhalten. Der Nachlafl Hofmannsthals
enthilt keine Briefe Schefflers (freundliche Auskunft von Dr. Joachim Seng, Freies Deutsches
Hochstift, Frankfurt a. M.).

179 Briefe von Taubes Urgrofieltern, Nicolaus von Korff und Theophile, geb. von Keyser-
ling, sowie weitere Briefe der Familie Korff-Keyserling; abgedruckt in »Frithe Vollendung«
(wie Anm. 171), S. 44-59.

180 Max Mell ist, im Auftrag Hofmannsthals und der Bremer Presse, mafigeblich an Pla-
nung und Vorbereitung der »Neuen deutschen Beitrage« beteiligt. Moglicherweise hatte man
tber die Korff-Briefe wihrend Mells Besuch in Rodaun am 15. Dezember 1922 gesprochen
(vgl. BW Mell, S. 176).
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Taube an Hofmannsthal'®

Gauting. Gartenpromenade 18.

Den 8.1.23.1%2

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Die halbgraue Sonntagsfrithe beniitze ich, Ihnen fiir Ihre so freundliche
Karte herzlich zu danken und auch Ihnen gegentiber des stattgehabten
Jahreswechsels mit allen Wiinschen zu gedenken. O, sehr fithlbar und
wohltuend ist mir die Strémung, die von Ihnen aus auf mich tibergreift;
das — ich weiss keinen rechten deutschen Ausdruck, »voler bene«,'? das
ich in der Heranziehung zur Mitarbeit durch Sie empfinde und dankbar
empfinde. Gestern, wo ich, wie gewohnt, die vorjahrs empfangenen
Briefe sichtete, freute ich mich besonders daran, wievieles doch die
Thren fiir mich Wertes und Teueres enthalten.

Ich habe vor einigen Tagen Herrn v. Scheffler gleichfalls geschrieben
und 1hn um die Sendung an Sie gebeten. Schrieb ithm, ich hoffte sie sei
bereits abgegangen, sonst miisste ich mit ihm wie Menelaos mit Proteus
ringen, damit er nicht entschliipfe.’®* Uber die Korff’schen Briefe denk
ich dhnlich wie Sie; sie sollten auch mehr eine Probe darstellen als einen
Vorschlag. Dagegen miissten meines Erachtens die kleinen Kindersze-
nen,'® die ich mitgesandt, geeigneter sein, weil darin nicht sich Private!®
Personen sich privatim aussprechen, sondern die Verfasserin — mit Erfolg,
so scheint mir, — bestrebt gewesen ist, das Erlebnis zur Allgemeingiltig-
keit zu erheben. Es sind Kinderbegebenheiten und Kinderstimmungen,
wie alle Kinder sie haben oder haben kénnten, von einem sehr klugen
und lieben Menschen bedeutend dargestellt, und doch Stimmungen
und Begebenheiten, deren Farbung ganz individuell und einzigartig ist.

181 Zwei Quart-Blitter, jeweils beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

182 Das Datum ist wahrscheinlich auf den 7. Januar 1923 zu berichtigen, da Taubes Hinweis
auf die »Sonntagsfrithe« dem auf einen Montag fallenden 8. Januar widerspricht.

183 Ttalienisch, soviel wie »tiefe Zuneigunge.

184 Anspielung auf den Vierten Gesang in Homers »Odyssee«, Vers 364{f.: Der auf der
Heimfahrt von Troia nach Agypten verschlagene Menelaos wendet sich an den Meergreis
Proteus, um sein kiinftiges Schicksal zu erfahren. Der versucht, sich Menelaos durch ver-
schiedene Verwandlungen (in Léwe, Schlange, Panther, Eber, Baum und Wasser) zu entzie-
hen, gibt aber zuletzt bereitwillig Antwort auf alle Fragen.

185 Gemeint ist das Kapitel »Tels-Paddern« aus den Erinnerungen der Henriette von Key-
serling; gedruckt in: »Frithe Vollendung« (wie Anm. 171), S. 63-101.

186 So im Original.
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- Eben liest meine Mutter'® uns die italienische Reise meiner Grosseltern
vaterlicherseits 18558 vor. Da ist nichts von allgemeiner Bedeutung, wie
wohl fiir uns Nachkommen desto mehr.!® So ist denn die Frucht meines
Paperassierens' fiir mich personlich bisher recht reichlich ausgefallen,
leider aber nicht fur die Beitrage. Doch suche und denke ich immer
weiter. — Diirfte ich Sie bitten, wenn sie Reinhardt gelegentlich sahen, thn
zu fragen, ob er Interesse fiir eine franzos. class. Tragodie (Racine oder
Corneille) hitte? Mein Freund Ungern-Sternberg, — den Kassner und die
Fstn'*! Taxis gut kennen und der jetzt die »Stances« von Moréas trefflich

187 Helene von Taube, geb. Grifin Keyserling.

188 Taubes Grofvater Karl Otto Frommhold Baron Taube auf Jerwakant, Wachakant und
Lellfer in Estland (1800-1873) hatte 1832 Sophie Alexandra von Patkul (181-1895) gehei-
ratet, eine Urenkelin des Bruders jenes berithmten livlindischen Patrioten und Freiheits-
kampfers Johann Reinhold von Patkul (1660-1707), »der gegen den bosartigen Absolutismus
der Schwedenkonige kdmpfte« und »dafiir den qualvollen Tod auf dem Rade erlitt«. »Jedes
Friulein seines Geschlechtes, so auch meine Grofimutter von Vaterseiten, bekam bei der
Heirat eine Kopie des Bildnisses Patkuls im Mitauer Museum mit. Unter diesem Bilde prigte
mir mein Vater die Geschichte meiner Heimat ein, die Liebe zur Freiheit, die Pflicht zur
Wahrung des Rechtes und den Abscheu vor dem Staatsabsolutismus« (Otto von Taube, Vom
geschichtlichen Erzahlen. Epilog zur erweiterten Neuauflage der »Metzgerpost« [Hamburg
1962]; hier zitiert nach: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek
Minchen 1979, S. 47-55; bes. S. 48; s. auch Otto Freiherr von Taube, Im alten Estland.
Kindheitserinnerungen. Stuttgart o.J. <1944> [Taube-Bibliographie Nr. 20], S. 34f. und
S. 140, sowie die Einleitung zu »Klage und Jubel« [s. die folgende Anm.]).

189 Rudolph, der Bruder von Taubes Vaters, war 1832 an Tuberkulose erkrankt und hatte
seither Heilung an verschiedenen Orten des Stidens gesucht. 1855 begab er sich erneut nach
Rom, wo die Krankheit ihr letztes Stadium erreichte. Die Eltern wollten ihn dort besuchen,
erhielten jedoch, da sich die Fahrt durch mancherlei duflere Griinde verzogert hatte, kurz
nach ihrem Aufbruch in Berlin die Nachricht seines Todes. So geriet die Reise zu einer »Pil-
gerfahrt« an des Sohnes Grab sowie an alle Stitten, die er wihrend seiner Krankheitsjahre
gesehen hatte. Die wihrend dieser Reise geschriebenen Briefe wird Taube nach Kriegsende
ver6ffentlichen (Klage und Jubel. Briefe um den Tod eines jungen Christen. Hg. von Otto
Freiherrn von Taube. Miinchen 1946: Taube-Bibliographie Nr. 1135). Anders als im hier
vorgelegten Brief an Hofmannsthal rechtfertigt er dort unter dem Eindruck des eben been-
deten Krieges diese Publikation privater Briefe mit seiner Uberzeugung, es komme »auf das
Verhalten der Menschen beim Tode eines Nachsten« an, der Menschen, die in diesem exem-
plarischen Fall Teil einer »v6llig vom christlichen Glauben erfillten Gemeinschaft« gewesen
seien und denen es gestattet war, »frohlich zu sein in der Trauer, und in der Frohlichkeit,
seiner Toten nicht zu vergessen«.

190 Nach franz. paperassé und paperasserie (Papier-, Schreibkram bzw. Papierwust) gebil-
detes Verb im Sinne von: in (alten) Papieren stobern.

191 Lies: Furstin; vgl. Kassner - Taube, unten S. 264{f.

202 Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm



tibertragen hat, jemand, der sich auch pflichtgetreu und genau mit bei-
den Sprachen, Problemen der Metrik etc beschaftigt, seit die Diplomatie
ithn freigelassen,'*2— hitte Lust zur Verdeutschung solch eines Werkes,
falls er Aussicht hitte, nicht durchaus fur die Schreibtisch-Schublade zu
arbeiten. Ich glaube, er kénnte so etwas gut leisten.'

In jlingster Zeit musste ich grade viel an einen Ihrer Briefe denken,
wo Sie schrieben, wie in Ihrem Falle das Wachsen an Jahren doch mit

192 Rolf Freiherr von Ungern-Sternberg (1880-1942), Vetter und Freund Otto von Taubes
aus Kindertagen; zunichst als Ingenieur beim Bau der Baikal-Fisenbahn titig, war er 1906
in den zaristischen diplomatischen Dienst eingetreten und hatte verschiedene Aufgaben in
der Kanzlei des russischen Auflenministeriums, in Rom, Konstantinopel, Paris und Lissa-
bon bekleidet, ehe er Anfang 1918 seinen Abschied vom - jetzt sowjetischen — Auflenamt
nahm. Er siedelt sich voriibergehend in Berlin an und betrachtet als seine Hauptaufgabe
die Ubertragung der »Stances« des franzésischen Dichters Jean Moréas (1856-1910), die er,
in sorgféltiger Beratung mit Rilke, 1922 im Wir-Verlag zu Berlin veroffentlicht (vgl. Rainer
Maria Rilke, Briefwechsel mit Rolf von Ungern-Sternberg und weitere Dokumente zur
Ubertragung der Stances von Jean Moréas. Hg. von Konrad Kratzsch unter Mitarbeit von
Vera Hauschild. Frankfurt a. M. und Leipzig 2002; vgl. ferner Taubes Besprechung »Jean
Moréas Stanzen in deutscher Sprache«; in: Reclams Universum. Jg. 41, Heft 25: 19.3.1925,
S. 556: Taube-Bibliographie Nr. 100). — Schon ein Jahrzehnt zuvor hatte auch Taube einzelne
Gedichte von Moréas, darunter aus den >Stancess, tibersetzt und in seine dritte Lyriksamm-
lung »Neue Gedichte«, Leipzig 1911 (wie Anm. 21), S. 154-158, aufgenommen. — Neben
Ubersetzungen franzosischer Lyrik — 1925 erscheinen Proben aus fiinf Jahrhunderten unter
dem Titel »Aus dem Franzosischen Garten« — schreibt Ungern-Sternberg »vornehmlich So-
nette«, und zwar »unter dem Einflu} des formstrengen, fast engen franzosischen Dichters
Robert d’Humieres, der selbst in den Fuflstapfen des starren Sonettenschmiedes Hérédia
wandelte«, tiber den Taube gleichwohl urteilt: »José Maria Héredia (1842-1905), gebtirtiger
Kubaner; seine franzosischen Sonette von grofier Vollkommenheit und Gehaltenheit sind
Meisterwerke.« Die Sonette des im Weltkrieg 1915 gefallenen d’Humiéres »schwebtens, so
Taube weiter, Ungern »als Muster vor, doch gefielen mir die, die er machte, weit mehr als
die seines Meisters und Meistermeisters [...]. Rolf Ungerns franzosische Gedichte, die nie
verdffentlicht wurden, waren voller Zauber« (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 3161f., S. 343).
Veroffentlichen 1afit Ungern-Sternberg hingegen 1926 eine Auswahl eigener deutscher Ge-
dichte unter dem Titel »Der irdene Becher«, die Taube Anfang 1927 lobend bespricht (in:
Revaler Bote. Beil. Jg. 1927. Nr. 13: 18.1.1927: Taube-Bibliographie Nr. 167). 1926 verlaf3t
Ungern Europa und findet in Japan ein neues Wirkungsfeld als Sprachlehrer und Professor
fur Russisch und Franzosisch (vgl. Henning von Wistinghausen, Von Estland nach Japan;
in: Nachrichtenblatt der baltischen Ritterschaften. Miinchen. 22. Jg. Heft 4. 4. Dezember
1980; Nachwort in Rilke, Briefwechsel mit Ungern-Sternberg, a.a.O., S. 148-152).

193 Bereits am 31. Mai des Vorjahres hatte Ungern-Sternberg Rilke anvertraut, ihm sei
»neulich der Gedanke eingeflosst wordens, »als Ubersetzer franzésischer Theaterstiicke«
»Geld zu verdienen«: »ich will es mir tiberlegen« (Rilke, Briefwechsel mit Ungern-Sternberg
[wie Anm. 192], S. 106). Dazu ist es wohl nicht gekommen.
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Bereicherungen verbunden sei.'** Ich erlebe es nun auch und weiss nicht,
ob die Stimmung, aus der ich Ihnen damals schrieb'® und darauf Sie
so schon in Dur erwiderten, von der absterbenden Jahreszeit oder einer
allgemeinen Druckperiode bei mir gezeitigt worden war. Denn nun bin
ich, obwohl ich von alten Freunden nur wenige mir habe aufs heute her-
tiberretten konnen und diese fern sind und sehr schweigsam geworden,
doch voller Teilnahme wieder an den neuen Begegnungen, die oft ganz
alltaglich, aber doch irgendwie lebenférdernd sind. So habe ich Sylvester
mit unseren Dorfburschen und Dorfmédeln herangewacht, nachdem
ich monatelang nicht bei ihren Veranstaltungen gewesen; habe mich
gewissermassen wieder von der Kraft laden lassen, die ein gut getanzter,
doch nicht zur Schau aufgefiihrter Schuhplattler aufwirbelt. Freilich, das
ungezihmte Gemsbockgespringe der Gebirgler so zu bandigen, dasz alle
Paare zusammen einen straffen, rhytmischen Korper bilden, so einig, wie
eine Soldatengruppe im Marsch, ist eine Besonderheit der bayrischen
Hochebene, und in unserem Dorfe wirkt der Tanz darum beinahe als
ein Kriegstanz.'* Jetzt beginnen auch wieder im Dorfe die Theaterauf-
fuhrungen, die mir lieber als alle stadtischen sind, vorausgesetzt, dasz

194 Vgl. Hofmannsthals Brief vom 25. Oktober 1922, oben S. 192f.

195 Taubes Brief ist nicht erhalten; s. oben S. 193 mit Anm. 151.

196 Vgl. Taubes wenig spiter veroffentlichten Bericht »Um den Schuhplattler« (in: Deut-
sche Allgemeine Zeitung. Berlin. 19 8.1923; nachgedruckt und mit einer neuen Einleitung
versehen in: Neue Literarische Welt. Jg. 1952. Nr. 13: 10.7.1952, S. 9: Taube-Bibliographie
Nr. 82), mit der Feststellung: »Das ist kein Tanz fiir Junglinge und den Haltlosen stéhlt er
noch. Merkwiirdig kraftgeladen ist aber auch die Stimmung, die an solch einem Abend tiber
allem schwebt. Sie steckt an. Der Bub, der kaum das Stehen gelernt hat, beginnt sich zu tiben
[...]J«. Damit greift Taube auf eigene Kindheitserinnerungen zuriick, die er in einem spiten

- ungedruckt gebliebenen — Essay aus dem Jahre 1961 (vgl. Kassner -Taube, S. 365f. mit
Anm. 552 und 553) heraufbeschwort: »Als ich namlich«, so Taube, »als elfjahriger Bub, von
meinen Eltern auf die Reise mitgenommen, in dem damals noch ganz abgelegenen ober-
bayrischen Dorfe Kreuth zum ersten Male schuhplatten sah, ward ich davon so hingerissen,
dasz ich mich vom Tanzboden nicht losreissen konnte, und fasste den Vorsatz, wenn ich
einmal erwachsen wére, Bayer zu werden und nach Bayern zu ziehn; treu diesem Vorsatz,
der mir stets gegenwirtig blieb zog ich als ich mein eigener Herr geworden war, nach Bay-
ern.« Vgl. auch den »im Sommer 1927« datierten »Brief an das Inselschiff« (wie Anm. 34),
S. 158; nachgedruckt in: Otto von Taube zum 100. Geburtstag. Hg. von der Stadtbibliothek
Miinchen 1979, S. 19-25, hier S. 21) mit der Klage: »Das Sehnen, den Schuhplattler wieder
tanzen zu sehen, ist mir schon lange unertriglich geworden. Wo ich wohne, wird er seit zwei
Jahren kaum mehr getanzt: der junge Nachwuchs lernt ihn nicht mehr. Und ich vermisse
den minnlichen Zauber der Rhythmen.«
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man sich in der Wahl der Stiicke nicht versteigt. Davor aber sind die
Leute hier durch ihren sicheren Takt, so weit ich gesehen, bewahrt ge-
blieben.

In der Luft ist bereits Frithling; doch den spiire ich immer schon im
Januar, diesmal aber spiiren die Amseln ihn ebenfalls und zanken bereits
sehr lebhaft. Ich aber muss ihn wohl sehr im Blute haben; denn als ich
neulich spat Abends eilig durch einige schlecht beleuchtete Strassen
Minchens lief, sah ich plétzlich auf einen Augenblick, - als sich grad
eine Verbreiterung mir bot, — den rémischen Pantheonplatz mit dem
Bau vor mir erscheinen. Und Stidsehnen und Wanderlust sind seitdem
wieder da, kurzum Kréfte, die, da ihr eigenes Ziel thnen versperrt ist, an-
derem dienen miissen und deren Feststellung einen schon sehr gliicklich
macht. — In nova fert animus,'”” und das trotz so vielem und allem. Ich
glaube, wenn jemand das versteht, sind Sie es. Drum wollte ich es Thnen
schreiben, und auch darum, weil auch Sie mir durch Ihren ermutigenden
Umgang dazu verholfen haben. Drum nochmals Dank und nochmals
alle Wiinsche. Auch den verehrten IThrigen, auch seitens meiner Frau.
Mit vielen Empfehlungen Ihr stets treu ergebener

OttoTaube

Hofmannsthal an Taube'*
Rodaun 13 123

lieber Baron Taube
es wird mir gar nicht wohl dabei, dass ich so viele schéne gute Sachen
wieder von mir wegtun und einpacken soll — aber es ist ja jetzt so viel
Contact zwischen uns, dass ich weiss, Sie sind jetzt mit den Beitragen ver-
flochten und das Weitere ist nur von der Gunst der Stunde abhingig.

Nachdem ich Ihren guten Neujahrsbrief erhalten hatte — tiberlegte ich
nochmals ob nicht die Kindheitsbilder doch aufzunehmen — und doch
um ein Quentchen waren sie mir zu ungewichtig, zu privat (obwohl

197 Anspielung auf den Beginn der »Metamorphosen« des Ovid: »In nova fert animus
mutatas dicere formas / Corpora«: »Neue Gestaltung, in die sich Kérper verwandeln, zu
kiinden, treibt es mein Herz« (deutsch von Thassilo von Scheffer). Das von Taube gewéhlte
Kurz-Zitat bedeutet: Ins Neue treibt/tragt das Herz.

198 Ein Quart-Blatt, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.
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gerade das Privateste wieder das Gewichtigste sein kann) — sie blieben
mir doch Document, reizendes liebenswiirdiges Document — aber nicht
jenes bleibende in sich ruhende Ding nach dem ich immer suche. Ich
muss dies ja in mir mit geschlossenen Augen entscheiden, richtig in der
Brust — und Sie ziirnen mir nicht.

An Herrn von Scheffler versuchte ich zu schreiben wie man nicht oft
an einen Menschen schreibt — und doch immer schreiben sollte — ich
erhielt von thm vielleicht zehn Briefe und Karten. Es flackert darin
fiirchterlich, ich fiirchte er ist ein kranker Mensch, und ich hoffe mir
kaum mehr einen Beitrag. - Ja, dass ich auch den Calderon riicksende!
Es lasst sich nichts davon lostrennen, dass das Losgetrennte doch was
Lebendiges wire. Es bleibt immer ein abgehackter Finger, ein herausge-
rissenes Stiick Lunge. Und >Sprachproben« bringen wir nicht, das wollen
wir doch nicht, nichtwahr — wir wollen doch dass Alles, was wir dort
bringen, ein noch so kleiner atmender prangender Organismus sei. In
Bezug aber auf eine Salzburger u. Wiener Auffithrung muss man wieder
Geduld haben, man muss in allen Theaterdingen unendliche Geduld
haben - je niher man dieser Welt steht, je 6fter man in diesen Sodoms-
apfel beissen muss — so angstvoller wird einem zumuth. Ich versuche
Reinhardt fiir ein kleines Wiener Theater iiber das er im nachsten Jahr
verfiigt, in der Zusammenstellung eines héheren Repertoire behilflich zu
sein.'” Was ist das fiir eine Sisyphusarbeit! Die Schauspieler, und wann
der und wann jener zu haben, und ithre Wiinsche, und ihre Grenzen

199 Noch bevor Max Reinhardt seinen lang gehegten Wunsch nach schwierigen Verhand-
lungen endlich mit Abschlufl des Pachtvertrags am 22. Juni 1923 verwirklichen und Wiens
alteste Spielstitte, das Theater in der Josefstadt, ibernehmen kann, widmet sich Hofmanns-
thal dem Entwurf eines Spielplans fiir dieses Haus (vgl. Anm. 146). Es wird nach aufwendiger
Umgestaltung — die Kosten fir die grundlegende Renovierung des verwahrlosten Gebdudes
tbernimmt der Industrielle und Bankier Camillo Castiglione (1879-1957) — am 1. April 1924
glanzvoll eroffnet, eingeleitet von Hofmannsthals »Szenischem Prolog zur Neuer6ffnung des
Theaters in der Josefstadt« (SW XVIIL. Dramen 15, S. 311-322); vgl. Max Reinhardts Thea-
ter in der Josefstadt. Hg. von Fritz Klingenbeck. Salzburg 1972; Heinrich Huesmann, Welt-
theater Reinhardt. Miinchen 1983, S. 54-59, sowie Hofmannsthals ausfiihrlichen Bericht
uber Reinhardt und dessen Ziele am Josefstadter Theater, den er im »Fiinften Wiener Brief«
fiir die amerikanische Literaturzeitschrift »The Dial« im Marz 1924 verfait (GW RA 1II,
S.320-324; SW XVII. Dramen 15, S.1114-1117). - Calderéns »Standhafter Prinz« kommt
in der »Josefstadt« oder in Salzburg weder in Taubes, noch einer anderen Ubersetzung auf die
Bithne (vgl. Huesmann, a.a.O.), auch nicht in jener élteren von G.V. von der Malsburg, die

Hofmannsthal am 6. Juli 1925 Willy Wiegand zu besorgen bittet (BW Wiegand, S. 136).
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(thre engen Grenzen!) und der Zeitgeist, und der Modegeist, und der
Ortsgeist, und die Abwechslung, und die Gefahren die im Misserfolg
liegen, und die Gefahren die im Erfolg liegen (der allem anderem den
Platz wegnimmt) — ach, es ist Sisyphus und Tantalos und die Danaiden,
alles in einem, und man muss wohl ein Oesterreicher, also ein geborener
Theaternarr sein, um an eine solche Spukwelt so viel Kraft u. Geduld
u. Nerven zu wenden. — Und wer dichtet denn was Schones? und wenn
schon schon — auch was Brauchbares?! Nicht einmal Borchardt!>®
Alles Gute, Ihnen und den Ihren,
Hofmannsthal

Taube an Hofmannsthal®*
Gauting, Gartenpromenade 18
Den 29.1.23.
Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Haben Sie vielen Dank fiir den letzten freundlichen Brief und fur die
Riicksendung der Manuscripte. Dem, was Sie von einer Zerstiickelung
gewissermassen des standh. Prinzen sagen, stimme ich willig zu. Nun
habe ich nichts, das ich IThnen vorlegen kénnte, — d. h. vorlaufig. Ich bin
auch durch die 6ffentlichen Ereignisse,?*? die auch in meine Dienststatte
hineinspielen, zeitweilig so bewegt und auch im Inneren erfasst, dasz
meine Gedanken ganz wo anders sind. Nach Ablauf dieser Periode,
— ich weiss aus Erfahrung, dasz sie ablaufen, — werde ich wieder auch
an die »Beitrage« denken kénnen. Von Herrn v Scheffler hatte ich eine
Karte aus Hamburg. Sein Sohn,?*® — das einzige Familienmitglied, das thn
versteht, dort verheiratet, hat ihn zu sich genommen zur Erholung, nach-

200 Die sich an »Geduld haben« anschlieende Passage des Briefes zitiert Rudolf Hirsch mit
kleinen Abweichungen in einer Anmerkung seines Beitrags »Zwielichtiger Reinhardt. Ein
Brief Hofmannsthals an eine junge Schauspielerin«, und schickt dem Zitat die Bemerkung
voran: »Am 13. Januar 1923 schrieb Hofmannsthal an Otto von Taube: >... man muf! in allen
Theaterdingen ...« (Rudolf Hirsch: Beitrage zum Verstdndnis Hugo von Hofmannsthals.
Frankfurt a. M. 1995, S. 461f.).

201 Ein Quart-Blatt, kariertes Papier; beidseitig beschrieben; ohne Umschlag.

202 Wohl mit Bezug auf die Besetzung des Ruhrgebiets durch franzésische und belgische
Truppen im Januar 1923, die - in der Notzeit der Inflation - entgegen erbittertem »passiven«
Widerstand der Bevélkerung Reparationszahlungen einzutreiben suchten.

203 Georg von Scheffler (geb. 1893), preuflischer Major a.D.
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dem er »am Erl6schen« gewesen sei. Eine Kette von traurigen Zustinden,
die ich nun fast 20 Jahre miterlebe; dagegen sah ich gestern zum ersten
Male nach langer langer Zeit und nach ithrer Krankheit Frau Kippenberg:
ganz schmal, ganz durchsichtig, geistig aber frisch. Sie reist Samstag?**
heim, trug mir auf, Sie zu griissen und Ihnen Nachricht zu geben. Be-
angstigend ist mir, dasz sie Zweifel daran hegt, ob sie vollig geheilt sei,
und sich Vorwiirfe macht, durch ihre stete Krankheit ithre Angehérigen
zu bedriicken. Als Krankheit hat der Arzt*® einen besonderen Bazillus
festgestellt, der von einer bestimmten Stelle im Nacken aus, wo er sich
eingenistet, im Kopfe tiberhand nimmt und immer wiederkehrende
Anfille von Gehirngrippe verursacht. Er behauptet, das Bazillennest
ausgehoben zu haben. Sie aber zweifelt noch dran, und so schwebt
immer Sorge iber ihr. Der Gatte leidet ja auch darunter entsetzlich! Ich
erkannte ihn kaum, als ich ihn im Herbste sah, so niedergeschlagen war
er. Hernach um Weihnacht jedoch war er guter Dinge, weil es mit ihr
besser ging. Mochte es nun endgiiltige Heilung gewesen sein.

Vorigen Sonntag?”® spielte die Dorfjugend Theater. Alle weiblichen
Rollen vorziglich, die meisten Manner auch und der eigentliche Held,
— Geselle unseres Backermeisters, und ein bildschéner Bursch, — ganz
erschiitternd echt und fast mit grosser?” Auffassung. Voriges Jahr war
es ein Streckenarbeiter an der Eisenbahn, der es verstanden hatte, durch
Erfassung seiner Rolle in mir »Furcht und Mitleid«**® wie selten zu erre-
gen. Das Tanzverbot hat eifriges Theaterspiel zur Folge. Es bleiben nun
noch 2 Vorstellungen im Dorfe. Seit ich dies Theater kenne, mag ich in
keins mehr in der Stadt gehen.?® Es wird vielleicht zur Auffithrung des

204 3. Februar 1923.

205 Der Miinchner Internist Professor Dr. Friedrich von Miiller (1858-1941); vgl. Katha-
rina Kippenbergs Brief an Rainer Maria Rilke vom 4. Januar 1923; in: Briefwechsel (wie
Anm. 176), S. 477 L., sowie oben Anm 176.

206 21. Januar 1923. - Taubes folgender Hinweis auf das »Tanzverbot« bezieht sich wohl
auf die damalige Verordnung, derzufolge Tanzveranstaltungen nicht nur in der Advents- und
Fastenzeit, sondern auch an Sonn- und Feiertagen untersagt waren.

207 Lesung nicht eindeutig.

208 Anspielung auf die Definition der Tragodie, die, laut Aristoteles’ Poetik, Kapitel 6:
1449b, beim Zuschauer in der Lesart Lessings »Furcht und Mitleid« zu erregen und so die
Reinigung (Katharsis<) von diesen Leidenschaften zu bewirken habe.

209 Ganz dhnlich wird er fiinf Jahre spéter Katharina Kippenberg am 30. Juli 1928 mit Blick
auf die Salzburger Festspiele erkldren, sie wiirden ihn »nie aus dem Hause locken«. — Anton
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standh. Prinzen in Mainz kommen; der Theaterintendant von dort ist
mir brieflich sehr sympathisch.?* Trotzdem bin ich froh, dasz die heutige
Zeit einem Vorwinde genug bietet, einer Auffithrung fernzubleiben. Der
Dorfbursch agiert den Dorfburschen ganz erschiitternd.?’! Zum stand.
Prinzen brauchte ich Menschen aus einer Welt, in der jene Begriffe
gerade so lebten, wie im Dorfe die Dorfbegriffe, die so ein Volksstiick
darstellt. — Haben Sie Dank, auch fiir die Manuscripte von ganzem
Herzen. Mit vielen angelegentlichen Empfehlungen Ihnen und Ihren
geehrten Angehorigen
Ihr stets getreuer
OttoTaube

Hofmannsthal an Taube>**

Rodaun 15 VI 23
werter Baron Taube
um zunichst die fremde, gitig iibermittelte Sache zu berithren, mit
der Bitte meine Antwort in Ihrer Form riickzuleiten. Baron Ungerns

Kippenberg gegentiber hatte er sie schon am 26. Juli als »entsetzlich<e> Mischung von
Wiener und New Yorker Synagoge« bezeichnet —: Er sei »eben verwohnt: seit ich unsere
Bayerischen Arbeiter in Gauting habe spielen sehen, vertrage ich kein Theater, — es sei denn
Oper - oder Ausnahmen«, wenn »ein wirklicher Mensch mit Seele und Erleben« auf der
Biihne stehe, »kein routiniertes >tonendes Erz« wie die tiblichen« (Anspielung auf 1. Korinther,
18, Vers 1. - Deutsches Literaturarchiv, Marbach a. N.). - Uber die Gautinger Theater-Auf-
fuhrungen war nichts Néheres zu ermitteln.

210 In den Jahren 1914 bis 1927 war der Schauspieler Hans Islaub (1868-1953) Intendant
des Mainzer Stadttheaters. Ob und wann »Der standhafte Prinz« in Mainz aufgefiihrt wurde,
war nicht zu ermitteln (freundliche Auskunft von Frau Ursula Schneider, Wissenschaftliche
Stadtbibliothek Mainz).

211 Solche Bemerkungen tber dorfliches Theater diirften auf Hofmannsthals Interesse
gestoflen sein. Schon im Vorjahr hatte er mit allem Nachdruck Max Mell bewogen, seine bei
einem »Hirtenspiel in Kdrnten« gewonnenen Eindriicke fiir das Er6ffnungsheft der »Neuen
deutschen Beitrage« (S. 159-170) niederzuschreiben, da er — mit Blick auf das im selben Heft
verdffentlichte »Salzburger Grofle Welttheater - in dieser »Beschreibung theaterspielender
Bauern« einen »Reflex meines barocken geistlichen Spiels« erkannt hatte (Hofmannsthal an
Hugo Bruckmann, 3. Juni 1922: Bayerische Staatsbibliothek Munchen, Handschriftenab-
teilung).

212 Ein Oktav-Blatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S. H. / Baron Otto Taube / Gau-
ting / bei Miinchen / Gartenpromenade. Marke abgel6st, daher vom Poststempel nur lesbar:
ROD<AUN>. Am linken Rand Blei-Notiz Taubes: »1923 / Beitrage, Ungern, Scheffler«. - In
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Interesse freut mich sehr — aber ich kénnte mich fiir das Zustandekom-
men einer franzés. Ubersetzung?®® nur aus praktischen, kurz und offen
gesagt, materiellen Griinden interessieren. Diese liegen erst dann vor
wenn fiir ein fremdes Theaterstiick das pracise wirkliche Interesse eines
bestimmten Hauptdarstellers und eines bestimmten Theaters wirklich
besteht. Hat Baron Ungern mit dieser Welt Zusammenhange und sieht
er Chancen so wiirde ich ihn bitten sich mit Legationsrat Paul Zifferer
der oesterr. Gesandtschaft,?'* der die Giite hat, meine dortigen Inter-
essen freundschaftlich u. sehr tactvoll zu vertreten, ins Einvernehmen
zu setzen. Uber Exemplare werde ich ohnedies erst zu einem spiteren
Zeitpunkt verfiigen.

Nun aber zu uns! zu der immer und dringend erhofften Mitarbeit an
den Beitrdgen. Wird der Sommer mir dieses Vergniigen bringen? oder

der Mappe mit den Briefen Hofmannsthals an Taube liegt ein eigenhédndiges Gedichtmanu-
skript Rolf von Ungern-Sternbergs mit dem Datum »14-5-23.« Gegeniibergestellt sind die
franzésische Originalfassung und die deutsche Ubersetzung des Gedichtes »Liépée« (»Der
Degen«) von »[<osé> M<aria> de Heredia. / (Les Trophées.)« Vermutlich hat Hofmannsthal
diese von Taube gesandte Probe mit gleichem Brief an Taube zurtickgeschickt (vgl. auch
oben Anm. 192).

213 Welches Hofmannsthalsche Stiick Ungern-Sternberg ins Franzosische zu iibertragen
gedachte, ist nicht eindeutig zu bestimmen. Hofmannsthals Hinweis auf erst spater zur
Verfiigung stehende Exemplare deutet auf ein noch ungedrucktes Werk. Angesichts des
Briefdatums kidme am ehesten die Komodie »Der Unbestechliche« in Betracht, die drei
Monate zuvor, am 16. Marz 1923, im Wiener Raimundtheater mit Max Pallenberg in der
Titelrolle des Theodor ihre »sehr erfolgreiche« (BW Andrian, S. 344) Urauffiihrung erlebt
hatte. Durch die tiberregionale Presse waren Taube und Ungern dartber zweifellos infor-
miert. Trotz des groflen Publikumerfolgs wird sich Hofmannsthal allerdings nicht zu einer
Veroffentlichung des Textes in Buchform entschlieBen kénnen. Nur der erste Akt war in
der Beilage der »Neuen Freien Presse« vom 18. Marz 1923, als der einzige zu Hofmanns-
thals Lebzeiten veroffentlichte Teildruck, publiziert worden. Die noch Ende 1924 gedufierte
Absicht, das Stiick abermals umzuarbeiten (BW Strauss [1978], S. 530: 29.11.1924), wird
Hofmannsthal nicht mehr verwirklichen. Vgl. insgesamt SW XIII Dramen 11, S. 5-112;
S.115-122.

214 Paul Zifferer (1879-1929), dsterreichischer Schriftsteller, Kritiker und Diplomat; als
langjahriger Freund setzt er sich nach seiner Berufung zum Presseattaché der 6sterreichischen
Gesandtschaft in Paris im Jahre 1920 unermiidlich fir Hofmannsthal und dessen Werk in
Frankreich ein, ganz im Sinne seines Bekenntnisses vom 29. Dezember 1923: »Glauben Sie
nur ja nicht, lieber Freund, daf} ich diese Sachwaltung als Belastung empfinde. Ich wiirde
mich bemiihen, die Werke Hugo von Hofmannsthals den Franzosen aufzuschlieffen selbst

wenn mir niemals das Gliick zuteil geworden wire, Ihnen personlich nahezukommen« (BW
Zifferer, S. 160).
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- nein das will ich nicht glauben — dass die Beschéftigung die Sie auf sich
genommen haben,*? alles productive Leben tiberschiittet: auch wars ja
im vergangenen Jahr nicht der Fall.

Ich bin, wie Sie wissen, immer und aufrichtig der Ihre.
Hofmannsthal

Hofmannsthal an Taube?'s
Ropaun BEr WiEN2Y
27 VI 26.
lieber Baron Taube
noch habe ich Thnen nicht persénlich fiir Ihr Buch,?'® den dritten und,
wie mir scheint, bedeutendsten von drei ausgezeichneten Romanen
gedankt; wohl aber ithn mit der grofiten Aufmerksamkeit und wahrer
Bewunderung fiir so viel Lebensverstand verbunden mit so viel Gestal-
tungskraft, gelesen; wohl aber seine besondere Situation im deutschen
Schrifttum, als eines humoristisch=politischen Romanes ohne jede
Beimischung des Caricaturalen, bei mir selber vielfach tiberdacht;
wohl aber die verschiedensten Menschen aller méoglichen Sphéren auf
ithn hingewiesen?"- hoffentlich mit Erfolg, doch will ich an einer Stelle,

215 Siehe oben Anm. 138.

216 Ein Quart-Blatt, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S. H. / Otto Freiherrn v. Taube
/ Gauting / bei Miinchen. // Hofmannsthal / Rodaun b Wien. Poststempel: RODAUN, 28.6
(Jahreszahl unleserlich). Am linken Rand Taubes Blei-Notiz: »27.6.26. Opferfest«.

217 Gedruckter Briefkopf.

218 Das Opferfest (wie Anm. 35). Das Exemplar — vermutlich mit handschriftlicher Wid-
mung Taubes - ist in Hofmannsthals Bibliothek nicht erhalten geblieben. Der Roman war
im Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel schon am 27. Februar 1926, Nr. 49, 2157, vom
Verlag angezeigt worden.

219 Unter anderen hatte er Max Clauss, den Schriftleiter der »Européischen Revue«, »einen
begabten jungen Deutschen« (Hofmannsthal an Katharina Kippenberg, 28.4.1927: BW Insel,
S.1003), auf diesen »ausgezeichneten politischen Roman« aufmerksam gemacht, »den ersten
dieser Art, der einem deutschen Schriftsteller gelingt«. Am 8. und 11. Mai 1926 hatte er den
Insel-Verlag gebeten, Clauss ein Exemplar zu tiberlassen; denn er »habe veranlafit,« dafl das
Buch »durch diesen in der Europiischen Revue besprochen« werde — wozu es jedoch nicht
kommt. Ein weiteres Rezensionsexemplar bittet Hofmannsthal ebenfalls am 11. Mai 1926
an den Wiener Journalisten Dr. Peter Kuranda (1896-1938) zu schicken (BW Insel, S. 9831.),
dessen Hilfe er im folgenden Jahr wihrend der Arbeit am »Herzog von Reichstadt« suchen

wird (vgl. SW XXX Roman, Biographie, S. 384).
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gegeniiber dem Chefredacteur der Litterarischen Welt, diesen Hinweis
noch schriftlich wiederholen.??

220 Am 8. Mai hatte Hofmannsthal Anton Kippenberg wissen lassen, er werde »den Heraus-
geber der Litterar. Welt auf das Buch aufmerksam machen«, und nachdriicklich unterstrichen:
»Man muf} einem so vortrefflichen Schriftstelle wie Taube helfen« (BW Insel, S. 983f.). Doch
erfiillen sich die gehegten positiven Erwartungen nicht. Im Riickblick teilt Hofmannsthal am
28. April 1927 Katharina Kippenberg summarisch mit: »Uber Taube’s Roman fithrte ich mit
W<illy> Haas, dem klugen u. recht vorurteilslosen Herausgeber der >Litterarischen Welt«
nachdem ich ihn dazu bewogen hatte das Buch zu lesen, einen sehr eingehenden Briefwechsel;
schliellich waren seine Einwadnde weit stirker als meine Argumente — und selbst tiber das
Buch zu schreiben - dazu ist es mir zu fern, ich hitte es nicht kénnen« (BW Insel, S. 1003).
Schon zu Pfingsten 1926 hatte er Haas wihrend einer Begegnung in Weimar auf Taubes Buch
hingewiesen und am 28. Juli »nur den Menschen, gar nicht den Herausgeber« noch einmal
an diesen »ausgezeichneten politischen Roman des ausgezeichneten u. so véllig unbeachteten
Otto v. Taube« erinnert. Haas hatte sich, von Weimar heimgekehrt, das Buch »sofort kommen
lassenc, konnte aber die Lektiire nur »mit Uberwindung sehr grofler innerer Widerstinde«
vorantreiben, angesichts der »schweren Bedenken, die er — nach Bewiltigung der ersten 150
von 580 Seiten — ausfiithrlich analysiert. Dabei nimmt er, aufler an gelegentlichen antisemiti-
schen Tendenzen, Anstoff an der »ironischen Haltung des Dichters zu seinen Gestalten«. Sie
setze »eine Art Souverdnitit der fast gottlichen Gerechtigkeit fiir sich« voraus, »Ungeheures
in der Person des Dichters«, wie etwa bei den >ironischen< Prosawerken von Stendhal oder
Mérimée. Das aber sehe er bei Taube nicht: »Wo ist das Plateau, von dem aus er ironisch ist?
Das Plateau eines kleinen, in allen dumpfen Vorurteilen der Provinz befangenen Gutsbesit-
zers, der das ironisch sagt, was er sehr ernsthaft meint? [...] Gibt es heute tiberhaupt noch
Souveranitit, kann es sie geben?« Alles sei »heute nichts mehr als ganz wilde, pathologische,
hysterische Hakenkreuzlerei geworden, nachdem es seine volkbestimmende Basis tatsichlich
verloren hat. Ich habe den leisen Verdacht, Taube wire mir noch immer lieber, wenn er ein
schlichter, ehrlicher Hakenkreuzler wire wie <der antisemitische Schriftsteller und seit 1924
nationalsozialistische Abgeordnete im thiiringischen Landtag und spitere Gauleiter Arthur>
Dinter, statt ein blofi ironisch Kostiimierter.« Taubes »formale Diszipliniertheit« hinge fiir
ihn »fast organisch mit dieser inneren Disziplinlosigkeit« zusammen, »mit dieser vagen Ge-
fahlsbestimmung der Figuren, mit dieser arroganten Wegwerfung und jener sentimentalen
Ehrlichsprechung dieser oder jener Figur, dieses oder jenes Wesenszuges. Ich empfinde es als
unmoralisch; und ich kénnte dieses Unmoralische niemals innerlich akzeptieren, auch nicht
einmal als sogenannte >dichterische Visions, [...] wenn sie uns in uns vager statt fester machen!
[...] Wie gerne wiirde ich Ihnen die Pistole an die Brust setzen mit der Frage: >wie stellen
Sie sich zu dieser Unverbindlichkeit Taubes, die tiberall stattgefundene letzte Entscheidung
mimt, ohne sie ein einzigesmal uns fithlen zu lassen? [...J«. Allerdings verkenne er »schon
jetzt nicht die grofartigen Intentionen Taubes. Er scheint mir etwas Ahnliches zu wollen
wie Immermann.« Nach zwei Monaten erwidert Hofmannsthal am 17. September 1926 auf
diesen »ernsten, schonen Brief«, tiber den er »viel nachgedacht« habe: »Sie haben mich véllig
tiberzeugt, indem Sie mich auf die Schwiche des Ganzen im Geistigen hinweisen; ich war
gewonnen (oder bestochen wenn Sie wollen) durch die Richtigkeit der nuance; aber es fehlt
wohl dem Ganzen an dem was aus der Flache in die dritte Dimension fithrt wie ich mir das
Plastische (im Dichterischen) tiberhaupt nur aus der Gerechtigkeit ableiten kann.« Nach er-
neuter Bedenkzeit rdumt er dann am 4. November in leisem Riickzug ein: »Themata wie [...]
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Es gab unlingst eine Enquéte dariiber, ob es heute verkannte Dichter
gibe;?! Sie, lieber Baron Taube, sind unbeschadet der groflen Achtung,
welche IThr litterarischer Name schon geniefit, sicherlich ein nicht nach
Gebur erkannter Autor. Freuen Sie sich dieses Zustandes; er konnte in
dieser Welt nur einen gehaltvollen Autor treffen — das Gehaltlose, ja die
vollige freche Nullitit findet iiberall ihre lirmenden Trabanten.

Ich freue mich, dass ich, auch an kleineren Arbeiten, den hohen Rang,
die Reinheit und Gediegenheit IThrer Hervorbringung immer erkannt
habe: nach seinem vollen Wert schitzt man ja ein dichterisches Gebilde
nur in schénsten, reinsten intuitiven Augenblicken. Ich hoffe es wird mir
an solchen Augenblicken Ihren Werken gegentiber nie fehlen.

Immer aufrichtig der IThre
Hofmannsthal

Taube sind eben doch zu schwierig um sie, wenn beide Correspondenten in Arbeit begriffen
sind, brieflich zu behandeln« (BW Haas, S. 64-70).

221 Am Sonntag, dem 4. April 1926, war in der Neuen Ziircher Zeitung (Erste Sonntagsaus-
gabe, Blatt 3. Literarische Beilage) Hofmannsthals Antwort auf Eduard Korrodis Rundfrage
»Verkannte Dichter unter uns?« erschienen. In einer Vorbemerkung hatte Korrodi notiert:
»Wir lassen heute Hugo v. Hofmannsthal den Chor anfihren und Thomas Mann ihn be-
schlieflen. Ein zweiter Teil der Rundfrage wird in der néchsten literarischen Beilage verof-
fentlicht und mit einer Antwort héchsten Ernstes von Rudolf Borchardt besiegelt werden.«
Hofmannsthal nennt in seinem Beitrag Taube nicht, wohl aber — neben >Verkannten« élterer
Epochen wie Immermann, Holderlin, Biichner, ja »Goethe selber« — aus »dieser Zeit« Rudolf
Alexander Schroder, Rudolf Pannwitz, Otto zur Linde und Ernst Fuhrmann (GW RA III,
S.215f.). Ein Jahr spiter, am 28. April 1927, geht er auf das Thema mit einer weitausholenden
Betrachtung ein, in der er, als Antwort auf einen verlorenen Brief Katharina Kippenbergs,
Wert und Einfluf} literarischer Kritik auslotet und zum Lob verkannter Insel-Autoren anhebt:
»Sie haben in allem véllig recht, und Sie konnten keine besseren Beispiele anfiithren, als dafy
Sie, Kassner als einen besonderen Fall beiseite lassend, Carossa und Taube nennen. [...] Ja,
man sieht sich nach Hilfe um, in diesem wie in anderen Féllen - aber man findet sie nicht. [...]
Sehen Sie, Menschen wie Mell, wie Carossa, wie Taube ermangeln nicht der achtungsvollen
Erwihnung. Wie oft lese selbst ich, dem wenig in die Hand kommt, einen dieser Namen sehr
achtungsvoll sehr liebevoll erwahnt [...]. Was diesen Producten mangelt — und dafiir hat das
Publicum einen Instinct - ist das Interessierende — das zeitweilig, momentan als >interessantc
gewertete. Diese Producte sind zu rein dafiir, mag sein — darum werden sie auch nach fiinf,
nach zehn, nach zwanzig Jahren ihre Leser haben — aber fiir die zeitgebundenen Leser, die
vielen, ist das Interessante (welches irgendwie ein Actuelles ist) alles — jenes andere nichts.«
Mit Blick auf Stefan Zweigs Novellen, die er nicht kenne, heifit es weiter, diese miifiten beim
Publikum »jene wahre momentane Anziehung austiben die man durch keinen Hinweis, durch
keine Wiirdigung den Arbeiten von Carossa oder Taube zu verleihen verméchte« (BW Insel,
S.1001-1003).
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Taube an Hofmannsthal*
Gauting Gartenpromenade 18
18.9.26.
Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Es war mir eine Aufregung, wie ich sie nur selten habe, seit ich nicht
mehr Jingling bin, als ich Ihren Turm in Handen hielt, und ihre Zei-
len darinnen las.??® Die gaben dem Augenblick fast das Gefiihl eines
polycratischen Gliickes.??* — Denn so ehrende Worte von Thnen! Die
Zahl ist ja an den Fingern abzuzédhlen deren, die solchen Worten heute
hochsten Wert zu verleihen fiahig und berechtigt sind. Gleich stellte sich
mir auch die Kostlichkeit der Gabe selber vor nach dem Akt, den ich
aus den Bremer Beitridgen?? kannte. Und so hitte ich Ihnen am liebsten
gleich geschrieben, wollte es aber doch nicht tun, ehe ich nicht das ganze
Trauerspiel gelesen hitte. Dazu aber fand sich nicht die Musse, bis ich
neulich zwei Abende hinter einander dem Turme widmen konnte und

222 Fin Faltbogen (oktav), vier beschriebene Seiten; ohne Umschlag.

223 Das Widmungsexemplar ist derzeit nicht nachzuweisen; Taubes Bibliothek wurde aufge-
16st und verkauft: Der Turm. Ein Trauerspiel in funf Aufziigen von Hugo von Hofmannsthal.
Miinchen: Bremer Presse 1925. Im Impressum heifit es: »Diese erste Buchausgabe ist in
zweihundertundsechzig numerierten und von Hugo von Hofmannsthal signierten Exem-
plaren auf der Handpresse gedruckt worden. Den Titel und die Initialen hat Anna Simons
gezeichnet.« Das Buch war Ende November/Anfang Dezember 1925 ausgeliefert worden (vgl.
SW XVI.2 Dramen 14.2, S. 233, S. 260), und zwar in einer bereits substantiell tiberarbeiteten
Fassung, die gegentiber dem Erstdruck in den »Beitragen« (Aufzug I und ITim Zweiten Heft
der Ersten Folge; Aufzug III bis V im Zweiten Heft der Zweiten Folge) »energische, vielleicht
sogar zu scharfe Kirzungen« aufweist (vgl. Hofmannsthal an R. A. Schréder, 29.6.1925,
in: Corona X/6 (1943), S. 798: SW XVIL.1 Dramen 14.1, S. 143; SW XVI.2 Dramen 14.2,
S.423). Um die giiltige Fassung wird Hofmannsthal bis zum Spatherbst 1927 ringen; noch
die letzte — dritte — Druckfassung, die 1927 bei S. Fischer erscheint (Weber VIII 72. 20, jetzt:
SW XVI.2 Dramen 14.2, S. 124-220), wird er, wie die Varianten aus dem Nachlaf} zeigen
(ebd., S.221-228; S. 251-255), einer strengen Durchsicht unterzichen. Taube beruft sich
auf diese Buchdrucke, wenn er in seinem spiteren Essay tiber den »Turm« (wie Anm. 237)
schreibt: »Anderthalb Jahre vor der Urauffithrung las ich diese Dichtung in ihrer ersten
Fassung, von der die endgiiltige vom Ende des dritten Aktes an duflerlich vollig abweicht,
ohne dafl jedoch der Urgrund, aus dem sie erwachsen, ein anderer geworden wire.«

224 Anspielung auf das sprichwortliche >Glick« des Polykrates, des Tyrannen von Samos,
wie es sich in der von Herodot (Historien 3,42) erzihlten Geschichte vom Ring spiegelt, mit
dessen freiwilligem Opfer Polykrates dem Neid der Gotter zu entgehen sucht; vgl. Schillers
Ballade »Der Ring des Polykrates«.

225 Gemeint sind die »Neuen deutschen Beitrage« (vgl. oben Anm. 139); zum »Turmc siche
oben S. 194 mit Anm. 159.
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im Genuss der Fiille und dem Staunen vor der Grosse, die er bietet, nach
langer Zeit wieder einmal ergriffen und gepackt war. Ich méchte Ihnen
danken und weiss doch nicht, wie das richtig auszusprechen. Sie werden
zwischen den Zeilen lesen miissen.

Noch treibt es mich, Ihnen zu sagen, wie sehr mich neulich Ihre
Worte an die Freunde des humanistischen Gymnasiums, die neulich in
den Miinchener Neusten Nachrichten standen,?*® bewegt haben. Mich
diinkt, das heute Besiegte ist nicht das Schlechteste gewesen, und Leben,
Fortleben, Sichdurchsetzen, Siegen sind keine Kriterien fiir Wert auf
jeden Fall, wie das unsere heutige vitalistische Zeit meint. Ich denke
dabei an die Volkerwanderung, die so vieles, was wert war, von der
Erdoberfliche verschwinden liess. Und doch glaubten einige gerade an
das Zerstorte und wurden trotz der Zerstérung daran nicht irre. Still
ward es in Klostern und da und dort weitergepflegt und damit - fir die
Zukunft gerettet. Und dieses Aufbewahren fir die Zukunft, fir kom-
mende Renaissancen ist vielleicht ein heiligerer Dienst als Geschichte der
Gegenwart machen, wie sehr auch sie und ihre Macher notwendig sein
mogen. Solche Gedanken sind mir immer ein Trost. Ihre Zeilen haben
mich angeregt, scharfer hieriiber nachzudenken und mir iiber diesen
Trost noch klarer zu werden. Auch dafiir muss ich Thnen danken und
wird Thnen wohl mancher dankbar sein.

Die Freude am Turm, die seltene Freude, etwas, das heute entstand,
schon, voll, reif und voll Grésse zu finden, erquickt mich oft in unbe-
schiftigten Augenblicken und wird mich noch weiter erquicken.

Haben Sie also nochmals Dank nebst allen Empfehlungen

Ihres stets in Verehrung getreuen
OttoTaube

226 Hofmannsthal hatte dem Verein der >Freunde des humanistischen Gymnasiums« in
Wien anléafilich der Feier seines zwanzigjdhrigen Bestehens eine Verlautbarung zukommen
lassen, die bei der Vereinsversammlung am 5. Juni verlesen und unter dem Titel »Humanis-
mus« zundchst am 6. Juni 1926 in der Wiener »Neuen Freien Presse« sowie in den »Mittei-
lungen des Vereins der Freunde des humanistischen Gymnasiums« veréffentlicht wurde (25.
Heft, 1926, S. 22-25). Anschlieflend war der Text am 15. September 1926 in den Miinchner
Neuesten Nachrichten mit der geinderten — letztgiiltigen — Uberschrift »Vermiachtnis der
Antike« nachgedruckt worden (GW RA III, S. 13-16; vgl. Weber X 232:1-3).
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Taube an Hofmannsthal®”

Gauting/Obb. Gartenpromenade 18

den 25.11.27.2%

Sehr verehrter Herr von Hofmannsthal!
Durch die Ubersendung Ihres Miinchener Vortrags,”” den ich vor
Jahresfrist mit solcher Bewegung mitangehort hatte, haben Sie mir eine
grosse Freude gemacht und durch Ihre eigenhindigen Dedikations-
worte?® fithle ich mich geehrt und gehoben gerade in einem Augenblicke,
wo es mit meinem Selbstgefiihle nicht zum allerbesten stand. Haben Sie
unendlichen Dank dafiir, auch im Namen meiner Frau. Wir haben den
Vortrag zusammen gehort, wir haben ihn jetzt auch zusammen gelesen;
uns beiden war noch jedes Wort gegenwirtig.

227 Ein Faltbogen (oktav), vier beschriebene Seiten, ohne Umschlag.

228 Seine Verbindung zu Taube hatte Hofmannsthal vier Monate zuvor erneut bekraftigt,
als er Otto Heuschele mit Blick auf dessen 1927 zusammengestellte Sammlung »Die Aus-
fahrt. Ein Buch deutscher Dichtung« am 19. Juli 1927 versicherte, er habe »Ursache« sich
an diesem Unternehmen »zu freuen«; denn »mit Mell, Garossa [...] Taube bin ich wirklich
unter den Meinigen« (Otto Heuschele, Hugo von Hofmannsthal. Dank und Gedéachtnis.
Mit einem Anhang: Aus Briefen Hugo von Hofmannsthals an den Verfasser. Freiburg 1949,
S. 90). Taube ist in der Sammlung auf S. 206 f. mit »Zwei Gedichte<n>« vertreten: »Klage«
(»Laf} vom verwitterten Turme die Wetterfahne ...«) und »Neid« (»Heiser kam der Zug der
wilden Génse ...«) (Taube-Bibliographie Nr. 162); das letztgenannte wird Taube unter dem
Titel »Wildganse« mit kleinen Anderung zehn Jahre spiter in den Band »Wanderlieder und
andere Gedichte« (Merseburg 1937:Taube-Bibliographie Nr. 14), S. 54, aufnchmen.

229 Mitte Oktober 1927 war Hofmannsthals grofie Rede »Das Schrifttum als geistiger Raum
der Nation« (GW RA III, S. 24-41) als Sonderveréffentlichung der Neuen deutschen Bei-
trage im Verlag der Bremer Presse ausgeliefert worden. Eingeladen von der Miinchener
Goethe-Gesellschaft sowie der Dichtervereinigung »Die Argonauten«, hatte Hofmannsthal
am 10. Januar 1927 im Auditorium Maximum der Universitit tiber dieses, wie er einrdumt,
»gefihrlich weit gespannte Themas, gesprochen, mit dem er sich »plagt wie ein Hunds,
um damit »zu Rande <zu> kommen« (BW Wiegand, S. 162: 25.12.1926; 2.1.1927; vgl.
BW Kassner [2005], S. 279-282). Gleichwohl gilt das Vorgetragene, das sich eng mit den
politischen Aspekten der »Turm«Dichtung bertihrt, als Gipfel und Summe seiner kultur-
politischen Auﬁerungen, die, wie die Miinchner Neuesten Nachrichten am 12. Januar 1927
melden, als »grofes und reprasentatives Ereignis« mit »anhaltendem Beifalle des Hauses«
bedacht worden waren. Als Erstdruck war der Text im Juli 1927 in der »Neuen Rundschau«
(XXXVIIL Jg. der freien Biithne. Siebentes Heft, S. 1-26) erschienen; drei Monate spater
wird er »als Blichlein« im Verlag der Bremer Presse herausgebracht. Am 8. November hatte
Hofmannsthal dem Verlagsleiter Willy Wiegend mitgeteilt, er habe ein Exemplar an »Taube«
geschickt (BW Wiegand, S. 176).

230 Das Widmungsexemplar war bislang nicht zu ermitteln.
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Zeitabschnitte der Diirre?*! hat wohl jeder. Der letzte bei mir dauerte
aber wirklich ein wenig lange, volle anderthalb Jahre; seit Frithherbst
war er im Abflauen, seit den Heidelberger Kulturbundtagen?? durfte
ich ihn fiir beinahe tiberwunden halten. Thre Gabe und Ihr Gedenken
haben mich so gestdrkt, dasz ich dem bosen Feinde den Garaus gemacht
zu haben glaube.

Dasz ich dieses Zustands solange nicht habe Herr werden konnen,
dartiber kann ich mir allerdings keine Vorwiirfe machen. Er hatte
Griinde, die auch Sie kennen. Ich glaubte diese Sorge damals aus Ihrem
Vortrag herauszuhoren, und der Wortlaut den ich jetzt las, bestétigt mir
die Vermutung von damals. Es ist jene Sorge, die Sie zum Aussprechen
jener Worte veranlasst hat, die zuletzt auf S 14 stehen und auf S. 15
tibergehen.?® Sie hatten mich unendlich erschiittert, als ich Sie horte.

231 In diesem Zusammenhang hatte Taube sieben Monate frither, am 22. April 1927, in
einem Brief an Katharina Kippenberg schonungslos die Bilanz gezogen, er habe seit dem
»Opferfest« von 1926 »nichts mehr von mir aus geschrieben, nur tibersetzt und bestellte Jour-
nalistenarbeit geleistet. Ich kann meine Schriftstellerei, ich kann tiberhaupt Schriftstellerei
nicht mehr ernst nehmen. Mir wird wie dem spiten Tolstoi zumute. Erst ward die bildende
Kunst mir zur Eitelkeit, dann die Lyrik zur Albernheit, und jetzt finde ich, dass alle nicht
auf Menschenerziechung gerichtete Titigkeit etwas Uberfliissiges ist. [...] Natiirlich werde ich
mit Schriftstellern nun nicht aufhdren. Hitte ich einen anderen Beruf, so tite ich es gewiss.
Aber, diese Tatigkeit wandelt sich jetzt fiir mich um aus Schaffen in Arbeit [...J« (Die Insel.
Katalog der Ausstellung. Marbach a. N. 1965, S. 237). Zu einer grundlegenden »Wandlung«
dieser Haltung hatte mafigeblich die Begegnung mit Richard Billingers Lyrik im Herbst 1927
beigetragen: »Sie setzte nun damit ein, daff nicht nur alles, was ich seit jeher gereimt hatte, mir
auf einmal unniitz, gespielt, unecht — kurzum als >schlechte Romantiks, als Liige - erschien,
daf} nicht nur von mir bisher Héchstgeschitztes vor solcher Urkraft zusammensank; sondern
es war auch diese schmerzliche Demiitigung wettgemacht durch eine beseligende Erlésung:
gebannt war der Alp der seit Jahren auf mir lastenden Spenglerischen Lehre, daf} die Zeit
des Dichtens vortber sei« (Munchner Neueste Nachrichten, 30.6.1928; s. Anm. 249).

232 Siehe Anm. 234.

233 Hier (= GW RATIL S. 28) heift es: »Wenden wir uns der eigenen Nation zu, so tént uns
freilich geradezu das Gegenteil jener Einhelligkeit entgegen. Von einer Zusammenfassung
aller produktiven Geisteskrifte der Nation im Gebiete der Literatur kann keine Rede sein;
oder wir miifiten uns darauf einlassen, unter dem Begriff Literatur hier etwas vollig anderes
zu verstehen als dort. Jener Kreislauf zwischen dem Geistigen und dem Gesellschaftlichen,
auf den dort alles hindréngt, in den schliefillich alles einmiindet, ihm wirkt hier der tiefste
Instinkt entgegen. [...] Kein Zusammenhang in der Ebene der Gleichzeitigkeit, kein Zusam-
menhang in der Tiefe der Geschlechterfolge. Jenes Fortwirken dort des einmal Geleisteten,
wodurch eine gleichzeitige geistige Prisenz von zw6lf Generationen erreicht wird, hier ist von
ihr, strenggenommen, keine Spur. Der ganze Begriff geistiger Tradition erscheint nur hchst
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Und mit Recht. Denn diese Sorge ist begriindet, die Sorge, dasz unter
dem Deutschen Volke die Méglichkeit besteht, dasz hochste Leistung
im Allgemeinen vertan sein kénnte und nichts weiter bedeuten als For-
derung der betreffenden privaten Personlichkeit, die in ihr ithre Hoéhe
hat bekunden kénnen. Ich habe aus Alfred Webers Worten in der Dis-
kussion mit Bodrero in Heidelberg sogar ein Gutheissen, mindestens
ein Sichabfinden damit herausgehort, dasz es bei uns so ist. Nur die
Krassheit seines Ausspruchs, die Masse sei traditionslos, und, was die
Masse nicht angehe, sei »Salongeschwitz« tat mir insofern wohl, als sie
mich zum Widerspruche reizte und statt suggestiver die gegenteilige
Wirkung auf mich hatte.?** Ausserdem sah ich nach endlosen Jahren in

bedingungsweise anerkannt [...J«. Diesen Befund verdeutlicht Hofmannsthal am Beispiel der
»zwei grofiten Historiker« Johannes von Miiller und Leopold von Ranke, vor allem aber an
einem »Phdanomen wie Goethe« und fithrt aus: »[...] will man herab in eine tiefere Strémung
als das oberflachliche Gerinnsel der Bildungstradition, sicht man ab von der nicht ganz
angenehmen Goethevertraulichkeit der Philologen und der Goethepietit der Einzelnen, so
kommt man zu der Einsicht: daf} sein Wirken als ein schlechthin gegebenes, das durch alle
Schichten hin fortwirke, als Besitz, als ein Haben, als eine Immanenz im geistigen Bestehen
nicht gelten kann [...]«.

234 Taube hatte an der Vierten Tagung des 1922 von Prinz Karl Anton Rohan gegriindeten
»Europiischen Kulturbundes« teilgenommen, mit dem sich Sektionen anderer Linder zum
»Internationalen Verband fir kulturelle Zusammenarbeit« vereint hatten. Ausgerichtet von
Alfred Weber, fand sie vom 20. bis 22. Oktober 1927 unter dem Vorsitz des Archiologen
Ludwig Curtius in Heidelberg und Frankfurt a. M. statt. Sie stand unter dem wohl von Alfred
Weber gewdhlten Titel: »Die Rolle der Geschichte im Bewuf}tsein der Volker«. Als Leiter
der italienischen Delegation hatte der Philosoph und Politiker Emilio Bodrero (1874-1949),
damals Unterstaatssekretir, in seiner Rede »Die Geschichte als dynamisches Gesetz« offen
faschistische Ideen vertreten und Mussolini in peinlichem Ton gehuldigt (abgedruckt in:
Europiische Revue, 3. Jg., 2. Halbjahr 1927/28, S. 644-651). Dagegen hatte Weber in ei-
nem spontanen Debattenbeitrag eindeutig Stellung bezogen. Taubes Zitate berufen sich auf
Webers gesprochenen Einwurf, ebenso wie sein Bericht »Nachklang zum internationalen
Kulturbundkongrefi« (Hochland. 25. Jg. 1927/28, S. 318-321, bes. S. 320), wo er referierend
argumentiert: »Gewif} besteht die von Professor Weber behauptete Gefahr, ohne Riicksicht
auf die traditionslose Masse konne eine Besprechung unter Traditionsverhafteten zum
Salongeschwitz werden. Doch kénnen wir, die wir den Krieg erlebt haben, zwischen Sa-
lon und Masse keine uniiberbriickbare Kluft sehen.« Den miindlich geprigten Ausdruck
»Salongeschwitz« hat Weber in einer nachtréglich fixierten Fassung seines Beitrags (»Ich
habe, wenn ich nicht irre, etwa gesagt«) zu »Salongesprach« abgemildert: »Die européischen
Volker sind weitgehendst heute schon traditionslose Massen [...]. Wollen wir nicht blofie
Salongespréche fithren, so ist zu tiberlegen: wie soll zwischen dem, wovon wir reden, wenn
wir es im europdischen Sinn geklart haben, und den Massen eine Verbindung hergestellt
werden? Diese Verbindung muf} geschaffen werden - bei Todesstrafe unserer Kultur« (Alfred
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Heidelberg wieder persénlich Vertreter der romanischen Kulturen und
sah aus ihrer Einstellung, dasz Webers apodiktischem Ausspruch je-
denfalls der universelle Hintergrund, ein allgemein-menschlicher fehlte,
wenn jener Ausspruch auch vielleicht fiir uns der Berechtigung nicht
ermangeln sollte, — oder doch fir unsere Gegenwart gelten. Wenn Key-
serling das Zeitalter des chauffeurs proclamiert, so will er doch zugleich
auch dessen Uberwindung.25 Der chauffeur ist heute Macht. Allein die

Weber, Mythologie oder Wirklichkeit; in: Europdische Revue, 3. Jg., 2. Halbjahr 1927/28,
S. 641-644, aufgenommen in: Alfred-Weber-Gesamtausgabe. Bd. 7: Politische Theorie
und Tagespolitik. 1903-1933. Hg. von Eberhard Demm. [1999], S. 549-552; vgl. ferner
den Tagungsbericht von Max Clauss, in: Européische Revue, a.a.0., S. 690-693). Taube
hatte bereits im ersten Halbjahr des 3. Jahrgangs der »Europdischen Revue« (Heft 11. 1927,
S.293-297) Emilio Bodreros Essay »Fascistische Gesetzgebung« in deutscher Ubersetzung
vorgelegt (Taube-Bibliographie Nr. 1073). — Ein Interesse an dieser Tagung konnte Taube
bei seinem Briefpartner voraussetzen, da Hofmannstahl am 18. Oktober des Vorjahrs den
Dritten Kongref} des Bundes in Wien erdffnet und geleitet hatte (vgl. Hofmannsthals »An-
sprache bei Eréffnung des Kongresses der Kulturverbinde in Wien«: GW RA III, S. 19-23,
sowie seine »Begriiflung des internationalen Kongresses der Kulturverbinde«, ebd., S. 17f.).
Hofmannsthal begleitet die kulturpolitischen Bestrebungen Karl Anton Rohans zwar mit Vor-
behalten als die eines »aristokratisch-dilettantischen Wirrkopf<s>und Geschaftelhuber<s>,
dem er »konsequent aus dem Wege« gehe (BW Strauss [1978], S. 482: 4.9.1922), befarwortet
andererseits die Ziele von dessen Monatsschrift (vgl. »Européische Revue« [1926]: GW RA
IIL, S. 78-83; S. 635), deren Erstes Heft er im April 1925 mit programmatischen Bemerkun-
gen iiber »Europa« eingeleitet hatte (P IV, S. 242-243; fehlt in GW RA III). Zum Verhiltnis
Hofmannsthal - Kulturbund vgl. auch Eberhard Demm, Von der Weimarer Republik zur
Bundesrepublik. Der politische Weg Alfred Webers 1920-1958. Diisseldorf 1999: Schriften
des Bundesarchivs 51, S. 218f.

235 Taube bezieht sich auf einen Gedanken, den Hermann Graf Keyserling wihrend der
VIII. Tagung der Gesellschaft fir Freie Philosophie in Darmstadt im Rahmen seines Vor-
trags »Der sich wandelnde Planet als Einheit« erortert hatte. An dieser Tagung der »Schule
der Weisheit« vom 24. bis 30. April 1927 hatte Taube mit seiner Frau teilgenommen. Die
ebenfalls anwesende Christiane von Hofmannsthal, die Taube im Munchner Hause Lud-
wig Woldes kennengelernt hatte (vgl. Begegnungen [wie Anm. 8], S. 47), nennt unter den
»stilleren Weisen« »Otto Taubchen mit Gemahlin« und beschliefit ihren héchst humorvoll-
ironischen Bericht mit dem Fazit: »Es ist eine grandiose und echt deutsche Narrheit und es
steht daftir es gesehen zu haben, wirklich wahr« (Christiane von Hofmannsthal. Ein nettes
kleines Welttheater. Briefe an Thankmar Freiherr von Miinchhausen. Hg. von Claudia Mertz-
Rychner in Zusammenarbeit mit Maya Rauch. Frankfurt a. M. 1955, S. 103f.). Keyserling
hatte die Chauffeur-These bereits in seiner im Vorjahr erschienenen Schrift »Die neuentste-
hende Welt« (Darmstadt 1926, S. 281.) behandelt und auf die selbstgestellte Frage: »Welcher
Typus verkorpert den modernen Massengeist?« geantwortet: »Es ist der Chauffeur; er ist
der bestimmende Typus dieses Massenzeitalters nicht minder, wie es der Priester, der Ritter,
der Kavalier in anderen war. Der Chauffeur ist der technisierte Primitive.« Im Darmstadter
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Aufforderung alle andren Goétter ihm zu liebe zu verbrennen, der fiige
ich mich nicht. Doch ward mir das erst klar, als ich sie so unumwunden
aussprechen horte.

Darin bestand fir mich die Wohltat von Heidelberg. Und Ihre Wohl-
tat besteht darin, dasz sie mich, — der ich mich kaum gefunden habe und
noch schwanke - in meiner Wiederfindung bestirkt und stiitzt. So ist
Ihre Gabe mir nicht nur zum Anlass dusserer Freude, sondern wirklich
zu einer inneren Erquickung geworden, fiir die der Dank bleiben wird.
Ich wiinschte, ich verstiinde, ithn Ihnen so voll, wie ich thn empfinde,
auszudriicken, Ihnen daher auch nicht nur von meinen Empfindungen
zu sprechen, sondern auch von der Grossheit, die in diesen wenigen,
doch so schonen Seiten, darauf Sie zu uns reden, wohnt. Dank, Dank
von Herzen und viele Empfehlungen Thnen und Ihren verehrten Ange-
hoérigen

von Threm stets treu ergebensten
OttoTaube

Vortrag hatte Keyserling konstatiert: »Wir leben am Beginn eines neuen und dieses Mal
erdumspannenden Nomadenzeitalters; dem des dominierenden Chauffeurs [...J« (gedruckt
im Sammelband »Mensch und Erde«. In Darstellungen von Graf Hermann Keyserling, Hans
Much, C.G. Jung u.a. hg. vom Grafen Hermann Keyserling. Schule der Weisheit: Der
Leuchter. Weltanschauung und Lebensgestaltung. Achtes Buch. Darmstadt 1927, S. 13-30,
bes. S. 29f.). Taube selbst verfafit einen ausfithrlichen Tagungsbericht in: Der Weg zur Voll-
endung. Mitteilungen der Gesellschaft fiir freie Philosophie / Schule der Weisheit Darmstadt.
Hg. von Graf Hermann Keyserling. 14. Heft. Darmstadt 1927, S. 18-62, in dem er den
Chauffeur-Gedanken nicht eigens hervorhebt, wohl aber »von <sich> aus« Hofmannsthal
Reverenz erweist, indem er dessen »schicksalsschweren Vers« aus dem Gedicht »Manche
freilich« zitiert: »Ganz vergessener Volker Miidigkeiten / Kann ich nicht abtun von meinen

Lidern« (ebd., S. 25).
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Hofmannsthal an Taube
<Rodaun,>2 V. 28.
in Eile

lieber Baron Taube,
der Aufsatz freut mich sehr.?¥” Ich danke Ihnen sehr, dass Sie mir ihn
geschickt haben.

Wenn ich ein Wort tiber seine Verwendung sagen darf, ohne unbe-
scheiden zu sein, so wire es dies: in einer Zeitschrift nutzt ein solcher
Aufsatz dem Verstdndnis des Stiickes doch weit mehr als in einer Tages-
zeitung. Aber ich weil} zufillig wen Rychner schon um einen Artikel tiber
den »Turm« gebeten hat?** — so wire vielleicht die Zeitwende das Beste.

Sehr herzlich Thr
Hofmannsthal

236 Ein Oktav-Blatt (wohl von einem Faltbogen abgetrennt), mit Schnittspuren am linken
Rand, beidseitig beschrieben; ohne Umschlag. Uber dem Datum Blei-Notiz von Taubes
Hand: »zu Turm Aufsatz«.

237 Hofmannsthal hatte am 3. Februar 1928, dem Vorabend der Miinchner Urauffiih-
rung seines »Turms«, den Wunsch gedufiert, Taube moge tiber das Stiick schreiben (vgl.
Otto von Taube, Hofmannsthals »Turms; in: Das Literarische Deutschland, 2. Jahrgang,
Nr. 19: 5.10.1951, S. 7; s. auch oben S. 161f.). Mit dem vorangehenden, nicht tiberlieferten
Schreiben hatte thm Taube das Manuskript des Textes zur Einsicht tiberlassen, der, wie von
Hofmannsthal empfohlen, im September 1928 in der Zeitschrift »Zeitwende« (Vierter Jahr-
gang, 2. Hilfte. Heft 9. 1928, S. 262-266) gedruckt wird. Hier geht Taube abermals auf den
»seltsamen Traume« ein (s. oben S. 162), den er »sogleich als meine eigene Spiegelung des im
»Turme gestalteten Hofmannsthalischen Erlebnisses« beurteilt, »obwohl auf den ersten Blick
Traum und Dichtung nichts miteinander gemein zu haben schienen. Erst bei der Auffiih-
rung vernahm ich an bedeutsamen Stellen sogar Wendungen, die auch in meinem Traume
bedeutsam gewesen waren«. Insgesamt gibt der Essay eine tieflotende Deutung des Stiicks,
die weit in die Geistes-, Ideen- und Theatergeschichte ausgreift. Uber die Auffithrung fille
kaum ein Wort; sie war, wie Taube, in Ubereinstimmung mit der zeitgendssischen Kritik, an
anderer Stelle urteilt, »schlecht«, was jedoch »der Wucht der Dichtung nichts anhaben und
ihre Tiefe nicht verdecken <konnte>. Ihre Wirkung auf mich war ungeheuer; nichtelang
setzten sich in mir die Trdume fort, in denen sie sich widerspiegelte« (Begegnungen [wie
Anm. 8], S. 51).

238 Max Rychner (1897-1965) hatte als Herausgeber der »Neuen Schweizer Rundschau«
den Heidelberger Indologen Heinrich Zimmer (1890-1943) fiir eine Besprechung des
»Turm« vorgesehen und in diesem Sinne am 29. Mirz 1928 Hofmannstahl wissen lassen,
daf} das, was Zimmer »lber den >Turm« gesprochen habe, »unmittelbar in erstaunliche
Tiefen des Erfassens« gegangen sei: »Geschrieben wird es wohl etwas vom Stichhaltigsten
sein, das tiber Thre Dichtung ausgesagt wird« (Fischer-Almanach 87, S. 29). Zu einem solchen
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Taube an Hofmannsthal®®

Gauting/Obb.
Gartenpromenade 18
den 10.5.28.

Hochverehrter Herr von Hofmannsthal!
Wie sehr?* bin ich Thnen dankbar! Wie giitig war es von IThnen, sich
so sehr fur mich zu bemiithen und einzusetzen.?*! Ich merkte es schon
gleich beim Empfange durch Professor Cossmann?? an, in welcher
freundlichen und eifrigen Weise Sie fiir mich gewirkt hatten. Ich bin

Beitrag wird es allerdings nicht kommen. — Heinrich Zimmer hatte sich im Marz 1928 mit
Hofmannsthals Tochter Christiane verlobt; die Hochzeit findet am 14. Juni desselben Jahres
in Heidelberg statt.

239 Zwei Quuart-Bltter, drei beschriebene Seiten; ohne Umschlag,

240 Im Original: »Sehr«.

241 Hofmannsthal hatte bei der Zusammenkunft am 3. Februar 1928 Taube »sofort« seine
»Hilfe« angeboten, in Gestalt einer »Empfehlung an die Miinchener Neuesten Nachrichten,
wodurch sich Taubes »Beziehung dorthin« befestigten: »Wenn ich seitdem 6fter Verdienst
fand durch Veréffentlichungen in der Presse, so habe ich das Hofmannsthal zu danken«
(Begegnungen [wie Anm. 8], S. 49). Uber Hofmannsthals Intervention bei Cossmann in
Sachen Taube war nichts Naheres zu ermitteln. Taubes ab 1928 verstirkte Mitarbeit an
dieser Zeitung, fiir die er schon seit 1924 mehr oder weniger regelmiflig geschrieben hatte,
dokumentiert die Taube-Bibliographie; sie verzeichnet als seinen letzten Beitrag am 22.
Mirz 1933 den Text »Schwibische Landschaften« (Taube-Bibliographie Nr. 380) — nach
dem Machtantritt der Nationalsozialisten und der Verhaftung Nikolaus Cossmanns (s. die
folgende Anm.) wird er dort nicht mehr publizieren.

242 Nikolaus Paul Cossmann, geboren 1869 in Baden-Baden, einer der fithrenden Publi-
zisten vom Beginn des Jahrhunderts bis zur Weimarer Republik. Seit 1904 Mitbegriinder
und Herausgeber der »Stiddeutschen Monatshefte«, befolgte er einen national-konservativen
Kurs. Als 1920 die grofite siiddeutsche Zeitung, die Miinchner Neuesten Nachrichten, und
ihr Verlag Knorr & Hirth an ein Konsortium rheinischer Schwerindustrieller unter Fithrung
der Gutehoffnungshiitte in Oberhausen tibergeht, wird Cossmann Verlagsleiter bei Knorr
& Hirth und tibt seinen Einfluff nicht nur als politischer Berater, sondern auch in Fragen der
Personalpolitik aus. Zu den Zeitungen des Verlags gehort seit 1926 die »Siidddeutsche Sonn-
tagspost« mit ihrem Chefredakteur Walther Tschuppik, fir die Taube jedoch nicht schreiben
wird. - Cossmann wird im Mirz 1933 als unbedingter Hitler-Gegner verhaftet und tiber ein
Jahr gefangen gehalten. Nach fast zehnjahrigem Leben in strenger Zurtickgezogenheit wird er
im Sommer 1942 nach Theresienstadt verschleppt, wo er im Oktober desselben Jahres um-
kommt; vgl. die Erinnerungen des ehemaligen Leiters der Verlagsgruppe Anton Betz »Paul
Cossmann und die Miinchner Publizistik« (in: Publizistik. 10. Jg. 1965, S. 376-381) sowie
die Erinnerungen Karl Alexander von Miillers, des zeitweiligen Mitherausgebers der »Stid-
deutschen Monatshefte«, in seinen Memoiren »Mars und Venus. Erinnerungen 1914-1919«
(Stuttgart 1954) und »Im Wandel einer Welt. Erinnerungen 1919-1932« (Miinchen 1966).
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nun zu starkerer Mitarbeit an den Blattern, die unter Prof. Cossmann
stehen, aufgefordert worden. Ich soll namentlich fur die Sonntagspost
schreiben, die mir nun zugeht, damit ich mich zundchst mit ihr einlebe.
Ausserdem soll ich meine Arbeiten fiir den Feuilleton der Neuesten
nicht der Redaktion unpersonlich einsenden, — allwo sie oft 3 Jahre
liegen — sondern Prof. Cossmann selber. Das ist eine grosse Sache bei
den Redaktionsverhaltnissen.

Wir beide?® sind Ihnen von Herzen dankbar.

Ich danke auch sehr fiir den freundlichen Brief. Den Aufsatz {iber
den Turm brachte ich der Zeitwende. Man wollte ihn begreiflicherweise
erst lesen, und meinte, es werde noch eine Weile dauern, bis sie fiir ihn
Platz hatten. Ich glaube aber, das schadet nichts, finde es auch besser,
dasz er erst im kiinftigen Winter als jetzt erscheine,?** wo die Leute mehr
Sommerfreuden als den Genuss von Buch oder Schauspiel im Kopfe
haben.

Ich fand ihren Brief gerade vor, nach meiner Riickkehr aus Parz,*** wo
Thun auch Billinger eingeladen hatte, den ich seit vorigem Herbst ken-
nen zu lernen mich sehnte.246 Und ich ward nicht enttduscht. Ich finde

243 Taube und seine Frau Marie.

244 Zum Druck im September 1928 s. oben Anm. 237.

245 Taubes Freund, Paul Graf Thun-Hohenstein (vgl. Begegnungen [wie Anm. 8], S. 80-93),
hatte seit Frithjahr 1926 das »neue« Schlofl in Parz bei Grieskirchen in Oberosterreich ge-
mietet, wo Taube »jedes Jahr, bisweilen auch mehrmals« zu Gast ist (ebd., S. 84f.).

246 Richard Billinger (1890-1965), Lyriker, Dramatiker und Erzihler. Taube schildert am
Beginn seines Essays iiber Billingers »Perchtenspiel« am 30. Juni 1928 (s. Anm. 249) die
niheren Umstédnde der ersten geistigen und personlichen Begegnung: »Im vorigen Herbst,
auf dem stillen oberdsterreichischen Wasserschlosse Parz driickte mir der Graf Paul Thun
— selbst eine lyrische Natur und Verfasser manches edelen Verses — ein schmales Biichlein
in die Hand und sagte mir weiter nichts, als daf} es Gedichte eines Bauernsohnes aus der
Gegend enthalte. Der hief3, wie die Ueberschrift ergab, Richard Billinger, der Band, 1926
<richtig: 1923> bei Rowohlt in Berlin erschienen, >Ueber die Aecker«. / Ich las das Buch,
und tat es aus der Hand als ein anderer, und glaube, das auch sagen zu diirfen, denn die
Wandlung, die damals in mir einsetzte, wirkt fort«, indem sie den »Alp«, »daf} die Zeit des
Dichtens voriiber sei«, zu bannen wufite (vgl. Anm. 231): »Ich hatte einen Biirgen fur das
Weiterleben der Dichtung gefunden! / Dann dieses Friihjahr, ebenfalls unter dem gastlichen
Parzer Dache, lernte ich ihn selber kennen: einen Hiinen in der zweiten Hilfte der Dreifliger,
breitschulterig, mit dem Gesichte eines Stieres, wortkarg. [...] mit berauschender Macht
beschwort er vor einem die Spiele, an denen er dichtet oder die er einst noch dichten will,
oder mit tonender Kraft oder leisem Zauber tiberschiittet er einen mit seinen behexenden,
erdgeistschwellenden Versen.« Von diesen Zusammenkiinften und einer dritten im Gautinger
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ihn ein einzigartiges Wunder: insofern die Menschenart, zu der er gehort,
sonst stumm ist, und er, obwohl nicht mehr stumm, ihr trotzdem noch
zugehort. Man ist entweder Undine, Waldschrat, »Perchte«®” — oder
Mensch mit Menschenseele den alten Sagen nach. Und der Elemen-
targeist, der Seele gewonnen und Menschensprache, kann nie zurtick.
Billinger lebt in beiden Sphiren. Und darum meine Angst, er konnte
aus der einen, der urspriinglichen herauskommen und sich nicht mehr
zurtickfinden. Ich horte allen Ernstes: »Bleib wie du bist, Gott hat dich
lieb.«

Ich horte durch Kippenberg, wie sehr Sie sich fiir thn eingesetzt
haben.?*® Auch Cossmann sagte es mir und beauftragte mich, in den

Heim spricht Taube auch im Essay »Begegnungen mit Richard Billinger«, der, nach dem
Erstdruck in »Heimatglocken, Beilage zur Passauer Donau-Zeitung« vom 28. Mai 1930 in das
Sommer-Heft des Inselschiffes von 1930, S. 227-229, eingeht (Taube-Bibliographie Nr. 276).
Abermals Jahrzehnte spéter wird Taube in seiner Erinnerung an Paul Graf Thun bekennen:
»Ich konzentrierte mich in jenen Tagen ganz auf Billinger, was danach zu einem engen, wenn
auch vortibergehenden Verhéltnis zwischen jenem haltlosen Triebmenschen und mir fithrte.
[...] Er hatte Stetigkeit gezeigt, solange Grete Wiesenthal in Wien ihm befreundet war und
ithn geleitet hatte«; doch seit er »Wien verlassen hatte, wurde dieser Zentaur nicht mehr
gebindigt. Doch lief§ die Wiesenthal ihn niemals fallen«. Hier auch fiigt Taube, mit einem Sei-
tenblick auf Hofmannsthal, hinzu: »Besonders erinnere ich mich eines Ganges mit ihm durch
die Felder und Wiesenc, auf dem Billinger »aus seinem eben erschienenen Band >Uber die
Acker< ein Gedicht nach dem andern her<sagte>, darunter sein herrliches, von Hofmanns-
thal so geschitztes Breughelgedicht« (Begegnungen [wie Anm. 8], S. 86). Hofmannsthal hatte
uber das Gedicht am 11. Mai 1927 an Anton Kippenberg geschrieben: »Darf ich [...] Ihre
Gemahlin durch Sie auf ein Gedicht aufmerksam machen, das mir so tiberaus schoén scheint
daf} es den <Insel->Almanach meo voto wirklich zieren wiirde — es ist von Richard Billinger,
tberschrieben Breughel, zugeeignet A. Kubin u. findet sich in dem Kubin-Geburtstagsbuch
<Fir Alfred Kubin. Eine Widmung &sterreichischer Dichter und Kinstler zu seinem 50.
Geburtstag. Wien: Officina Vindobonensis 1927>. [...] Wire das neue Heft meiner Beitridge
nicht schon im Druck <Zweite Folge, Drittes — und insgesamt letztes — Heft, August 1927>,
so hitte ich es unbedingt dahin genommen« (BW Insel, S. 1003£.). - Im Insel-Almanach auf
das Jahr 1928 wird das Gedicht nicht abgedruckt, wohl aber in Billingers nichstem Band
»Gedichte«, den der Insel-Verlag 1929 herausbringt, auf S. 108-112.

247 Anspielung auf Billingers »Perchtenspiel«, vgl. Hofmannsthals und Taubes Erklarungen
unten in Anm. 249.

248 Hofmannsthal hatte Billinger 1920 durch Vermittlung des befreundeten Malers Erwin
Lang kennengelernt (vgl. Erwin Lang, »Hofmannsthals férdernde Freundschaft«, sowie
Richard Billinger, »Erinnerung an Hofmannsthal«, jeweils in: Hugo von Hofmannsthal. Der
Dichter im Spiegel der Freunde. Hg. von Helmut A. Fiechtner. 2. Aufl. Bern und Miinchen
1963, S. 204f. bzw. S. 194-196) und sich seither fur ithn eingesetzt. Schon am 7. November
1920 hatte er Katharina Kippenberg »ein handschriftliches Pickchen von Gedichten eines
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Neusten iiber die Salzburger Auffithrung einen vorbereitenden Aufsatz
zu schreiben.?* Kippenberg schickt mir dazu die Druckbogen, damit

jungen Oesterreichers bauerlicher Abkunft« in die Hand gelegt, »worin ich ein herrliches
Etwas geniefle, eine Unmittelbarkeit des Poetischen, die fast sinnlich nahe anrtihrt, und
dartiber doch der zarteste Schleier der Scham - oder sag ich besser: der Ehrfurcht vor
sich selber — dessen was die Rémer pietas nannten« (BW Insel, S. 775f.; vgl. auch BW
Mell, S. 159). In der Folge liest Hofmannsthal Anton und Katharina Kippenberg Proben
der Gedichte vor und stellt, in Zusammenarbeit mit Max Mell, ein Manuskript des »vollig
eigenartigen und dichterischen Buch<les>« her, das freilich nicht die Insel, sondern der
Rowohlt-Verlag als »Uber die Acker« herausbringt (vgl. BW Insel, S. 775f., S. 786£., S. 814,
S. 855, S. 8581.). Drei Jahre spater nimmt Kippenberg sich persénlich Richard Billingers an,
der am 2. Mai 1925 zu einem fruchtbaren Gesprach nach Leipzig gekommen war; allerdings
wird er »Das Perchtenspiel« erst 1928 verlegen (BW Insel, S. 945-949, S. 1017f.; vgl. unten
Anm. 250). Inzwischen war Hofmannsthal immer wieder fir Billinger eingetreten — nicht nur
bei Katharina und Anton Kippenberg, dem er »dieses Talent« zuletzt am 11. Mai 1927 als
»eines der wenigen wirklichen, u. noch im Aufnehmen« gertthmt hatte (BW Insel, S. 1004),
sondern auch bei Willy Wiegand, ohne letztlich den mehrfach erwogenen Gedanken zu
verwirklichen, Billinger-Gedichte in die »Neuen deutschen Beitrage« aufzunchmen (vgl. BW
Wiegand, S. 59, S.109). In seinem »im Mirz 1924« geschriebenen und im Juni 1924 versf-
fentlichten »Funften Wiener Brief« fiir die amerikanische Literaturzeitschrift »Dial« hatte er
mit Nachdruck auf diesen »neuen lyrischen Dichters« als »das Betrichtlichste« hingewiesen,
was sich »auf kiinstlerischem Gebiet ereignet hat und wert wire, nach Westen gemeldet zu
werden« (GW RA I, S. 317-320).

249 Mit der Urauffithrung von Billingers »Perchtenspiel« werden die Salzburger Festspiele
des Jahres 1928 am 26. Juli eréffnet. Das Stiick sollte Hofmannsthals »Jedermann« ersetzen
bzw. im Wechsel mit ihm gespielt werden. Da jedoch das gewagte Kostiim Grete Wiesenthals
als Perchtin - sie lief} die rechte Brust unbedeckt — das Mififallen des Erzbischofs Ignatius
Rieder erregte, blieb es bei der einmaligen Auffithrung (vgl. Wilhelm Bortenschlager,
Richard Billinger. Leben und Werk. Wels 1981, S. 102, mit Abb. 17, nach S. 176). — Der
von Cossmann angeregte Aufsatz erscheint am 30. Juni 1928 unter dem Titel »Billingers
Perchtenspiel. Urauffithrung in Salzburg am 26. Juli / Von Otto Freiherrn von Taube«in den
»Miinchner Neuesten Nachrichten« (Jg. 1928, Nr. 176, S. 1: Taube-Bibliographie Nr. 206).
Zunichst geht Taube auf sein Verhiltnis zu Billinger ein (s. Anm. 245), fur den »Hugo von
Hofmannsthals lautere, allem Reinen wegbereitende Kraft sich schon seit einer Weile einge-
setzt« habe. Er charakterisiert Billingers Dichtung als »Standesdichtung, und damit gerade
<als> menschlich«; denn aus Billinger »spricht sein Stamms, und so sei er auch »mit seinem
Perchtenspiele noch daheim, obwohl es in den Salzburger Alpen spielt, allwo im Pongau und
Pinzgau heute noch der Perchtenglaube fortlebt. Die Perchten sind, mythologisch betrachtet,
Abspaltungen der altgermanischen Gottin Percht (Perchta, Bertha), die bei den Bajuwaren
der Frigg entsprach; wie diese Géttin eine segnende, holde und eine strafende, unholde
Seite hatte, sind auch die Perchten zwiefache Wesen, doch so, dafd sie sich in die >schiachenc
(haflichen) Perchten und in die schénen Perchten scheiden.« Mit dhnlicher Erklarung wird
Hofmannsthal wenige Wochen spiter, am 22. Juli 1928, in der Wiener »Neuen Freien
Presse« mit Anmerkungen »Zum Programm der Salzburger Festspiele« das Publikum auf
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ich recht bald das Stiick kennen lerne.?® Ich tue es von Herzen gern.
Ich glaube, wenn Sie mir ein Wortchen tiber Ihre Stellung zu Billinger
mitteilen wiirden und mir erlauben, es in meinem Aufsatz zu zitieren, so
wire der Sache danach viel Férderung zuteil geworden. Doch wage ich
nicht darum zu bitten. Denn im Grunde widersteht mir »allzugeschick-
tes« Werben in einer so reinen Sache, fiir die ich andererseits doch mit
allen Kraften werben mdochte.2!

Billingers Spiel vorbereiten, das er, wie Katharina Kippenberg am 14. April 1928 zurecht
vermutet, »mit Rat und Hilfe betreut« hatte (BW Insel, S. 1017f.; vgl. BW Mell, S. 209f.).
Diesem Spiel sei, so Hofmannsthal, »sehr altes volkhaftes Kunstgut unmittelbar eingefloch-
ten: die Perchtentdnze aus dem Pinzgau. Die Perchten sind Naturwesen, von zweierlei Art;
die »schonen« sind feenartig, doch auch leise hexenhaft, die bésen oder >schiechenc sind
greuliche Kobolde, wahre Schreckwesen. Beiderlei Wesen leben seit einem Jahrtausend fort
in néchtlichen Umziigen im Pinzgau. Die Brauche werden eher geheimgehalten als gezeigt.
Sie ins 6de Licht des Tages zu zerren, wie man alte Heiligtiimer entheiligt ins Museum zerrt,
hat nicht viel Sinn. Aber im Dammerlicht der Dichtung diirfen sie wohl hervortreten. Aus
einem Wesen wie Billinger tritt manches sehr Alte und sehr Geheime traumweise an den
Tag. Er durfte auch, auf dem Heimatboden zumal, es wagen, das gewissermafien Wirkliche
solcher alter Briauche in die Scheinwelt eines Bithnenspieles einzubezichen« (GW RA III,
S. 188f.). Taube wohnt mit seiner Frau der Salzburger Urauffihrung bei und schildert vier
Tage spiter, am 30. Juli 1928, aus der unmittelbaren Erinnerung - »Es klingt mir noch in
den Ohren und vieles werde ich wohl nie loswerden. Denn es ist Loslosung von Dingen,
die in mir sind« — Katharina Kippenberg seine Eindriicke. Er hebt bei der Auffithrung, die
»nicht vollkommens, aber im Vergleich »mit dem, was sonst Theater heisst«, »doch sehr gut«
gewesen sei, die »hinreissende« Leistung der Ténzerin Grete Wiesenthal als Perchtin hervor,
lobt die Reinhardt-Schauspielerin »Franziska Kinz, die Peters Frau spielte«, und, abgesehen
»vom verungliickten Peter«, alle anderen Darsteller der Innsbrucker ExI-Bithne unter Ferdi-
nand und Anna Exl, die man fiir Salzburg gewonnen hatte. - Anders als mit Billinger trifft
er bei der Premiere nicht mit Hofmannsthal zusammen, der den Festspielen in diesem Jahr
ferngeblicben war.

250 Dem Buchdruck »Das Perchtenspiel. Tanz- und Zauberspiel vom térichten Bauern, von
der Windsbraut und den Heiligen, in einem Akte. Von Richard Billinger« (Leipzig: Insel-
Verlag 1928) widmet Taube wenig spiter eine knappe Anzeige: »Richard Billinger / Das
Perchtenspiels, in: Der Biicherwurm. Monatsschrift fiir Biicherfreunde. 14. Jg. 1928/29, Heft
1, S. 22 (Taube-Bibliographie Nr. 216). Auch Billingers 1929 im Insel-Verlag erscheinenden
Band »Gedichte« wiirdigt er in dem Essay: »Der Bauer mit der Harfe. Richard Billingers
neuer Gedichtband«, in: Miunchner Neueste Nachrichten, 6. Juni 1929, S. 3 (Taube-Biblio-
graphie Nr. 233).

251 Max Mell macht Hofmannsthal am 6. Juli 1928 auf den Beitrag mit den Worten
aufmerksam: »In den >Miinchener N.N.< las ich einen schénen Aufsatz Taubes tiber das
Perchtenspiel, der mich erfreute, sollten Sie ihn nicht gesehen haben, so zeige ich ihn Ihnen«

BW Mell, S. 215).
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Auf meine Anregung hin bei Frau Litzmann?? will auch die »Biihne
der Lebenden«?* Billinger hier lesen lassen.

Mochte doch dieser Baum ohne Gértnerscheren wachsen. Garten-
gewichse sind sehr schoén. Aber hier ereignet sich eben das Wunder,
das<z> ein Stand, der in Pfliigen, Sdhen, Saufen, Raufen sich ausdriickt
auf einmal das Wort erhalten hat, das ihn den anderen mitteilsam macht,
- und das in unserer iliberzivilisierten Zeit.

Haben Sie nochmals vielen herzlichen Dank fiir Ihre grosse Hiilfe und

Gite, — auch von meiner Frau. Sie sendet viele Griisse.

252 Grete Litzmann, geb. Herzberg, zweite Ehefrau des im Oktober 1926 verstorbenen
Literaturwissenschaftlers Berthold Litzmann (1857-1926; vgl. Berthold Litzmann, Im alten
Deutschland. Erinnerungen eines Sechzigjdhrigen. Berlin 1923, S. 381, S. 383). Nach seiner
Emeritierung war er 1921 von Bonn nach Miinchen in die Nachbarschaft Thomas Manns
gezogen; er war erster Vorsitzender der »Gesellschaft fiir das siiddeutsche Theater und seine
Auswirkungens, als deren zweiter Vorsitzender Hofmannsthal amtierte (vgl. dazu Weber
X, 236.1; Franz Rapp (1885-1951) und das Miinchner Theatermuseum. Aufzeichnungen
seiner Mitarbeiterin Gertrud Hille. Schweizerische Gesellschaft fiir Theaterkultur. Schriften
15. Zurich 1977, S. 271f.). Grete Litzmann ist im Minchner Kultur- und Literaturleben eine

- vornehmlich fir Thomas Mann eintretende — umtriebige »Figur«, die Rudolf Borchardt
gegeniiber Hofmannsthal am 25.3.1927 im Zusammenhang mit der Neubesetzung des
Miinchner Lehrstuhls fir deutsche Literaturgeschichte »eine hier bekannte Literaturschwit-
zerin« genannt hatte, die »durch ihre Clique« den Ausschlag fiir die Berufung Ernst Bertrams
gegeben habe, fiir den sich auch ihr verstorbener Mann, der »schlechte Literarhistoriker
Litzmann« (BW Borchardt [1994], S. 349f), in einem Gutachten ausgesprochen hatte. Die
beiden einzigen in der Monacensia verwahrten Schreiben Grete Litzmanns an Taube vom
9. August und 20. September 1928 bertihren die angesprochene Billinger-Lesung nicht.

253 Die von Berthold Litzmann 1926 »begriindete« und von seiner Ehefrau zielbewuf3t
weitergefiihrte »Bithne der Lebenden« versteht sich als ein »dusserst exclusiver Kreis [...]
von innerlich interessierten Horern fiir ernste dramatische Werke der jingeren Dichterge-
neration«. Mit dem Ziel, »langsam ein urteilsfihiges Premiérenpublikum heranzubilden«
(vgl. Franz Rapp [wie Anm. 252], S. 29), richtet sie jdhrlich mehrere Vortragsabende aus, zu
denen ein geschlossener Zuhérerkreis auf »nicht tibertragbaren« Karten in die Miinchner
»Ratstrinkstube, Rathaus, Eingang Fischbrunnen am Marienplatz« geladen wird, ein »geselli-
ges Zusammensein« schliefit sich an (so die nicht vollstindig tiberlieferten gedruckten Einla-
dungen: Archiv Dr. Dirk Heiflerer, Miinchen). Den Daten zufolge muf§ es sich bei Billingers
Lesung um den »10. Vortragsabend« handeln, dessen Einladungskarte fehlt. Der »9.« Abend
hatte am 27. Januar 1928 stattgefunden, der »11.« wird am 25. Januar 1929 folgen. Dazu
fagt sich Taubes Mitteilung vom 27. November 1928 an Katharina Kippenberg: »Billinger
liest am 28ten in Miinchen. Leider bin ich abwesend.« In der Miinchner Tagespresse war
eine entsprechende Veranstaltung nicht nachzuweisen und - angesichts der geschlossenen
Gesellschaft — wohl auch kaum zu erwarten.
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Mit vielen angelegentlichen Empfehlungen Thnen und Ihren verehrten
Angehorigen
Ihr stets ganz ergebenster
OttoTaube

Hofmannsthal an Taube**
Rodaun
<Anfang Juli 1928>2%

Verzeihen Sie mir, lieber Baron Taube, die Verspitung dieser Antwort
die ich selber mir kaum verzeihe. Ich sehe den Herausgeber der Neuen
freien Presse etwa einmal im Jahr. Dieser Besuch stand bevor — und da
er mir die einzige Gelegenheit bietet, eine solche Sache zu behandeln, so
wollte ich erst nachher Ihnen berichten. Durch Unwolsein verschob sich
die Sache bis gestern abend. Man wird sich, wie zu erwarten, sehr freuen,
Sie als Mitarbeiter des Feuilletons zu begriissen — ohne Sie irgend an ei-
nen Rhythmus zu binden. Ich depeschierte Ihnen heute? u. bat zunéchst

254 Ein Blatt (oktav), mit Schnittspuren am linken Rand, daher wohl von einem Faltbogen
stammend, beidseitig beschrieben; mit Umschlag: S. H. / Otto Freiherrn von Taube / Gauting
/| Gartenpromenade 18. Marke abgel6st, daher vom Poststempel nur RODAUN stehenge-
blieben. Taube hat am linken Rand mit Blei notiert: »Wegen Empfg <= Empfehlung> an Fr.
Presse«; und zu anderem Zeitpunkt mit Tinte die signierte Bemerkung angefiigt: »Aus Jahr
1923/24. v. Taube 3.1.35.« Allerdings diirfte er mit dieser nachtraglichen Datierung einem
Gedichtnisirrtum erlegen sein; denn Hofmannsthals Bemiithungen, Taubes »wirtschaftlich
bedringte Lage« durch Empfehlungen an verschiedene Zeitungen zu lindern, hatten, Tau-
bes eigenen Angaben zufolge, erst nach dem - letzten — persénlichen Gespriach im Hotel
Marienbad am 3. Februar 1928 eingesetzt; vgl. oben S.161 und S. 222, Anm. 241.

255 Zur Datierung: Hofmannsthal hatte Leopold von Andrian Anfang Juli 1928 mitgeteilt,
er werde Ernst Benedikt (1882-1973), seit dem Tod seines Vaters Moritz (1849-1920) und
bis 1936 Herausgeber und Chefredakteur der Wiener »Neuen Freien Presse«, »ndchster Tage
aufsuchen«. Da er Rodaun am 7. Juli verlafit und bis zum 11. Juli bei Alma Mahler und Franz
Werfel in Breitenstein am Semmering zu Gast ist, und da Andrian am 12. Juli beméangelt, er
habe von Benedikt keine Zuschrift bekommen, die das Gesprach Hofmannsthal-Benedikt
voraussetzt, ist Hofmannsthals Brief an Andrian in die ersten Juli-Tage zu datieren, wihrend
das Schreiben an Taube unmittelbar vor Hofmannsthals Abreise am 7. Juli geschrieben
worden sein mufl.

256 Das Telegramm ist nicht erhalten.
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die beiden spanischen Aufsitze?” an mich zu schicken. Es wird vielleicht
noch besser sein, wenn ich sie mit einem Brief einbegleite.?

Leider bin ich wenig geschickt, bei solchen in netten socialen Formen
verlaufenden Begegnungen Finanzielles zu negociieren (auch mich selber
betreffend) Nun ist die N. fr. Presse leider auch noch lidngst nicht so
weit in ihrer Einsicht, Honorare zu zahlen, die in Gold sich irgend mit
den Honoraren der Vorkriegszeit vergleichen lieflen. — Ich werde aber,
wenn es soweit ist, mit dem Secretdr des Blattes telephonisch fiir Sie das
Moégliche zu erreichen trachten. — Ich danke Ihnen, dass Sie so gut waren,
mir so freundschaftlich zu schreiben.?”

Mit verehrungsvollen Empfehlungen an die Baronin

stets aufrichtig Thr
Hofmannsthal?®

257 Nichts Niheres ermittelt. Abgesehen von den oben erwihnten Ubertragungen aus
dem Spanischen - der Nachlaf} enthilt zahlreiche weitere Ubersetzungsproben spanischer
Lyrik - hat sich Taube in der fraglichen Zeit verschiedentlich mit spanischen Themen und
Biichern beschiftigt (vgl. Taube-Bibliographie Nr. 170, 173, 210, 234, 254, 261, 371). In
seinem Nachlafl sind zwei Aufsatz-Manuskripte erhalten geblieben. Das erste mit dem Titel
»Die Spanier als europdisches Fliigelvolk« hat Taube laut handschriftlicher Notiz 1926 ge-
schrieben und 1928 und 1929 tberarbeitet. Der zweite Essay »Vom Umgang mit Spaniern«
enthalt keinen Vermerk zur Entstehungszeit, wohl aber, genau wie der erste Aufsatz, Kor-
rekturen von fremder Hand und zusitzliche Satz-Anweisungen. Freilich ist ein Druck der
beiden durchaus feuilletonistischen Texte weder in der Wiener Neuen Freien Presse (vgl. die
folgende Anm.) noch einem anderen Publikationsorgan nachzuweisen. Ob es sich daher um
die von Hofmannsthal erbetenen Aufsitze handelt, muf} offen bleiben. — Im Nachlaf} findet
sich auflerdem das undatierte Manuskript eines Vortrags tiber »spanische Erzéhler« seit 1492,
den Taube, wohl ebenfalls Mitte oder Ende der zwanziger Jahre, in Frankfurt gehalten hat.
Die detaillierten Ausfihrungen tiber die »Celestina«, »das ganz grofie Prosawerke, dessen
»ilteste bekannte Ausgabe von 1499« stammt, und ihren umstrittenen Verfasser greift Taube
in seinem Essay »Die Celestina und ihre Dichter« auf, der am 16. Juni 1929 im Unterhal-
tungsblatt der Deutschen Allgemeinen Zeitung in Berlin erscheint (Taube-Bibliographie
Nr. 234).

258 Entgegen Hofmannsthals Zuversicht ist es nicht zu Taubes Mitarbeit an der Neuen
Freien Presse gekommen — ein Umstand, der Taube wohl zu dem Gedéchtnisfehler verleitet
hat, Hofmannsthal habe seine Bitte, ihn auch dort zu empfehlen, »brieflich« abgeschlagen;
»er habe keine Beziehungen zu diesem Blatte, von dem er nicht viel zu halten schien« (Be-
gegnungen [wie Anm. 8], S. 49).

259 Moglicherweise der vorangehende Brief vom 10.5.1928.

260 Wenig spater wird Hofmannsthal Taubes Namen in kuriosem Zusammenhang wieder-
begegnen: Auf dem Albumblatt eines unbekannten Besitzers haben sich im Jahre 1928 zehn
Schriftsteller - neun von ihnen mit Sinnspriichen oder Gedichten - eigenhindig eingetragen.

Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube — Briefe 229



Hofmannsthal an Marie Freifrau von Taube?s!

Rodaun 20 XII 28.
gnddigste Baronin,
ich hatte bestimmt gehofft, dass diese Sache sich gut 16sen wiirde, aber
ich bin doch sehr gliicklich nun aus Ihren giitigen lieben Zeilen zu erfah-
ren, dass meine Erwartung mich nicht getauscht hat.?6

In grofler Verehrung der Ihre
Hofmannsthal

Neben Thassilo von Scheffer, Alfred Mombert, Theodor Déubler, Friedrich von Oppeln-
Bronikowski, Albrecht Schaeffer, Franz Evers, Rudolf Pannwitz und Bérries Freiherr von
Miinchhausen sind Taube und Hofmannsthal vertreten: Der erste mit den Versen: »Was
mein junges Herz erkor, / Sich in graues Einst verlor, / Hingestorben ist mein Gliick, / Meine
Zeit liegt weit zurtick — // Oder steht sie weit bevor? / Otto Freiherr von Taube / 23. Juni
(Johannisabend) 1928«; unmittelbar darunter folgt Hofmannsthal mit dem Spruch: »Das
Hohe hoch, das Niedre niedrig halten. / Hugo vom Hofmannsthal / 15 VII 28. Rodaun bei
Wien.« (Kotte Autographs. Stuttgart. Katalog 17. 2005, Nr. 187).

261 Ein Quart-Blatt, eine halbbeschriebene Seite; ohne Umschlag.

262 Zweifellos hatte Marie von Taube in ihrem Brief gemeldet, der Insel-Verlag habe ihr,
laut Schreiben vom 17. Dezember 1928, »<i>m Auftrage von Herrn Professor Kippenberg
M. 1000.- (Eintausend Mark)« angewiesen. Taube selbst wird Kippenberg am 24. Dezember
fur diese bitter bendtigte Zuwendung danken (Goethe- und Schiller-Archiv, Weimar). Damit
16st sich jenes Problem, bei dem, wie Baronin Taubes Nachricht bezeugt, auch Hofmannsthal
miteinbezogen war. Erika Brecht, die Gattin des im Mai 1927 auf den Miinchner Lehrstuhl
far Neuere deutsche Literaturgeschichte berufenen Walther Brecht, hatte ihm am 10. De-
zember ein »Manuscript« Taubes mit der Bitte zugeleitet, sich dafiir bei Anton und Katharina
Kippenberg einzusetzen und »ein Gutachten zu geben«. (Im Monacensia-Nachlaf} Taubes
befinden sich eine Briefkarte von Erika Brecht vom 2.7.1928 und ein Brief von Walther
Brecht vom 20.6.1928 an Taube; beide berithren die fragliche Angelegenheit nicht.) Thr
Ansinnen hatte Hofmannsthal am 13. Dezember zuriickgewiesen, trotz »der allerinnigsten
Teilnahme an der Situation T’s«; denn abgesehen »von der Unméglichkeit jetzt rechtzeitig
das Manuscript zu lesen«, bestehe »auch eine innere Unméglichkeit. K<ippenbergs> der
Mann und die Frau sind beides starrsinnige diinkelhafte ungttige Menschen. Auf sie in einer
solchen Sache Einfluss zu nehmen ist geradezu unméglich. Sie wollen einen <sic!> dann
zeigen dass man keine Autoritit fiir sie ist, obwohl sie nach aussen natiirlich mit der Bezie-
hung zu einem prahlen. Es ist ein besonders unangenehmer Fall und ich habe in den letzten
10 Jahren zu viele Proben dieses Verhaltens bekommen. Zu dem kommt noch, dass mir K
seit Jahren erzihlt die Ubersetzungen T. seien so miserabel, er wiirde viel licber nur die
Subvention <gemeint ist offenkundig die monatliche Zuwendung des Insel-Verlags an Taube;
vgl. dazu Kassner - Taube, unten S. 260, Anm. 89> gewihren und die Ubersetzungen nicht
bringen. Da ist also auf diesem Wege gar nichts zu machen. Dagegen glaube ich gar nicht,
dass K. vor hat sich gegen T unmenschlich zu verhalten. Im Gegenteil ich glaube und hoffe
er wird in irgend einer Weise den Grossartigen spielen. Bitte geben Sie mir gleich vertraulich

230 Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm



Nachricht. Die ganze Sache tut mir riesig leid.« (Hugo von Hofmannsthal - Walther Brecht.
Briefwechsel. Mit Briefen Hugo von Hofmannsthals an Erika Brecht. Hg. von Christoph
Koénig und Daniel Oels. Gottingen 2005, S. 166£.) Die Vermutung der Herausgeber, es kénne
sich bei dem nicht genannten Manuskript um Taubes seit 1903 immer wieder vorgenom-
menen Roman »Quattrocento« (s. Kassner - Taube, unten S. 294 mit Anm. 264) oder um
seine Studie tiber Schwedens Geschichte (s. oben Anm. 64) handeln, zielt in die Irre, da beide
Arbeiten nicht vor 1929 abgeschlossen sind. Vielmehr zeigt die im Goethe- und Schiller-Ar-
chiv zu Weimar (GSA), im Deutschen Literaturarchiv, Marbach a.N. (DLA) und in der
Monacensia liegende Korrespondenz mit dem Insel-Verlag — in Ubereinstimmung mit Hof-
mannsthals Brief an Erika Brecht -, daf§ es um Taubes Stendhal-Ubertragungen geht. Schon
in den Monaten zuvor war die in Arbeit befindliche Ubersetzung des »Lucien Leuwen«
ebenso wie die Neuausgabe der 1925 in erster Auflage erschienenen »Kartause von Parma«
(Friedrich Stendhal <Henry Beyle>, Die Kartause von Parma. Ubertragen von Otto Frei-
herrn von Taube. Leipzig 1925: Taube-Bibliographie Nr. 1056) Gegenstand kritischer Dis-
kussion gewesen. Der Verleger hatte am 8. Oktober 1928 unterstrichen, er habe sich in
seinem ablehnenden »Urteil« tiber die Erstfassung der »Kartause« nicht von anderer Seite
beeinflussen lassen, »sondern ich traue mir selbst noch zu, tiber Uebersetzungen aus dem
Franzosischen ein zutreffendes Urteil zu fillen. Und da muss ich [...] nach wie vor sagen,
dass die Uebertragung, wie sie vorliegt, nicht gut ist und dass dieses Urteil nicht allein das
meinige ist. Es sind hohe Qualititen in der Uebersetzung, aber das Deutsch ist oft allzu sehr
kompliziert, die Sitze zu geschraubt, es sind sozusagen Unarten in der Uebersetzung, Eigen-
willigkeiten. Dasselbe war im ersten Leuwen der Fall. Sie selbst haben das ja eingesehen, und
auch Thre Gattin hat IThnen gegeniiber meine Meinung bestitigt. Ich kritisiere wahrhaftig
nicht um der Kritik willen, sondern weil es bei mir um die Sache geht. Dieses letztere ersehen
Sie auch daraus, dass ich gesonnen bin, trotzdem mich das eine Reihe von Tausenden von
Mark kostet, die vorhandenen Platten der Kartause fiir einen demnichst notwendig werden-
den Neudruck nicht zu verwenden, sondern nach erfolgter Umarbeit der Uebertragung das
Ganze neu setzen zu lassen. Ich liess daher ein Exemplar der alten Ausgabe einseitig auf
grosse Blitter aufziehen, und bitte Sie, wie beim Leuwen eine sorgfiltige Durcharbeitung
des Ganzen vorzunehmen« (Monacensia). Am 23. November wird Kippenberg Taube »zu
Threr Arbeit an der »Kartause von Parmac die soeben erschienene franzosische Ausgabe mit
dem endgiiltigen Text« zuschicken (GSA; gemeint ist: La Chartreuse de Parme. Texte établi
d’apres I’édition originale avec une introduction, un choix de variantes et des notes par Pierre
Martino. Paris 1928: Editions Bossard, auf die Taube schon im Nachwort zur Ausgabe von
1925 [a.a.O., S. 776] als »in Vorbereitung« hingewiesen hatte). Wenn Kippenberg hinzuftgt:
»Mit dem Satz des >Leuwen< wird nunmehr begonnen; bis Ende dieses Jahres soll alles gesetzt
werden und im Januar wird gedruckts, so erweist sich diese Erwartung als voreilig. Denn
anderthalb Monate spiter sieht sich Kippenberg zu jenem Schritt gezwungen, der offenbar
Erika Brechts obengenannte Initiative bewirkt hatte. Er schreibt am 28. November 1928 an
Taube: »Ich habe, wie ich es bei allen Uebersetzungen zu tun pflege, Ihre Uebertragung
durch einen meiner Mitarbeiter durcharbeiten lassen und sende Ihnen das bisherige Ergeb-
nis in Gestalt der durchkorrigierten ersten 250 Seiten. Ueber die eine oder andere Aenderung
lasst sich gewiss sprechen, im ganzen aber werden Sie nach objektiver Priffung mir zugeben,
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dass eine vollige Ueberarbeitung nétig wire. [...] Ich sende Ihnen nun auch den noch nicht
korrigierten Rest des Manuskripts zurtick und muss Sie bitten, das ganze doch im Sinne der
Abinderungen in dem durchgearbeiteten Teil noch einmal vollstandig zu revidieren. Einer
Antwort bedarf es augenblicklich nicht. Ich werde Mitte Dezember zum Festtage Hans Ca-
rossas nach Miinchen kommen und wir kénnen dann in Ruhe tiber die ganze Sache noch
einmal sprechen.« (GSA) Bei dieser Begegnung im Anschluff an Carossas 50. Geburtstag am
15. Dezember 1928 gelingt die Verstandigung: Der deutsche »Lucien Leuwen« erscheint - so-
zusagen als Nachtrag zu Taubes 50. Geburtstag — im folgenden Jahr in einer 921 Seiten
umfassenden, mit Nachwort und Anmerkungen versehenen Ausgabe: Friedrich v. Stendhal
<Henry Beyle>, Lucien Leuwen. Ubertragen von Otto Freiherrn von Taube. Leipzig 1929
(Taube-Bibliographie Nr. 1047). Sie folgt der von Henry Debraye besorgten kritischen Edi-
tion, Paris 1927/28, die den Text zum ersten Mal anhand des lange unbeachtet gebliebenen
Manuskripts zugénglich gemacht hatte, und war im Herbst-Heft des Inselschiffs 1929,
S.310-315, von einem einfithrenden Aufsatz Friedrich Burschells vorbereitet worden. Die
Anregung Paul Graf Thun-Hohensteins, dem Buch Paul Valérys Vorwort (»Essay sur Sten-
dhal. A propos de Lucien Leuwens, in: Commerce XI, printemps 1927: Paul Valéry (Buvres
I. Biblioth¢que de la Pléiade. Paris 1968, S. 553-582) beizugeben, war nicht zuletzt aus
Griinden des Umfangs unverwirklicht geblieben, zumal Taube sich »nicht begabt« gefiihlt
hatte, »Paul Valéry zu verdeutschen, einen mir absolut fremden und unkongenialen Geist«
(an Katharina Kippenberg, 30. Juli 1928: DLA). Als die »Kartause« im selben Jahr im 5. und
6. Tausend herauskommt, enthilt sie, ohne die von Kippenberg angemahnte kritische Uber-
arbeitung, nur vereinzelte stilistische Besserungen; Satz und Seitenumbruch bleiben ebenso
unverdndert wie das Nachwort und die Anmerkungen. Wie grundsitzlich die Kontroverse
iiber die rechte Art des Ubersetzens ausgetragen worden war, zeigt Taubes spitere Verteidi-
gung seiner »vielfach angefochtenen Ubersetzungsgrundsitzes, die sich »unter dem Einfluf}
Walter Paters entwickelt« hatten (Wanderjahre [wie Anm. 6], S. 336): »Jeder Ubersetzung
muf} die Herkunft abgesehen werden. Land und Zeit.« Und wenn er erlduternd hinzufiigt:
»Man sagte mir einst, als ich Stendhal tibersetzte, ich solle so schreiben wie Stendhal, wenn
er das Werk auf deutsch geschrieben hitte«, so ist hinter dem unbestimmten »man« unschwer
Anton Kippenberg auszumachen, dem Taube vehement entgegenhélt: »Unsinn! Denn Sten-
dhal, der franzosisch dachte, schrieb Franzosisch; franzosisch driickte sich sein Wesen aus,
und hitte ich jenen Rat befolgt, wire keine Ubersetzung, sondern nur eine Wiedergabe der
erzihlten Handlung, eine Inhaltsangabe aus meiner Arbeit hervorgegangen. [...] Bei Uber-
setzungen kommt es darauf an, aus dem Denken des anderen Volkes heraus zu arbeitenc
(Vom Ubersetzen [wie Anm. 145], in: Ausgewihlte Werke. Hamburg 1958, S. 299-301, hier
S.300). Unverschliisselt heifit es an anderer Stelle: »Als ich diese Arbeit <der Stendhal-Uber-
tragungen> im Auftrag des Insel-Verlages tibernahm, hatte ich den Ehrgeiz, dem Verlag,
dessen Stendhal- und Balzac-Ubersetzungen in schlechtem Ruf standen, endlich eine gute
zu schaffen, also eine solche, der man sofort anmerke, daf} es sich um das Werk eines fran-
26sischen Schriftstellers handle. Meine Ubersetzungsgrundsitze standen damit in Gegensatz
zu der Meinung Anton Kippenbergs, der mir erklirt hatte, eine Ubersetzung von Stendhal
miisse so geraten, als hitte Stendhal das Buch auf Deutsch geschrieben« (Begegnungen [wie

Anm. 8], S. 87).
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Hofmannsthal an Taube
<Rodaun, 20. Juni 1929>2

In herzlicher Zuneigung und hoher Schitzung des Menschen und des
Kiinstlers driickt Ihnen heute die Hand Ihr
Hofmannsthal

Gerty von Hofmannsthal an Marie und Otto von Taube>®
<Rodaun, 2. August 1929>

FUR DIE UNS ANLASSLICH UNSERES UNERSETZLICHEN
VERLUSTES ERWIESENE TEILNAHME SPRECHE ICH MEINEN
UND MEINER KINDER TIEFGEFUHLTEN DANK AUS.
Auch danke ich geriihrt fiir die schénen Blumen

Gerty von Hofmannsthal?

263 Telegramm: Deutsche Reichspost; Formular von fremder Hand mit Bleistift ausgefullt:
aus Rodaun Nr. 63: Herrn Otto Taube / Gauting / Aufgenommen 20/6 29 18%.

264 Der gemeinsame Freund Paul Graf Thun-Hohenstein hatte Hofmannsthal auf Taubes
50. Geburtstag aufmerksam gemacht und am 24. Juni »grofien Dank« empfangen »fiir die
Gate mich an den Geburtstag Taubes, den ich achte u. liebe, erinnert zu haben. Ich habe
telegraphiert« (BW Thun-Salm, S. 228).

265 Vorgedruckte Danksagungskarte mit Umschlag, jeweils mit breitem Trauerrand: Ma-
schinenschriftliche Adresse: Baron und Baronin Taube / Gauting / bei Miinchen. Poststempel:
RODAUN, 2. <VI>IIL 29. — Mit einem handschriftlichen Zusatz Gerty von Hofmanns-
thals.

266 Taube erinnert sich, er habe »Hofmannsthals Witwe noch kurz vor Ausbruch des Elends
in ithrer Wiener Wohnung besuchen kénnens; allerdings irrt er in der Annahme, sie sei,
ebenso wie ihre Tochter Christiane und deren Gatte Heinrich Zimmer, in Amerika gestorben
(Begegnungen [wie Anm. 8], S. 55). Taubes Formulierung 1af3t offen, ob die Begegnung bereits
vor dem 12. Marz 1938, dem Tag des »Anschlusses« Osterreichs ans Reich, oder erst kurz
vor Ausbruch des Zweiten Weltkriegs am 1. September 1939 stattgefunden hat. Gerty von
Hofmannsthal wohnt damals in Wien, Mozartgasse 4 — das Fuchsschlossl in Rodaun bezieht
die den neuen Machthabern nahestehende Schriftstellerin Maria Grengg (1889-1963). Im
Juli 1939 siedelt sie nach Oxford tiber, wo seit Mérz 1939 Tochter Christiane und ihr Mann
leben, der dort eine Gastprofessur innehat. Laut einer »Unbedenklichkeitsbescheinigung« des
Finanzamtes Wieden vom 30. Juni 1939 hatte die Wiener Behorde »gegen die Ausreise der
Hofmannsthal Gertrude: Private [...] keine Bedenken«; und ein »Certificate of Registration«
bestétigt: »Residence: 3, Bevington Road, Oxford, Arrival: 12. July 1939«. Als Christiane
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Anhang

In Memoriam Hugo von Hofmannsthal
Von Otto Freiherrn von Taube?”

Heute mittag fand die feierliche

Beisetzung des Dichters auf dem
Kalksburger Waldfriedhof bei Wien statt.

Denn er war unser!?® — Dies 1st das Wort, das in uns Herrschaft gewann,
als wir uns langsam aus der Starre erhoben, die uns beim Lesen der
knappen Drahtnachricht auf dem Straflenaushang befiel: Hugo von Hof-
mannsthal ist beim Leichenbegéangnis seines Sohnes tot zusammengebro-
chen. Ein finsteres Schicksal hatte dem Leben des jungen Hofmannsthal
vorzeitig ein entsetzliches Ende bereitet:2 das hielt das Vaterherz nicht
aus. Der Zarte, von ausnehmender Empfindungsfihigkeit begabt, darum
ausnehmend dem Leiden offen und zum Leiden befahigt, und doch
von Jugend auf durch mancherlei Leid so abgehirtet, dafl er mehr, als
Starkeren zugemutet werden konnte, trug, hatte diesem Schmerze nicht
widerstehen kénnen.

mit ihrer Familie am 1. Juni 1940 nach Amerika auswandert und sich in New York nieder-
laflt — zunidchst bei Gertys Schwigerin Marianne Schlesinger, geb. Geiringer, deren Mann
Fritz am 30.12.1938 in Buchenwald umgekommen war -, bleibt Gerty in der Zimmerschen
Wohnung in Oxford (vgl. dazu Rudolf Borchardt an Rudolf Alexander Schréder, Juli 1940,
in: Briefwechsel. Bd. II: 1919-1945. Text. In Verbindung mit dem Rudolf Borchardt-Archiv
bearbeitet von Elisabetta Abbondanza. Miunchen 2001, S. 286f.; freundliche Hinweise
von Dr. Konrad Heumann, Frankfurt a. M.). 1947 erwirbt sie die britische Staatsangeho-
rigkeit und kommt nach dem Zweiten Weltkrieg nur noch zu gelegentlichen Besuchen in
die alte Heimat zuriick. Sie stirbt am 9. November 1959 und wird, laut einer Mitteilung
Garl J. Burckhardts, »in Rodaun im Grab ihres Mannes und ihres éltesten Sohnes <Franz>
bestattet« (Carl J. Burckhardt - Max Rychner, Briefe, wie Anm. 70, S. 217).

267 Deutsche Allgemeine Zeitung. Jg. 1929, Nr. 329. 18. Juli 1929 (Taube-Bibliographie
Nr. 241).

268 Das Wort ist Goethes »Epilog zu Schillers >Glocke« (zuerst 1805) entlehnt, wo Goethe
es, dhnlich wie Taube, als wiederkehrendes Motto an den Anfang der dritten und vierten
Strophe stellt.

269 Franz von Hofmannsthal hatte sich am 13. Juli »wihrend eines schweren dumpfen
Gewitters durch einen Schuf} in die Schlife das Leben genommen« (BW Burckhardt [1991],
S.297f.: 14. Juli 1929).
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Ja, er war unser! Gedenken wir doch unserer Jugend, die in seinem
Zeichen erwachte und erblithte. Nach einer Zeit 6der Meistersingerei
oder bestenfalls geschickten Kiinstelns, nach einer anderen, in der an-
gebliche Wahrheit log und Volksnihe, die mit dem Volke nichts gemein
hatte, zur Schau getragen wurde, war er gekommen und hat mit seinem
jugendlichen Dichtertum uns bezaubert, uns, den an Jahren nur so wenig
Jungeren sich als Fihrer, Meister und Wegweiser offenbart. Hier war
Dichtung nicht Aussprache mehr oder minder belangvoller Meinungen,
Bericht mehr oder minder belangvoller Vorkommnisse, Erorterung
mehr oder minder belangvoller Fragen, hier war Dichten wieder Leben
und das entstandene Sprachgebilde wieder Natur: frei gelost, unter Blu-
men Blume, unter Vogeln Vogel, Geschopf der lebendigen Gottesmacht
»Sprache«, nicht ersessenes und errechnetes Ergebnis des Tuftelers und
Stubenhockers. Und hier war Volk lebendig, Volk, das immer etwas Be-
grenztes ist, Gestalt — hier nicht einmal das ganze deutsche Oesterreich,
doch mit allem, was in thm gesegnet ist: Wien mit seinem Umkreise.

Hofmannsthals Dichtung ist diesem Boden, in dem er wurzelte, so
echt entsprossen wie die Musik Franz Schuberts, mit dessen Klangfarbe
sein Jugendwerk so viel gemeinsam hat: die frithe Reife, den Abend-
glanz der Wehmut, die heitere, schon etwas tiberirdische Sanftmut. Der
Literarhistoriker mag Hofmannsthals Werk aufzahlen und ordnen; wir
wollen nur bezeugen, was wir thm schulden, daf§ unser Geist, sofern er
wirklich noch brennt, Feuer von seiner Fackel ist. Er hat uns entziindet,
hat uns erweckt. Es wire schmachvoll gewesen, thm untreu zu werden:
es wére uns aber auch unmoglich gewesen, uns, die er durch seine gei-
stige Fuhrerschaft wie durch sein giitiges, helfendes, verstehendes und
fursorgliches Menschentum mit freiwillig gebotener Verehrung und
Liebe zu ihm erfillte. Noch vor wenigen Tagen hatte ich Gelegenheit
gehabt, mich in einem Dankbrief, zu thm zu bekennen, indem ich auf
die Schlufizeile der ihm gewidmeten grofien Elegie Rudolf Alexander
Schréders »auf den Landbau« deutete. Jetzt ist der Augenblick, diese
Worte offen vor allen zu kiinden:

»Freund, wir haben dich lieb, wie man Unsterbliche liebt.«*®

270 Mit diesem — von Taube frei aus dem Gedichtnis zitierten — Vers schlief3t die 1907 ent-
standene Elegie (jetzt in: Rudolf Alexander Schréder, Gesammelte Werke, Bd. I. Frankfurt
a. M. 1952, S. 78-87): »Wir lieben dich, Freund, wie man Unsterbliche liebt.«
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Ja, er war unser. Und so haben wir ihn geliebt und lieben den Ver-
ewigten noch und werden ihn, nun wir ihn schmerzlich entbehren und
vermissen mussen, noch mehr lieben. Vermissen aber werden wir ihn:
die sowohl, die sich seiner Vertrautheit erfreuen durften, als auch die, die
—und so war es uns beschieden — ihn wohl kaum zehnmal im Leben gesehen
haben; doch jedes Zusammensein barg ein spiter sich entfaltendes Gliick.

Neu ward die Dichtung unter seiner Bertihrung; die Sprache klang
wieder, das Bild ward wieder aus Andeutung Gestalt und schwebte,
von Wohllaut getragen, vor unseren Augen. Und Klang und Bild wa-
ren wieder voller Beziehung, nicht vereinzelt wie Ausarbeitungen des
Verstandes, die da nie mehr und nie weniger sind, als sie sind: sondern
jetzt ward jedes Bild zur kleinen Welt, die die grofie spiegelt, und durch
die Wellen des Klanges mit allen anderen spiegelnden Kleinwelten des
Weltalls verbunden. Hofmannsthals Dichtung lebte, ob sie zwar oft vom
Tode redete, lebte vielleicht gerade darum, weil der Tod der Schliissel
zum Sinne des Lebens ist. Und zu diesem unerschépflichen Leben voller
Fruchtglanz, voller Herbstreife, voller Siifle traten die edle Sehnsucht
nach Groéfie hinzu und der fur Grofie offene Sinn.

Freilich trat hiermit auch eine seelenverwundende Tragik in dieses Le-
ben. Der gangbarste Weg zur Grofie, der sich auch zuallererst dem Auge
bietet, erfordert Gewalt. Und die war Hofmannsthal nicht mitgegeben.
Lange rang er, dem Huld und Anmut so reich beschieden waren, um
Wucht. Doch miuissen wir ihm danken, daf} er dieses Sehnen besafi. So
war er zum Erlebnis der Grofle bereitet, als sie an ihn herantrat und ihn
erschiitterte. Und so hat Hugo von Hofmannsthal, anders als manche
andere Zarten, trotz des Grauens, des Erlebten das Kriegserlebnis nie
geleugnet und verworfen; er hat, wie er war darunter gelitten, aber er
hat dieses Leiden b¢jaht und hat damit den Weg aus dem Sonderdasein
zur Gemeinschaft gefunden in der Erkenntnis, dafl Gréf3e wie der Funke
zwischen zwei Polen aus dem Wechselverhiltnis mit der Gemeinschaft
entspringt. Jetzt konnte seine Sehnsucht Erfullung finden, jetzt hatte er
Grofie erreicht.

Es gibt, wie Rudolf Kassner, Hofmannsthals 6sterreichischer Lands-
mann und ithm zeitweise nahestehend, in seinen »Elementen menschli-
cher Grofle« kiindet, deren zwei;”! er symbolisiert sie mit dem Kreise

271 Rudolf Kassner, Von den Elementen der menschlichen Grofle. Leipzig: Insel-Verlag
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und dem Kreuze; die diesseitige Vollkommenheit im antiken Sinne oder
die ins Jenseits und Grenzenlose strebende sehnsiichtige christliche
Heiligkeit. Emnem Manne, der zur Grofle durch Leiden, nicht durch
Gewalt kommt, ist der Heilige naher als der Held, obgleich er diesen
nicht etwa leugnet, sondern ehrt; thn verbindet mit der Gemeinschaft
der Erl6sungs- und der Opfergedanken. So schuf Hofmannsthal in den
letzten Jahren ein Werk — schwer auffithrbar, daher kaum gekannt und
so oft verkannt, das sich in hochster Grofe vor uns erhebt: sein Trauer-
spiel »Der Turm« — Erlebnis letzter christlicher Weisheit von der Tiefe
Dostojewskis in vollendeten Gestalten: das Trauerspiel des Lichtes in der
stindigen Welt, von der die heilige Schrift ja verkiindet, wer ithr First
ist.

»Gebt Zeugnis von mir, ich war da,«”> mit diesen Worten auf den
Lippen stirbt die Lichtgestalt Sigismunds in diesem Trauerspiele. Die
Gegenwart hat sich um Hugo von Hofmannsthal schmihlich wenig
gekiimmert. Wir sind berufen, Zeugnis zu geben, daf§ er da war und
vom Licht war, allen Flachen, Narren und Noérglern zum Trotz, die beim
ersten Anhauch der Geschichte verweht sein werden. Erheben wir ihm
zu Ehren die Fackeln, die er uns geziindet, von der Nordsee bis an die
Donau, von dir an, Rudolf Alexander Schréder, dem Niedersachsen,
dem Gleichaltrigen und treuen Lebensgenossen, bis zu euch, ithr Jungen
in Oesterreich, in die er — der Freundliche, Férdernde, Selbstlose — sein
Hoffen setzte und an denen er seine Freude hatte. Ihr — wir alle, wir
haben von seinem Geiste aufgenommen; nicht nur er war unser; auch
wir bleiben, so wir bestehen, sein.

1911; in Gestalt der dritten, mit einem Nachwort versehenen Fassung von 1954 jetzt in: Ru-
dolf Kassner, Samtliche Werke. Hg. von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp. Pfullingen
1976, Bd. II1, S. 49-104; vgl. Kassner - Taube, unten S. 3071f.

272 Mit den Worten Sigismunds »Gebet Zeugnis, ich war da, wenngleich mich niemand
gekannt hat« schliefit die dritte und letzte »Turm«Fassung von 1927 (SW XVI1.2 Dramen
14.2, S. 220); in den friheren Fassungen (vgl. oben Anm. 223) folgen auf das Zitat noch
kurze Auﬁerungen des Kinderkonigs und des Volkes.
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Rudolf Kassner und Otto von Taube

Eine Dokumentation
aufgrund der Briefe Kassners an Taube'

Mitgeteilt von Klaus E. Bohnenkamp

Name und Werk Otto Freiherrn von Taubes, geboren am 21. Juni 1879 in
Reval, der Hauptstadt des damals zum Russischen Reich gehérenden Estland,
ist heute selbst in Literaten- oder Germanistenkreisen nahezu vergessen — trotz
eines weitgefacherten (Eeuvres, das, mit Ausnahme des Bihnendramas, alle
Gattungen erprobt hat: Seine Gedichte, Romane, Novellen, seine Erinnerun-
gen, Essays und historischen Abhandlungen, seine Ubersetzungen aus acht

1 Die erhalten gebliebenen Schreiben Kassners hat Taube auf drei Bibliotheken verteilt:
die frithen Stiicke zwischen 1903 und 1911 verwahrt die Bayerische Staatsbibliothek in
Miinchen, die folgenden bis 1950 liegen im Literaturarchiv Monacensia der Miinchner Stadt-
bibliothek, die restlichen von 1951 bis 1955 wurden dem Archiv der Kassner-Gesellschaft
(jetzt in der Dokumentationsstelle fiir neuere 6sterreichische Literatur in Wien) tibergeben,
nachdem Taube sie zu eigenem Gebrauch in ein Schulheft unter dem Titel »Abschriften der
Briefe und Karten von Rud. Kassner an O. v. Taube 1951-1955« eingetragen hatte mit der
Schluflbemerkung: »Die Originale dieser Briefe Kassners habe ich dem Kassner-Archiv in
Wien tiberwiesen« (Monacensia). Fiir die Erlaubnis zum Abdruck dieser Dokumente sei den
genannten Instituten herzlich gedankt, ebenso dem Deutschen Literaturarchiv in Marbach
a.N., bei dem samtliche Rechte an Schriften und Briefen Kassners liegen. Besonderer Dank
gilt Freiin Maria von Taube, der Tochter Otto von Taubes; sie stimmte dem Abdruck der
Taube-Dokumente zu und gewihrte vielfach Rat und Aufklarung bei familiengeschichtlichen
oder biographischen Fragen. Ferner seien herzlich bedankt: Michael Assmann (Deutsche Aka-
demie fur Sprache und Dichtung, Darmstadt), Silke Becker (Deutsches Literaturarchiv, Mar-
bach a.N.), Dr. Michael Epkenhans (Otto-von-Bismarck-Stiftung, Friedrichsruh), Dr. Andreas
Farber, Dr. Hermann Frohlich (Tubingen), Dr. Waldemar Fromm (Universitdt Miinchen), Dr.
Ute Gahlings (Universitdt Darmstadt), Lothar Freiherr von Gebsattel (Althegnenberg), Chri-
stine Hannig (Monacensia, Minchen), Dr. Konrad Heumann (Freies Deutsches Hochstift,
Frankfurt a. M.), Thomas Kemme, (Deutsches Literaturarchiv, Marbach a.N.), Dr. Ratus
Luck (Bern), Dr. Jochen Meyer (Deutsches Literaturarchiv, Marbach a.N.), Dr. Sigrid von
Moisy (Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen), Christine Mrowietz (Bayerische Akademie
der Schénen Kiinste, Miinchen), Nanny Reinhart (Winterthur), Gabriele Weber (Monacensia,
Miinchen). - Alle Schriftstiicke werden getreu und ungekiirzt wiedergegeben; sprachliche Be-
sonderheiten — auch bei Eigennamen - sind nicht angetastet, abgesehen von der Schreibung
des uberstrichenen »m« und »n«, die an allen Stellen zu »mm« und »nn« aufgelést wurde.
Die Briefe sind bis zum Ende des zweiten Weltkriegs in deutscher Schreibschrift geschrieben;
gelegentliche Lateinschrift bei Namen, Adressen oder fremdsprachlichen Wortern wird im
Druck nicht eigens kenntlich gemacht. Seit der Ubersiedlung in die Schweiz, d.h. ab dem

Rudolf Kassner und Otto von Taube 239



Sprachen, vor allem dem Englischen, Franzosischen, Italienischen, Portugie-
sischen, Russischen und Spanischen, von den Zeitgenossen aufmerksam und
wohlwollend zur Kenntnis genommen, sind verschollen oder vergriffen;? der
neueste Sortimenterkatalog meldet kein einziges Buch des Autors als lieferbar;
die wissenschaftliche Beschiftigung bewegt sich in schmalen Bahnen.? Taube
selbst hatte diese Situation ein Jahr vor seinem Tode vorausgesehen und resi-
gniert zu Protokoll gegeben: »Ich bin altmodisch [...] Ich habe so das Gefiihl
jetzt, dafd kein Interesse fir uns ist.«* Ein dhnliches, freilich selbstbewufit in

Brief vom 31.5.1946, hat Kassner die Korrespondenz in lateinischer Schreibschrift geftihrt.
Zusitze und Emendationen des Herausgebers sind in spitze Klammern < >, zu Tilgendes
in eckige Klammern [ ] eingeschlossen, ebenso Auslassungen innerhalb wortlicher Zitate
[...]. — Zitate aus ungedruckten Briefen Kassners stammen aus Schreiben an seine Schwester
Margarethe Adams (Familienarchiv, Lérrach), Firstin Herbert Bismarck (Otto-von-Bismarck-
Stiftung, Friedrichsruh); Elsa Bruckmann (Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen); Carl Jacob
Burckhardt (Kuratorium Carl J. Burckhardt an der Universitit Basel); Houston Stewart
Chamberlain (Richard-Wagner-Gedenkstitte, Bayreuth), Hans Fischer (Privatarchiv, Ziirich);
Bernt und Gertrud von Heiseler (Deutsches Literaturarchiv, Marbach a. N.: DLA); Gerty von
Hofmannsthal (Freies Deutsches Hochstift, Frankfurt a. M.); Edmée Grifin Hoyos (Griflich
Hoyos’sches Archiv, Schwertberg); Alphons Clemens Kensik (DLA); Anton und Katharina
Kippenberg (Goethe- und Schiller-Archiv, Weimar); Alfred Kubin (Kubin-Archiv: Stadti-
sche Galerie im Lenbachhaus, Miinchen); William Matheson (DLA); Max Mell (Stadt- und
Landesbibliothek, Wien); Alessandro Pellegrini (Kopien, Privatbesitz); Erich Pfeiffer-Belli
(DLA); Werner Reinhart (Stadtbibliothek Winterthur); Theophil Spoerri (DAL: Kopien);
Herta Staub (Kopien, Privatbesitz); Herbert Steiner (DLA); Marie von Thurn und Taxis-Ho-
henlohe (Kassner-Archiv, Dokumentationsstelle fiir neuere Osterreichische Literatur, Wien).
Zitate aus ungedruckten Briefen Taubes an Carl Ernst Poeschel sowie Anton und Katharina
Kippenberg beziehen sich auf die Bestdnde des Insel-Verlags-Archivs im Goethe- und Schiller-
Archiv zu Weimar; Briefe des befreundeten englischen Blakeforschers Archibald Russell an
Taube verwahrt das Literaturarchiv Monacensia in der Stadtbibliothek Miinchen.

2 Selbst so verbreitete Nachschlagewerke wie Hermann Pongs, Lexikon der Weltliteratur
(11954, 61967; erg. Nachdruck Augsburg 1989), oder Kindlers Neues Literatur-Lexikon
(Miinchen 1986 bzw. 1996) nennen Taube nicht.

3 Vgl. Regina Claudia Mosbach, Otto von Taube (1879-1973). Visionismus zwischen
Kunstautonomie und Engagement. (Diss. Minchen 1994) Europiische Hochschulschriften:
Reihe 1, Deutsche Sprache und Literatur, Bd. 1504. Frankfurt a. M. et al. 1995 (kiinftig zitiert
als: Mosbach); Manfred Rosteck, »Diese leidige Zeit«. Studien zum Werk des baltendeut-
schen Dichters Otto von Taube. (Diss. Heidelberg 1996) Hamburg 1996 (kiinftig zitiert als:
Rosteck). — Der zwischenzeitlich erschienene »Briefwechsel Hugo von Hofmannstahls mit
Otto von Taube«. Hg. von Waldemar Fromm, in: Literatur in Bayern, Nr. 65, September
2001, S. 65-75, wird durch die grundlegend tiberarbeitete und erweiterte Edition in diesem
Jahrbuch, oben S. 147-238, ersetzt: Hugo von Hofmannsthal und Otto von Taube. Briefe
1907-1929. Mitgeteilt und kommentiert von Klaus E. Bohnenkamp und Waldemar Fromm
(ktinftig zitiert als: BW Taube).

4 Angelika Mechtel, Alte Schriftsteller in der Bundesrepublik. Gespriche und Dokumente.
Miinchen 1972, S. 110. Vgl. Taubes ausfithrlichen Brief vom 11. Januar 1969 an den Auto-
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die Zukunft gerichtetes Restimee hatte einst der um sechs Jahre éltere, am 11.
September 1873 in Grof-Pawlowitz im osterreich-ungarischen Miahren gebo-
rene Rudolf Kassner gezogen und erklért: »Ich werde erst nach meinem Tode
in 100 oder mehr Jahren gelesen werden oder dasein«,’ mit diesen Worten die
gleichzeitige Zuversicht Hugo von Hofmannsthals illusionslos abschwichend,
eine »nicht ferne Zeit« werde »mit Staunen feststellen, daf} von unserer nach
neuen Inhalten und neuen Formen so begierigen Zeit so neue Inhalte in so
neuen Formen unbeachtet bleiben konnten«.® Ein Dreivierteljahrhundert nach
dieser Prognose gilt Kassner weiterhin als der grofie Unbekannte in der Lite-
ratur der ersten Hilfte des zwanzigsten Jahrhunderts. Er wird als einer ihrer
wichtigen, oft verschwiegenen Wegbereiter mehr zitiert denn gelesen, obwohl
sein umfangreiches Gesamtwerk seit langem vorliegt.” In der Fiille seiner mehr
als funfzig essayistischen und philosophischen Biicher und Schriften, die sich

graphensammler Otmar Meisel: »[ ] Es hat mich begliickt, [...] ein Verstindnis bei einem
jungeren Menschen zu finden. Das verjiingt, denn es befreit einen von der driickenden Vor-
stellung, veraltet zu sein und seinen Mitmenschen nichts mehr geben zu kénnen. Ich habe
keinen Ehrgeiz mehr [...] wenn mir auch der tbliche Ehrgeiz abgeht — verbraucht ist —, ich
habe stets mit meiner Arbeit anderen etwas geben wollen — Nahrung. Und das wiinsche ich
noch jetzt, soweit ich es vermag. Thr Brief nun besttigt mir, dass auch ein junger Mensch von
heute bei mir etwas Nahrhaftes findet. Wie sehr begliickt nun das Gefiihl, nicht tiberfliissig
geworden zu sein! [...J« (Kotte Autographs. Thomas Kotte, Stuttgart. Katalog Nr. 17, S. 142,
Nr. 624).

5 An Firstin Herbert Bismarck, geb. Marguerite Grifin Hoyos, 18.1.1929 (vgl. Klaus E.
Bohnenkamp, Das Werk Rudolf Kassners, in: JbdSG XXXVIII. 1994, S. 465f.). Die Fiirstin
(1871-1945) ist seit 1924 Kassners engste Vertraute und Goénnerin (vgl. KW [wie Anm. 7]
IX, S. 275-280); zu Beginn der »Zweiten Fahrt« wird er sie als »jenen Menschen« bezeichnen,
»der unter den Lebenden am tiefsten in meine Biicher mit dem Gemiite eingedrungen sein
diirfte und deren Bezichung zum lebendigen Leben mit grofiter Innigkeit erfafit hat« (KW
VII, S. 315). Kassners Briefe an die Furstin sind das gehaltvollste und reichste Lebensdo-
kument dieser zwei Jahrzehnte. — Zwanzig Jahre spater wird Kassner auch seinem Verleger
Eugen Rentsch am 11.3.1949 zurufen: »Um die Zukunft meiner Bucher ist mir nicht einen
Augenblick lang bange« (70 Jahre Eugen Rentsch Verlag — und ein Abschied. 1910-1980.
Erlenbach-Ziirich und Konstanz 1981, S. 66). - Demgegentiiber notiert Taube am 1. Juli 1951
im Tagebuch: »Was aber frommt mir postumer Ruhm. Die Nachwelt wird andere [...] brau-
chen, ich kann fir sie nur museal werden. Ich sprach es einmal ja aus: >Was ich geschrieben,
schrieb ich in den Wind, / Und schrieb fiir euch und nicht fiir Kindeskind. « (Monacensia,
Nachlafl Taube: MS 594).

6 Hugo von Hofmannsthal, Empfehlung an das Stockholmer Nobelpreiskomitee vom
Mirz 1929, Erstdruck in: Rudolf Kassner zum achtzigsten Geburtstag. Gedenkbuch. Hg.
von A<lphons> Cl<emens> Kensik und D<aniel> Bodmer. Erlenbach-Ziirich 1953 (kiinftig
zitiert als: Gedenkbuch), S. 21-22; dann in: GW RA III, S. 143; nach dem Original in der
Bibliothek der Svenska Akademien, Stockholm, in: BW Kassner (2005), S. 304f.

7 Rudolf Kassner, Samtliche Werke. Hg. von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp.
Band I-X. Pfullingen 1969-1991; kiinftig zitiert als: KW mit romischer Bandzahl.
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iiber fast sechs Jahrzehnte hin entfaltet, durchleuchtet er mit kritisch scharfem
Blick die Phianomene der Zeit in ihren literarischen, historischen, weltanschau-
lichen oder ethnologischen Beziigen, Lander und Kulturen ebenso souverdn
tber- und umgreifend wie Religionen und Zeitepochen. Er entwickelt eine
thm eigene Physiognomie als Weltbild und wendet sich im Alter — darin Taube
verwandt — dem lange beiseite gelassenen Christentum zu mit dem Entwurf
emer Christologie des Gottmenschentums, die fernab kirchlicher Traditionen
oder gar rémisch-katholischer Dogmatik ihren Platz sucht. Zudem tritt er, auch
hier in Parallele zu Taube, als Ubersetzer aus dem Griechischen, Englischen,
Franzosischen und Russischen hervor; seine Ubertragung Platonischer Dialoge
pragt epochemachend das Bild dieses Denkers im deutschen Sprachraum von
Sigmund Freud bis Thomas Mann, und sein 1900 erscheinendes Erstlingswerk
»Die Mystik, die Kiinstler und das Leben«® wirkt »auf einige junge Menschen in
Deutschland damals wie ein Rauschtrank«,® weil es als »Symbol und Symptom
der Situation der Jahrhundertwende« verstanden und gelesen wird.!* Hugo von
Hofmannsthal erkennt darin hellsichtig den »Grundrifl zu einer ganz neuen
universalen Asthetik, ein starkes Glied in der Kette der innereuropaischen Ver-
standigung und wechselweisen Anziehung — das Wort nicht politisch, sondern
geistig gemeint —, die das letzte Dezennium des 19. Jahrhunderts charakterisiert,
und die erste Ankiindigung einer neuen literarischen Personlichkeit«!! — einer
Personlichkeit, die er Anfang Februar 1904 in einem undatierten Brief an Oscar
Bie, den Herausgeber der »Neuen Rundschaus, als »die Moglichkeit des bedeu-
tendsten litterary man, des bedeutendsten Kulturschriftstellers« bezeichnet, »den
wir in Deutschland je hatten.«!?

Kassner hatte seine Studienjahre in Wien und Berlin 1896 mit der von Jakob
Minor betreuten Dissertation »Der ewige Jude in der Dichtung«!? abgeschlossen
und war — nach ausgedehnten Aufenthalten in London und Oxford vom Som-
mer 1897 bis zum September 1898 sowie vom Frithjahr bis Anfang Dezember
1900 in Paris — in die viterlichen Wohnung im IV. Wiener Bezirk, Karlsgasse

8 Rudolf Kassner, Die Mystik, die Kiinstler und das Leben. Uber englische Dichter und
Maler im 19. Jahrhundert. Accorde. Leipzig: Eugen Diederichs 1900: KW I, S. 5-313.

9 Ernst Robert Curtius, Kritische Essays zur européischen Literatur. Bonn, Miinchen
31963, S. 224.

10 Klaus Giinther Just, Von der Griinderzeit bis zur Gegenwart. Geschichte der deutschen
Literatur seit 1871. Bern, Miinchen 1973, S. 218.

11 Hugo von Hofmannsthal, Wiener Brief [II] (1922), in: GW RAII, S. 189.

12 Hugo von Hofmannsthal, Briefwechsel mit Max Rychner, mit Samuel und Hedwig
Fischer, Oscar Bie und Moritz Heimann, in: Almanach 87. S. Fischer Verlag. Frankfurt a. M.
1973 (kiinftig zitiert als: Fischer-Almanach 87), S. 84.

13 Das Manuskript der ungedruckt gebliebenen Arbeit ist in den Bibliotheken Wiens seit
Jahren verschollen; Ausziige aufgrund einer Abschrift von fremder Hand in: H]b 2 (1994),
S.21-78.
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18, gezogen. Hier nun ebnet thm das Erstlingswerk, von Paris aus »geechrten und
geschitzten Geistern« zugesandt,'* Anfang 1901 den Weg zu Houston Stewart
Chamberlain, dessen 1899 erschienene »Grundlagen des neunzehnten Jahrhun-
derts« damals als »nothwendiges Buch«!® unerhortes Aufsehen erregen.'é Im
Hause Chamberlains trifft der »junge Schriftsteller und Gelehrte von seltener
Begabung«!” im Herbst 1901 Hermann Graf Keyserling, den 1880 in Kénno in
Livland geborenen Geologen und spateren Grinder der Darmstadter »Schule
der Weisheit«. Es entwickelt sich eine intensive Freundschaft, in deren Folge
beide Ménner »zwei Jahre lang schier jeden Nachmittag« miteinander verbrin-
gen.!8 Davon, sowie vom sonstigen Verkehr in der Wiener Gesellschaft berichtet
Keyserling seinem Vetter Otto von Taube, dem vertrauten Jugendfreund! und

14 KW VII, S. 140.

15 Briefe an Tetzel. Rudolf Kassners Briefe an seinen Jugendfreund Gottlieb Fritz. Hg.
von Ernst Zinn und Klaus E. Bohnenkamp. Pfullingen 1979 (kiinftig zitiert als: Briefe an
Tetzel), S. 73.

16 Auch Otto von Taube wird diesem Werk entscheidende Anregungen verdanken; die
zahlreichen Hinweise auf Franz von Assisi als Vorlaufer der Reformation und Glaubens-
freiheit werden Taubes »Anteilnahme fur den wundervollen Umbrer verstirken« und
seine Franziskus-Studien und Franziskus-Ubersetzung beflisgeln (Otto Freiherr von Taube,
Wanderjahre. Erinnerungen aus meiner Jugendzeit. Stuttgart 1950 [kiinftig zitiert als: Wan-
derjahre], S. 197, S. 207; vgl. Otto Freiherr von Taube. Sein Werk. Eine Bibliographie. Zu-
sammengestellt von Maria von Taube und Richard Lemp. Miinchen 1969 [kunftig zitiert als:
Taube-Bibliographie], Nr. 30). Noch 1928 wird er in seinem Essay »Zivilisationskritik« von
Chamberlain ausgehen, der mit seinen »Grundlagen des 19. Jahrhunderts« »der Schopfer des
heute in Deutschland geltenden Begriffes der Zivilisation« sei, ohne »das Abschitzige«, das
der Begriff »in der Folge angenommenc« habe (in: Zeitwende. 4. Jg. 1. Halfte. 3. Heft. Mérz
1928, S. 279-283 [Taube-Bibliographie Nr. 200]; hier S. 279f.); vgl. auch Anm. 302.

17.So Chamberlain an Cosima Wagner, 9.3.1901, in: Cosima Wagner und Houston
Stewart Chamberlain im Briefwechsel 1888-1908. Hg. von Paul Pretzsch. Leipzig 1943,
S. 612.

18 Hermann Graf Keyserling, Menschen als Sinnbilder. Darmstadt 1926, S. 33f.; ders.,
Rudolf Kassner, in: Reise durch die Zeit. I. Urspriinge und Entfaltungen. Hg. von Goedela
Grifin Keyserling-Bismarck. Innsbruck 1948 (kiinftig zitiert als: Reise durch die Zeit),
S.149-188. In seinem Antwortbrief auf Keyserlings Gluckwiinsche zum 60. Geburtstag
wird Kassner kurz nach dem 11. September 1933 sich der ersten Begegnung an jenem »No-
vembernachmittag im Jahre 1901 in Wien« als »ganz gegenwirtig« erinnern (Abschrift im
Nachlafl der Furstin Herbert Bismarck, Friedrichsruh).

19 Taube hatte auf dem véterlichen Gut Jerwakant in Estland eine unbeschwerte Kindheit
verbracht (vgl. Otto Freiherr von Taube, Im alten Estland. Kindheitserinnerungen. Stuttgart
0.]. <1944>: Taube-Bibliographie Nr. 20), ehe der Vater, angesichts der Russifizierungsmafi-
nahmen des Zaren Alexander III., 1892 »die von den Vorfahren fast 700 Jahre bewohnte
Heimat verliefl« (Otto von Taube, in: Der Tirmer [wie Anm. 279], S. 184f.) und mit der
Familie zunichst nach Kassel, spater nach Weimar iibersiedelte, wobei sich Taube lebens-
lang als »ein Fremdling in diesem Lande« fiihlte. »Als Geschwisterkinder« — Keyserlings
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lebenslangen Korrespondenzpartner, der nach einem gemeinsamen naturwis-
senschaftlichen Semester in Genf sowie einem Einjahrig-Freiwilligen-Jahr beim
Dritten Preuflischen Kiirassier-Regiment in Konigsberg das Jurastudium in
Gottingen, Berlin, Breslau und Leipzig mit dem Dr. jur. abgeschlossen hatte?
und nun seit Mai 1902 als Referendar am Amtsgericht im schlesischen Herms-
dorf unter dem Kynast im Riesengebirge arbeitet. Seinen ersten Urlaub nutzt
Taube zu einer Pfingstreise nach Wien, wo allerdings »das gesellschaftliche
Leben schon vortber« ist; »alle Welt« befindet sich »auf dem Lande«, so daf}
er »von den schriftstellernden Bertthmtheiten niemand zu sehen« bekommt
— auch Kassner nicht, der in Miinchen weilt. Dennoch macht Keyserling als
geistiger Mentor den um ein Jahr &lteren Verwandten mit Kassner vertraut, so
dafl Taube sich dessen kurz zuvor erschienenes zweites Buch »Der Tod und
die Maske«®! »zulegt«, »vielleicht auch damals schon >Die Mystik, die Kiinstler
und das Lebens, das seit dem folgenden Jahre mich so sehr beeinflufite und das
mich in den Bann William Blakes und der englischen Praraffaeliten? zoge, als er
es »wahrend Naumburger Schwurgerichtssitzungen« »unter dem Tisch liegen«
hatte und »durcharbeitete«.?

Vater und Taubes Mutter sind Geschwister — waren Taube und Keyserling »wie Briider«
aufgewachsen (Otto Taube, Aus Keyserlings Elternhaus und Erziehung; in: Graf Hermann
Keyserling. Ein Geddchtnisbuch. Hg. vom Keyserling-Archiv Innsbruck-Miihlau. Innsbruck
1948, S. 105-110; in der Taube-Bibliographie nicht verzeichnet).

20 Aufgrund der Dissertation: Gab und gibt es eine Nachfolge in den Besitz und welchen
Unterschied machte und macht es, ob der Besitz durch Nachfolge erlangt ist oder nicht?
Inaugural-Dissertation zur Erlangung der Doktorwiirde bei der juristischen Fakultit der
Universitit Leipzig. Eingereicht von Otto Frhrn. von Taube von der Issen. Weimar 1902
(Taube-Bibliographie, S. 6). Taube charakterisiert das » Thema« als »weder toricht noch lang-
weilig; es setzte eine geschichtliche Untersuchung voraus und verlangte Durchackerung
des rémischen Rechtes, des germanischen, des preuflischen Landrechtes und des neuen
Biirgerlichen Gesetzbuches« (Wanderjahre, [wie Anm. 16], S. 117f.).

21 Rudolf Kassner, Der Tod und die Maske. Gleichnisse. Im Inselverlag. Leipzig MCMII.
Das Buch war im April 1902 ausgeliefert worden: KW I, S. 315-428.

22 Das erste Hauptkapitel behandelt ausfiithrlich »William Blake«, gefolgt von Essays
tiber Dante Gabriel Rossetti, Algernon Charles Swinburne, William Morris und Edward
Burne-Jones. Als Ergebnis eigener Blake-Studien wird Taube 1907 Blakes Hauptschriften
in deutscher Ubersetzung vorlegen (vgl. Anm. 92), ehe er sich fast ein halbes Jahrhundert
spater dem Thema noch einmal dichterisch nihert: In seiner Novelle »Die Liebe des William
Blake« (in: Christ und Welt. 8. Jg., Nr. 21. 26.5.1955, S. 10; aufgenommen in: Ausgewihlte
Werke. Hamburg 1959, S. 248-256: Taube-Bibliographie Nr. 868) ruft er die auch in Kass-
ners Abhandlung (KW I, S. 27f) zitierte »Schrulle« ins Gedéachtnis, derzufolge Blake und
seine Frau sich gelegentlich gleich Adam und Eva nicht bekleideten.

23 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 157f., S. 229; Otto von Taube, Begegnungen und Bilder.
Hamburg 1967 (kiinftig zitiert als: Begegnungen), S. 42: »Pragende Macht tiber mich gewann
sein Buch >Die Kiinstler, die Mystik und das Leben«.« - Merkwiirdig, dafl Regina Claudia
Mosbach (wie Anm. 3) in ihrer weitgesteckten Studie diesen »Einflufl« nicht in Betracht zieht,
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Zur ersten personlichen Begegnung kommt es im néchsten Jahr. Taube
hatte fiir 1903 seine Versetzung von Hermsdorf nach Naumburg an der Saale
erreicht, nicht zuletzt wegen der Néhe zu den seit 1895 in Weimar lebenden
Angehérigen. Vor der endgiiltigen Ubersiedlung nimmt er drei Monate Urlaub,
um seine Familie auf einer »Romfahrt« begleiten zu kénnen, und bricht »noch
vor Mitte Januar« zu dieser »Stidreise« auf, die er fiir wenige Tage in der Gster-
reichischen Hauptstadt unterbricht: »Frih langte ich in Wien an; ich verbrachte
den Tag mit Keyserling meist auf seinem Zimmer und mit ihm eine Nachmit-
tagsstunde im Lampenlichte bei Kafiner; dieser beabsichtigte, etwas spéter im
Jahre gleichfalls nach Rom zu reisen;?* Keyserling nahm mich zu ihm, damit
ich ihn kennen lernte und ihm ein wenig die Wege in Rom bereitete, soweit ich
das kénnte. Mir ist von jenem Besuche her nur Kafiners bubenhafter Ausdruck
erinnerlich, den er noch so lange bewahrte, und dann die winterliche Schum-
merstimmung im Zimmer; er lebte nicht weit von der Karlskirche.«? In Rom
entschliefit sich Taube, »da die Fasten angebrochen waren«, im Mérz 1903 zu
»einem Abstecher« in die Toskana.?® Unterwegs wird ihm Kassners Karte vom
19. Mérz 1903 nachgesandt, welche die Kenntnis der gegenwiartigen Adresse
und damit eine entsprechende Nachricht Taubes voraussetzt. Sie jedoch ist
ebenso verloren wie Taubes andere Schreiben an Kassner; die hier mitgeteil-
ten Stiicke fiigen sich also in die weite Rethe jener Korrespondenzen ein, die
allein Kassners Wort tiberliefern. Der Verlust der Gegenbriefe — nur in seltnen
Féllen sind sie, ganz oder teilweise, erhalten geblieben” — hat mancherlei Ur-

der sich nicht nur auf Blake und die Priraffaeliten, sondern auch auf Taubes Platonbild und
den in Kassners Eingangskapitel »Der Dichter und der Platoniker« erérterten Begriff des
»Platonikers« erstreckt (s. dazu Anm. 59 sowie S. 343).

24 Schon am 20. September 1902 hatte Kassner angektndigt: »Im April gehe ich nach
Rome« (Briefe an Tetzel [wie Anm. 15], S. 119); der Termin wird schlieflich auf »Marz«
vorgezogen, vgl. Houston St. Chamberlain an Kassner, 30.12.1902 (in: Rudolf Kassner,
Buch der Erinnerung. Leipzig 1938, S. 344; s. dazu Anm. 27); Kassner an Elsa Bruckmann,
11.2.1903.

25 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 164. — Auch in seinem groflen — ungedruckt gebliebe-
nen - Vortrag »Hugo v. Hofmannsthal, der Dichter Europas« (das Typoskript mit zahlreichen
eigenhindigen Korrekturen und Zusétzen verwahrt die Monacensia: MS 220) erinnert sich
Taube dieses Wiener Kreises mit Kassner, Hermann von Keyserling und Hofmannsthal (ebd.,
S.1).

26 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 197-205.

27 So die Briefwechsel mit Chamberlain, Rilke, Hofmannsthal und dem Insel-Verlag.
Chamberlains Briefe hatte Kassner auf Anraten Anton Kippenbergs aus leicht verstindlichen
verlagspolitischen Motiven im Jahr 1938 dem »Buch der Erinnerung« beigegeben (Leipzig:
Insel-Verlag 1938, S. 333-366) und anschlieflend als Dank fiir die Publikationserlaubnis dem
Richard-Wagner-Archiv in Bayreuth iiberlassen. Taube selbst hebt in seiner Rezension in der
Frankfurter Zeitung (s. Anm. 300) die Bedeutung dieser Briefe fiir den Erfolg des Buches her-
vor. In der zweiten Auflage von 1954 fehlen sie dann ebenso wie in KW VII. - Rainer Maria
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sache.?® Vieles ist im zweiten Weltkrieg zugrunde gegangen, als Kassner wert-
volle Dokumente dem Freund und Jinger Alphons Clemens Kensik? iibergab,
um sie »in der Villa von Bekannten im sichsischen Erzgebirge« zu bergen.®
In den Schweizer Jahren, auf die beschriankte Existenz eines Hotelzimmers an-
gewiesen, fehlt schlicht der Raum zum Bewahren. Hinzu tritt Kassners grund-
sitzliches Eingestandnis: »Ich bin tberhaupt kein Briefaufheber — aufier von
Berithmtheiten, von denen ich nie viel Briefe hatte — es werden einmal gar keine
da sein, wenn es dazu kommt. Ich habe auch ein viel zu genaues Gedachtnis
fast liickenlos fiir alles, so daff ich eine Auffrischung gar nicht brauchte. Und
die Nachwelt? Was wird das schon sein? méchte man manchmal sagen.«!
Gleichwohl gelingt es seiner lebendigen, unverstellten Schreibkunst, dieser
»Nachwelt« die Stimme des Gegeniibers vernehmbar zu machen, indem er des-
sen Gedanken, Meldungen, Fragen aufgreift und so der geistigen Physiognomie
Kontur und Farbe verleiht — im vorliegenden Fall willkommen ergénzt durch
Taubes Memoiren, die das Bild beider Partner aufschlufireich beleuchten.?? Die
Briefe selbst beriihren keine unbekannten Details des Lebens und Denkens,
sondern sprechen meist in gedrangter Kiirze vom Alltiglichen des Daseins.
Beschrinken sie sich in den ersten Jahrzehnten vornehmlich auf knappe Mit-

Rilke und Rudolf Kassner, Freunde im Gesprich. Briefe und Dokumente. Hg. von Klaus E.
Bohnenkamp. Frankfurt a. M. und Leipzig: Insel Verlag 1997 (kiinftig zitiert als: Freunde
im Gesprich); Hugo von Hofmannsthal und Rudolf Kassner, Briefe und Dokumente samt
ausgewihlten Briefen Kassners an Gerty und Christiane von Hofmannsthal. Mitgeteilt und
kommentiert von Klaus E. Bohnenkamp, in: HJb 11 (2003) und 12 (2004); als tiberarbeitete
Buchfassung 2005 im Rombach-Verlag, Freiburg i. Br., erschienen, kiinftig zitiert als: BW
Kassner (2005).

28 Vel. Klaus E. Bohnenkamp, »... schéner Uberflufl unseres Lebens. ..«. Das Briefwerk
Rudolf Kassners; in: Rudolf Kassner. Physiognomik als Wissensform. Hg. von Gerhard
Neumann und Ulrich Ott. Rombach Wissenschaften. Reihe Litterae, Bd. 65. Freiburg 1. Br.
1999, S. 275-302.

29 Alphons Clemens Kensik (1907-1978) hatte Kassner zum ersten Mal 1941 in Wien
besucht, um Material fiir eine geplante Dissertation zu sammeln. Obwohl die Arbeit nie
vollendet wird, setzt er sich zeitlebens fur Kassners Werk ein und fithrt mit dem Meister,
gleichsam als dessen »Eckermanns, im Laufe der Jahre eine Folge einzigartiger Gespriche,
die er aufzeichnen und publizieren wird; vgl. auch Anm. 461.

30 Kassner an William Matheson, 11.2.1950.

31 An Gerty von Hofmannsthal, Sierre, 24. Juni 1951. Lapidar hatte er schon am 12.
Februar 1951 Herbert Steiner bestitigt, er sei »ja das Gegentheil eines Sammlers«.

32 Neben »Wanderjahre« und »Begegnungen« (wie Anm. 16 und 23) ist heranzuziehen:
Otto Freiherr von Taube, Stationen auf dem Wege. Erinnerungen an meine Werdezeit vor
1914. Heidelberg 1969 (kunftig zitiert als: Stationen; in der Taube-Bibliographie im Nach-
trag, S. 118, verzeichnet); Taubes erstes Memoirenbuch »Im alten Estland« (wie Anm. 19)
behandelt - laut Untertitel - die »Kindheitserinnerungen« und nimmt daher nicht Bezug auf
Kassner, der seinerseits Taubes Namen an keiner Stelle seines literarischen Werkes nennt.
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teilungen, Verabredungen, Danksagungen, so nehmen sie nach dem zweiten
Weltkrieg an Umfang und Dichte zu und schépfen Wirme und Sympathie aus
der Erinnerung gemeinsamer Begegnungen. Sie liefern tiber mehr als ein halbes
Jahrhundert hin eher Bruchstiicke einer fortlaufenden Biographie beider Mén-
ner als Beitrdge zur literarisch-kiinstlerischen Diskussion. An einigen Stellen
blitzt jenes Element in Kassners Wesen auf, das Hermann von Keyserling, sehr
zum Mif¥fallen des so Apostrophierten, als »Genie des Klatsches« bezeichnet
hat — eine durchaus positiv gemeinte Charakterisierung, da Kassner »iiber das
Private und Intime mit solchem Geist zu reden« verstand, »daf} dies an sich
reinen Klatsch zu einer hohen Kunst weihte«. 3

Die Grenzen dieses schriftlichen Austauschs bleiben stets deutlich. Taube
markiert sie, wenn er in spaten Jahren einmal bekennt, Kassner »schrieb wenig
und besonders mir wenig, da wir uns immer wieder mal sahen [...].<** Die
Beziehung lebt, wie manche andere in Kassners Umgebung, weniger aus brief-
licher Rede und Gegenrede als vielmehr und vor allem aus dem persénlichen
Gesprich. Nicht umsonst betont Taube verschiedentlich, daf§ ihm »Kassners
Schreibweise« insgesamt »schwer zuganglich« gewesen sei, wihrend er dessen
Gedanken »im miindlichen Umgang stets begriff<en>« habe, da »Tonfall, Mie-
nenspiel, Gebirde und das Unwigbare der Gegenwart« das »begriffshaltige
Wort erginzten.«3

Insgesamt gehort diese Verbindung zu jenen nicht seltenen Beziehungen Kass-
ners, die in ungetriibter Atmosphiére tiber mehr als fiinfzig Jahre hin lockeren
Bestand haben, ohne freilich den Rand jener »Freundschaft« auch nur zu strei-
fen, die er programmatisch definiert als das »Mit-dem-Herzen-Einsehen eines

33 Hermann Graf Keyserling, Reise durch die Zeit (wie Anm. 18), S. 170; ergénzend heifit
es dort: »Mein spiteres Leben wire nie so farbig reich geworden, hitte ich an Kassner
nicht gesehen, daf} es einen Sinn hat, alles Menschliche auf das genaueste zu beobachtenc;
dhnlich im Gespréch mit Carl J. Burckhardt (Carl J. Burckhardt, Memorabilien. Minchen
1977, S. 329f.). - Auch Taube hebt hervor, Kassner sei, im Gegensatz zu Hofmannsthal,
»menschenhungrig« gewesen und habe »neue Bekanntschaften <gesammelt> wie ein anderer
Briefmarken oder Schmetterlinge«, und fiigt erlauternd hinzu: »Nun - Kassner brauchte das
als Physiognomiker« (Monacensia MS. 220 [wie Anm. 25]).

34 Otto von Taube am 8. November 1961 an Richard Lemp, den damaligen Leiter der
Handschriftensammlung der Miinchner Stadtbibliothek, zit. in: Mosbach (wie Anm. 3),
S. 103.

35 Stationen (wie Anm. 32), S. 292; Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 193f. Ganz dhnlich er-
klart Hermann von Keyserling, dafl Kassner »im Gespréch ebenso klar und verstandlich« er-
schien, »wie er fiir mich unverstiandlich schrieb« (Reise durch die Zeit [wie Anm. 18], S. 170)
- ein Vorwurf, dem sich freilich Keyserling selbst ausgesetzt sicht, wenn ihm beispielsweise
Sigmund Freund im Jahre 1932 er6ffnet: »Alles was Sie schreiben, erlebt mein lebhaftes
Interesse, aber in der Regel verstehe ich es nicht oder kann ihm nicht weit folgen« (Sigmund

Freud, Briefe 1873-1939. Hg. von Ernst und Lucie Freud. London 1960, S. 408).

Rudolf Kassner und Otto von Taube 247



Menschen, dem wir uns im Leben verbunden gefithlt haben«.? Dennoch ist das
Verhiltnis, eingebettet in den Kreis gemeinsamer Bekannter und Weggefahrten,
von der Anteilnahme an Fragen und Entwicklungen des Alltags gepragt, vom
wachen, kritischen Interesse fiir die Produktion des anderen®” und von gegen-
seitiger Wertschitzung, die auf Taubes Seite zeitlebens getragen wird von einer
seit Anbeginn gehegten Bewunderung fiir Kassner und dessen Arbeiten, denen
er geistige Macht und Einfluf} auf sich selbst bescheinigt.

Nach der ersten persénlichen Begegnung im Januar 1903 in Wien richtet Taube
von Italien aus sein wohl erstes — verlorenes — Schreiben an Kassner und erhalt,
auf Umwegen, folgende knappe Antwort:

<Wien, 19. Mirz 1903>38

Nein, ich bin erst im Juni in London. Anfang April treffe ich in Berlin ein.
Ihre Cousine Lulu Behr*® will auch nach London gehen so um meine
Zeit, seien Sie also galant gegen Sie u. kommen Sie im Juni nach L. wor-
tiber ich mich sehr freuen werde. April in London ist schlecht.
Alles Herzliche
Rud. Kassner

36 Rudolf Kassner, Freundschaft. Erinnerung an den Prinzen Alexander von Thurn und
Taxis, in: Europdische Revue XVI. 1940, S. 34-42, 96-103; tibernommen in: Rudolf Kass-
ner, Die zweite Fahrt. Erlenbach-Ziirich 1946: KW VII, S. 515-547; Zitat: S. 515.

37 Die ohne Zweifel im Lauf der Jahre ausgetauschten (Widmungs-)Exemplare - seien sie
in der Korrespondenz genannt oder, aus welchen Griinden immer, nicht genannt - sind in
ihrer Mehrzahl derzeit nicht auffindbar, da die Bibliotheken beider Manner nach ihrem Tod
aufgelést wurden und in den Handel gelangten.

38 Korrespondenz-Karte; Adresse: Baron Otto von Taube / Hotel de France / Milano
(Mailand) / Ober-Italien. Poststempel: Wien, 19. II1.03. Umadressiert von fremder Hand:
Poste Restante, Genova.

39 Baronin Louise von Behr - »genannt Lulu (grafilich!)«, klagt Kassner am 15.9.1941
gegeniiber Gertrud von Heiseler —, geb. Baronesse von der Osten gen. Sacken (2.9.
1879-17.10.1960), Tochter des August Baron von der Osten gen. Sacken und der Mary
Baronesse von Behr aus dem Hause Edwahlen. In jungen Jahren Taubes »Jugendschwarme-
rei« (Stationen [wie Anm. 32], S. 175) — er wird ihr 1907 in seinem Erstlingswerk »Verse« (s.
S.262, Anm. 98) das Gedicht »Der Wichter« und 1913 seinen ersten Roman »Der verbor-
gene Herbst« (s. Anm. 190) zueignen -, hatte sie im August 1901 Eberhard (genannt Ebbo)
von Behr (1873-1942) geheiratet. Mit Kassner steht sie in Verbindung, seit sie ihm nach
der Lektiire eines seiner Werke geschrieben hatte (vgl. Stationen, S.291, sowie Kassners
Brief an Taube vom 5.2.1908: S. 270), vermutlich des 1902 erschienenen Buchs »Der Tod
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Kassner wird die angekiindigten Reisen nicht antreten. Vielmehr verwirklicht
er einen schon im Januar erwogenen Plan*’ und fihrt kurz nach diesen Zeilen
gen Stiden. Zunichst besucht er Fiirstin Marie von Thurn und Taxis zum ersten
Mal »auf Ihrem herrlichen Duino«, dem Felsenschloff hoch tiber der Adria bei
Triest, einem, wie es im Dankesbrief vom 4. April heifit, »der ganz wenigen
vollkommenen Dinge auf der Erde, so vollkommen, wie eben nur ein Traum
oder ganz alte, vergessene Dinge sind«. Als er von dort »einige Tage« vor dem
30. Mérz in der italienischen Hauptstadt eintrifft,* nimmt er, von Hermann von
Keyserling unterrichtet, unverziiglich Kontakt zu Taube auf:

<Rom, 30. Mirz 1903>

Lieber Herr Baron!
Ihr Vetter® schreibt mir heute aus Paris dafl Sie noch wenig Tage hier
bleiben! Wiirde mich sehr freuen Sie zu sehen! Wo? Am besten wire es,

und die Maskes, auf das sie noch einmal riickblickend in einem letzten Brief zu sprechen
kommt, der Kassner am 12. Mérz 1959 auf dem Krankenbett im Hospital von Sierre erreicht
(Aufzeichnungen von Kassners Nichte Esther M. Seidel, demnéchst in: Blatter der Rilke-
Gesellschaft 27/2007). Die mehr als ein halbes Jahrhundert umfassende Korrespondenz ist
auf beiden Seiten verloren; Kassners Briefe wurden nach dem zweiten Weltkrieg bei einem
Autoeinbruch gestohlen und sind seither verschollen. Eine kleine Spur tiberliefert Otto von
Taube, wenn er in einem nachgelassenen Vortrag (Monacensia MS 220; wie Anm. 25) mit
Blick auf Rilke berichtet, Kassner habe, »trotz seines sehr anerkennenden Rilkekapitels in
seinen Erinnerungen, jiingst einer meiner Verwandten - zweifellos ist Lulu von Behr ge-
meint - geschrieben, seiner Uberzeugung nach sei Rilke in einer Sackgasse geendet.«

40 Vgl. Kassner an André Gide, 28.1.1903: »Ende Mérz gehe ich nach Rom. [...] Ich bleibe
bis in den Herbst in Italien« (JbdSG XXX, 1986, S. 109).

41 So jedenfalls lautet der Bescheid vom selben 30. Mérz an den Jugendfreund Gottlieb
Fritz: »Seit einigen Tagen dal«: Briefe an Tetzel (wie Anm. 15), S. 122.

42 Biglietto Postale (Faltbrief); Adresse: Al Signor il Barone / Otto von der Taube / Hotel
Primavera / via Veneto / Roma. Poststempel: Roma 30.3.03. Eine Seite (kl.-oktav), mit
Bleistift geschrieben. Das genannte Hotel hatte Taube bereits wihrend seines vorjihrigen
Romaufenthaltes fur die Eltern ausgewihlt; es liegt »in der Via Veneto, schrig gegeniiber
dem Palast Ludovisi, dem Sitze der Kénigin-Mutter«, und ist »wirklich ein gutgehaltenes
hiibsches Haus«, in welchem sich Taubes Angehérige »sehr wohl fithlten« (Wanderjahre
[wie Anm. 16], S. 168). Er selbst nimmt Quartier in der via Lombardia (s. die Adresse des
nichsten Schreibens), »nahe der Villa Borghese« (Wanderjahre, S. 209).

43 Hermann Graf Keyserling hatte, »den Naturwissenschaften untreu geworden«, Wien
Anfang 1903 verlassen und war, »fest entschlossen, fortan als Schriftsteller <s>einen Weg
zu machens, nach Paris gereist, wo er sich bis 1906 »die langste Zeit tiber«, mit zeitweiligen
Unterbrechungen »in England und Italien«, aufhalten wird (Hermann Graf Keyserling,
<Selbstdarstellung>, in: Die Philosophie der Gegenwart in Selbstdarstellungen. Hg. von
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wir aflen einmal abends zusammen. Schlagen Sie mir bitte vor! Ich habe

noch keine fixe Wohnung. Augenblicklich Hotel Aliberti vicolo Alibert!*
Vielleicht iibermorgen Abend! Mit besten Grifien Thr

Rudolf Kassner

Verzeihung fiir Bleistift!

Beide Manner sind in der Folgezeit »nicht selten zusammen«: »Wir besuchten,
so Taube, »zusammen Museen; ich erinnere mich einer gemeinsamen férder-
lichen Stunde in der Galleria Borghese. Wir ergingen uns auch in der Villa;
Kafiner, behindert infolge von Kinderldhmung,*® war zu weiteren Spaziergangen
unfihig; sein Lieblingsplatz war eine Bank im Steineichenschatten gegentiber
einem stimmungsvollen Brunnen.«*¢ Nicht nur mit seiner Familie’ macht er den
neuen Freund bekannt, sondern er fithrt ihn auch in die ihm offenstehenden
Salons der rémischen Gesellschaft ein. Dabei kommt es zu einer Begegnung
mit der »kleinen kugelrunden« Erbgroflherzogin Pauline von Sachsen-Weimar,
die wenige Monate spater in Weimar Taube dringend bitten wird, Kassner an
den dortigen Hof einzuladen, tief bedauernd, damals in Rom »nicht begriffen
zu haben, was fiir ein vorziiglicher Mann das gewesen sei«.*® In diesen gliick-

Raymund Schmidt. Bd. 4. Leipzig 1923, S.107; ders., Reise durch die Zeit [wie Anm. 18],
S.124, S.171). Am 28. Januar 1903 hatte Kassner an André Gide geschrieben: »Damit ich
also von Paris u. von Thnen etwas hore, habe ich gestern meinen Freund Graf Hermann
Keyserling dahin geschickt« (wie Anm. 40, S. 109). Die Korrespondenz zwischen Kassner
und Keyserling ist bis auf verschwindende Reste (Keyserling-Archiv, Hessische Landes- und
Hochschulbibliothek Darmstadt) verloren.

44 Fischer’s Hotel Alibert (nicht, wie Kassner notiert: Aliberti) liegt im Vicolo Alibert,
unweit der Piazza di Spagna. Wenig spiter wird Kassner fiir den Rest seines Romaufenthalts
eine Wohnung in der Via di propaganda 22 beziehen.

45 Kassner ist seit seinem neunten Lebensmonat infolge einer Poliomyelitis an beiden
Beinen gelahmt; vgl. KW VII, S. 315.

46 ‘Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 193f. - Zu den Bekannten in Rom zihlt wihrend dieser
Wochen auch Hofmannsthals Schwager, der Maler Hans Schlesinger, ein, wie Taube sich
noch nach Jahrzehnten erinnert, »unausstehlicher Snob«, der »Kassnern und mir in Rom auf
die Nerven ging« (Monacensia MS 220, wie Anm. 25).

47 Mit Taubes Eltern, Otto Friedrich Woldemar Freiherr von Taube (1833-1911) und
dessen Frau Helene, geb. Grifin Keyserling (geb. 1845), sowie den beiden Schwestern Marie
und Ellen; die erstgenannte wird am 23.6.1904 — gegen den Willen des Vaters — Thilo von
Trotha (1873-1947) heiraten (vgl. Wanderjahre [wie Anm. 16], S. 106, S. 220£.); die jungere
Ellen wird am 2. Februar 1912 einer schweren Tuberkulose erliegen, vgl. S. 280.

48 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 196, S. 223f.; vgl. Briefe an Tetzel (wie Anm. 15), S. 130.
Allerdings wird Kassner dieser Einladung nicht folgen, vor allem wohl deshalb nicht, weil
die »freundliche Firstin« im April 1904 plétzlich stirbt: »Aus Rom, wohin sie sich zum Win-
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lichen Wochen kann Kassner sein drittes Buch, die Hermann Graf Keyserling
zugeeignete Studie »Der indische Idealismus«, entgegennehmen, die zu Ostern
in der Miinchner Verlagsanstalt F. Bruckmann erscheint. Sie war auf Anraten
Houston Stewart Chamberlains urspriinglich als Einleitung zu einer Uberset-
zung der Bhagavadgita gedacht gewesen, an welcher der zum Chamberlain-
Kreis gehorende Indologe Leopold von Schroeder seit Jahren arbeitete. Als
jedoch die Qualitit der Ubertragung weder den Verleger noch Chamberlain zu
tiberzeugen vermag — Chamberlain wird Kassner am 7. Februar 1903 »gestehen,
daf} das Zusammenkoppeln mir Ihrer monumentalen, von A bis Z vom Hauche
des Genies durchwehten Studie geradezu absurd wire« —, entschliefit sich Hugo
Bruckmann, zu Kassners grofier Erleichterung, den Essay als eigenstdndiges
Buch herauszubringen.* Eines der 650 numerierten Exemplare erwirbt Otto
von Taube.>® Die intime Kenntnis des Textes bezeugt sein 1905 veroffentlichter
Essay tiber den Heiligen Franz von Assisi, in dem es heifit: »St. Franziskus aber
ging durch die Wiedergeburt, wie Christus zu Nikodemus sagte®! [...]. Das war
die Umkehr, von der die indische Mystik redet, im Mittelalter Meister Ekkehart,
heute wieder Rudolf Kafiner.«*?

ter wiederum begab, kehrte sie diesmal nicht wieder; sie erlag einem Schlaganfall auf der
Heimreise« (Wanderjahre, S. 224f.).

49 Vgl. die entsprechenden Briefe Chamberlains an Kassner, in: Buch der Erinnerung
(Leipzig 1938), S. 344-354; s. ferner Briefe an Tetzel (wie Anm. 15), S. 247f.; Leopold v.
Schroeder, Lebenserinnerungen. Hg. von Felix v. Schroeder. Leipzig 1921, S. 226. Schroeders
»Bhagavad-Gita / Des Erhabenen Sang« wird erst 1912 bei Eugen Diederichs erscheinen.

50 Rudolf Kassner, Der indische Idealismus. Eine Studie. Verlagsanstalt F. Bruckmann
A.-G. Minchen MDCCCCIII (KW 1, S. 429-490). Das Exemplar Nr. 310 mit Taubes
handschriftlichem Namenszug ist erhalten geblieben (Privatbesitz).

51 Johannes 3, Vers 3f.: »Wahrlich, ich sage dir: Es sei denn, daf} jemand von neuem
geboren werde, kann er das Reich Gottes nicht sehen.« Noch vier Jahrzehnte spiater wird
sich Taube im Brief vom 22. Januar 1944 an Hasso Hérlen auf dieses Wort berufen und es
in denselben Zusammenhang der »Umkehr« einordnen (Otto Freiherr von Taube, Zeugnis.
Darmstadt 1960 [Taube-Bibliographie Nr. 37], S. 40).

52 Von der modernen Bedeutung St. Francisci. Essay von Otto Frhrn. v. Taube; in: Bei-
lage zur Allgemeinen Zeitung. Jg. 1905, Nr. 180. Miinchen, 6. August 1905, S. 249-251
(Taube-Bibliographie Nr. 41), das Zitat auf S. 250f. (vgl. auch unten S. 259). Taube bezieht
sich vornehmlich auf den Dritten Teil in Kassners Studie, wo die eindringliche Erorterung
des Begriffs »Umkehr« in den emphatischen Ausruf miindet: »Und Umkehr — Umkehr,
das ist allesl« (KW I, S. 472f.). Méglicherweise zielt der kurze Hinweis dartiber hinaus auf
Kassners wenige Monate zuvor erschienene »Moral der Musik« (s. Anm. 73), in welcher die
»Umkehr« ebenfalls eine entscheidende Rolle spielt (KW I, S. 676-680, S. 710, S. 720 u.6.).
Finfunddreiflig Jahre spdter erinnert sich Taube, er habe den italienischen Auflenminister
Antonio Marchese di San Giuliano in Rom »einmal von indischer Mystik sprechen« héren
»in einer Weise, die da verriet, daf} er in sie eingedrungen war. Nur von ihren wirklichen
Vertretern, etwa Rudolf Kafiner, habe ich dhnlich von ihr reden héren« (Deutsche Rundschau,

Rudolf Kassner und Otto von Taube 251



<Rom, 13. April 1903>%

lieber Baron Taube!
Wollen Sie die Freundlichkeit haben, mir morgen ins Café Hermanns
Artikel Talent u. Genie®* zu bringen; hoffentlich kommen Sie morgen
Abend!
Herzlichst
Thr
Rudolf Kassner

Als Taube Rom verlifit, besucht er auf der Heimfahrt in Miinchen seinen Onkel,
den auch von Kassner seit der ersten Begegnung im Frithjahr 1902 hochverehr-
ten und geliebten Dichter Eduard von Keyserling; anschlieBend nimmt er in
Naumburg an der Saale als dem ihm »zugewiesenen Dienstorte« seine Tatigkeit
als Gerichtsreferendar auf.”> Wihrenddessen bleibt Kassner, von Taube benei-
det, noch bis Ende September in Italien, das er von Rom tiber Neapel, Capri,
Paestum, Ravello bis Siena und Florenz bereist, tief befafit mit der Ubertragung
platonischer Dialoge, von denen das »Symposion«in der zweiten Oktoberhilfte
1903 erscheint.””

Bd. CCLXIII. Mai 1940, S. 63 [in der Taube-Bibliographie nicht verzeichnet]; dhnlich in:
Stationen [wie Anm. 32], S. 319). — Auf Kassners »Indischen Idealismus« wird Taube sich,
wohl zum letzten Male, in einem ungedruckten Text des Jahres 1961 berufen: s. S. 367.

53 Biglietto Postale (Faltbrief); Adresse: Herrn Baron Otto von der Taube / 40 via Lom-
bardia / Roma. Poststempel: Roma, 13.4.03. Eine beschriebene Seite (kl.-oktav).

54 Genie und Talent von H. v. Keyserling, in: Beilage zur Allgemeinen Zeitung, Jg. 1903,
Nr. 72, Miinchen, 31. Mirz 1903, S. 569-573. Nach der Lektiire nennt Kassner den Aufsatz
am 19. April 1903 im Brief an Chamberlain »recht gut, obwohl ich diese Themen nicht liebe.
[...] Es sind das auch Themen von Abiturienten u. derer, die nach einem reichen Leben u.
viel Erfahrung abschlieflen wollen«.

55 Wanderjahre (wie Anm. 16), S. 211-214.

56 Ebd., S. 210.

57 Platons Gastmahl. Ins Deutsche tibertragen von Rudolf Kassner. Verlegt bei Eugen
Diederichs. Leipzig 1903. Am 15. Oktober 1903 hatte Kassner dem Studienfreund Gottlieb
Fritz ein Exemplar in Aussicht gestellt und die handschriftliche Widmung dann auf »Wien
October 1903« datiert (Briefe an Tetzel [wie Anm. 15], S. 129, S. 255).

252 Klaus E. Bohnenkamp



Wien 12/11 03.%
IV. Karlsgasse 18

Lieber Baron Taube!

Ich habe meinen Verleger ersucht, Thnen meine Ubersetzung des Sym-
posions zu schicken! Hoffentlich gefdllt es Thnen!® Das Buch kommt
mit Schwierigkeiten zu Thnen<;> zuerst ging es nach Nauheim, ich
verwechselte das, dann vergafl ich anzugeben, welches von den vier
Naumburgs® Etc. Etc. Von Hermann®' hore ich nur Gutes! Er steckt bis
tiber den Kopf in sehr vielen Biichern aller Facultiten u. ist trotzdem
froh, fort nach Paris zu kommen.5?

Herzlichst Thr
Rudolf Kassner

58 Correspondenz-Karte. Adresse: Herrn Baron Otto von der Taube / Naumburg a. der Saale
/ Weimar. Poststempel: Wien, 12.11.(?) 03; Ankunftsstempel: Naumburg (Saale), 13.11.03.

59 Taube hebt im Zusammenhang mit seinen frithen »Platonischen Sonetten« hervor:
»Man sicht schon hieraus, daf} ich stark unter dem Eindruck des Kafinerschen Begriffes
vom Platoniker stand, den er im Werke >Die Mystik, die Kiinstler und das Leben« geprégt
hatte. Auch unter dem Einfluf} von Platons Symposion, das er mir in seiner Verdeutschung
geschenkt und das ich seitdem viel und grindlich gelesen hatte« (Wanderjahre [wie Anm. 16],
S.279; vgl. auch S. 343). Zum Einfluf} platonischer Philosophie auf Taubes Denken und
frihe Prosa — er beabsichtigte damals, eine Abhandlung tber die »Letzte Schonheit« zu
schreiben (Stationen [wie Anm. 32], S. 159) — vgl. Rosteck (wie Anm. 3), S. 132.

60 Neben Naumburg an der Saale gibt es gleichnamige Orte in Hessen, am Bober und am
Queis.

61 Hermann Graf Keyserling hélt sich in London auf. Er hatte im Juli Paris verlassen
und war tiber London ins schottische Leckmeln gefahren, wo er einige Zeit auf den Giitern
seiner »ersten Liebe« verbringt, der verheirateten Mildred Campbell, einer »ungewchnlich
schonen Irine, die er im Frithjahr 1903 in Paris kennengelernt hatte und deren Einladung er
gefolgt war. Nach einer kritischen Aussprache — Mrs. Campbell lehnt eine Scheidung von
ithrem ahnungslosen Gatten ab — reist Keyserling Ende August nach London und betreibt ein
intensives Lekttrestudium: »damals«, so erinnert er sich, »lebte ich in London, las im British
Museum unwahrscheinlich viele Biicher« (Reise durch die Zeit [wie Anm. 18], S. 102), und
er »durchrast« »in zwei Perioden frenetischen Lesens [...] einen guten Teil der [...] philoso-
phischen Literatur« (Selbstdarstellung [wie Anm. 43], S. 108). Er teilt »einige Monate lang«
die Wohnung mit dem englischen Blakeforscher und Sammler Archibald G. Russell und Eric
Maclagan, dem spéteren Direktor des Victoria and Albert Museums (Hermann Graf Keyser-
ling, Reise durch die Zeit. ITI. Innsbruck 1963, S. 217f.). Beide Freunde hatte ihm Kassner,
der sie wihrend seines ersten Englandaufenthaltes 1897/98 kennengelernt hatte (vgl. KW IX,
S.326f.; S. 897), sozusagen »vermacht«, wie Taube sich ausdriickt, der im Juni des folgenden

Jahres 1904 in London selbst Verbindung zu ihnen aufnehmen wird; vgl. Anm. 70.
62 Keyserling fahrt, als sich nach mehreren Monaten die Gelegenheit eines Wiedersehens
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Taube hatte im nur »ungern, beinahe ldssig« absolvierten Naumburger Ar-
beitsalltag erkannt, »dafl der Justizdienst keinen Reiz« fiir ihn habe. Er bewirbt
sich daher um »ein Unterkommen im Auswartigen Amt«, bestirkt durch den
wohlmeinenden Zuspruch seiner Verwandten, das sei »die wiirdigste Art, dem
Reiche zu dienen«.$8 Uber diese Absicht unterrichtet er auch Kassner, der zu-
ratend antwortet.

Wien 24 /11 03.5*
IV Karlsgasse 18

Lieber Baron Taube!

Freundlichen Dank fur Thre I<ieben> Zeilen! Es soll mich sehr freuen,
Thren Freund% hier bei mir kennen zu lernen.

Ich habe diesmal auch oft ganz grofie eine férmlich kindische Sehn-
sucht nach Italien zu kommen. Ich habe mich eigentlich erst diesmal dort

mit der Geliebten bietet, in der zweiten Novemberhilfte nach Paris zurtick. Obwohl dort die
»Liebe wichst, in gelduterter, schénerer Form«, kommt es Anfang Mirz 1904 zum endgiilti-
gen Bruch; vgl. Barbara Garthe, Uber Leben und Werk des Grafen Hermann von Keyserling.
Diss. Nirnberg-Erlangen 1976 (kiinftig zitiert als: Garthe), S. 102f.; Ute Gahlings, Hermann
Graf Keyserling. Ein Lebensbild. Darmstadt 1996 (kiinftig zitiert als: Gahlings), S. 38-40.

63 Wanderjahre (wie Anm. 16),